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LES TURCS

DANS LA BALANCE POLITIQUE DE L’EUROPE
AU DIX-NEUVIEME SIECLE,
ou

CONSIDERATIONS

SUR L'USURPATION OTTOMANE ET SUR L'INDEPENDANCE DE
LA GRECE,

Lizs meeurs des Tures , leur vrai caractére ,
I'influence de ce caractéresur leur destinée
politique , ont échappé, jusqu'ici, a la lége-
veté des observateurs vulgaires. Les uns ont
vu dans les adorateurs de Mahomet , des in-
fidéles , avec qui toute relation était un crime;;
d'autres , sur quelques passages du Koran, ont
pensé qu'une religion austére dans ses prati-
ques, pure dans sa morale, pouvait bien faire
des homumes grossiers, mais simples et bons.
Tel qui s'est borné & un voyage commercial
de Marseille i Péra et de Péra i Marseille, et
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qui vécut isolé dans le quartier des Francs,
base sur le succés de ses spéculations son ju-
gement i I'égard d'un peaple qu'il croit par-
faitement connaitre. Les agens diplomatiques,
en Turquie, sont eux-mémes suspects de par-
tialité, et il n’est pas rare que leur opinion porte
Pempreinte des relations hostiles ou amicales
de leurgouyernement avec laSublime Porte.
Par exemple, le baron de Tott, qui, en 1770,
dirigeuit les fortifications des Dardanelles, ne
devait pas étre en tout de Tavis de Voltaire
sur les meeurs des Ottomans et sur 'émanei-
pation des Grees. M. Peyssonnel , autre agent
frangais , montre plus de partialité encore que
le baron de Tott. Les mémoires du duc de
Choiseul seraient sans doute plus exacts , s'il
n’efit été ambassadenr i Constantinople ; etde
nos jours, quand Pesprit de parti cherche a dé-
naturer une simple question d’humanité, il est
impossible qu'il ne préte ses passions aux obser-
vateurs du peuple tyran et du peuple esclave.
Exceptonssen M. Pouqueville : le plus bel
erlnge qu’on puisse en faire est de comparer son
voyage dans la Grece moderne, 3 celui d’Ana-
charsis dans la Gréce antique. Dot vient cette
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fidélité d'observation? De ce que M. Pouque-
villea préparé et coordonné les matériauxdeson
voyage i une époque et en des lieux, on U'intérét
inspiré par les Grees, dégagé de toute irritation
contre les sqphismes de quelques journaux
Tures imprimés en France , s'épurait par la
seule haine de Poppression. Quoique contem-~
porain , M. Pouqueville parait appartenir
4 un autre 4ge, car son mérite n'est pas seu-
lement dans I'étude des lieux et des hommes ,
au moment ot il prend la plume , mais dans
histoire des branches diverses qui composent
la grande famille des Hellénes. Cette histoire
est celle d'une eivilisation sans cesse tourmen-
e , mais progressive, et dont I'état actuel
sert de donnée a l'intéressant probléme de ses
progres futars.

Le méme travail , & I'égard des Turcs, est
encore a faire. Les Turcs sont regardés comme
un peuple conquérant, esclave sous un maitre
absolu ; mais les élémens qui constituent leur
état social , négatif, les causes qui Font rendu
tel, n'ont éé qu'imparfaitement étadiés. On
les a admis dans la balance politique de I'Eu-
rope, sans paraitre sinquicter de quel poids
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ils étaient dans V'équilibre général , comme si
les empires devaient vivre au jour le jour. Les
suites de cette imprudence héréditaire sont
aunjourd’hui fort embarrassantes pour les ca-
binets intéressés a ce que la paix, dont ils
ont juré le maintien, ne soit pas seulement
une tréve de quelques années. 1l est donc
essentiel de recueillir des documenssur les
habitudes générales de cette nation. 1l est
non moins essentiel de les comparer entre
eux , et de rectifier les uns par les autres.
Dans le grand débat de la civilisation enro-
péenne, contrela barbarie d’'un seul peuple ,
il ne faut pas dédaigner les témoins les plus
favorables a sa cause. La wvérité dans leur
bouche , est précieuse; on aime i voir leur
partialité se trahir ; leurs réticences sont des
charges accablantes, et lors méme qu’ils re-
traceraient un tablean flatté des habitudes
passées de la nation accusée , le contraste
qu'elles offrent avec ses habitudes présentes,
n'en serait que plus hideux.

C'est comme piece de ce grand proces que
nous publions une traduction nouvelle des

letires de lady Montague sur la Turquie ,
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ecrites en 1717. Leur réputation littéraire est
assurée depuis un siécle,, elles ont de plus en
ce moment un mérite de circonstance. Car, s'il
est important de consulter les voyageurs con-
temporains, pour s'assarer de I'état moral de
certain pays, il est plus str de s'anacher aux
anciennes relations a I'égard de celui, qui,
stationnaire au milien des progrés de la civi-
lisation européenne , perpétue son abrutisse-
ment sous les triples chaines de sa religion, de
ses lois et de ses moenrs.

La Tartarie est le berceau des Tures. Or
les Tartares habitant d'immenses plaines et
jouissant , comme corps de nation , d'une
extréme indépendance , ont toujours vécu par
cela méme, comme individus, dans Pesclavage
le plus rigoureux , tant qu'ils ont été fideles
aux conditions de leur existence nomade.
Montesquien en donne les raisons dans I'ls-
prit des lois , hiv. 18, ehap. 1g.

Dans le chap. 20 du méme livre, cet im-
mortel publiciste , s'exprime en ces termes sur
le droit des gens des Tartares.

« Les Tartares paraissent entre eux dousx et
» humains , et ils sont des conquérans trés
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» cruels ; ils passent au fil de Uépde les habi-
» tans des villes qu’ils prennent; ils croyent
» lenr faire grice lorsqu’ils les vendent on les
» distribuent & leurs soldats, Ils ont déwrnit
» I'Asie depuis les Indes jusqu’a la Meéditerra-
» née. Tout le pays qui forme 'Orient de la
» Perse , en est resté désert.

» Voici, ajoute-t-il , ce ui me parait avoir
» produit un pareil droitdes gens. Ces peuples

» n'avaient pas de villes 5 toutes leurs guerres

» se faisaient avec promptitude et avw?impé-
» tosité, Quand ils espéraient vainere, ils com-
» battaient ; ils augmentaient l'armée des plus
» forts, quand ils ne Pespéraient pas. Avec de
» pareilles coutumes , ils trouvaient qu’il éuait
» contre leur droit des gens qu'nne ville, qui
» ne pouvait lenr résister, les arrétht, Ils ne
» regardaient pas les villes comme une as-
» semblée d’habitans ; mais comme des lieux
» propres i se soustraire a leur puissance. s
» n'avaient aucun art pour les assiéger, et ils
» s'exposaient beaucoup en les assiégeant ; ils
» vengeaient , par le sang, tout celui qu’ils
» venaient de répandre. »

Ces Tartares , qui , sous le nom de Tures .
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envahirent la Syrie, la Perse et I'Asie-Mi-
neure , seraient peut-¢étre, de nos jours, éclai-
rés et humains, sils eussent embrassé le
christianisme 3 mais le Koran a perpétue
leur férocité.

Sans doute la morale du Koran est pure,
car nul législateur n’a préché le vice, et peut-
dre n'en est - il aucun qui n'ait préché
aux hommes le respect envers les auteurs de
leurs jours , lauméne, le jetne, des expia-
tions dans cette vie, des peines et des récom-
penses dans une autre; mais ce n'est pas
sur des lois écrites qu'il faut juger de I'état
moral d'une nation , Cest d’apres le caractere
du législateur et de ses ministres.

Le Divin Fondateur du christianisme a tou-
jours vécu dans la condition privée, conver-
sant familierement avec ses disciples , leur
faisant , par ses exemples , un devoir de sai-
mer , de sentraider , de se dévouer les uns
pour les autres. Ses uniques armes furent sa
doctrine et ses meeurs; et si quelques-uns de
ses ministres prétendent , en opposition avec
ses préceptes , que leur empire est de ce
monde , cette erreur , loute déplorable quelle
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est, ne saurait nuire au saint respect que IE-
vangile doit inspirer.

Le prophéte guerrier, qui subjugna , au
commencement du septieme siécle, PArabic et
la Perse , le glaive d’'une main et I'Alcoran de
Pautre , Mahomet, & la fois despote et législa-
teur, légua sa loi a ses lieutenans , comme ins-
trument de conquéte 5 et pour micux appe-
santir sa nécessité, il fit descendre du Ciel le
dogme terrible de la fatalité , destiné i cour-
ber les hommes sous le joug de toutes les vo-
lontés, de tous les fléaux ; ce dngme :
qui punit la pensée rebelle aux caprices du
maitre , qui confond toutes les notions du juste
et de l'injuste , et qui fait tour i tour de cha-
que musulman , un brigand saintement altéré
de carnage , ou un esclave qui vole an devant
de la peste et du cordon.

11 fallait, a des peuples consacrés i I guerre,
des deiassemeus assortis a leurs wravaux, La
pluralité des femmes leur fut conservée , mais
sous des conditions {létrissantes pour un sexe
uniquement voué aux plaisirs de ses tyrans.
Systéme monstrueux » qqui ne laisse aux musul-
mans que le choix entre loppression de leurs
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esclaves , et le dépérissement de leur constitu-
tion au sein d'ane mollesse stupide.

La situation des Arabes , aux lieux ou I'E-
eriture place le paradis terrestre, cut forcer
Mahomet a lutter , par ses institutions , contre
Pinfluence d’'un climar voluptueux ; et cepen-
dantlessuccesseursdespremierscalifesfixérent,
durant sept siecles, le gotitde la magnificence
el des arts aux bords du Guadalquivir et du
Tage : c'est que le Koran faisait violence au
caractere des Sarrasins , originaires de I'Ara-
bie , tandis que les correctifs dg cette loi étaient
conformes & leur organisation naturelle.

Mais les Tares qui se précipiterent des pla-
teaux sauvages de la Tartarie sur le vaste em-
pire des califes , et qui embrasserent le Maho-
méusme, sous Tongrul-Beg, aprés une lon-
gue alternative de succés et de revers, con-
vertirent plutit & eux la religion musulmane,
quils ne se convertirent 4 elle. s donnérent
alarigidité de ses préceptes lempreinte de lenr
sanguinaire férocité, et en firent pluté ins-
trument du despotisme et de I'anarchie mili-
taire que d'une pure théocratie.

Un seul trait va prouver de quelle maniére
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les Tures et les Arabes ont fait Papplication dur
méme code religienx. Almanzor ou Almamon,
assissurletrone fondé en Espagne parlescalifes,
encourageales mariagesentre leschrétienset les
mahométans, et laissa chacun des époux suivre
en paix sa croyance. Les Tures, au contraire,
dans le cours de leurs conguétes , n’ont su que
peupler leurs sérails d'esclaves chrétiennes ,
abruties pour le service du vainqueur.

La loi du Koran , a la fois religieuse , poli-
tique et civile, n’est done chez les Tures que
le code de la barharie , appliqué & leurs rela-
tons avec la divinité , avec les éwrangers
avec leurs chefs , enfin & leurs relations
entre eux. Leur systeme religieux est tout
entier dans ces mots : crois ou meurs; leur
systeme politique, dans ceux-ei : meurs ou ter-
rasse Linfidéle 5 leur systeme civil, dans ces
mots : rampe ou menrs. Toujours l'alterna-
tive de la mort , ou d'une entiére abnégation
de soi-méme , i la terrible voix des ministres
du prophéte. De lavient que le dogme de la
fatalité leur inspire cette résignation stupide
qui rend le conseil impossible , qui ote
toute sagesse au commandenent , tout mérite
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a l'obéissance , toute vertu a la force. De I
vient que trois maniéres d'¢tre, différentes chez
les autres peuples n'en forment qu'une chez
les Tures. L'état religieux , I'état civil, Tétat
politique, sont pour eux une seule et méme
chose , et leur influence constante , uniforme
sur les moeurs et sur les usages de ce peuple ,
rend toute amélioration impossible. Triste
privilége attaché i la superstition et a la bar-
barie !

Remarquons en passantquecelte monotonie
dans leurs découvertes , adiirebuter un grand
nombre d'observateurs , et leur arracher cette
douloureuse réflexion faite par M. le comte de
Forbin , dans son voyage du Levant : « J'étais
» souvent frappé , dit-il (p. 46), du contraste
» de la noble physicnomie et de la dignité ap-
» parente de I'homme avec la dégradation de
» son caractére @ séduit par une taille haute,
» une démarche et une barbe vénérables, je
» placais souvent les vertus des patriarches ,
» ot je ne devais trouver que la bassesse et Ia
» dépravation de lesclavage. »

Toutefois lady Montague a su semer de
détails piquans et variés, des relations dont la
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hideuse uniformité et été plus vraieet surtout
Plus instructive, Clest an lecteur & fajre Ia
part de la sitnation délicate , on se trouvajt
I'épouse d'un ambassadeur anglais auprés de
la Porte-Ottomane. 1l saura gré a lady Mon-
tague, la seule dame étrangere qui, sans
avoir été nourrie dans le sérail , en ait connu
les détours , d’avoir donné aux odal; sques des
marques d’intérét, pures de toute impréea-
tion contre la jalousie de lenrs tyrans. DVail-
leurs , ses lettres ont é1é éerites dans un tems
ol Tempire ottoman , fidéle aux conditions
de son existence convulsive vigoureux en-
core du souvenir d'Achmet - Kiuperli et du
siége de Vienne , luttait contre e prince Eu-
gene, entre Peterwaradin et Belgrade.

IL est d'autant plus important de connajtre
les meeurs des Tures & cette époque , qui sert
de date & leur décadence » (Ue ces moenrs seu-
les I'ont amende | et quelles sappent aujour-
d’hui, comme en 1717, les fondemens de
leur empire , sans quaucun effort humain
puisse en prévenir la chute.

Oui , lors méme que la Gréce demenrerait
sous le joug absurde , illégitime de la con-
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quéte , lors méme que les ténebres du moyen
Age s'épaissiraient de nouveau sur notre vieil
hémisphere , les destinées de I'empire otto-
man n'en seraient pas mieux assurées. Le
Koran est pour lui la vobe empoisonnée de
Nessus ; il ne peut la dépouiller , sans déchirer
ses entrailles ; il ne peut la garder, sans suc-
comber & sa longue agonie. Il ne s'agit plus
que de savoir quel sera le sort de la Gréce.

Jamais question politique ne fut plus
grave ; sa solution intéresse tous les citoyens
de I'Europe, tous les membres de la chré-
tienté ; car il ne s'agit de rien moins que de
concilier les droits imprescriptibles de la rai-
son et de 'humanité , la sainte cause de notre
religion , avec lmdﬂpendance future des di-
vers états de 'Europe , et le maintien de la
paix actuelle.

Une politique de circonstance, fondée sur
de faux caleuls , les intéréis momentanés d'un
commerce trop facile pour étre toujours exclu-
sif, ont long-tems , chez nous , fasciné sur la
puissance oltomane les yeux dn vulgaire ; long-
tems notre diplomatie a cherché a resserrer
avec elle les liens d'une vieille alliance , sans
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égards pour les changemens survenus dans ['é-
quilibre général desempires; long-tems enfin,-
la Turquie n’a été considérée qu'en su qualité
de conquérante, et comme épouvantail a I'é-
gard des nations voisines , sans qu'on s’assurit
sielle était encore ce qulelle fut sous Soliman ,
et si ce quielle fut i ces deux époques , ne pré-
sageait pas son dépérissement futar. Aujour-
d’hui , le voile est déchiré , la secte seule des
immobiles , au bruit de linsurrection des
Grecs, etdes préparatifs militaires d'ane puis-
sance yoisine , se demande de cquel droitles su-
Jets dela Sublime Porte osent se révolter contre
leur gouvernement : le désespoir des victimes,
ils le regardent comme l¢ délire de la fievre
révolutionnaire ; et pour combler la mesure
de 'absurdité, les marques d'intérét que leur
témoignent les catégories de citoyens qui
n'ont pas le bonheur duppartenir & une cer-
taine secte politique, rendent criminels & leurs
yeux les peuples qui combattent pour leurs au-
tels et pour leurs foyers. Ah ! plutot, que ces
sophistes, qui vantentsi complaisamment leur
bonne foi , daignentremonter a lear dge d'or !
Qu'ils suivent les progres des Turcs depuis leur
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entrée dans 1’ Asie - Mineure , nonobstant ces
croisades , dont e bienfait principal fut de dé-
pouiller I'Europe de son écume et de lui assus
ver ainsi quelque repos, jusqu’a l'occupation de
Constantinople , et depuis cette époque jusqu’a
nos jours ! Ils connaitront alors la véritable
cause des événemens qui se pressent autour
d’eux , et le seul moyende conserver du repos
an monde, & la politique, de la dignité.

L histoire de I'empire ottoman est ici plus élo-
quente que toutes les rétlexions. Jen retrace-
rai rapidement les phases principales : je ne
m'appesantirai pas sur des détails , dont la re-
poussante uniformité , sans instruire le lec-
teur, fatiguerait ma plume. D'ailleurs, sl est
des tableaux qui reposent doucement I'imagi-
nation , ilen estqui effrayent le regard , et font
sur Iime I'impression d'un réve funebre ; un
coup-dceil sur la Gréce et sur I'Asie-Mineure
telle que les Tures nous Tont faite , est I'é-
preuve la plus sire de la fidélité dun tableau
que je vais esquisser a grands traits.

Othman I, , descendant de Gengiskan ,
envahit, an commencement da quatorzieme
siécle , les petits élats qui composaient la Ca-
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ramanie; et, continuant ses conquétes dans
la Bithynie, il choisit la ville de Pruse pour
la capitale de ses états. Son fils Orkan apres
avoir surpris Nicée, et fait tous ses habitans
esclaves , y transporta sa cour. Surpris par la
mort , en 1356, an moment-on il achevait
la conquéie de I'Asie-Mineure , il légua a
son fils Amurath , son ambition effrénée et
sa haine implacable contre le nom chrétien.

Amurath, fidele aux exemples de son pére,
continua la lutte sanglante soutenue par le
seul courage des empereurs grecs. Le fanatisme
avait , vers la fin du onzieme siecle , précipité
FEurope sur 'Asie , pour Ia conquéte de qquel-
ques rochers stériles ; des millions d’hommes
avaient abandonné leurs foyers pour organi-
ser Lanarchie féodale dans les déserts de la
Syrie , et dans les montagnes du Liban, ou
pour sontenir , pendant quelques années , T'u-
surpateur Baudounin sur le trone de Constan-
tn. Enfin, le plusreligieuxdenosroisétaitvenu
chercher le trépas d'un martyr sous les murs
empestés de Tunis , au lien de consolider en
France ses sages €tablissemens , et d'y faire
respecter sa pragmatique sanction ; et , quand
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cette nuée de Tartares, soulevée par irruption
des croisés, couvrait I'Hellespont, aucune croi-
sade ne fut préchée ; I'Europe resta impas-
sible et ne tenta rien pour s'opposer au torrent
qui la menacait.

Amurath traversa le Bosphore , eten 1362
il s'empara d’Andrinople, dont il fit le siége
de son empire. De la, il marcha i la conquéte
de la Servie. Il venait de gagner une bataille ,
apreés laquelle il avait immolé tous ses prison-
niers , lorsque la mort arréta le cours de ses
triomphes. _

Bajazet I**. arriva au trone par le meurtre
de son frére Yacoub ; il assiégeait Cratova en
Servie ; cette ville capitula , sous la condition
expresse que les chrétiens en sortiraient avec
la vie et laliberté. A peineI'eurent-ils quittée,
que Bajazet s'élanca i leur poursuite comme
un tigre (quia manqué sa proie, et les fit massa-
crer sans pitié. En Bosnie , il emmena comme
esclaves tous les habitans capables de quel-
ques services. Deux fois il ravagea la Molda-
vie , deux fois il repassa le Danube pour assié-
ger Constantinople. Mais au sein de I'incon-
cevable apathie des nations européennes , ha-

2
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biles & déchirer leurs entrailles , par le conflit
desguerres intestines et des guerres étrangeres,
la religion et Phumanité n’eurent de vengeurs
que le sabre d'un tartare. Tamerlan conquit
la moitié de I Asie, défit les lientenans de Ba-
jazet dans plusiears batailles sanglantes, le
forca a repasser le Bosphore , et & lui opposer
toutes ses forces. Chacun connait la victoire
remportée par Tamerlan ; chacun sait que Ba-
jazet , prisonnier de ce farouche eonquérant,
mourut enfermé dans une cagede fer.

Mahomet Iev. vengea son pere. Tamerlan
wavait laissé dans I'Asie mineure que la trace
d'un torrent. Apres sa mort, les Tures y ré-
tablirent lear domination , et se disposérent i
abattre les derniers débris du trone de Cons-
antin. Amurath I fondit sur la Gréce; il pric
Salonique en 1432, et ne réserva que les
habitans quil destinait aux plus rudes travaux
ou & ses plaisirs. En Hongrie , en Transilva-
nie, en Valachie, dans la Servie, surtout ,
qu'il enleva i son bean-fréve, contre la foi des
traitds , partout incendie , le pillage, le meur-
tre et la dévastation , marquerent son pas-
sage.
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Quels efforts pouvaientalorssauverles Grees?
Une croisade : elle ne fut point entreprise. On
disputait & Constantinople sur la lumiére du
Tabor , tandis que Pinfortuné Paléologue ,
mendiant les secours de la eatholicité, offrait
a genoux de reconnaitre que le Saint-Espriv
procede du pere et du fils. Cependant les
philosophes , les esprits forts n’avaient point
alors élevé la voix contre les déplorables expé-
ditions de 1a Terre-Sainte; mais les conciles ,
o ces mémes expéditions avaient jadis été
préchées , Soccupaient a déposer des empe-
reurs , & braler des hérétiqques , tandis que la
chrétienté restait sans défense. Honneur aux
guerriers trop peu connus qui se dévounerent
pour sa cause , méme en violant la foi des
traités , comme Uassurent quelques historiens !
Honneur, surtont aux Huniade et aux Soan-
der-beg! A la voix'de ce dernier , PEpire, la
Maeédoine, I'Esclavonie, la Thessalie opposent
au farouche Amurath une barriere de fer; a
sa voix , sans distinction d'Age ni de sexe ,
tout ce (ui peut manier une arme devient sol-
dat, et tout soldat devient un héros. Enfin,
son courage inihdgablc terrasse le sultan, et
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met un terme i ses succes , a ses brigandages
et i sa vie.

Mahomet II, successeur d’Amurath, fut a
la fois le plus grand guerrier et le plus dé-
testable monstre que le tréne des Ottomans
ait porté. Il n'est pas besoin d’annoncer qu’il
commenca son regne par le meurtre de ses
deux fréres ; il suivit 'exemple de ses prédé-
cesseurs et légua le sien i ses descendans ; de
telle sorte que , désormais , I'assassinat de tous
les parens du sultan élevé au trone, devint
la loi inviolable du sérail.

Pendant que Mahomet Il offrait son alliance
a l'empereur de Constantinople , il complétait
les préparatifs du siége de cetie ville; il Pemn-
porta d'assant le 29 mai 1452.

« Les barbares , dit M. Eton , dans son ta-
bleau de l'empire ottoman (tome 1. , p. 178),
entrerent dans la ville en poussant des hurle-
mens plus affreux que cenx des bétes féroces
aliérées de sang. Ils massacrérent par milliers ,
les hommes , les femmes, les enfans, sans
égards pour la dignité , la beauté , 'ige et le
sexe. L'asyle que les habitans avaient cherché
dans l'église de Sainte-Sophie, fur wiolé;
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ecux que les Tures , las de frapper , arrachérent
du sanetuaire , inondé de sang , furent réser-
vés i des horreurs pires que la mort. L'église
devint une écurie. ... Pendant trois jours , le
massacre , le viol, le pillage furent permis
sans restriction.... On essayerait en vain de
décrire la situation déplorable des malheurenx
habitans. Durant ces wrois siécles , air reten-
tit des cris de leur désespoir ; les chiens méme
s'échappaient a travers les champs , hurlant
de terreur, ou s'élancaient dans la mer.

» Au bout de trois jours, le pen de chré-
tiens , épargnés par les vainqueurs , furent
trainés hors delaville comme de vils animaux,
et le sultan y fit son entrée. Au milien d'une
féte somputeuse qu'il donna i ses pachas , dans
la métropole de Sainte-Sophie , il y fit tuer
pour son amusement et celui de ses convives,
un grand nombre de prisonniers , illustres par
leur naissance, leursdignités et leurs lumiéres,
parmi lesquels se tronvaient les parens du der-
nier empereur. Ces fétes sanglantes se renou-
velerent jusqu'a Ventiere destruction de la
noblesse grecque et des prétres tombés en son
pouvoir. Beaucoup de sénateurs vénitiens ,
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de nobles génois et de riches commercans
furent également massacrés sous les yeux du
sultan et 4 la voe de toute sa cour, »

Une branche de la famille impériale , ré-
gnait i Trebizonde : elle fut passée au fil de
Pépée apres la prise de cette ville.

Ainsi finit Uempire grec.

Des forfaits inouis dans les annales du
monde, des aggressions sans motifs, des con-
quétes, sans autre résultat que la dévastation
du pays, ou le massacre et In capivité de ses
habitans : voila les titres des conguérans wres,
an respect des nations chrétiennes ! Voila leur
Jégitimité !

Voyons comment ils justifient des titres si
respectables.

Bajazet 11, fils de Mahomet , vainqueur
et assassin de ses fréves , attaqua les Veénitiens
sans provocation; ils perdirent Gurante, ou le
pape avait appelé les Tures, et on dix mille ha-
bitans furent passés au fil de Vépde. Bajazet
avait résolu d'exterminer les janissaives. Mais
il fut déroné par eux , sous les ordres de son
fils, Sélim I, Ce redoutable sultan mourut
aprés avoir conquis I'Egvpte , et recommandé
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2 son fils de suivre, contre les chrétiens, la
guerre d'extermination. commencée depuis
deux siecles.

Soliman 11, dont Frangois Ier. devint Fal-
lié contre Charles-Quint, fidéle aux legons
de son pére , attaqua et prit Vile de Rhodes,
défendue par les chevaliers de Saint-Jean.
Ayant fait amener devant lui le grand-maitre ,
Villiers de Ulsle-Adam , son prisonnier , il Iui
tint ce discours. « Quoique je puisse, sans
» déroger & la justice, ni a ma dignité, en-
» freindre les articles que j'ai prescrits, et Uin-
» fliger la punition que tu mérites , ni foi, ni
» serment ne devant arréter un juste vain-
» quenr , & légard d'un pareil ennemi , je suis
» cependant déterminé a mie montrer géné-
» renx et bienfaisant envers toi , si tu veux,
» par de bonnes actions , amender ta vie;
» et je Uassurerai un poste distingué & mon
» service. » Le grand-maitre répondit quiil
préférait la mort & une lache apostasie. Le
sultan , frappé d’étonnement , lui fit alors la
profession de fol que voici :

« Ce gue je v'ai fait, lui ditil, n'est point
» Veffet de la haine, Pambition seule a éw%
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» mon guide. Ce n’est pas pour acqueérir des
» richesses que jentreprends la guerre , cest
» pour Phonneur de la célébrité ; cest pour
» limmorialité et Pagrandissement de mon
» empire. Il convient 4 un souverain digne de
~» sa noble origine d’envahir par la force ce
» que les autres possedent 5 non point pour
» le plaisir de grossir ses wésors , Mais pour
» un but plus honorable , la domination et la
» souveraineté, Tant que mon voisin sera de-
» bout, je crois qu'il est juste de Pécarter par
» la force des armes. »

Je ne suivrai pas le sultan dans le cours de
ses conquétes a Bude , dont il fit massacrer la
garnison qui avait capitulé; en Autriche, ou
il mit tout a fen et & sang ; dans I'Assyrie ,
et devant Bagdad ; enfin, & Malte et & Tri-
poli, o il se dispensa d'observer la capitu-
lation, parce que, disait-il , on ne devai
pas tenir parole aux chiens. Ce fléau des
chrétiens mourut apres avoir fait étrangler
trois de ses fils, et commis en Europe et en
Asie d’horribles cruautés.

Le génie de la dévastation ne pouvait aller
plus loin. La mort de Soliman marqua non
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le terme, mais le point le plus élevé de Ia
puissance ottomane. Son fils, Sélim II, ne pa-
rut point i Ia téte de ses armées ; cependant ses
pachas conquirent et ravagerent la Valachie
et la Moldavie, théatre sanglant dont toutes
les guerres an nord de la Turquie ont fait un
désert, comme pour rendre cet empire inac-
cessible.

Amurath Il continua les guerres commen-
cées par son pere, et cherchant a tont prix
un aliment au fanatisme musulman , il mit
en question dans le divan , lequel des traitds
passés avec les Polonais, les Russes on les
Persans serait rompu. La guerre contre la
Perse , fut résolue , et eut le cavactere de
toutes les guerres soutenues par les Turcs
contre les Infideles.

Mahomet ITT et Achmet Ier. son fils réuni-
rent leurs efforts conire I'Autriche et la Hon-
grie. La était la plus forte résistance ; Ia se
porta long-tems toute I'énergie ottomane.

Mustapha Ie. , frére d’Achmet , s'éleva du
fond de sa prison a la souveraine puissance,
pour outrager le droit des gens dans la per-
sonne de tous les ambassadeurs chrétiens it
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Constantinople. Dans I'espace d'un an il se
rendit si odienx que le grand-visir le confina
de nouveau dans sa prison, et placa sur le
trone Osman I, Ce sultan essaya de réformer
larmée et de détruire les janissaires 3 mais ,
prévenu dans ses desseins par Uinsurrection de
ce corps redoutable , il fur wainé aux Sept-
Tours , et éuwanglé par décision du divan.

Mustapha recouvra la liberté et le trone ,
en 1622 3 incapable de régner par lui-méme,,
de s'opposer aux intrigues du sérail et aux
révoltes des pachas vengeurs de la mort d’Os-
man , abandonné du grand-visir et de ses
troupes, il rentra dans sa prison et céda le
irone au fameux Amurath IV, désigné par les
historiens sous le nom de Murath.

Ce farouche guerrier, le plus redoutable a
la chrétienté , aprés Mahomet T et Soliman 11 4
émoigna son respect pour le droit des gens ,
en faisant empaler, en 1632 , un interprete
frangais , et emprisonner lambassadeur de
cette nation. Il fit incarcérer , en 1634, tous
les commercans européens , (qui se trouvaient
aConstantinople, pour enexiorquer unerangon
de 40,000 dollars; il autagua la Pologne sans
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déclaration de guerre , et répondit i envoyé
de cette puissance : « Que les rois chrétiens
» devaient se soumetire aux lois ottomanes ,
» lui payer un tribut ou éprouver le tranchant
» de son sabre. »

Vaincu par les Polonais , il se vengea de sa
défaite sur la Perse, ot il pénéira i la téte de
trois cent mille hommes. De retour de cette
premiere expédition , il rentra dans sa capi-
tale , et s’y livraaux plus horribles cruautés.
De son kiosque oudes croisées de son palais
dit l'auteur du Tablean de I'empire ottoman ,
il essayait la portée de ses pistolets sur les es-
claves sacrifiés & ses monstrueux délassemens ,
ou sur les passans que le hasard amenait de-
vant lui, La rage des conquétes l'entraina de
nouveau en Asie ; et bientot sans aucun pre-
texte il fondit sur la Russie encore barbare, Il
déclara la gnerre 2 Venise , en lancant contre
son ambassadeur un firman de mort qui resta
sans exécution. 1l mourut des suites de ses
débauches , aprés avoir subjugé par la terreur
son peuple , son armée, et avoir tour-a-tour
fait rembler I'Europe sous les murs de Bag-
dad , et I'Asie dans sa retraite de Pologne.
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Son successeur , l'imbécille Thrahim , élevé
au fond de sa prison, dans une éternelle en-
fance , abandonna an divan les soins de I'em-
pire pour les voluptés du sérail ; le divan ,
apres deux annédes d'un régne orageux , le
précipita du tréne.

Le régne de Mahomet IV, ne fut qu'une
longue anarchie comprimée pendant quelques
années par le célebre Achmet Kiuperli ou Ku-
progli. Ce visir usa Pardeur belliqueuse des
Turces, par Pinvasion de I'Antriche , dont il
futrepoussé , et surtout par la ruineuse con-
quéte de Candie sur les Vénitiens. Son sucees.
seur au visirat , Kara Mustapha , songea d'a-
bord a de nouvelles conquétes dans le nord ,
sous le vain prétexie que Phonneur de Ia Ty
quie était intéressé i la rupture du traité con-
tracté avec les Allemands. Cette guerre devait
étre le terme de la grandeur ottomane ; Kara
Mustapha pénétra en Autriche et assiégea sa
capitale. La lenteur du sitge donna le tems au
roi de Pologne, Jean Sobieski , de foudroyer
la formidable armée des assiégeans. Maho-
met IV, déposé par les Janissaires , porta la
peinedes fautes commises par son visir. Ach-
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metII et ap rés lui Mustapha I, continuérent
sans succes cette guerre , qui eut pour résultat
le traité de Carlwite , imposé aux Turcs par
les victoires du prince Engéne. Mustapha 1I
fut déposé dans les mémes circonstances que
Mahomet IV ; un sort semblable attendait
Achmet III apres le honteux traité de Passa-
rowitz, dicté comme celui de Carlwite , par
le prince Eugene , vainqueur i Peterwaradin.

C’est dans I'intervalle de cette bataille , au
traité signé en 1718, que lady Montague par-
courut la Turquie. Les affaires des Turcs
étaient alors moins désespérées qu'aujourd hui;
mais la cause infaillible de leur décadence
frappait tous les yeux. Cette anarchie militaire
qui avait précipité du trone ceux des sultans
qui n’étaient pas morts du poison des conspira-
teurs ou de celui des voluptés , existait partout
menagante, et appelait I'Europe entiére an
secours de la civilisation expirante aux lieux
d'ou la philosophie étendit jadis son empire
sur I'univers.

Mahomet V , successeur d’ Achmet II , re-
tint dans ses mains 'autorité abandonnée aux
yisirs depuis Mahomet 11 ; mais comme il faut
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que tout monarque soit Uesclave d'un homnie
s'il west sujet des lois , il mit toute sa con-
fiance dans le kislar-aga; les janissaires s'uni.
rent au corps des ulemas, contre le pouvoir in-
solentde V'officier chargé de ce poste; ilsannon-
cerent leur volonté par Vincendie de Constan-
tinople. Le sultan sacrifia le kislar-aga et ses
agens, et confisqua an profit dulasnéle pro-
duitde leurs rapines, montant i plusde3o,500
bourses (43,700,000 fr.) _

Lanwrité sar la fin du regne de Mahomet
revint au visir , pour retourner sous son suc-
cesseur Osman T au kislar-aga.

Mustapha Il ajouta 4 'étendue et & la sta-
bilité du pouvoir des grands visirs , et vérita-
blement il avait besoin de toutes les ressources
de lear activité, pour tenir téte i Porage qu'il
attirait sur sa téte. Les Tures venaient de signer
une paix honteuse avec Thamas Koulikan :
le plus féroce , et par conséquent le plus puis-
sant des sophis ; et cependant accablés de tant
de coups successifs , ils méditient Finvasion
de la Russie. Mustapha ordonna aux Tartaves
commandds par Crimguerai , I'un deskans tri-
butaires de la Porte, de violer le territoire de
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cette puissance. Catherine I, la Sémiramis du
nord , régnait alots 3 les Russes vainqueurs de
hordes de Crimguerai, battirent les Fures &
Chokzim , soumirem la Moldavie , la Vals-
chie; leur flotte quelques jours aprés son en-
wée dans la Méditerranée par le déwoit de
Gibraltar , dispersa la flotte ottomane. L.a
Dalmatie , I'Epire, la Morée coururent aux
armes ; le eri de délivrance retentit des gorges
du Montenégro jusqu’aux retraites indccessi-
bles , d’oti les Maniotes, derniers débris de
Sparte et de Messéne bravaient depuis trois
siécles la rage impuisssante des enfuns d'Os-
man. Effortsinutiles! alors une sainte alliance
n'unissait pas les gouvernemens chrétiens;
alors defrivoles considérations d’équilibre poli-
tique, et surtout Iambition de Angleterre
fidele au systéme du monopole commercial ,
suspendirent une entreprise qui des long-tems
aurait dii éuwre Fobjet d'une alliance vraiment
sainte. Cette croisade nonvelle efit , dans ses
vrais intéréts de Uhumanité et de la religion ,
expié la pieuse folie des anciennes croisades ,
et renversé du sommet des Dardanelles I'o-
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dicux croissant dont ces expéditions si vantées
attirerent le fléau sur I'Euarope.

La paix fut signée en 1774, aprés la mort
de Mustapha ; la guerre se rallama au bout de
quelques années sous le regned’ Abdul-Hamid,
et le traité de 1792 assura de nouveaux avan-
tages i la Russie.

Selim II, successeur d’Abdul-Hamid,déclara
la guerre & la France lors de Poccupation de
Egypte ; il appella tous les Musulmans sous
les armes , contre une poiguée de braves , qui
sur tous les points les mirent en fuite , quoi-
qua demi vaincus parle climat. Selim devint
bientSt aprés, l'allié de la France contre Ja
Russie et I'Angleterre ; il voulut justifier ce
titre en réformant son pays, en affaiblissant
les janissaires ; mais sa puissance se brisa
contre cet écueil. L'empire ottoman était de-
chiré par Pinsurrection de presque tous les
pachalis ; I'Hgypte et la Syrie, la Servie, les
deuxprincipautés au-deli du Danube lui échap-
paient 5 la Romélie, la Macédoine , I'Epire
€tzient révoltées; linsurrection entra dans
Constantinople , escortée de la peste’, de la fa-
mine et de l'incendie. Selim fut égorge, le pil-
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lage et 'assassinat durérent plusieurs jours , et
le cadavre de I'infortuné sultan servit de mar-
che-pied au wone de Mustapha IV, en novem-
bre 1806. .

Ce prince , qui régna environ deux ans, vit
le bombardement de Constaunnople par une
flotte dnglalse, Iinvasion des provinces du
nord par les troupes russes, les succes de
Passawan-Oglow et de Czerni-Gleorges a
la téte des insurgés de la Servie et de la Bos-
nie, et les victoires d’Ali, pacha de Janina.
Tandis que les Hellenes de Souli, de Maina ,
etI'Archipel, sous l'influence du cabinet russe,
continuaient une lutte de trois siecles , suspen-
due par des tréves momentandes, un autre
Achmet Kinperli, Mustapha Baraictar, di-
rigea la révolution qui devait précipiter du
~ tréne le nouveau sultan pour y faire monter
Malmoud 11, empereur actuel.

Les démonstrations hostiles de la Russie
n'avaient point cessé ; ses troupes , en 1812,
campaient sur le Danube ; le Péloponnése , la
Thessalie, I'Epire étaient soulevées. Les Turcs
ne pouvaient compter , dans ce grave danger,
que surl’active alliance de Napoléon. Clest sur

3
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fa Moscowa qu'il les protégeait; ils abandon-
nerent sa cause , et cette lacheté a ouvert aux
Russes lechemin de Stamboul. La politique de
Napoléon a I'égard des Turcs dutalors chan-
ger; et si la paix continentale efit été signée &
Dresde ou 4 Chatillon , les Grecs auraient da
peut-étre i la France le rétablissement du trone
de Constantin , et 'Europe un boulevart res-
pectable contre Pagrandissement gigantesque
de la Russie.

Le cadre de ce tablean, ne me permet pas
d’entrer dans de grands détails sur les événe-
mens qui se sont succédés dans I'empire otto-
man depuis 1815. Je me hornerai & placer
sous les yeux du lecteur, les faits principaux
qui ont suivi cette époque.

En 1815, 1a Servie s'insurge de nouveau ,
et la Porte rassemble contre une seule pro-
vince, toutes ses forces disponibles : 'Europe
parait sinquiéter de cet armement général,
comme si toute la Chrétienté était menacée
et cependant les Turcs, plusieurs fois vaincus,
perdent Belgrade, et abandonnent la Servie,
pour courrir aux autres frontiéres du Nord,
ott, a force de supplices, ils étonffent quelques
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germes d'insurrection , et d'ou ils semblent
menacer la Russie et compter sur la protec
tion de I'Autriche.

Inutiles préparatifs ! la peste campe au
milieu d'eux ! Durant 1816, la guerre civile
embrise 'empire ottoman en Europe et en
Asie, et la punition des révoliés I'atise, loin
de I'éteindre; jai dit la guerre civile, car je
n'ai parlé que du soulevement des pachas et
des janissaires, qui signalent leurs volontés
par I'incendie de Constantinople et du sérail.
Trois fois, dans cette malheureuse année, le
ministére turc est changé; et chacun sait ce
qu'on doitentendre par ces mots : changement
dans le Divan.

En 1817, laTurquie d'Europe parait tran-
quille; mais bientét Fincendie éclate dans sa
capitale , la peste y reparait et s'étend sur
plusieurs points de l'empire; les janissaires
voient leur chef déposé, et leur nouvel Aga
décapité quelques jours aprées. Cependant les
troubles d’Asie ne sont point appaisés. 1ls se
manifestent surtout i Tresibonde, 4 Bagdad
et dans I'Arabie ; dans ce désordre, les bruits
d'une guerre contre les Russes se soutiennent,
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les défilés les plus importans vers le Prath
sont fortifiés, et les alarmes de PAngleterre
aménent des négociations, dont le but appa-
vent est Ia délimitation des frontiéres de la
Bessarabie.

Dés le commencement de 1818, nouvean
changement dans le divan, nouveaux incen-
dies 1 Constantinople , nouveaux démélés de
la part du cabinet russe, relativement aux
indemnités réclamées par elle, et i 'éat des
Serviens. Ouvertement protégée par la Russie,
la puissance maritime des Hellenes se montre
partout menagante , malgré la sévérité des
Hatti-Scheriffs , etla punition del'ilede Skiros,
accusée davoir fourni des vivresia ce quon
nommait alors les pirates : I'insurrection sema-
nifeste encore dans divers pachalis 'Asie et
d’Europe. A trois reprises dansla mémeannce,
T'empire est désolé par la peste ; & troisreprises
les incendies se renouvellent dans la capitale
et Pépoque de chacune est celle d'une fermen-
wation dans le corps des janissaires, qui, de
part ou dautre,, éclate ou est réprimée par des
massacres. Tandis que Fordre est donné de
désarmer tout les Serviens , la Georgie se sou-
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Eeve; tandis que 'hospodar deModalvie, publie
une ordonnance pour l'encouragement des
lumiéres et de Vinstruction parmi les descen-
dans des anciens Grecs , le prince régnant de
Valachie se dispose a fuir : Zes pirates affluent
dans la mer Noire , et la Porte prépare ses
formidables armemens par I'achat de canons
de fer.

L’année 1819 est marquée par les mémes
fléanx : peste, incendies , révolies, sédition
des janissaires appaisée par des flots de sang.

En 1820, un calme précurseur de la tem-
péte régne dansla Turquie d’Europe , tandis
quaumiliendes troubles d’ Alep et de Diabekir,
les Arméniens sont en proie a la plus violente
persécution. Toutefois les conférences sur
Iexplication du traité de Bucharest conti-
nuent ; mais lear vésultat est signalé par les
outrages de la soldatesque contre 'ambassa-
deur russe.

De telles violences resteront ellesimpunies ?
Jadis elles auraient sufli pour allumer la guerre
entre deux états; et dans ces tems que nous
vantent sans cesse ceux (ui nous préchent an-
jourd’hui la paix avec les bourreaux et Fin-
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différence pour les victimes de la plus sainte
des causes, dans ces tems ou la diplomatie
w'était que Fintrigne des cabinets, les nations
s'armaient pour venger des injures moins
graves. Mais les congres s'oceupaient en 1820
des carbonari, et le baron de Strogonof resta
a Constantinople, pour y dévorer de nou-
velles humiliations, et pour assister aux pre-
miers actes de ce drame lugubre, dont le
dénouement intéresse si vivement tout ce qui
porte un ceeur d’homme et de chrétien.

Retracerai-je ici le bulletin de la luue
héroique des infortunés et valeureux Hellenes
contre les enfans d'Othman ? irai-je puiser
dans les journaux censurés de chacue parti,
des récits presque univoques ? Je ne dirais
rien qui ne fiit connu du lecteur. Je marréte,
et jentre dans la discussion des titres auxquels
les Tures sont loin de prétendre, mais que
leurs amis font valoir pour eux.

Quelles terribles lecons nous fournit cette
longue série dattentats contre I'humanité !
Avec quelle effrayante monotonie elle se dé-
ronle & nos yeux! On se plaint que les peuples
sont oubliés dans I'histoire des rois? L’his-
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woire des sultans n’est autre chose que celle des
ulémas et des janissaires; les janissaires, mi-
lice de furieux qu'on ne peut contenir que par
la terreur , et qui se venge d’une oppression
momentanée , en organisant la révolte pen-
dans le cours de plusieu!'s regnes.

Nous les voyons, depuis Amurat [l , se-
couanttoute discipline , ériger en loi le meurtre
des chefs dont ils sont mécontens. Depuis
Makhomet 11, ils ont signalé I'avénement de
chaque empereur par le pillage de Constanti-
nople , souvent méme par celui du palais.
Sous Mustapha I¢r. , ils se font un jeu de dé-
woner leur souverain, de le replacer sur le
trone pour le détroner encore ; cest ainsi qu'ils
ont traité , en moins de cent soixante années ,
Ibrahim , Mahomet 1l , Achmet II, Musta-
phall, Achmet III, Selim IIi et Mustapha 1V.
Larévolie a confondu le sang de presque tous
ces sullans, et celui des innombrables victimes
de ces boucheries périodiques. Ce n'est pas
tout ; ce ramas de Tartares, fidéle an joug san-
glant de l'indiscipline asiatique, usarpe aussi le
droit de porter au trone celui que son cime-
terre désigne an choix du visir , et de marquer
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les victimes que le nouvel empereur se faitune
loi de sacrifier & sa stivetd.

Leur volonté gouverne le divan ; leurs pé-
titions sont des incendies ; leurs expiations
des assassinats.

Mais , dira-t-on, le pouvoir du sultan est
sans limites , d’un mot il peut courber toutes
les tétes dans la pounssiere. 1l n'en est point
ainsi 3 ce type des monarques absolus , se
rendant le vendredi i la moscuée d’Ayoub, sur
un cheval caparagonné d'or et de pierreries,
verra les fidiles Osmanlis prosternés le front
contre terre 3 alors il les foulerait tous aux
pieds de son coursier , quiils ne se permet-
traient pas un murmure ; sans doute aussi il a
la liberté d'engraisser son wésor du sang des
beys , des cadis, dont il enviera les rapines ;
mais [a sont les limites de son pouvoir. Des
long-tems les pachas ont prouvé

Qu’ils ne se piguent pas du scrupule incensé
De bénir teur trépas, quand il l'a provoneé.
Pour régner surl'uléma et sur le janissaire,
il fant qu'il renonce b Thumanité, il faut
quil soit un Mahomet I, un Selinan, un
Murath. Ces sultans n'ont été les plus puissans
plus g
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qu'en se montrant les tyrans les plus sangui-
naires. Ce n’est qu'en luttant de forfaits contre
une soldatescue effrenée , qu’ils sont parvenus
i faire régner autour d’eux le calme affrenx des
tombeaux. Cen’estpas tout ; §'ils enssent vécu
en paix avee Uinfidéle, le fanatisme et va en
eux des ennemis du Koran , et la révolie et
brisé leur glaive. C'est du moins ce quiil est
permis de conclure quand on voit apres une
déroute , aprés un traité honteux, tant de
sultans perdre 2-la-fois le trone et la vie.

Ainsi, tandis que , chez toutes les naiions
policées, le prince n'est censé user de son
ponvoir que pour assurer le bonheur de la fa-
mille dont il doit étre le pere; tandis que les
lecons de la chaire et de la philosophie font de
la prospérité sociale la source de sa gloire et de
sa grandeur ; tandis que les monarques euro-
peens sontamenés par les progres irrésistibles
de Pesprit humain & ajouter a leur force réelle
celle del’opinion publique, & reconnaitre en {ui:
ou en droit des garanties individuelles , & pro-
téger, par leslois ou par leurvolonté, I'honnenr,
la liberté , la vie , les propri¢iés des citoyens;
il est en Europe méme une nouvelle Tauride.
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oi le monarque, semblable & la statue de
Diane , n’est honoré que par des hécatombes
humaines, o la vapeur quelles exhalent pa-
rait anx yeux d’un stupide esclave le seul en-
cens digne de lui étre offert; il est un pays dont
lindiscipline tartare est le code, ot une rage
constante contre le nom chrétien compose de-
puis quatre siecles le systéme religieux , Pesprit
et les meeurs nationales, on tout est contre
nature hors la guerre avec toutes ses horreurs ,
oit le souverain n’a de salut que dans la vio-
lence et dans I'oppression 3 il est enfin un gou-
vernement qu'on peut définir : une anarchie
militaire tempérée par la terreur et par la con-
qucte.

Maintenant , supposons que les Ottomans
forment avec les Grees un corps de nation ho-
mogene. Ce gouvernement n’est-il pas incom-
patible avec les principes proclamés par les
souverains i la face du monde?

Leur alliance , disaient-ils , estle palladium
des gouvernemens légitimes. Or, ce qui
constitue la légitimité dans le chef de I'état,
c'est la succession paisible et légale suivant un
ordre déterminé par la loi fondamentale : ce
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qui constitue lalégitimité dans l'état lui-méme,
c'est le droit en oppositicn avec le fait; clest
la loi substituée & la force aveugle , dans les
relations politiques de peuple peuple, dans les
rapportsdu gouvernementavec lessujets, dans
les rapports des sujets entre eux.

Ceci posé , on demande a tout homme rai-
sonnable ce qu’il y a de légitime dans le droit
que sarroge la milice turque de détroner
d’empoisonner , d'assassiner le sultan , par
cela seul qu'il respecte I'humanité quil est
fidéle au droit des gens, ou que les bandes
indisciplinées ont pris la fuite dans une ba-
wille 5 ce qu'il y a de légitime dans le droit
de mettre & mort ses chefs et de signaler son
mécontentement par Iincendie et par le pil-
lage 5 ce qu’il y a de légitime enfin dans une
monstrucuse anarchie qui ne peut étre vaincue
que par undespotisme plus monstrueux encore?

L’anarchie !... A ce mot les congres n'ont-
ils point tonné? Un de nos grands potentats a
cru la voir dans la constitation introduite a
Naples par I'intervention militaire , et aprés
avoir auiré & Laybach le roi constitutionnel
des Deux-Siciles , il 'a ramené dans son patri-
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inoine , en monarque abhsolu, i la snite d'mne
armée formidable ; cependant 'Europe n'en
a pointété bouleversée ; an coniraire , les gou-
vernemens onteru voir anarchie comprimée ,
Ia révolte anx abois, et ils ont célébré avec
transport le triomphe de la légitimité , sans se
demander or tendait un patronage, équivalent
a la conquéte de I'ltalie entiére par une
puissance qui en oecupait déja la moitié. .

Quelles ont di ére les méditations de ce
méme cabinet, lorsque, dégagé desembarras
d'une guerre soutenue contre la France pen-
dant vingt-cing années de revers et de tréves ?
il a reporté ses regards sur les événemens dont
la Turquie a éié le théitre durant le méme
tems. Li, régnent depuis uatre siecles la bar-
barie politique et civile ; la, sans parler des
révoltes partielles des corps civils et militaires
et des divers pachas , sans parler de I'insurrec-
tion d'Ali , de Passawan-Oglou et de Czerni
Georges , deux empereurs , Selim et Musta-
pha IV, dans Pespace de deux ans, sont tom-
bés sons les coups d'une soldatesque mutinée.
Par elle Constantinople a vu & plusieurs repri-
ses ses quartiers les plus populeux i feu et &
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sang ; et de nos jours, pour prouver au monde
a quel point le caractére musulman s'est amé-
lioré , elle étale i ses yeux depuis cing mois
ce que le fanatisme et la haine du nom chré-
tien , peuvent enfanter de désordres et d'atro-
cités. Depuis cing mois I'infime Stamboul a
vu égorger go,000 Grees 1! Et voila le gou-
vernement que certains folliculaires invitent
la Sainte-Alliance & secourir contre ces Grecs
échappés au carnage , qu'ils appellent des su-
jets révoltés | Ont ils oublié¢ que lalliance des
souverains est fondée sur les principes évan-
géliques?... Eh! Grand Dieu! qu'y a-t-il de
commun entre ladoctrinedu Chiist et celle de
Mahomet? Qu'y a-t-il de chrétien dans cette
horreur contre tout ce qui porte ce nom , ins-
pirée aux Musulmans par I'éducation, les
meeurs et les lois? Qu'y a-t-il de chrétien
dans le glaive qu'ils tiennentdu prophete pour
exterminer tout ce quin’est pas fidele au koran?
Quelle protection doit la Sainte-Alliance i une
loi de sang , qui ne peut se soutenir que par
la guerre qu'elle préche contre la chrétienté !!!

Tous les principes de la Sainte-Alliance re-
pugnent donc a ce ue l'anarchie militaire soit

-
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tolérée chez les Ottomans , quand elle est ré
primée en Euarope.

"Mais , supposons toujours les Tures et les
Grecs confondus en corps de nation homo-
géne, et admettons pour un moment que leur
gouvernement ne soit autre chose qu'une
monarchie absolne. Dans cette hypothese , on
bien I'on doit regarder la Sainte - Alliance
comme hostile contre tous les peuples, et
jabandonne & certains journaux cet outrage
contre I'honneur des souverains ; ou bien il
faut admettre aussi que , si une nation quel-
conque gémissail sous une insupportable op-
pression , les souverains , dans I'intérét méme
de lalégitimité , devraient sarmer pour I'af-
franchir. Quand la coalition des rois contre
Napoléon eut , par la défection de nos alliés ,
pris ses positions sur le Rhin, elle inonda
nos départemens de proclamations, ot elle
déclarait ne combatire que la tyrannie d'un
homme, et n’entrer en France que pour briser
un joug qui devait laccabler. Ce joug om-
bragé de lauriers était il est vrai insupportable
aux yeux de I'Europe, aux yeux de 'Angle-
terre surtout ; en effet notre prospérité manu-
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facturiereetagricoleégalaitau moinsla sienne.
La France se couvrait de canaux et de monu-
mens utiles ; enfin , au sein de la guerre, Paris
était la capitale du monde par les arts de la
paix.

Si un tel précédent ne suffisait point aux
souverains , s'il fallait des autorités pour reé-
soudre la grande question qui divise les cubi-
nets , nous citerions Grotius, lepubliciste des
gouvernemens absolus, dapres la fidele mais
incorrecte traduction de Conrtin.

« On est en dispute, dit Grotius, pour savoir
» si c’est un juste sujet de guerre, de la faire
» pour délivrer les sujets d'un autre état de
» Poppression de leur propresouverain. » 1.Jau-
teur, aprés avoir, selon sa coutume, cité des
potles pour prouver qu'apres I'établissement
des sociétés civiles les souverains de chaque
état ont acquis un droit particulier sur leurs
sujets, ajoute :

« Du reste ces raisons n'excluent pas les
» droits de la société humaine, si l'injustice
» est manifeste et si quelque Busiris, quelque
» Phalaris,, quelque Dioméde de Thrace font &
» leurs sujets des traitemens dont tout homme
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» raisonnable ait sujet d’avoir horrear. Anssi
» est-ce pour cette raison que Constantin prit
» les armes contre Maxence et contre Licinius ;
» que les autres empereurs romains les prirent
» contre les Perses , ou menacérentdeles pren-
» dre, §'ils ne cessaientde persécuter les Chré-
» tiens a cause de leur religion.

» Etcelaestsi vrai, que, quand on demeu-
» rerait d’accord qu'il n’est pas permis i des
» sujets, non pas méme dans une extréme
» nécessité , de prendre les armes contre lear
» souverain , (ce qui, AJOUTE L' AUTEUR, est Te-
» voqué en doute par ceux-la méme qui se
» sont uniquement proposés de défendre la
» puissance royale, V. liv. I chap. 4. § 8.),
» il ne s'ensuivrait pas pour cela que d’autres
» ne puissent les prendre légitimement pour
» eux. » (Grotius, droits de la guerre et dela
paix;, traduction de Courtin , tome Ier. p. 608
et suiv. )

Sans doute Grotius n'est par le partisande
lintervention étrangere dans les affaives in-
térieures d'une nation ; mais il établit une sap-
position gratuite , démentie par Lopinion
méme des Barclai, des Filmer, par la sienne
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propre, sur la fatale nécessité de I'insurrection;
et, dapreés cette supposition, il déclare légi-
time, toute guerre qui aurait pour but de
soustraire les esclaves d'un tyran & sa violente
oppression.

Mais, si nous reconnaissons avec ces publi-
cistes , partisans zélés du droit diyin, que l'in-
surrection armeée est , dans certaines circons-
tances , d'une cruelle,, mais absolue nécessité ;
si nous admettons avec eux qu'il est pour les
peuples des cas de légitime défense contre I'a-
gression d’'un féroce despotisme , cette guerre
doit avoir son droit des gens, et I'intervention
des nations voisines en faveur d'une des par-
ties est aussi légale quune alliance contractée
avec des puissances indépendantes.

«La guerre civile, dit Vatel, dans son traité
» du Droit desgens, liv. 3. chap. 18, rompt
» les liens de la société et du gouvernement,
»ou elle en suspend au moins la force et
» Leffet; elle donne naissance duns la nation
» & deux partis indépendans, qui se regardent
» colnme ennenis el ne reconnaissent aucun
» juge commun, Il faut done de nécessité que
» ces deux partis soient considérds comume for-

4
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» mant désormais, au moins pour un tems .
» denx corps séparés , deux peuples différens.
» Que I'un des deux ait eu tort de rompre l'u-
» nité de P'état, de résister a 'antoritélégitime,
» ils n’en sont pas moins divisés de fait. [Vail-
- leurs qui les jugera? qui prononeera de quel
2 coté se trouve le tort ou la justice? ils n’ont
o point de supérieur commun sur la terre,
» ils sont done dans le cas de deux nations
» qui entrent en contestation et ¢ui ne pou-
» vant s'accorder ont recours aux armes ».

» Cela élant ainsi, il est bien évident que
» les loix communes de la guerre , ces ma-
» ximes d’humanité,, de modération, de droi-
» ture et d’honnéteté que nous avons exposées
» ci-dessus, doivent étre observées de part et
» d'autre,, dans les guerres civiles. Les mémes
» raisons qui en fondent obligation d’état a
» é1at, les rendent autant et plus nécessaires

=

-

» dans' les eas malheureux, ou deux partis
» ohstinés déchirent leur commune patrie. Si
» le souverain se croit en droit de faire pen-
» dre les prisonniers comme rebelles, le parti
» opposé usera de représailles,... Sl brile et

-» dévaste, ils en feront autant ; la guerre de-
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viendra cruelie , terrible et toujours plus fu-
neste i la nation...
» Les nations éwangéres , (dit plusbas Va-
tel, § 206. ), ne doivent pas s'ingérer dans
le gouvernement intérieur d'un élat indé-

=

=

= =

=

pendant; ce n'est point A elles de juger en-

=

tre les citoyens que la discorde fait courir

=

aux armes, ni entre le prince et les su-

» jets: les deux partis sont s’sg:—liemem étran-

-

=

gers pour elles , également indépendans
de leur autorité; il leur reste d'interposer
leurs bons offices pour le rétablissement

-
=

de la paix , et la loi natuvelle les y invite;
» mais si leurs soins sont infructueux , celles

=

qui ne sont lides par aucun waité, peu-

ventsans doute porter leur ]'ugemen't pour

=

leur propre conduite sur le mérite de la

cause, et assister-le parli (i leur paraitra

avoir le bon droit de son cowé, au cas que

bl

ce parti implore lear assistance ou 'accepte;

M

elles le peuvent, dis-je, toutcomme il leur

M

=

est libre d'épouser la querelle d'une nation
» qul entre en guerre avec une autre, si elles
» la trouvent juste. Quand aux allids de l'état
» déchiré par une guerre civile, ils ronveront

- —
P A

r
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» dans la natre de leurs engagemens com-
» binés avec ces circonstances, la régle de la
» conduite qu’ils doivent tenir. »

Ainsi, en supposant les cabinetsde 'Europe
alliés de la Turquie, il resterait & savoir si
leurs engagemens sont de nature a tolérer de
sang froid I'anéantissement du christianisme
et I'extermination des chrétiens dans une par-
tie de I'Europe; a tolérer un monstruenxsys-
téme d’anarchie militaire, ou un despotisme
sanglant , eorrectif , pire que le mal ; il reste-
rait 2 examiner si les circonstances actuelles
permettent la continuation d’'une alliance qui
ne peut servir ni d'instrument utile & cer-
taines ambitions, ni de barriere & des ambi-
tions opposées.

Mais autre chose est la paix, autre chose
est lalliance avec une nation. Vainement la
Turquie est-elle en paix avec le reste de I'Eu-
rope; elle n'est point pour cela lalliée de ces
cabinets, car Valliance est un état positif de
protection , de garantie muinelle, de coopeé-
ration politique, vers un but commun. Une
grande alliance a renversé Napoléon, et la
Sublime-Porte n'en a point fait parte; cette
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alliance, consacrée aujourd’hui par le sceau
de TI'Evangile , est par cela méme étran-
gere a la Turquie.

Il suffit donc aux gouvernemens divers, qui
composent la sainte alliance, d’examiner de
quel coté estle bon droit, dans cet état d'indé-
pendance ou les deux partis belligérans se
sont placés par le fait de la guerre civile. Ici la
question’posée par Grotius, et celle posée par
Vatel viennent seconfondre : pour les secta-
teurs du droit divin, comme pour les parti-
sans du contrat social , la question  résoudre
est celle-ci : les traitemens du gouvernement
turc , @ U'égard des Grecs considérés comme
ses sujets , sont-ils de nature & provoquer l'in-
tervention des puissances européennes contre
ce gouvernement , ou leur alliance avec les
Grecs, ce qui est laméme chose? la question
ainsi posce, quelques données sur les cruautés
exercées par les Turcs contre ce quwils nom-
ment les Infideles , suffiront pour la résoudre.

Jai retracé rapidement cing siecles de I'his-
toire ottomane : que l'on daigne maintenant
consulter MM. de Chiteaubriant, de Forbin-
Jauson et de Pouqueville. Ces voyageurs, dont.
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le témoignage n’est pas suspect , ont parcotiru
la Grece dans les tems les plus rapprochés de
Vinsurrection 5 que lisons nous dans leurs re-
lations ?

La foi du Christ en exécration & tout Mu-
sulman ;

La Grece entiére au pillage par les exactions
des cadis et des beys;

Parga livrée aux Tures, et ses habitans s'é-
chappant de cette ville , comme si la peste et
frappé a leurs portes ;

Les crimes d’Ali-pacha sondoyés tant qu'ils
ont servi les vengeances du divan.

Les tétes des Grees mises en couperéglée se-
lon les besoins du irésor;

La peste communiquée par un fanatisme
imbécille , & tous ceux que le sort met en rap-
port avec les Tures; /

L’isolement de la plapart des Greesde l'in-
térieur au sein de montagoes arides; isole-
ment qu'ils n’auraient point préféré a une
existence paisible, qui leur edt offert des si-
retés ou des garanties...

Je passe une infinité de dénils effrayans
de vérité , mais rebutans pour le lecteur, et
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jarrive & leurs conséquences naturetles. Un
monarque,, qui dans quelque pays du monde
que ce fiit, traiterait ainsi ses sujets , les dé-
gagerait par cela méme de leurs sermens;
car la protection du chef, étant une condition
essentielle de Pobéissance du sujet, on cesse
la protection, I'obéissance n’est plus une loi.

Mais founlons aux pieds ces principes fonda-
mentaux de toute société humaine , supposons
que la levée du bouclier d'lpsilant n'ait eu
aucun prétexte , il fallait alors attaquer les-
hétairistes de la Moldavie et de la Valachie a
Vinstant méme , et séparer leur cause de celle
des Grecs. Quelle a évé cependant la conduite
du divan ?

Des les premiers bruitsde I'insurrection, un
firman de mort est lancé eontre le patriarche
de Constantinople; son corps est exposé i des
traitemens inouis, méme chez les Cannibales ;
les Grees sans défense sont massacrés par
milliers au sein de P'infime Stamboul ; toutes
les dglises sont incendiées ou rasées.

L’ambassadeurrusse est emprisonné contre
tout droit des gens', et le méme systéme de
persécution est suivi contre presque tous les

consuls éirangers.


http://www.tcpdf.org

( 56 )

Le sangchrétien ruissele tous les jours dar:
Constantinople ; les mémes forfaits se renoun-
vellent dans presque toutes les viiles de la
Tuwquie, ent’autres i Smyrne, & Andrino-
ple, & Sydonie, & Salonique , a Patras, etc.
etc. , et ces horribles houcheries sont tolérées.

Que l'on ne dise point qu'il s'agissait de
punir des rebelles , accusés de trahison con-
we leur souverain, S'il existait des preuves de
cette trahison , il fallait désigner les accusés ,
les convaincre,, les condamner; mais des mas-
sacres en masse ne sont en aucun cas dejus-
tes chitimens, ce sont des attentats a la si-
reté générale, qui mettent chaque individu
dans le cas d'une légitime défense; ainsi les
premidrs massacres commis sur des Grees dé-
sarmes et paisibles ont proclamé Iétat de
guerre enir’eux et leurs bourreaux, et son
existence a été sanctionnée par les exécutions
postérieures.

La lutte actuelle entre les Grees et les
Tures, n'est donc autre chose qu'une guerre ,
dans laquelle les vrais assaillans sont , ou
le gouvernement qui a ordonné les massa-
cres, ou la soldatesque qui les a spontané-
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ment exéeutés ; cest a 'honnenr des puis-
sances européennes i choisir le parti qu’elles
doivent protéger de leur alliance , en d'autres
termes , c’est & elles a décider si la religion et
Phumanité ne leur font pas un devoir de
s'opposer au triomphe de la barbarie et de
Ia force aveugle.

Examinons maintenant si cette noble et
Iégitime entreprise , peut avoir quelque effet
sans que les Turcs soient refoulés en Asie.

Il ne s’agit point‘de rétablir le sultan dans
le pouvoir absolu qu’il aurait perdu momen-
tanément ; il ne sagit pas de mettre son au-
torité en harmonie avec la stireté de ses su-
jets et avec la tranquillité de I'Europe : non,
cette sage autorité resserréedans les éternelles
limites de la justice, ne lui appartint jamais.
Ellenesaurait lui appartenir; les enfans d'Oth-
man n'ont rien oublié, rien appris depuis
leur i_rrt‘lptiﬂn dans l’emPire grec; leur bru-
tale indépendance estencore, et sera toujours
celle des Tartares, comme aussi le pouvoir du
despote sera toujours précaire, s'il nest sou-
tenu par la guerre ou par la terreur. Ai¢-
gﬂt‘dd’uue telle organisation , les princes chré-
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tiens sont dans une position hostile de droit,
sielle ne Test de fait; ils ne sont point Mu-
sulmans , leur titre de reprobation aux veux
des Tures est la qualité méme dont ils s'ho-
norent. Si la Turquie est faible, ousi la fé-
rocité du despote s'épuise dans les voluptés,
Panarchie la dévore; sile lion se réveille, cest
pour porter la dévastation et la mort chez
IInfidele avec qui le Koran ne connait pas
de droit des gens. Les monarques dépositires
du droit des gens ne peuvent conserver si
prées d'eux un foyer de discorde , sans cesse
renaissant ; ils le peuvent d’autant moins que
dans Pétat actuel des choses, la Turquie dé-
chirée de ses propres mains , incapable de s'¢-
lever & aucune civilisation , ne saurait étre dé-
fendue que par des ambitions particulieres in-
téressées & détruire V'équilibre européen .

Les tems de Charles-Quint et de Soliman
sont passés sans retour; équilibrede I'Eu-
rope tient aujourd’huia ce que ses divers gou-
vernemens soient homogenes ; aujourd’hui la
barbarie est le moyen d’opposition le plus il-
lusoire contre lambition des états civilisés i
et §il était un pays on cette barbarie ptit agir
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en liberté, on elle fit seule maitresse, c'est
la seulement quil faudrait condenser ses for-
ces, et s'en servir comme barriere; mais dans
un pays ou elle esten guerre civile contre une
civilisation naissante , ces mémes forces sont
paralysées ; disséminces sur un espace trop
vaste,, elles doivent succomber au moindre
choe , surtout si une force répulsive en con-
tact perpétuel avec elles, tend sans cesse a con-
trarier leurs mouvemens. Ainsi, en supposant
la puissance oltomane nécessaire comme obs-
tacle aux invasions de la Russie , le fait de
P'imsurrection des Grecsune fois reconnu, il
faut nécessairement reconnaitre que, de Bag-
dad & Bellegrade, et des ruines d'Héliopolis
a Yassi, elle offre trop de points vulnérables
pour les défendre : d’'out cette double conclu-
sion , que P'extermination des Rayas sur toute
la surface de la Grece, de I'Asie mineure, de
UEgypte et de la Syrie, anéantirait ses res-
sources cn pure perte pour sa sireté, et gue
le parti le plus utile & ses intéréts serait de se
replier d'elle-méme sur I'Asie-Mineure et sur
Ia Syrie, d'y former une masse compacte, que
son alliance svee la Perse rendrait plus formi-
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dable encore, et de chasser de ses nouvelles
possessions les Rayas nuisibles au développe-
ment de ses forces.

Ce que P'aveuglemaent des Turcsneleur per-
met pas d’observer, I'Furopedeslong-tems a
dis le prévoir ; lamarche irrésistible des événe-
mens semble avoir marqué I'époque actuelle,
pour rétablir les quatre parties du monde dans
leurs limites naturelles, et le dirai-je? dans
le genre de gouvernement le mieux assorti ,
pour chacune delles, aux variétés qu'ellespré-
sentent dans e sol et dans le climat. 1l y a
six cents ans que Panarchie féodale a disparu
des plaines de la Syrie, on les croisades Fa-
vaient importée ; pourcuoi fut-elle si aisément
andantie avec la principauté de Jérusalem,
de Damas et de Tyr? parce que la barbarie
elle-méme a une marche, et des lois diverses
en harmonie avec chaque localité ; comment
se fait-il que cette lecon ait été perdue pour
les nations européennes qui ont envahi le
sol américain, et quelques parages des Indes
Orientales? 1'Amérique sest affranchie, de
Quebec i Buénos-Ayres ; et la faute n’en est
point aux idées révolutionnaires, la fiute en
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est aux dominateurs qui n'ont point fait un
désert du sol qu'ils avaient conquis. Pizarre
et Fernand-Cortez avaient commencé , mais
leurs successeurs ont é1é de fort mauvais po-
litiques;; ils auraient dd aprés avoir extermingé
tous les Américains, changer aussi le sol, le
rendre stérile , détruire les barrieres naturelles
qui forment ses nombreuses divisions , resser-
rer les fleuves , applanir les montagnes , abat-
tre d'immenses foréts, réunir les Antilles an
continent, exclure jusqu'a la possibilité du
commerce, et par tous ces miracles inoculer a
perpétuité Pesprit de servitude chez le petit
nombre d Espagnols qui n’auraient point jugé
a proposdebriser leurs fers; en unmot, quand
on veut combattre la nature , il ne faut pas la
combattre i demi.

Le tems approche o les possessions an-
glaises dansle Levant échapperont i la domi-
natrice des mers, par la conquéte, comme
les Eiats-Unis lui ont échappé par Iinsarrec-
tion. Les Indiens sont affaiblis par le climat ,
mais le climat agit aussi sur les troupes colo-
niales. Dés long-tems, les méines de Tippoo-
Saeh demandent vengeance; dés long-tems
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les Marattes fortifient du souvenir de leurs
défaites leur haine contre le nom anglais , et
les Nababs tributaires ne seront pas tou-
jours divisés par de fausses alarmes , ou par
de faux caleuls. La vraie politique des tyrans
est la force ouverte ; mais les armes du ma-
chiavélisme sont bientdt usdes.
L'éuablissement des Turcs en Europe, a été

aussi contraire aux lois de la nature, que
celui des Iispagnols dans le Nouveau-Monde,
et des Anglais dans leLevant. Ellea marqué
elle-méme les limites que les Tures n’auraient
point di dépasser , et toutes les guerres de
Pantiquité , depuis celle des Grees conire les
Troyens jusqu’a la lutte ot succomba le der-
nier des Césars, ont tendu & faire respecter,
les barriéres éternelles qui séparent I'Asie de
I'Europe: Les sujets de I'luiane et du poéme
de M. de Vaublane ont le méme but politi-
que; et sans avoir lu cette derniere épopée ,
je doute que P'anteur ait caracterisé le génie
et les meeurs des deux nstions -aussi bien
qu Homére, lorsque ce poete immortel donne
pour protecteurs et pour guides aux Grees
Minerve , aux Troyens, Mars et Vénus ;
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lorsqu’il place d'un coté le courage épuré
par la sagesse , de 'autre une force aveugle et
brutale , corrompue par les voluptés;d'an
coté, la civilisation , de I'autre, la barbarie et
la mollesse.

Mais il ne s'agit plus aujourd’hui de porter
le fer et la flamme aux lieux on dorment
les débris d'flion. Ce sont ceux de Sparte et
d’'Athénes qu'il faut relever. Mars a déwoné
Minerye ; un Tartare aignise son sabre au mi-
liew des ruines du Parthénon, et les jardins
d’Academus retentissent des jalouses impré-
cations d'un Kislar-aga conwre les victimes
consacrées aux débauches de son maitre, 11
s'agit de rendre i PEurope ses limites, de la
purger des hommes et des meeurs de I'Asie ,
et cela, pour former un corps de nation qui
soit de. quelque poids dans sa balance poli~
tique. Jamais cause ne fut plus sainte ; jamais
agression ne fut plus juste. Mais qu'ai-je i
parler d'agression? Enwe deux gouvernemens
dont 'un ne cessereraitd’onirager Fhumaniié,
et dont lautre se leverait powr la défendre
ai-je bescin de dire on serait le vérible
agressenr ?
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Mais des traitds existent dira-t-on? Peu-
vent-ils éwe violés? Les remontrances ne
suffisent - elles pas, lorsquelles produisent
lear effer , lorsque des notes diplomaticues
annoncent une amnistie et la punition des
seuls rebelles ? _

Sans doute on doit garder 1a foi des traités;
mais on doit, avant tout, écouter la sainte
voix de I'humanité lorsqu'elle réclame justice
et vengeance. Antérieurement A wutes les
cuaventions qui ont pu faire cesser Iétat de
guerre entre les gouvernemens, il existait
entre tous les peuples, et par conséquent il
doit exister entre tous les souverains, un con-
trat d’assurance mutuelle contre la contagion
de la barbarie. 11 est une loi plus respectable
(ue les stipulations humaines, c’est celle qui,
dés Ie berceau , inspire & 'homme , je ne dis
pas la haine de loppression, car dans ce
siecle ou Pesprit de parti cherche & tout dé-
naturer, chacun étend ou resireint le sens de
ce mot selon lintérét du moment; mais
Phorrear de l'assassinat et de Panarchie,
Phorreur d'une persécution sanguinaire contre
les principes religicux , domaine sacré de la
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conscience de chacun. Les traités sont la 16i
des somverains 5 mais est-ce ‘assez d'une loj
pour vaincre la nature? Fsi-ce assez d'un
traité de paix, est-ce assez d'une alliance ,
quelque intime qu'elle puisse élre, pour anéan-
tr les sentimens qulelle a gravés dans nos
coeurs ?

Lorsque le gouvérnement francais aban-
donnant ses projets sur I'Egypte apres I'assas-
sinat du général Kléber, mit fin 4 a guerre
contre les Tures 5 lorsquien 181a » la Russie
abandonna les deux princi pautds, situées entre
sesfrontieres et le Danube, poar réunir toutes
ses forces contre Napoléon, déjic vaineu par
la rigueur des frimats, Vextermination des
chrétiens fut-elle done stipulée par ces deux
puissances? Le prince Eugéne avait-il souscrit
ide semblables conditions, en leur imposant
la paix par ses victoires en 17185 les défaites
des Autrichiens, sous le régne de Charles VI,
dans la guerre de 1737, les ont-elles autori-
sées? Le zéle des Anglais pour la cause des
Tures, variant avec les circonstances, a--il
donctoujours fermé leurs yeux surlo ppression

des Grees? Non, les traités SOUSCrils entre ces

7


http://www.tcpdf.org

(66 )

représentans de nations civilisées'et la Porte-
Otomane, n'ont pu I'étre contre la civilisa-
tion ; lestraités signés contre les princes chré-
tiens, n'ont pu se déclarer hostiles contre la
chrétienté. Tels seraient cependant leurs ca-
ractéres,, si leur exécution continuait , durant
la lutte, ou lacivilisation et la cause de I'E-
vangile , se trouvent engagées sur le sol de
la Turquie. :

Depuis long-tems , I'existence d'une lutte
semblable pouvait éwe prévue; les guerres
de 1774 et de 1787 contre laRussie en avaient
accéléré I'mstant ; toutefois aucune des puis-
sances qui, de bonne Jfoi, ( jinsiste sur ce
mot ), ont traité avec la Porte,, n'a pu vou-
loir contracter Aperpétuité avec unenationdont
le dépérissement fat inévitable. Tout inté-
rét politique mis decoté, il n'en est aucune
qui ait pu vouloir se rendre complice des fu-
reurs des janissaires ou du fanatisme sangui-
naire des ulemas. L'explosion simultanée de
ces fureurs et de ce fanatisme , est une vraie
condition résolutoire , pour les traités sous-
crits par ces puissances. Et comment n'en
serait-il pas ainsi, d'aprésle droit des gens ?
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Dans les contrats ordinaires , I'exécution qui
contrarie la morale publique, qui fait vio-
lence aux saintes loix de la nature, est ré-
putée impossible, et il n'en serait pas de
méme a Iégard des contrats stipulés par les
organes légitimes des sociétés! Les principes
généraux des conventions entre particuliers
sontdéclarés par tous les Iégistes , appartenir
au droit des gens ; en admettre de deux na-
tures serait une absurdité insultante pour les
souverains.

Au surplus, si la loi du talion autorisait &
violer la foi des traités, on pourrait se de-
mander si les Tures sont toujours restés fi-
deles & ceux qu'ils ont été foreés de sous-
crire? Ne les a-t-on pas vus délibérer froide-
ment sous Amurath IV, & quel peuple ils
feraient éprouver le tranchant de leur sabre?
En 1769 n’at-on pas vu les Tartares , leurs
wributaires, envaliir sous leurs ordres, la Russie
méridionale ? Dans la campagne d'Egypte ,
tandis que Bonaparte sannoncait comme
Pallié du Grand-Seigneur, et ne combaitait
en effet que cete wibu de Mameluks qui ,
indépendante des Ottomans , ravageait pour
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son compte , les rives désolées«ln Nil 3 dans
cette campagne dout le but w'était que de
frapper au ceeur la domination anglaise dans
I'Inde , wa-t-on pas vu , sur Pinstigation de
I'Angleterre , la Turquie s'armer contre la
France , et confier I'honneur des premiers
coups au sabre parricide de I'exécrable Ali de
Janina ?

Autre exemple.

La Moldavie et la Valachie , provinces
placées sous la protection des Russes , ne pou-
vaient étre occupées par les troupes turques ,
aux termes du traité de Bucharest ; et cepen-
dant , aprés avoir envahi ces deux principau-
tés , pour combattre les Hellenes , elles sy
sont maintenues plusieurs mois apres la fuite
d'Ypsilanti et la dispersion de son armée. Par
une affreuse dérision , au moment ot il fallait
répondre & une puissance justement irritée
les Turcs se sont repliés sur le Danube , ne
laissant derriére eux qu'un monceau de rui-
nes: et cest ainsi quils ont cru désarmer la
Russie ! encore , cette apparence cle respect
pour des traités solennels a-t-elle fait placea
leurviolation manifeste.Quelques débris d'T¢-
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tairises , sous les ordres de I'intrépide Jordaki,
ont ¢ traqués dans les montagnes de la Molda-
vie, qui leur servait d’asile. Le massacre récent
deleurs compagnons d’armes , victimes de leur
crédulité: dans les amnisties proclamées par
les Tures , le meurtre de quatre cents minis-
tres du culte grec dans les deux principautés
étrangeres & U'insurrection , ont décuplé leurs
forces 3, ilsiont opposé. le fanatisme du déses-
poir a celui de la férocité. Mais il résulte de
relations univoques , qu’aprés avoir fait de ce
pays un vaste désert , des hordes de Déli-
Canli ( fous sanguinaires ) l'ont occupé de
nouveau , pour y proclamer leur amnistie , la
torche et le sabre & la main , comme ils I'a-
valent proclamée a Bucharest , en égorgeant
Caminar Sava et ses deux mille Arnautes. ...

Amnistie , punition des rebelles.... tel esi
le-Jangage que certains cabinets prétent awx
Ottomans, comme si les Grees , luttanten dé-
sespérés contre leurs bourreaux ; pouvaient se
diviser en catégorie ! Des moines grecs , pai-
sibles sous 'abri du sanctuaire , sont livrés &
des tortires inouies. Voila la protection accor-
dée aux amis de Pordre et du repos. Un chef
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d’Arnautes traitres a la cause des Greces pé-
rit & son tour avec ses meilleures handes ,
victime d’une trahison atroce du kiaia-hey ;
voilale prix du dévouement. Ainsi, tout ce
qui n'est pas Musulman ou Juif est rebelle ,
tout ce qui est rebelle doit subir la mort ; telle
est Famnistie ottomane.

Par quel aveuglement inconcevable suppo-
serait-on les Turcs sensibles aux remontrances
les plus énergiques des princes de la chré-
tienté ? a ce titre, le Koran ne leur fait-il pas
un devoir de les fouler aux pieds ? peut-on
assurer qu'ils cedent & Pempire de la raison ,
quand la loi du prophéte leur permet tout au
plus de dissimuler en présence de la force ?

Jusqu'ici nouns avons considéré les Tures
comme possesseurs légitimes du sol de la
Gréce , et nous avons signalé tour-i-tour I'a-
narchie militaire éuablie par eux au sein de
I'Europe , et le despotisme qui lui sert de
balance , comme également incompatibles
avec les principes sur lesquels la sainte-alliance
est textuellement fondée ; nous avons jeté un
coup~d'eeil sur les prétendues garanties que
leur existence au sein de I'Europe , offre , soit
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a la durée de son équilibre politique , soita Ia
stireté des chrétiens.

Mais les Turcs sont-ils bien possesseurs lé~
gitimes de la Gréce? cette question depuis
trois siecles , s'offre & I'examen des peuples.
Quant aux souverains , ils Font constamment
éludée , tant qu’ils ont cra les Turcs redou-
tables ; ce n'est méme que dans le dernier
siecle qu'on a osé vérifier les titres de ces
conquérans , quon ne redoutait plus. Es-
sayons , & notre tour , de les soumetire i I'exa-
men , par respect pour cette légitimité , qui
est , avant tout , 'indépendance nationale.

Les Grees du Bas-Empire conservérent seuls,
au sein de la barbarie générale , le dépot sacré
deleur nationalité. Tandis que des hordes bar-
bares imposaient , par la violence, leursnoms,
leurs lois , leurs coutumes, leur langage a
tant de peuples conquis , de semblables inva-
sions ne marquaient leur passage dans Fem-
pire de Constantin , que par des incursions
momentanées. La religion , le gouvernement,
les lois , les meeurs , le langage des Grecs ;
restaient les mémes ; seuls, debout, dans le
cahos universel , ils paraissaient destinés a liex
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les tems anciens aux tems modernes yetsile
torrent de la puissance ottomane s'éiait brisé
au pied des Dardanelles , le lebarum serait
de nos jours, le plus respectable des étendards
de la ehrétienté,.

A quel titre cet étendard surmonté du phéniz
serait-il avjourd’hui celui de la révolie ?

J'ai 'rappeld ; dans une esquisse rapide des
progres et du dépérissement de I'empire turc,
par quelles armes la Gréce a éié conquise, en
vertu de quel droit Mahomet U a fait de Cons-
tantinople la capitale de ses états. La Grece,
envahie sans motif, fut punie de sa légi-
time résistance et de sa fidélité a la loi du
Christ: Devastée de fond en comble , conver-
licen un vaste amas en ruines fumantes
inondée du sang de ses enfans , elle fut choi-
sie , par:da harbarie ; sous les banniéres du
Croissant, comme un emplacement commode,
pour lui servir de camp et de centre ' opéra-
tions. Nul traité n'intervint entre les vain-
quenrs et les vaincus. Ces derniers neurent
‘autre alternative que la mort, le mahomé-
tisme, ou un esclavage marqué par le tribut
annucl. Mais cette capitulation , que les quit-
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tances du mirimazan déclarent étre le rachat
annuel de leurs tétes , me garantit ni leurs
propriétés , ni leur vie.

Chaque famille greeque se vit forcée de
livrer le plus robuste de ses enfans , pour étre
élevé selon le Koran , et pour servir, #main
armée , de séide contre ses fréres. Cette loi
n’a jamais été formellement abolie.

Deux codes opposés gouvernent les deux na-
tions : d’aprés 'un de ces codes , le Ture a le
droit de vie et de mort sur le chrétien ; s'il en
use par le poison ou le poignard , sans violer les
réglemens de la police , il est 2 L'abri de toute
recherche. 11 n'est puni que pourlevol , le tu-
multe , linopportunité du lien , ou d’autres cir-
constances de ce genre , qui accompagneraient
Pexercice de son droit. Mais si un chrétien
frappe un Turc , il est puni de mort ; sil porte
la main sur un émir, et lui fait, méme parim-
prudence, lemal le plus léger , le supplice n’est
ni assez prompt , ni assez terrible contre cet
attentat 4 la personne d'un descendant du
prophéte. (11 est & remarquer que ceux qui se
donnent ce titre , résident par milliers dans la
plupart des grandes villes. )
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Les lois les plus cruelles ont divisé les
Grecs des Ottomans , dans la maniére de se
vétir, de se nourrir , de se loger. Les huttes
des Rayas doivent , sous les peines les plus
graves , éire peintes d'une couleur uniforme
imposée par la conquéte , trop semblable
ces caracteres de sang qui , chez les Hébreux ,
désignérent les maisons des réprouvés au glaive
de I'Ange exterminateur , et tout Gree qui se
permet le caftan est puni de mort.

Cependant , quelque rigoureux que soit le
traitement imposé aux vaincus y il est , pour
le vainqueur, un moyen légitime d’acquérir
le 50l et ses produits ; c'est la culwre. Le tra-
vail est le plus sir des droits de propriété ;
les hommes le tiennent de la nature j les
Tures ont dédaigné ce titre sacré. Les Grecs
n’ont cessé de cultiver Ihéritagede leurs peres ;
mais , arrosé de sang et de larmes , il est
devenu rebelle & leurs soins | et si le brigan-
dage des confiscations a » depuis la conquéte,
maltiplié le nombre des propriétaires du sol ,
leurs esclaves seuls ont vainement essayé
de lui rendre cette fertilité qui ne répond
quaux sueurs des hommes libres. On dirain
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que le Musulman , vivant au jour le jour sur
une terre étrangére , craint de réveiller les
ménes vengeurs des héros que recele son sein,
et cherche a presser leur vaste tombeau des
débris immortels de la Gréce antique.

Lorsque lesTarcs ont pris enx-mémes tant
de soins pour isoler d’enx la nation conquise ,
un sommeil de trois siécles, de la part de cette
nation , suffirait-il pour constituer la légiti-
mité de ses oppresseurs? Tous cenx qui vealent
conserver i la légitimité le respect des hom-
mes , répondront avec moi : non , il nest pas
vrai qu'un peuple , pour rendre sacrée l'op-
pression du peuple conquis , n'ait besoin que
de combler la mesure de ses attentats contre
la civilisation et I'humanité ; il n’est pas vrai
que l'usurpation change de nom pour étre
appuyée de tous les fléaux qui paralysent la
résistance des vaincus ; dés que la force de
compression se ralentit , cette résistance doit
reprendre son énergie : telle est la marche
irrésistible de la nature. Je vois un chéne
antique renversé par une masse de rochers
détachée d'un pic sourcilleux ; le tronc languit
mutilé sous la roche qui le couvre, mais ses
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vacines vivent encore; une nouvelle tige se
JSait jour i travers les feutes du roc , elle s'é-
l{!ve? elle deviendra chéne un jour; Parvét
du destin est-il qu'elle soit coupde avant le
tems , parce quon a eu limprudence de
laisser le rocher se détacher de Ia montagne ,
au lieu de le faire sauter par' la mine?....
{le rocher c’est la puissance ottomane ; ce
chéne antique , cest Fempire de Constan-
tin. Eat-il éié brisé, ses tiges Tenaissent ,
et le parti le plus sir est d’attacher la mine
an rocher qui géne encore ses développe-
mens,

Il west point de comparaison parfaitement
exacte.... La Grece n'a jamais éié compléte-
ment subjugude par les Turcs. lei je vois les
Monténdgrins braver leur domination au sein
de leurs Apres montagnes ; 1i les monts Acrau-
cerauniens , pépiniere de soldats formée par
les efforts réunis d'un sol sauvage et d'un con-
tage indompté ; offrent aux princes d'Tralie
sous le nom de gardes macédoniennes , Vex-
cédant de leur population belliquense. Plus
foin , entre la Thessalie ;, PAcarnanie , et
I'Epire, la chaine des mons poéticques de T'0-
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lympe et du Pinde recéle, depuis la con-
quéte, dans ses gorges impénétrables, une na-
tion formée de Grees réfugiés et d'une colonie
de Valaques qui ¢’y élablit deés le dixieme
siecle , et qu'on nomme , pour cette raison ,
Grands - F alaques { Megalo Vlachi ). Les
fiers Armatolis, qui occupent la Thessalie ,
représentent aujourd’hui toutes ces peuplades
guerriéres qui, depuis plus de trois siecles,
préferent la vie des foréts a esclavage corrup-
teur sous lequel languissent les habitans de Ia
plaine. Cest elle seule qu'occupaient les Turcs
dans la Morée et lile de Candie , dont la tar-
dive conquéte , an dix-septieme siecle , fui
cimentée par des flots de sang chrétien. La
chaine du mont Ida n'a point été frappce de Ia
foudre ottomane , et aux lieux ot dorment les
débris de Sparte et de Mécéne , une province
entiére acculée & la mer et couverte de mon-
tagnes inaccessibles , est habitée par un peu-
ple (les Maniotes ), qui se dit descendans des
Spartiates , et prouve , par la guerriere indé-
pendance ou il s'est toujours maintenu , qu'il
est digne de sanoble origine.

« Dans les fréquentes subversions de P'em-
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pire grec (dit M. Rulhiére , dans son excel-
lente Histoire de I'Anarchie de Pologne ),
et surtout quand les Tures ont subjugué le
Péloponnése , c'est une tradition constante
dans le pays , avouée de tous lesGrecs , con-
firmée par une multide d'indices , que le
plus grand nombre de Lacédémoniens se
retirerent successivement dans les monta-
gnes. Les rochers et lescavernes, qui, autre-
fois , avaient été le refuge des Messéniens
lears esclaves , devinrent l'asile de leur
propre indépendance. A cette derniére épo-
(ue , les plus braves d'entre les Grecs , les
plus attachés a leur liberté , ce qui restait
des familles impériales de Constantinople et
de Trebisonde , échappés a la fureur des
Turcs, se sauverent dans ces mémes monta-
gnes. Les Maniotesse vantent méme d'avoir,
malgré leur pauvreté, racheté , pour d'assez
riches rangons , plusieurs de ces princes
dentre les mains des pirates. On trouve
donc encore aujourd’hui parmi eux presque
toutes les familles qui out occupé les deux
wones de la Greee , les Phocas , les Cauta-
cuzenes , les Commenes , les Lascaris, les
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» Paléologue ; ils n’y sont connus,, ils est vrai,
» que par des surnoms , des dénominations de
» parti, dont les subdivions et les changemens
» perpétuels causent de grandes diffultés pour
distinguer les familles ; mais on remarque
avec élonnement , que ces familes étrange-
» Tes conservent encore, aprés trois siécles ,
» une physionomie différente de celle qui
» caractérise les originaires du pays. De ce
» mélange des anciens Messéniens , du reste
» des Spartiates , des familles les plus distin-
» guées de la Gréce,, et de toutes celles qui ont
» régné a Trébisonde , s'est donc formé une
» petite nation connue aujourd’hui sous le
» nom de Maniotes, divisée en plusieurs tri-
» bus, toujours libre dans ses montagnes,
v brave jusqu’a la férocité , fiere de ce que le
« sang de tant de maisons impériales soit
» confondu au sang de tous ses citoyens,
» plus fiere encore, aprés tant de siecles et
» malgré son extréme ignorance, de s'éure
» confondue au sang des Spartiates. Depuis
» trois siecles et de nos jours encore, les

=

=

» assemblées g:’znérales de leurs vieillards on
» Gérontes, sintitulent elles-mémes , dans
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tous leurs actes, le Sénat de Lacédémone,
Ce que leurs rochers inexpugnables leur
donnent de confiance contre les armées les
plus nombreuses; ce que apreté de leur vie
a de véritablement mile; ce que la lilieré
dont ils jouissent dans un pays pauvre et
stérile , lenr inspire de mépris pour les
richesses acquises par les autres Grecs dans
lesclavage ; ce que lhabitude du péril a
donné de dureté et d'audace aux femmes
méme, les a rendus sinon dignes de cette
gloire, du moins dignes d'y prétendre. Des
traditions vagues conservent parmi eux le
souvenir d'une éternelle indépendance. 1ls
disent quils se sont maintenus libres duo
tems de tous les oppresseurs de la Gréce,
du tems de tous les empereurs turcs , du
tems méme d’Alexandre , dont le sou-
venir , au-dela de toutes leurs traditions |
leur rappelle seulement un nom qu’ils ont
en horreur, et ils confondent ensemble
dans leur ignorance actuelle toutes ces dif-
férentes époques.

» Les femmes accompagnaient a la guerre
leurs maris et leurs enfans ; elles portaient
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» leurs vivres, et chargeaient leurs fusils 5
» elles s'applaudissaient des blessures horno-
» rables quavaient recues leurs parens les plus
» chers. Quelques-unes se montrérent dignes
» de commander i ces hommes i ndomptables.
» Aujourd’hui encore on apporte aux méres
» les habits sanglans et déchirés de Teurs fils
» tués dans un combat. Toutes les amies se
» rassemblent et chantent , autour de’ ces
» tristes vétemens, des hymnes de conso-
» lation et de wiomphe ». (Histoire de I'a-
narchie de Pologne, par Mr, Rulhiére, t. 1,
pages 333 , 334, 335). '

Qui donc oserait appeler illégitime Pexis-
tence des Maniotes en corps de nation 4t 241
est constant qu'ils composent la force prin-
pale du Péloponnése , qui oserait convertiy
en revolte une guerre continuée depuis trois
siecles, et quitn’est.devenue offensive contre
les Turcs que par le ressentiment de leurs
cruantés ? e : '

Lorsque la trahison du comte Julien et de
Parchevéque Opas, eut, en 718, appelé les
Maures en Espagne, quelques rochers des
Asturies restérent seuls a Iabri de Finvasion

b

-
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générale. L'occupation de I'Espagne ne fut
pas, & beaucoup prés, aussi sanglante que
celle de la Gréce. Les conquérans arabes,
moins barbares que les conquérans visigoths
quils remplacerent, introduisirent le culte
des arts et la civilisation qui 'accompagne,
dans un pays ou ils n’avaient point encore
pénétré. La riche élégance de leurs palais,
la magnificence de leurs fétes en harmonie
avec le beau ciel de 'Espagne méridionale ,
convertirent en un pays de féeries, des con-
trées dont les hordes du Nord avaient mé-
connu la douce influence. Les deux peuples
s'étaient fondus par des mariages autorisés,
comme je l'ai déja dit, nonobstant la diffé-
rence des cultes. Leurs sueurs ayaient fécondé
le sol de I’Andalousie , de Valence, des deux
Castilles et de Pantique Bétis.

Eh bien'! malgré cette fusion spontanée
des deux nations, un petit nombre de Visigoths
préférérent une dpre et sauvage indépendance
au sein de cavernes et de rochers inacces-
gibles. Pélage , leur chef , apres s’y étre main-
tenu , en payant tribut , transmit @ ses des-
cendans la souveraineté de ces montagnes , ct
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c'est de Ia que partirent pour s'étendre dans le
nord de 'Espagne, Alphonse , dit le Chaste ,
et ses successeurs. De ce nombre était un Al-
phonse , surnommé le Grand , qui , pour
mériter ce titre , fit crever les yenx 4 ses (uatre
fréeres , et dont la vie nlest quiun tissu de
cruautés et de perfidies. Cet Alphonse fur
obligé de livrer 'éducation de son fils & des
précepteurs mahométans , tant était grande
alors Iignorance dans laquelle les Espaofnols
se trouvaient Ptonges.

Le Cid continua avec succes l’ouvrage des
premiers rois du nom d’Alphonse ; mais ce
west que vers le tems de la prise de Constanti-
nople , en 1450 , que les Maures furent entie-
rent chassés de I'Espagne , ou ils s'étaient
maintenus pendant plus de sept cents ans.

Leur histoire , durant cette longue période
de guerres étrangéres et intestines, est moins
aflligeante pour humanité que celle desTures,
dans le court intervalle de quelques années.
Cependant je ne connais pas de monumens
historiques (qui aient signalé comme des révol-
tés , les Pelage , les Alphonse ; Théroique

amant deChimene, et ce célebre Gonzalvede
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Cordoue , qui regut, aux acclamations de Ia
chrétienté , le surnom de grand capitaine.
Pourquoi cela? Parce que, dans ces siecles
encore grossiers , les hommes qui , d’ailleurs ,
applaudissaient a Iesprit de conquéte , sen-
taient vivement ce qu'a de saint la cause de
I'indépendance nationale. Ils étaient guidés
par une opinion non moins respectable. Ils
pensaient quil ne pouvait exister de rappro-
chemententre des musulmans et des chrétiens,
entre les principes du Koran , méme adoucis
par le caractére particulier de certains peuples,
et les maximes de 'Evangile ; méme faussées
par la barbarie. Telle est en effet la marche
inévitable des choses, que les systémes veli-
gieux , quoique mal compris d'abord , exer-
cent toujours une influence irrésistible sur I'é-
tat moral, et par conséquent sur I'état politique
des peuples , et tendent sans cesse 2 I'amélio-
rer , ou a le corrompre , selon qu'ils secondent
ou contrarient la nature.

Lebon sens des individus, exercé avec plus
de rapidité depuis la découverte de linpri-
metie, a muliphé les preaves de cette grande
vérité. L'église a en hean fulminer ses ana-
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thémes contre les protestans , les anglicans,
les chrétiens grecs , les anabaptistes , et contre
une foule d’autres sectes détachées de la com-
munion romaine : I'église a fait son devoir;
mais la conscienoce des peuples a fait aussi le
sien. Plus éclairés aujourd’hui qu’ils ne Font
jamais été , unis par les liens sacrés de I'Evan-
gile, qu'ils considérent comme leur charte mo-
rale , ils ont , d'ane commune voix , placé les
Tures hors de la loi des nations civilisées ; ils
ont faith leur position sociale I'application de
ce vers, qui peint si bien la position topogra-
phyque d’'un autre pays :
Et penitus toto divisos orbe Britannos.

Fen appelle done i la conscience du lecteur.
Si Pélage , le Cid, Gonzalve de Cordoue ne
sont pas , & ses yeux , des révoltés ; osera-t-il
" donner cenom aux deux Ypsilanti, aux Ulysse,
aux Mavrocordato , et i ces patriarches qui,
brilant d’amour pour leur religion et leur
patrie , volent a la conquéte de la double
palme que le ciel réserve aux martyrs , et que
Phistoire consacre aux héros ? Que s'il les traite
de rebelles , qu'il se hite donc dappeler ainsi
ces fiers Espagnols , qui mirent sept cents ans
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a chasser les Maures de la Péninsule. Jallais
dire que la durée de la lutte ne change rien
a l'état de la question : c'est une erreur. Iex-
plosion du peaple qui revendique son indé-
pendance , si elle est instantande et générale ,
devrait paraitre bien plus légitime qu'une lutte
partielle d’abord , et qui n'acquerrait de con-
sistance que par sa durée. .

-« Les Grecs sont des révoltés , nous dit-on ,
a car nulle oppression ne pesait sur eux , au
¥ moment ot ils se sontsoulevés : » et pense-
t-on que les cadis , les beys , les pachas ,
eussent renoncé a Parbitraire , aux exactions ,
aux rapines ! pense-1-on que la constitution
du_ gouyernement wre , dans ses rapports
avec les Grees , fit bnuleversee? Qu'on lise
les relations des voyagenrs qui , depuis vmgt
ans , ont parcouru cet infortuné pays ; qu'on
lise M. de Pouqueville , quelques pages de
MM. de Chateaubriant et de Forbin-Janson s
quon se pénétre des causes qui ont fait
perdre le trone et la vie a Sélim I et & Mus-
l@;é)ha IV. Le premier de ces sultans était bien
coupable ! 11 essayait de paisibles réformes ;
il aimait son peuple , et voulait I'éclairer ;
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dans ce but, il cherchait i défendre les Grees
contre un brigandage héréditaire. Sa mort
suflisait-elle , aux yeux des Turcs , pour ex-
pier de si grands attentats? Mustapha IV a
péri par les mémes causes ; et , sans I'influence
partout victorieuse de la Russie , sans les pro-
grés toujours croissans de I'instruction parmi
les Hellenes , I'avénement de Mahmoud les
elit replongés dans le funeste abattement d'un
long désespoir.

Sans doute , il est une époque inévitable oi
la tyrannie la plus constamment cruelle par-
vient & s'user , ol le bras se lasse de frapper,
on le glaive s'émousse ; il est une époque oi
les progres des lumieres et de I'industrie font
sentir & un peuple ce qu’il vaut , et oi il ne
peut se comparer a ses stupides tyrans , sans
verser des larmes d'indignation et de honte ;
¢’est alors , surtout , que lopprobre de ses fers
lui deyient insupportable. Quand il en était
accablé , la prostration de ses forces lui otait
le sentiment de sa douleur ; maintenant il en
est batiu , et chacun des coups qu'il recoit
ajoute aux souffrances présentes , le souve-
nir cuisant des souffrances passees. Il respire ,
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dites-vous ; oui , mais pour la vengeance. I
faut désormais qu’il soit Libre oul exterming,

Le hon sens grossier des Tures a deviné a
quelle alternative les Hellénes se vouaient.
Incapables de comprendre Ia liberté , et de
considérer les possesseurs Iégitimes du sol qu'ils
ont usurpe 5 comme des hommes de méme
nature qu'enx , ils ont déclaré i tous les
Grecs une guerre d’extermination.

Reste a savoir quel peut éire , pour I'Eu-
rope , le résultat de cette guerre.
» Tei les observations se pressent en foule ,
dans une matiére oti je ne puis ni ne dois tout
dire ; essayons de les resserrer le plus possible.

Un homme , qui mérita le nom de grand ,
par I'étendue de ses vues polititiques , bien
qu'il ait été quelquefois téméraire ou mal se-
ctmde dans leur exécution , avait jugé que le
Nord envahirait t5t ou tard le Midi. 1l avait
1.I‘Ea~55_tgement pensé (Iu une masse inerte pou-
vait entraver sa marche , employée comme
diversion , mais ne pouvait Iarréter, opposée
comme barriére , si le Nord avait dans ses
mains un lévier pour la déplacer. Wapoléon
entra dans le ceeur de la Russie , tandis que

11
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le grand visir, & la téte d'une armée formi-
dable , se préparait a passer le Pruth. Mais la
puissance ottomane signa son arrét de mort ,
en souscrivant le traité de paix , qui trans-
porta soixante mille Russes des bords du
Danube aux rives glacées de la Bérézina. Com-
pulsons le Moniteur , et nous verrons que,
depuis le dernier traité de Paris , chaque an-
née a vu éclore , entre la Porte et le cabinet de
Saint-Pétershourg , des germes de divisions
semés comme 4 dessein dans le traité de Bu-
charest ; que chaque année , le maintien de la
paix entre ces deux puissances , a été mis en
probléme. Détachons pour un moment les
sentimens del'hu manité des calculs de la
politique. La Russie a-t-elle besoin , pour
abattre les Tures , de s'exposer i la rupture du
traité de la sainte-alliance? Non , la Russie ,
en effarouchant la coalition des grands poten-
tats de I'Europe de je ne sais quel jacobi-
nisme assez formidable pour dévorer leurs
trones , préte i ses projets d’envahissement
des secours immenses , sans qu'il lui en cotite
un seul homme. Désormais elle n'a qu’a lais-
ser faire au tems.
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Je m'explique :

La chute de l'empire ottoman ne saurait
étre prévenue ; ses déchiremens intérieurs en
précipitent linstant. S'il appelle sur I'Europe
ses bandes d’Asie, une soldatesque indis-
ciplinée se pressera , dans I'espoir du pillage ,
sur les rives désolées de I'Hellespont ; mais les
pachas de la Nawlie, d'Alep , de Damas , de
Bagdad et de I'Egypte , achéveront la con-
quéte de leur indépendance. En supposant
quils se mettent a la téte des divers corps
de leurs provinces respectives ; les Druses ,
les Curdes , les Wéchabites , les Mamelucks,
en profiteront pour s'agrandir. La Perse,
dailleurs , est li, tonjours menacante, et en
ce moment ses troupes sont a Bagdad et &
Erzerum.

Tournons maintenant nos regards sur les
diverses provinces de la Turquie d’Europe ;
le vieil Ali n’est plus i redouter , mais les Al-
banais , moitié chrétiens , moitié mahomé-
wanrs , et par dessus tout , ennemis invétérds
des janissaires , plus exercés qu’eux au métier
des armes , ont , contre les Turcs , les mémes
motifs de vengeance que les Grecs , et ce.grand
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intérét suffirait pour les attacher i leur cause.
D’un autre coté , esprit qui animait les vieux
compagnons d’'armes de Passawan- -Oglou et
de Czerny-George , tous Grecs de religion on
dlorigine subsiste encore , et leur ¢lan n'est
que momentanément comprimé par attitude
militaire de I'Autriche. En 1806 , 1807 et
1808 , la Macédoine et la Romélie étaient en-
tierement soulevées. Existerait-il assez de trou-
pes pour maintenir ces provinces sous le joug,
lorsque lesautres insurrections dont je viens de
parler, auraient disséminé sur tant de points
les troupes turques destinées i les comprimer ?

La Valachie et la Moldavie sont perdues
pour les Turces ; ils les ont dévastées de fond
en comble , et ils sont hors d'état de les re-
peupler. Les Hellénes , les Arnautes , qui ont
survécu 2 leurs ammisties , désormais unis
par la perfidie de leurs bourreaux , lasseront
leur vengeange par une de ces guerres de par-
tisans , plus terribles anx va.inqu.eu_rs gu'aux
vaincus eux-mémes.

L’Acarnanie , I'Epire , la Thessalie , la
Livadie et la Morée seront toujours les foyers
d'une insurrection , qui conservera tous les
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caractéres d'une lutte i-la-fois nationale et
religieuse. Cette lutte , dans la Morée , dans
les montagnes de Ia Thessalie, chez les Mon-
tnégrins , ne date pas de quelques mois ;
elle s'est continuée, avec plus ou moins d’a-
charnement , depuis la conquéte ; et & partir
de ce moment , elle se perpétnera avec d’au-
tant plus de succes, que dans l'espace de
quelques mois , Part de fa guerre , chez les
Grecs , a franchi Fintervalle d’un siccle.

Enfin, et cette observation est la plus im-
portante de toutes ; depuis Pierre-le-Grand ,
la Russie marche en sens inverse de Pempire
turc. A mesure que ce vaste corps tombait en
dissolution , la Russie a vu saccroitre jour
par jour sa puissance et sa force : & mesure
que les troupes russes sont devennes formi-
dables , Porganisation militaire des Osmanlis
s'est énervée : i mesure que le gonvernement
intérieur de la Russie s'est amélioré , la cons-
titution ottomane a montré la fécondité de ses
résultats naturels , déprédations impunies des
beys et des cadis , vénalité publique de toutes
les charges , assassinats 1égitimés , pétitions
par incendies , révoltes des pachas , etc. , etc.
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Depuws le commencement du dernier siecle ,
la Russie a ajouté i ses possessions 1'Estonie,
la Crimée, la Finlande, la Bessarabie , les
trois quarts de la Pologne ; et la Turquie,
déchirée au dedans , impuissante an dehors ,
n'a qu'un vain titre sur la plupart des provin-
ces de I'Asie mineure et de I'Egypte qui
composaient jadis sa force réelle.

Conclusion. Si la guerre des Grecs était
étouffée i la turque , et , dans I'état actuel des
choses, elle ne pourrait I'éire que par leur
extermination ; dans ce cas , disons-nous , la
faible lueur de civilisation , remarquée chez
eux par lady Monlague eomme pex les voya-
geurs les plus récens , acheverait de s'éteindre ;
la Turquie d’Europe aurait alors cessé¢ d’étre ,
et son sol deux fois ruiné ne serait plus quun
désert , dont la Grande-Bretagne disputerait
en vain la proie a la Russie.

Objecterait-on que les empires se perdent
par une excessive étendue , et qu'un véritable
désert ne saurait ére de quelque prix pour la
Russie ? On peut répondre d’abord qu'il n’est

_pas rare dans I'histoire de voir changer les ca-
pitales, suivant 'étendue de chaque empire.,
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ou I'impulsion qui lui est donnée. Charle-
magne , vamnqueur des Saxons et des Bava-
rois, transféra la sienne & Aix-la-Chapelle.
Pierre-le-Grand , quitta Moscou pour Saint-
Pétershourg, et cette capitale ne convient
déja plus a la situation politique de la Russie.
Pierre-le-Grand Tavait choisie lorsqu’il cher-
chait a se rendre respectable dans le Nord. Ce
but une fois atteint , ses successeurs ont été
forcés de faire de Moscou le centre de leurs
opérations ; et en ce moment de cruelles ex-
périences ayant démontré que le nord de la
Russie était suffisamment défendu soit par le
climat , soit par une ligne de forteresses re-
doutables , les vues du cabinet russe sur le
midi de 'Europe , Pinvitent d’autant mieux
iy fixer le siége de Tempire , que les foréts
qui couvrent les provinces voisines d'Odessa
sont, comme celles de la Livonie, propres a la
construction des vaisseaux.

Diilleurs, il est des éuats qui puissent
impunément dépasser leurs limites naturelles,
ce sont les états soumis i un monarque ah-
solu. Encore , le meilleur moyen de conser-
ver les pays conquis est-il de les affranchir
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et de leur assurer quelque liberté, si 'on ne
veut rendre son empire inabordable , en I'en-
tourant de déserts. Ce dernier systéme est celui
desdespotes d’Asie. Pierre-le-Grand et Alexan-
dre T'ont suivi sans suceés contre Charles XTI
et Napoléon ; en effet il est illusoire contre ces
préparatifs de guerre auxquels toute puissance
conquérante , est capable aujourd’hui de sul>-
venir. Le parti le plus stir pour une monarchie
est donc d’ajouter & sa force réelle celle des
pays limitrophes intéressés 4 la défendre pour
1a conservation de leur liberté. Clest ce que ne
sut point faire Napoléon , en organisant la
confédération du Rhin’; Cest ce qu’a su faire
Alexandre, aumoins en partie,, en constituant
le gouvernement de Pologne ; cest ce que les
premiers élémens de Ta politique lui prescri-
vent de faire , 4 I'égard de T'empire grec, ou
si Ton veut de la grande confédération des
Hellenes. Si les Tures éaient refoulés en
Asie, la Gréce serait bientot repeuplée ; la
terre jadis classique du génie; le climat en-
chanté de la Propontide ; les bords rians et
fertiles du Pénde et de I'Eurotas; les plaines
du Péloponnese; le nectar de Chypre , de Sa-


http://www.tcpdf.org

(96)
mos , de Chio ; les moissons de la Moldavie ,
les oliviers de I'Attique , fixeraient bientdt les
Russes dans un pays ou la nature promet a
I'homme sous un ciel admirable une vie de
repos et d'abondance.

Quels quesoientles suiteséloignées d' unetelle
émigration , il est bien certain que la Russie ,
en moins de cinquante ans, serait dans cette
hypothése , maitresse absolue de la Méditer-
ranée et de tout son livtoral, et qu'elle aurait
les moyens d’essayer a la fois par terre et par
mer le blocus de i’EuroPe. (est sur ce danger
que ses cabinets sont appelés & prononcer
non-seulement dans l'intérét de 'bumanité ,
mais encore dans Dintérét bien entendu de
I'Furope. Clest sous ce rapport surtout que
I'intervention de tous les états de la chrétienté
contre les Turcs, et en faveur des Grecs,
nous semble une mesure de haute prudence.
La Russie entiere demande la guerre , et
est précisément cette guerre qu'il faudrait
diraisje qu’il et fallu prévenir, non en
faisant cause commune avec les Turcs, non
en cherchant des moyens termes qui ne
font que prolonger de sanguinaires delass ,
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mais en secourant efficacement une nation
généreuse qui se défendra d’autant mieux de
l'invasion du Nord, qu'elle aura soutenu
avec plus d'acharnement la cause de son in-
dépendance.

Pour obtenir ce résultat , faut-il done livrer
FEurope & de nonveaux déchiremens ? Non,
il ne s'agit que de tenir la balance entre la
Russie et I'Angleterre , et de s'opposer i la
lutte , dans laquelle les destindes de I'Europe
seront tot ou tard infailliblement comypro-
mises parces deuxnations. L’ Angleterre dirige
aujourd’hui les opérations du divan , et lui
sert en quelque sorte de capitan-pacha; ' An-
gleterre qui, en 1807, hombarda Constanti-
nople, avec qui elle avait fait cause commune ,
lors dela campagne d'Egypte. D'on vient cette
intimité? De ce qu'elle espere obtenir dans
I'Archipel de nouvelles possessions , et conti-
nuer avec plus de suceés son monopole com-
mercial. Cette intimité vient encore de ce que
les Turcs , incapables d'industrie , ne peuvent
méme concevoir qu’il ne tiendrait qu’a eux
douvrir de nouvelles routes au commerce
enropéen dans les Indes orientales, et de porter

-
i
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ainsi le coup le plus sensible a la domination
anglaise dans ces conirées.

Ici s'éléve une desquestionsles plusimportan-
tes qui puissent intéresser la France ; elle con-
siste & savoir si notre commerce avec U'lnde , et
méme avec les Echelles du Levant , ne serait
point favorisé par le triomphe des Grecs sur
les Ottomans.

Jetons avant tout un coup d’eeil rapide sur
I'état de la fortune publique dans notre patrie.

La révolution , qu'il ne faut pas confon Ire
avec les monstrueux exces de anarchie ; cette
révolution , dont beaucoup de ses calomnia-
teurs goiitent en paix les bienfaits , sans s'in-
uiéter de leur origine , a produit enir'autres
résultats favorables au développement de la
vitalité sociale , la double liberté de I'industrie
commerciale et del'industrie agricole. A l'aide
de ces deux leviers, la Francea ¢branié 'iCu-
rope dans ses gothiques fondemens, et deux
fois, préte i succomber sous le contre-coup de
cet ébranlement général , elle a trouveé dans ce
levier méme un point d’appui qui I'a garantie
d'une chute imminente. C'est done avee raison
que le discours de la conronne & louverture
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de da session législative de 1821, a rendu
hommage a I'étar sausfaisant du commerce ,
de Pagriculture et des arts. Oui, le Francais
est plus industrieux aujourd’hui qu’il ne I'a
jamais é1¢3 les méthodes agricoles s'amélio-
rent ; Vexposition générale de nos richesses
manufacturieres , faite au Louvre en 1819,
a démontré que les produits de nos fabriques
n’avaient a redouter aucune concurrence.

Cependant, au milieu de ces trésors accu-
mulés par lindustrie, une langueur secréte
mine le corps social ; sa dévorante activité le
consume 3 on dirait que la France, détachée
d’'un ministére paralytique par la nécessité de
sa fausse position , est réduite a faire elle-méme
ses affaires au jourle jour. L'égoismea presque
généralement remplacé lamour de la patrie ,
qui , dans un état régulier et calme , devrait
s'identifier avec l'amour de son gouvernement;
aussi , jamais les jouissances du luxe n'ont éé
plus recherchées. « L’argent regorge a Paris,
» disent certaines personnes; dans peu larente
» §'élevera an pair, et sinous avions un minis-
» tere libéral , elle descendrait de vingt francs
» du soir au lendemain. » Je crois tout cela.
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Jamais i Paris, et dans les grandes villes du
royaume plus de ressources n'ont été offertes
au luxe; jamais on ne s’y montra plus ingé-
nienx & satisfaire ses caprices; ¢'est que jamais
Paris et certaines villes n’ont absorbé comme
aujourd’hui, la substance des provinces.

Quant au taux de la rente, il ne m’en im-
pose nullement ; on sait que la plupart des
agens du gouvernementont contribué al'élever
par des mises immenses. Chacun est libre de
voir le crédit public ot il lui plait. Quant au
crédit véritable, je doute qu'un autre systéme
dans d’autres mains lui fit tort , en livrant a
une industrie laborieuse , des capitaux consa-
crés jusqu'ici a des jeux de bourse. Non , I'¢-
lévation de la rente n’est pas le signe de la
richesse publique ; ce n'est m dans la rue
Feydeau ni au trésor qu'il faut lexplorer.

Compulsons les regisires des comitws de
bienfaisance, suivons la charité modeste , la
vraie charité dans toutes les retraites on elle
porte des consolations et des secours... Com-
bien nous y découvrirons de familles esti-
mables et infortunées , qui ne doivent le dé-
périssement de leur fortune ni aux chances
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funestes des spéculations ni aux désordres
du vice !

Je ne parle point des faillites qui , dans la
capitale , comme dans nos provinces , se suc-
cédent avec une effrayante rapidité; de ces
faillites qui ruinent , et qu’il ne faut pas con-
fondre avec de vils et frauduleux ealeuls.
Jaurais trop a dire, sijen développais toutes
les causes, et si je retracais ici I'état politique
qu’elles accusent.

De toutes parts, dans nos campagnes , s¢-
léve un cri de détresse. Ici , les denrées restent
amoncelées dans les greniers et dans les caves ;
la, de modestes fabriques suspendent leurs
travanx et congédient leurs ouvriers; plusloin
le systéme militaire est consacré i la levée des
impots comme il Pétait auparavant ala levée
des hommes ; presque partout 'nsure dévore
la substance du pauyre. Le seul état plus cruel
pour lui serait I'esclavage de la gléebe ; mais
heureusement sa conscience politique est tout
entiere dans une haine invincible contre les
essais qui auraient pour but de I'y ramener.

On croit avoir tout dit en attribuant ces
tristes résnltats an 20 mars, et a ses suites
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déplorables ; mais on oublie que dans un pays
tel que le notre, il nest point de maux sans
remede ; on oublie que pour remplir les en-
gagemens les plus onéreux il est moins néces-
saire de recourir aux emprants qu'a des insti-
tutions propres a développer cette activité
industriense qui, chez nous est un fonds
perpétuel damortissement. Au lieu de réver le
rétablissementdes jurandesetdes corporations,
au lieu de se torturer esprit a colporter en
France, sous le mantean impérial , tous les
abus de Fancien régime , quand on ne peut
lni rendve leslibertés locales qui la consolaient
deces mémes abus; enfin , aulieu de s'épuiser
en vains efforts pour gouverner la France en
sens inverse de ses opinions et de ses intéréts ;
cquon suive la méthode la plus facile i-la-fois
et la plus stre, quon cesse de tourmen-
ter la letre et lesprit de li Charte pour
en faire surgir la contre - révolution ; quon
nous apprenne i rendre confiance pour con-
fiance 5 et, pour me servir d'une des plus
heurevses expressions d’'un ministre qui, apres
sa vetraite estresté Vami de son roi, qulon
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sattache enfin’ @ royaliser la nation et a
nationaliser le royalisime.

La meilleure économie politique est dans
un bon systéme de gouvernement ; en le
suivant , on n'est pas seulement en stireté
au dedans , mais on est respectable au de-
hors , parce quwon a derriére soi une popu-
lation inépuisable dans ses ressources , infati-
gable dans sa constance. Ce systéme , dans
notre patrie consisterait moins a se méler de
tout régler , qua multiplier , en faveur de
I'industrie des citoyens, les chances du crédit
et du commerce.

La grande erreur des législateurs maodernes
est de me pas savoir prendre les hommes
tels qu'ils sont , et de vouloir opérer sur eux
comme sur une matiére malléable i volonté.
Si de pareilles expériences étaient possibles, le
premier pas & faire vers la conquéte de la
liberté serait de nous rendre tous vertueux et
pauyres ; je me trompe , riches du nécessaire ,
sans besoin du superflu , car la pauvret¢ véri-
table est dans lexeédant des désirs sur les
facultés.

Mais il n’en est point ainsi ; notre civilisa-
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tion s'est accrue , il faut le reconnaitre , sous
un despotisme dont les chaines d’or semblaient
moins pesantes aux yenx du vulgaire. Le ca-
ractére particulier de notre nation , une cer-
taine avidité de jouissances en tout genre ,
toujours nouvelle et wujours active , ont , par
ces jouissances mémes , multiplié ses besoins.
Lui parler en ce moment de lois somp-
tuaires serait peine perdue. De telles lois sont
bonnes pour un peuple neuf qu’on veut rendre
vraiment libre par ses institutions , en essayant
sur lui Téducation de la nature. A un tel
peuple , on pourrait précher la modération §
la frugalité , la tempérance. On ne lui rappel-
lerait pas sans succes I'héroigue chef de la
ligne achéenne |, Philopeemen , cecupé i
fendre du hois pour le service de son modeste
foyer, et, en des tems plus rapprochés du
nétre , ces dignes représentans des Provinces-
Unies , que Pambassadeur francais , implo-
rant la paix au nom du magnificue Louis XIV
rencontra déjetinant en rise campagne , avec
du pain noir, dn fromage , et des harengs
fumés. A cetie époque , la compagnie de pé-
cheurs dont ils étaient les organes , dictair
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des lois & I'Europe ; ses villes , élevées par
enchantement du sein des mers , étaient 'en-
trepot du commerce du monde , sans en ab-
sorber les produits ; et le tableau que 'am-
bassadeur du grand roi eut sous les yeux en
cette circonstance , valait bien la muette ha-
rangue des Scythes, qui se bornérent i offrir
au roi de Perse , pour l'effrayer sur les suites
de son invasion , un oisean , une grenouille,
une souris et cing fleches.

Nous ne connaissons aujourd’hui ni cette
éloquence , ni cesélémens de prospérité. Nous
voulons briller avant tout; fussions-nous la
derniére puissance du continent par notre
influence politique , nous aspirons au premier
rang par une industrie dont nous étalons les
produits , sans nous inguiéter quels seront
leurs débouchés 5 enfin | tandis qu'au dedans
on combine de toutes parts de mouveaux
moyens de production , on persévere dans les
habitudes qu’on ne peut déraciner aujour-
d'hui , et qui consacrent & une consommation
stérile des sommes naturellement destinées i
compenser la différence existante entre le prix
actuel de wos produits industriels de tout
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genre , et le prix élevé qu'ils devraient avoir
si le commerce était dégagé dentraves.

Toute occupation de Phomme estindustrie,
etnulle industrie ne prospere , st le montant
des produits ne lemporte sur le montant des
consommations. Voili, si je ne me wompe,
les principes élémentaires de toute économie
politique et privée. Il est des produits naturels
et des consommations nécessaires ; heureux le
peuple qui sait s'y borner ! le moindre travail
-estalors pour lui une source de richesses. Je snis
loin toutefois de prétendre que les repas dont
je viens de parler conviennent 2 nos ministres,
et de réduire nos citoyens an brouet noir.
Nos plus grossiers paysans ont pris Ihabitade
du café et des épiceries du Levant ; le goat de
ces productions orientales , une infinité dau-
tres golits popularisés dans les classes infé-
rieures, sont devenus universels dans la classe
moyenne , et des hesoins dans les classes les
plus élevées. Leur consommation est pour
Ia soeicté-une nécessité & subir ; il faut done
les porter en dépense dans le L-.dget général
de la nation , avec d’antant plus de raison ,
(ue tout surcroit de travail exige une augmen-
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tation dans les commodités de la vie. Mais , si
la valeur des produits ne suit les progres du
travail qu'ils ont cotités a P'industrie , les jouis-
sances nouvelles seront de vraies dissipations
des biens i venir ; chaque individu en parti-
culier , et le peuple en corps , seront juste-
ment assimilés au fils qui , par ses prodigali-
tés , détruit Pespoir de ses richesses futures.

Faut-il nommer un toteur , ou tout au
moins un conseil & la masse indusirieuse du
peuple ? ce tuteur , ce conseil , c'est le gouver-
nement ; mais , tandis u'un tatear ordinaire
est légalement tenu d'interdire au mineur les
emprunts , les dépenses nuisibles & sa fortune,
le gouvernement (ui na pas affaire a des
mineurs , n'a d’autres devoirs & remplir , que
de protéger , par ses institutions , les libres
progres de lindustrie nationale , et de secon-
der , par ses mesures diplomatiques , la liberté
dans les ventes , ou , pour mieux dire, dans
les échanges des produits industriels. 1l doit
ouvrir i ces produits , les marchés les plus
favorables , veiller assiduement & ce que les
matériaux de reproduction importés dans le
pays, sy introduisent affranchis autant que
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possible de toute taxe onéreuse > & moins que
ces matériaux ne soient eux-mémes des pro-
ductions indigénes. La grande plaie du com-
merce est en effet dans ce systéme de douanes :
quitend i isoler tous les peaples que la civi-
lisation rapproche , et i faire de chaque pays
une prison ; systéme déplorable Gui ruine nos
manufactures , en encombrant la place de
marchandises fabriqudes a grands frais , ven-
dues & trés-bon com:pte, et offrant a I'indi-
gence toutes les tentations du luxe.

Jamais le conseil des économistes : laissez
Jaire, laissez passer , ne s'est trouyé plus sage
quaujourd’hui. Les gouvernemens , je veux
dire les ministres responsables , qui mécon-
naissent une partie de ce conseil ; sont bien
imprudens , 5'ils entendent conserver la liberté
de Vindustrie , car il la ruinent en fermant
ses débouchés. 1.eur aveuglement est incon-
cevable , s'ils veulent porter atteinie 4 cette
liberté ; car ils méconnaissent & la fois ses
bienfaits qui frappent tous les yeux, et la seule
source légitime de I'attachement d’une nation
Pour ses souverains. Oui, ces deux axidmes !
laissez faire , laissez passer , sont insépara-
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bles , dans lintérét bien entendu , du tréme
et du pays.

1l reste maintenant a examiner ce que la
lutte actuelle entre les Turcs et les Grees
offrirait d'avantages aux gouvernemens qui
voudraient se conformer & ces salutaires maxi-
mes , et spécialement a la France.

Le parti que les anciens tirérent du com-
merce avec le Levant est inconcevable , si Fon
considere leurs moyens d'exécution. Avant
Alexandre , les flottes , ou plutot les barques
de Salomon, de Tyr, de I'Egypte, avaient
essayé la navigation de la mer Rouge , vers
les cotes d'Afrique.

Alexandre fut le premier qui, par terre et
par mer , ouvrit au commerce des Grecs , des
débouchés jusque-la inconnus. 1l pénétradans
les Indes par le Nord , et a mesure qu'il s'avan-
cait dans ce magnifique pays , il le trouvait
peuplé et florissant. Il essaya de le conquérir
an commerce de I'Occident, et il y parvint.
1l saivit , avecsa flotte, le cours de I' Hydaspe .
pénétra dans PIndus , et navigea jusqu'a son
embouchure. Apres avoir été lui-méme recon-
naitre Ja mer, et marquer les lieux ou il vou-
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lait que 'on construisit des ports , il se sépara
de ses vaisseaux. Sa flotte fit, dans l'espace de
dix mois , en suivant la cote , le voyage de
Patale & Suze , sarrétant pour explorer les
rades les plus favorables , y batissant des villes ;
et portant , dans un pays barbare, le goiit du
commerce et des arts.

n

n

£

« Alexandre, dit Montesquieu , Esprit des
Lois, liv. 21, chap. g, avait bien , en
geénéral , le projet d’établir un commerce
entre les Indes et les parties occidentales de
son empire 3 mais pour le projet de faire ce
commerce , par l’Egypte, il lui manquait
trop de connaissances pour pouvoir le for-
mer. Il avait vu Indus , il avait va le Nil ,
mais il ne connaissait pas les mers d’Arabie !
qui sont entre deux. A peine fut-il arrivé
des Indes , qu'il fit constraire de nouvelles
flottes , et navigea sur I'Euleus , le Tigre ,
I'Euphrate et la mer ; il 6ta les cataractes que
les Perses avaient mis sur ces fleaves 3 il dé-
couvrit que le sein persique était un golfe de
I'Océan. Comme il alla reconnaitre cette
mer, ainsi quilavaitreconnu celledes Tndes;
il fit construire un port 4 Babylone pour
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» mille vaisseaux, et des arsenaux; comme
il envoya cing cents talens en Phénicie et
» en Syrie, pour en faire venir des nauto-
» niers , qu'il voulait placer dans les colonies
, quiil répandait sur les ctes 5 comme enfin
» il fit des travaux immenses sur I'Enphrate ,
et les autres fleuves de I'’Assyrie , on ne peut
douter que son projet ne fat de faire le
» commerce des Indes , par Babylone et le
» golfe persique. »

Un des successeurs d’Alexandre , Seleucus
Nicator pénétra jusqu'an Gange , d'ou il dé-
couvrit le golfe du Bengale. Les rois grecs
de la Bactriane déconvrirent bientot apreés le

T

-

s
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royaume de Siger , et les cotes du Malabar ,
ot ils établirent des relations commerciales.

Enfin , sous les Piolomées, les vaisseaux de
I'Egypte suivant les cotes meéridionales de la

mer Rouge et favorisés par la mousson firent
de cette mer a la edte du Malabar, un voyage

de guarante jours , mavigation préférable a

celle de I'lnde par le cap de Bonne-Espe-

rance , du moins pour les contrées que baigne
la Méditerrande.
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Quant & la Russie, assise 2 la fois sup la
mer et sur la mer Noire Caspienne , elle peut
choisir entre le commerce septentrional de
I'Inde , que faisaient autrefois les rois de Syrie,
par la mer Caspienne et I'Oxus , et le com.
merce méridional par la Méditerranée , I'E-
gypte et la mer Rouge , lors méme quil se-
rait impossible d’établir des communications
entre I'Euphrate et la Méditerranée,

Le gouvernement anglais aura bien des in-
trigues & ourdir , avant d'anéantir les traces
historiques de ces expéditions yraiment glo-
rieuses qui , anjourd’hui s outre leur but com-
mercial , tendraient i resserrer sa puissance
dans les limites que lui impose le besoin gé-
néral d'une paix durable fondée sur léquilibre
européen.

Tous les historiens qui ont parlé du com-
merce des anciens dans les Indes , S'accordent A
dire qu’il consistait uniquement en achats,
auxquels des sommes immenses étajent con-
sacrées. Les Grees et les Romains, regardant
les peuples élrangers comme barbares, gar-
daient pour eux, et consumaient en prodigues
les richesses des nations conquises ou allides ,


http://www.tcpdf.org

(n3)
Soit ignorance , soit égoisme , ils ne faisaient
point usage des moyens d’échange , que per-
pétuent l'industrie mécanique, et celle du
génie. Ils auraient souri de pitié, si on leur
elit prédit qu'un jour on pourrait payer les
wésors de I'Inde avec les produits hizarres de
nos fabriques les plus modestes. Long-tems ,
il est vrai, et méme depuis la renaissance des
arts , P'or des Européens fit tous les frais du
commercedel'lnde. La découverte de FAmé-
rique le rendit plusavantageux , en fournissant
le minéral qui devait servir d’objet d’échange
contre les marchandises de 'Orient. L’ Afvique
elle-méme contibuaita I'alimenter par latraite
des Noirs , destinés an travail des mines. I]
fut done une époque d’assez longue durée , on
la méme chaine commerciale unit entre elles
les quatre parties du monde connu. Alors les
puissances maritimes de I'Europe se dispu-
taient tour-a-tour avec un égal acharnement
quelques parages des Indes orientales. Dans
cette lutte, I'Angleterre eut le dessus, et
depuis elle a agrandi ses possessions par des
maoyens.... que P'embre de Tippoo-Saeb nous
expliquerait,, si elle pouvait nous répondre.
8
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L'exploitation des mines dans les posses-
sions espagnoleset portugaises del’ Amérique ,
sans procurer i IEspagne et au Portugal des
richesses réelles, contribua  leur ruine , d'a-
bord en favorisant la paresse naturelle de leurs
habitans , ensuite en devenant pour eux a
peu pres exclusive, par les entraves de leur
systéme colonial. La Irance , et surtout I’An-
gleterre , se gardérent bien de chercher
comme elles Pauraient pu, i encombrer le
pays du produit des mines du Brésil et de
celles du Péron. Ces deux nations songérent
moins a couvrir lears places de commerce
d'une masse stagnante d'or et d’argent , qu’a
favoriser la circulation de celle que leur pro-
curait la contrebande publique qu'ils faisaient
sous le pavillon espagnol , et sous la foi des
négocians de Cadix. Aprés avoir mis le com-
merce des Indes orientales entre les mains
de sociétés de négocians , sous le titre de com-
pagnies des Indes , la France , ' Angleterre et
la Hollande régirent directement les colonies
&’ Amérique , et quelques iles de 'Océan paci-
fique , qui faisaient exclusivement avec leur
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meétropole un commerce nécessaire a leurs
besoins respectifs.

Examinons les conséquences de ce double
systéme pour I'Angleterre et pour la France.

L’Angleterre , reine des mers par sa posi-
tion topographicuue , devait nécessairement
posséder une marine plus formidable que celle
des autres puissances u continent. Condam-
née i la plus active industrie , par son climat,
par ses moeurs , par la nature de son gouverne-
ment, elle devait participer & I'empire de
P Amérique par la découverte des plages de ce
nouveau continent les moins éloignées de ses
ports.

Tandis que I'Espagne et I'Angleterre si-
gnaient le célébre raité de démarcation du
nouvel hémisphere qu'elles s'étaient partagé ,
la France déchirée au-dedans pas les guerres
de religion , cherchait a se défaire de quelques
aventuriers huguenots en les envoyant i la
découverte de plages dont I'Espagne ou I'An-
gleterre n’avaient point pris possession : pres-
que tous périrent dans cette expédition ; mais
des marchands de Dieppe et de Suint:Malo
séduits par lespoir d’'un commerce de pelle-
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teries touchérent la cote septentrionale da
Canada. Quelque tems apres , en 1664, les
Irancais s'établivent dans I'ile de Cayenne,
qui n'a environ (ue quinze lieues communes
de tour, et dont le climat est aussi mal sain
par ses chaleurs étouffantes , que celui du Ca-
nada est rigoureux par le froid excessif qu’il y
fait durant neuf mois de I'année. Cette portion
du Canada , pompeusement appelée nouvelle
France , et la vaste étendue de déserts, qui
du Canada va toucher au Mexique, et qu'on
appella Mississipi, dn nom du fleuve qui
la traverse, et Louisiane, du nom de Louis X1V
qui y fit bitir la petite ville de Louisbourg ; ces
possessions , rebut des deux nations qui domi-
naient dans le Nouveau-Monde, ont toujours
colité , ainsi que Cayenne , beaucoup plus i
Iétat qu'elles ne lui ont procuré d’'avantages.

Les aventuriers andacienx et barbares,
connus sous le nom de Flibustiers, et pour la
plupart originaires des cotesde la Normandie,
assurerent 4 la France la moitié de Saint-
Domingue , la Guadeloupe , la Martinique ,
etdeux ou trois autres petites iles des Antilles,
ol ces pirates avaient établi leurs vepaires , et
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o, & l'aide des Négres, le sucre et le café ont
été cultivés avec succes. « Ces pays, qu'on pent
» & peine aperceyoir dans une Mappemonde
» ditVoltaire , dans son Essai sur les meeurs et
Pesprit des nations,, produisirent en France
» une circulation annuelle d’environ soixante

-

» millions de marchandises. Ce commerce
» n'enrichit point un pays; bien au contraire ,
» il fait périr des hommes , il cause des nau-
» frages , il n’est pas sans doute un vrai bien;
» mais les hommes s'étant fait des nécessités
» nouvelles , il empéche que la I'rance n’a-
» chéte chérement de I'étranger un superflu
» devenu nécessaire. »

Pour que le systéme colonial , ie veux
dire I'empire de la métropole sar ses colonies,
ait un sncces durable , plusieurs conditions
sont essentielles.

Il faut d'abord que les colonies ne soient
point avoisinées par les possessions d’une puis-
sance plus formidable ; car les prétextes de
guerre ne mangueront jamais a celle-ci pour
envahir nn pays hors d'éiat de se défendre
par lui-méme. Cepays seradélaissé,, si I'utilité
de sa conquéte n’en conipense pas les frais (je
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dis les frais de Ia conquéte , car dans tous les
tems linappréciable sang humain a en son
tarif basé sur la nourriture du soldat , sur son
entretien, et surd'autres dépenses de cegenre) ;
mais pour peu que la colonie prospére, elle
deviendra ln proie de la puissance rivale ; etsi
P'entiere conquéte n'en suit pas la premiere in-
vasion , Fambiguité des traités, la rigueur des
droits d'importation,, de visite , etc. , rallume-
ront une guerre mortelle pour lacolonie. Cest
ainsi , qu'en 755, la limite inexacte de
quelques terrains stériles dans I'Acadie , fit
perdred la France , non-seulement la Loui-
siane , le Canada , quelques Antilles, mais
encore ses possessions de I'Inde , sa marine ,
et porta le coup le plus terrible i sa puissance
continentale,

Clest ainsi que la rupture du traité T'A-
miens, en I'an XII, nous enleva toutes nos
colonies.

Il est vrai que le traité de 1814 nous en a
rendu trois : lile Bourbon , la Martinique et
la Guadeloupe ; mais elles étaient devenues
anglaises par la conquéte , elles sont restées
anglaises. Les Anglaisont sans coup fériv repris
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possession des deux derniéres en 1815 et si
la gaerre se rallume , si la France s'y trouve
engagde contre la Grande - Bretagne , toules
ces possessions seront perdues pour nous,
peut-étre sans retour.

Encore dans quel étatnous ont été restituces
nos chétives possessions de I'Occan pacitique
et des Indes orientales? Siles méanes des Du-
pleizx et des Poivre pouvaient se ramimer aux
lieux oii leur florissante administration rendit
leur nom si célebre , qu'y verraient-ils 'un et
Pautre? i Pondichéry , a Chandernagor , quel-
ques misérables huttes , des rades presque
désertes , dont les fortifications ont été rasées ,
sans quil soit permis de les rétablir , et o les
vaisseaux abordent sous les batteries croisées
de nos alliés dontre-mer. Dans I'ile Bour-
bhon , unecontrée dominée par leur mfluence ,
et divisée en deux partis également acharnés
% se nuire et a ruiner le peu d'industrie qui
régne encore dans la colonie. Enfin un pays
déchiré an dedans, et hors d’état de se défen-
dre contre I'étranger.

Pen dirai antant de la Martinique et de la
Guadeloupe , de Cayenne et du Sénégal. Le
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Seénégal devait étre notre Idorados il est vrai
quil a absorbé , sans nous les rendre , les
sommes immenses consacrées i des expéditions
commenceées sous de funestes auspices , et
dont nous ne connaissons encore les résultats
que par le naufrage de la Méduse.

Ces vérités sont séveres , sans doute 5 sé-
veres comme la nécessité » (Ui nOus crie depuis
trente ans de changer les bases d’'un systéme
maritime , dont nous aurions da. nousécarter
il y a deux siecles , du moment o8 nous n’a-
vons trouvé qua glaner sur des peuples, qui
déja possédaient dans I'Inde et le Nouveau-
Monde une immense étendue de pays..

La seconde condition dela prospérité d'une
colonie , est la perpétuité dans les moyens de
culture ou de fabrication de ses produits.
Chacune d’elles étant en effet une vaste manu-
facture, il est aussi essentiel de bien choisir
les instrumens e son exploitation , qu’il est
important dans les manufactures ordinaires de
s'éclairer sur la solidité et sur la perfection des
machines qu'on emploie. Ces machines des
manufactures coloniales , on les a cherchés
dans les Neares , ndignes en effet du sort de
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I'homme , parce qu'ils ont la peau noiritre et
les cheyeux crépus, ou, si I'on veut, parce
quon peut, en cas de maladie, les jeter a la
mer , comme marchanchise avaride. Mais
comment n'a-t-on pas prévu que 1ot ou tard
la politique sarmerait des intéréts méconnus
de 'humanité , pour faire cesser ce trafic bar-
bare , qui entasse a fond de cale, comme
une cargaison de harengs, des éres doués
de sensibilité et dintelligence, et qui les
arrache du sol natal pour les faire expirer sous
un autre hémisphere, de fatigue et de déses-
poir ? Comment n’a-t-on pas prévu que 1ot
ou tard ces victimes de la cupidité euro-
peéenne apprendraient de lears maitres eux-
mémes a briser leurs fers , et quune fois libres
ils déclaveraient i la métropole une guerre i
mort ! Comment n'a-t-on pas senti que rien
de violent n'est durable ; que vouloir abrutiv
par la crnauté, c'est accumuler sur sa téte des
vepresailles terribles ; car la raison de les-
clave peut succomber sous la barbarie du
maitre ; mais alors 'irritabilité de 1'dire sen-
sible W'en a que plus d'énergie ?

La pertede Saint-Domingue était une lecon
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malheurensement wop sévere pour les parti-
sans du systéme colonial. A-t-on changé de
principes , lorsqu’on réve encore Ia conquéte
d’Haity , et qu'on refuse de consentir avec
Boyer un traité de commerce,, qui , en échange
del'indépendance reconnue de cette contrée ,
nous rendrait tous les avantages que nous en
retirions ! Ont-ils changé de principes les
colons de la Martinique et de la Guadeloupe ?
Notre tribune législative a retenti des plaintes
les plus justes et les plus éloquentes sur le
commerce des esclaves , et sur le traitement
dont ils sont les victimes. Foulez-vous faire
massacrer les Blancs , s'est écrié un député
de la droite ? Pour arriver i un tel résultat ,
efit-on pu lui répondre , il suflit de perse-
vérer dans le systéme de culture adopté pour
nos possessions d'outre-mer. L'écueil est Lit:
si le vaisseau vient sy briser , quel reproche
peut-on faire anx matelots qui 'ont vainement
signale ?

Parlerai-je maintenant de ce droit de visite
doublement honteux , et parce que la France
le subit, et parce qu'il offre la preuve que
nolre gotivernement, sil n'autorise point la
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traite , est du moinssans pouvoir pour la faire
cesser? Dans la fausse position ou il se trouve
sous ce rapport, il est condamné a dévorer
Pamertume des plaintes du cabinetanglais. Les
Negres , disent bien bas lés partisans de la
traite , les INeégres sont nécessaires a la cul-
ture des colonies. Je veux le croire; mais le
sucre , arrosé des larmes de ces infortunés , en
a-t-il plus de saveur ? ah ! craignez que les
mains meurtries par leurs chaines , qui le ra-
finent aujourd’hui , ne vous le rendent un jour
bien amer !

Enfin , pour assurer le succes du systéme
colonial , la métropole doit épier les progrés
de l'opinion dans les colonies, pour y confor-
mer progressivement la législation et les actes
dela puissance exécutive ; et pour cela elle
doit étudier la nature de ses possessions, leurs
relations avec les contrées voisines , I'influence
de lesprit, des meeurs, du gouvernement de
ces contrées. (est d’administration , et non
pas de domination qu’elles ont besoin ; car
'administration rapproche , et la domination
aliéne les volontés. La domination n’est utile
ui pour lavenir, ni pour le présent: elle
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enchaine en effet cette liberté d'industrie y qui,
réglée et surveillée par une administration
tutélaire, est la source unique dela prospérité
coloniale ; de plus , s'appesantissant dans I'in-
térét de sa conservation , en raison méme des
progres des lumiéres et de Ia raison i Pexté-
rieur , elle ajoute chaque jour & lirritation de
la veille , et forge elle-méme les armes qui
doivent t6t ou tard la renverser.

Lors de la bataille de Toulouse ; Welling-
ton s'établit dans une maison de campagne ,
non loin de la ville ; le salon était décoré
d'un portraitde Washington. Wellington dit
en I'examinant en présence du propriétaire ,
qui rapporta le propos : C'est un héros , mais
€’est un traitre. Ainsi jugent les grands, sans
paraitre se douter qu'il n'y a de traitres & la
métropole que les insensés qui se font tyrans
dans ses possessions. Cene sont point les Etats-
Unis qui rompirent les nceuds qui les atta-
chaient A Ia Grande-Bretagne ; le bill du tim-
bre, le bill appelé déclaratoire, opérerent leur
dissolution ; le massacre des Américains i
Boston ia consomma,

On peut en dire autant de U'Amérique du
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Sud ; on doit méme s'étonner que les atrocités
de Pizarre et de Fernand Cortez, aient tardé
si long-tems & produire leurs inévitables ré-
sultats.

Au sein de cette régénération du Nouveau-
Monde, et lorsque les possessions qui restenta
I'Espagne sont soumises désormais , comme
celles du Portugal , a la nouvelle organisation
politique de ces contrées,, il semblerait que le
moment est venu pour la France d’améliorer
le systéme qui régit ses colonies ; mais mal-
heureusement il est déja plus que suranné,
et Varbitraire des gouverneurs n'ayant d'autre
boussole que le désir de défaire I'ouvrage des
gouverneurs précédens, a tour-a-tour associé
les colons a Vesclavage des Negres ou a la
tyrannie qui les frappe. Cet état précaire a
enhardi les plus riches & se rendre indépen-
dans, quandles antres restaient victimes. L'ab-
sence de quelques propriétaires , l'impossibilité
de communiquer avec la France, durant la
guerre, a élevé beancoup de régisseurs au rang
des possesseurs légitimes, et les a encouragés,
les encourage encore a grossir par les hasards
de la contrebande, une fortune acquise par
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Fabsence ou par l'infidélité des comptes. Ainsi
lantorité de la métropole est méconnue.
Peut-éire des lois sévéres rétabliraient Pordre;
maisla sévéritéarbitraire empireraitle mal, et
serait , dans le systéme de gouvernement qui
régit le Nouveau-Monde, une anomalie qui
la rendrait impuissante.

Tous ces obstacles vaincus, il resterait tou-
jours & savoir si les dépenses a faire pour réta-
blir nos colonies. sur le pied on elles étaient
dans les années les plus brillantesde Louis X1V
et de Louis XV, obtiendraient réellement ce
résultat, et si ce résultat obtenu nons ren-
drait les millions consacrés A ces améliorations
neécessaires. Mais i quoi bon s'abuser? le regne
du systéme colonial est passé; hornons-nous
a surveiller Iindustrie dans nos posssessions
d'outre-mer; cherchons, par une administra-
tion tutélaire et ferme , i nous y faire des
alliés plutdt que des esclaves , mais avant tout
songeons a I'avenir. Cédons a la force des cir-
constances. Que les traités de commerce nous
lientavec le sud dunouvel hémisphére, comme
ils nous ont liés avec les Etats-unis. Qu’ai-je
dit? nous avons éié prévenus par 'Angleterre -
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elle a favorisé en secret les enrolemens desti-
nés a seconder San Martin, Bolivar et -
birde , tandis que certains journanx persis-
taient & les traiter de révoliés ; et aujourd’bui
la balance du commerce avec la Colombie , le
Pérou et le Mexique est 1oute en sa faveur.

Le moment est arrivé de sortir de cet état
de langueur qui chaque jour rend notre in-
fluence maritime plus précaire. 1l est tems de
ressaisir cette influence en ouvrant a notre
commerce denouveaux débouchés. La marine
grecque , la marine russe , celle des Erats-
Unis , domineront 16t ou tard dans la Médi-
terrande : la France est appelée au partage des
immenses bénéfices qui doivent résulter de
cette triple alliance. Déji notre flotille du Le-
vant s'est signalée en offrant un asile générenx
aux victimes de la barbarie ottomane ; déja
la patrie, par Porgane de son roi et de la
chambre des pairs, lui a payé son tribut de
reconnaissance. Cette chambre a éclairé la po-
litique sur ses vrais intéréls, qui sont ceux de
la religion et de I'humanité. Si jamais le la-
harum triomphe du Croissant , notre marine
recueillera les fruits du saiqt zele qui I'a ani-
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mde & Smyrne, et dans les parages de Chypre
et de la Morée. La bienfaisance lui a ouvert
une mine inépuisable , qu'il ne tient qu’a elle
dexploiter.

On dirait quele ciel a fait choix de I'épocue
actuelle pour rouyrir au commerce de I'Fu-
rope une carriére fermée par la barbarie du
moyen ige , et que jacis avait imparfaitement
tracée le conquérant macédonien. Jadis en
effet I'Europe, par l'entremise de Venise,
de Génes, de Marseille, de Constantinople,
alimentait son luxe des productions del’'Orient.
Venise, infatigable dans son industrie , con-
tinua long-tems & travers les possessions otto-
manes , un commerce qui ne saffaiblit qu’avec
sa puissance , et qui survécut aux conguetes
faites par les Portugais dans 'Inde et au Japon.
Qui ne voit que si l'on essaya de se frayer un
passage vers ces contrées sur I'immense océan,
que si I'on transporta dans Fhémisphére nou-
vellement découvert les plantes les plus pré-
cieuses de I'Asie méridionale , cest que de
sauvages conquerans , incapables de civilisa-
tion, hérissaient d'une barriere de fer la route
que les siecles avaient tracée de la Méditer-
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ranée aux rives du Gange et de I'Indus. Les
historiens s'accordent a rapporter que, lors des
nouvelles découvertes des Portugais et des Es
pagnols , Venise oflrit plusieurs millions au
soudan d'Egypte, pour couper & ses frais
listhme de Suez par un canal. Sion lefit
entrepris , Veniseaurait été bientot la premiére
puissance maritime de I'Europe. La France et
I'ltalie lui auraient peut-étre disputé ce rang ;
mais , & coup str, Iindustrie des Grees rani-
mée edit précipité I'époque deleur délivrance ;
dailleurs ' Eurape entiére , lutiant alors avec
acharnementecontre les Turcs, aurait redoublé
ses efforts pour les bannir de son sein ; et, les
yeux fixés sur les wrésors de I'Asie , elle etit ren-
versé la masse inerte qui obstruait sa route
vers les seules conquétes dignes d'un peuple
policé.

Aujourd’hui I'état moral et pohtique des
Tures , le réveil des Hellénes , leurs succes
incontestables dans la Gréce et dans I'Archi-
pel , ont rendu probable I'exécution future du
plan qui ferait d’Alexandrie et de I'isthme de
Suez la clef de I'Orient. L’affaiblissement
des Turcs a assuré I'indépendance des pachas

9
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d’Alep , de Damas et d'Egypie. Ce dernier
fait germer , autant quil est en lui , les se-
mences de civilisation que les Francais , dans
leur mémorable expédition , ont eonfiées i la
terre des Sésostris et des Plolomées 3 on peut
donc voir, dans Méhémet-Ali-Pacha , un
allié des Grecs régéncrés 5 quoiquil ait , & ce
qu’on assure , fourni aux Tures un petit nom-
bre de vaisseaux , comme un dernier hom-
mage A la suzeraineté de la Porte. Eh bien !
dans quelques années , Méhémet-Ali , ou ses
successeurs peuvent ouvrir a I'Europe le golfe
arabique , et lui épargner une navigation im-
mense par son étendue, effrayante par ses dan-
gers , exclusive & peu prés pour I'Angleterre
presque nulle pour la France , attendu 'état
de dépérissement dans lequel Vile Bourbon ,
Chandernagor et Pondichéry nous ont éué
rendus par le waié de 1814.

Les puissances les plus intéressées a cette
sévolution commerciale ; sont 1a France, I'Au-
triche , I'ltalie, I'Espagne , en un mot, toutes
les puissances qui ont des poris dans la Médi-
terrande , anxquelles il faut joindre les états
de la Confédération du Rhin limitrophes du
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Danube , tels que le Wurtemberg et la Ba-
viere. Un canal de jonction du Rhin au Da-
nube , si sonvent projeté , mais dont la cons-
truction a €té , jusqu’a ce moment , suspendue
par les guerres du continent, ce canal, disons-
nous , ferait participer a cette nouvelle al-
liance les provinces Rhenanes de la Prusse ,
la Belgique et la Hollande ; la Pologne elle-
méme y participerait par les avantages quelle
retirerait de la navigation du Pruth et du
Bniester. La navigation de la mer Noire a des
dangers en hiver. Mais un canal de jonction
de la Morava , qqui a son embouchure dans le
Danube , au Drino, qui a le sien dans ' Adria-
tique , les antres canaux qu’un gouvernement
industrieux établirait en Turquie , entre les
rivieres qui ont leur confluent dans le Danube,
et celles qui versent dans I'Archipel le tri-
but de leurs ondes, seraient autant de veines
destinées a faire couler la richesse, et la vie
dans le centre de I'Europe.

Mais qquel besoin auraient les nations com-
mercantes de doubler le cap des Tempétes, et
meme de s'ouvrir un passage i travers le golfe
Arabique , pour arriver aux comptoirs de
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VInde, si, grice au dépérissement inévitable
de la puissance ottomane , les Echelles du
Levant penvent devenir plus florissantes que
jamais ?

Par quelle fatalité est-il arrivé que les pa-
rages de Rhodes, de Tyr, d'Alexandrie, et
tamt d"autres , soient anjourd’hui abandonnés ?
comment se fait-il quune puissance placée
hors du continent ait travaillé sans reliche a
usurper le monopole maritime de ta Méditer-
ranée , avec dautant plus d'injustice , que
cette mer , ou plutdt ce lac immense a qui le
détroit de Gibraltar sert en quelque sorte de
déversoir , devrait au moins appartenir aux
propriétaires riverains ?

Comment se fait-il que Uempire qui tient
Venise sous sa domination , contribue de
son mieux i seconder cet envahissement ma-
ritime , au lieu de ranimer les débris de cette
florissante épouse de I'Adriatique , qui ven-
geait i Lépaute le sang chrétien dont les Otto-
mans avaient inondé ses possessions de la
Dalmatie , du Péloponnése et de la Grande
Gréce , et qui fut si long-tems Tentrepdt du
commerce de la Méditerranée ?
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- Heureuse la France , si éclairée sur cette
fausse direction de la politique de certains
cabinets , elle prévoyait combien il lui im-
porte de rétablir , avec tout I'Orient , ces re-
lations qui imsaj.em jadis de la colonie pho-
céenne la rivale de Génes et de Venise !

Les massacres commis par les Tures achévent
de ruiner le pen dindustrie que leur empire
devait aux Grees. La guerre & mort déclarée
a ce dernier peuple , Otera désormais au com-
merce ¢tranger toute sirete. Les preuves de
cette vérité sont évidentes. Tandis que I'Au-
wriche enchaine loin des frontiéres les boyards
réfugiés de la Valachie, la marine de celte
puissance fait retentiv ses plaintes sur la
déloyauté des Oriomans 3 les consuls des na-
tions étrangeres sont pour la plupart foreés
d'abandonner leur poste , sous peine d'étre
dgorgds 5 etsi jamais nos marchandises abor-
dent sur ces plages fumantes de sing et d'in-
cendie , je doute que nous soyons tentés de
rétablir nos relations avec des harbares im-
pitoyables , isolés dans Venivrement de lear
faneste vengeance.

Mais si les efforts de la nation grecque
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étaient secondéds , sa marine alors formi-
dable deviendrait protectrice pour la chré-
tienté ; I'indépendance de I'Egypte serait assu-
rée ; les Druses et les Curdes , d'origine chré-
tienne , peupleraient , en s'éclairant , le litto-
ral de la Syrie. Nous n’aurions plus besoin
d'établir & grands frais des factenrs , quilivrent
eux-mémes aux Grees et aux juifs les détails
de leur commerce. Ces derniers auraient des
facteurs aussi, qui ranimeraient le commerce
de Marseille , comme ils ont ranimé celui de
Trieste et de Liveurne. Dailleurs , avec la
peste , qui , chaque année , visite les Tures
sans défense contre ce fléau, disparaitrait le
sysiéme ruineux et vexatoire des lazarets.

Notre commerce avec les Tures peut , au
premier coup-d'eeil , paraitre lucratif en ce
que nous lear livrons des marchandises con-
fectionnées pour des produits bruts , si V'on en
excepte Pacier damassé ( encore nos fabriques
d’acier I'emportent déja sur celles de Damas ,
pour sa trempe , comme pour le fini de Pexé-
cution ) ; mais , aprés tout, pense-t-on que
la Gréce , rendue enfin i elle-méme , soit,
deprime abord, un paysde luxe et demagnfac-
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wres? Hélas! les Grees ont tant & faire pour
devenir un peuple agricole! Qu'ils ne se hévent
point d’appeler des Phydias , pour ¢lever des
statues d’argent massif a Jupiter olympien ;
qu'ils bornent leurs veeux au culte modeste
de Géres 5 qu'ils nous abandonnent les toisons
brutes de I'Orient et les vins de Chypre,
nous leurs céderons de modestes étolfes , nous
aiguiserons le soc de leurs charrues , le fer
de leurs baionnettes : ils ne perdront point
au change. Quant au sucre, au café , que
nous allons chercher & si grands frais dans le
Levant , quant aux cotons que nous offre le
Bengale , tous ces trésors croitront désormais
i notre portée. Nos Antilles seront dans I'Ar.
chipel : le livoral de la Méditerranée , I'li-
gypte, la Syrie et le Péloponnese fourniront
nos manufactures de coton et de soie. Nest-ce
pas en Arabie que croit ce café si recherché
sous le nom de Moka ? et la canne a sucre elle-
méme nest-elle pas déja naturalisée sur les
rives brilantes du Nil ? Hatons-nous de faire
nos provisions dans notre voisinage : un tems
viendra oii , d'un bout du monde i lautre le
charbonnier voudra rester maiire chez lui.
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Que les puissances les plus intéressées a ne
point étre prises au dépourvu dans ce mouve-
mentgénéral despeuples , secondent,, s'il en est
tems , les efforts des Grecs , pour qu'ils restent
maitres chez eux. §ils ne le font pas dans I'in-
térét de Phumanité , qu’ils le fassent au moins
dans celui de la politique ; le péril le plus im-
minent est aux portes del’Autriche , de I'ltalie,
de la Prusse , de la France... puisqu’il faut
la nommer ta derniére !!!.. La Turquie sera-
t-elle une province russe ou anglaise ? le com-
merce de la Méditerranée sera-t-il nul pour
tout son littoral , et exclusif pour I'une des
deux puissances qui, en se Farrachant , vont
porter le coup le plus funeste a I'indépendance
européenne ? Telles sont les questions que la
politique est appelée a examiner... Que dis-je?
en ce moment, la question est décidée sans
doute, et décidée dans l'intérét de 'une des
deux grandes I')'uiss:m{!es rivales....

1l était cependant si simple , si glorieux de
favoriser I'édlan spontané de tant de braves
qui, sidentifiant avec les Hellenes, ne de-
mandent qu'a les secourir de leur épée, de leur
fortune,deleurstaiens! Lescabinetsdel'Europe
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pouvaient se horner a laisser agir en liberté
tant de jeunes coeurs animés de la seule haine
d'une oppression étrangére. Siles étroits calculs
d'une politique anti-généreuse n’eussent pas
entravé Uimpulsion communiquée par l'en-
thousiasme de 'humanité et de la religion a
ces nouveaux croisés de la civilisation mo-
derne , en ce moment peutétre la Grece en-
tiere serail constituée en corps de nation,
indépendante de I'Angleterre et de la Russie.

« Mais ce sont les volontaires de l'anar-
chie. » Eh bien! que les états de ' Europe soient
purgés de leur présence. Ces liommes si injus-
tement appréciés trouveront une nouvelle
patrie , etne chercheront plus & wroubler celle
quils auront librement déseriée. Clest la fa-
culté de I'émigration qu'’ils implorent. L'hom-
mie est-il donc une marchandise soumiseaune
défense d’exportation ?

- Mais encore une fois , est-il bien religicux,
est-il bien moral de scruter isolément quel-
ques arriére-pensées , et d’entasser des sophis-

~mes pour dégrader aplaisir lanature humaine ,
et pour donner i Vexplosion presque univer-
selle d'une indignation vertueuse , des motifs
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sans vertit. Eh quoi ! non contens de refouler
dans les ccears le cri de la pitié , ils voudraient
étouffer son secret murmure , dans ce sanc-
tuaire inviolable! « Une telle pitié est hypo-
crite. » — Et qui vous I'a dit? les fléaux qui
planent sur des conirées abreuvées du sang de
nos freres en Jésus-Christ , sont-ils imagi-
naires? Un affreux cauchemar péseraii-il sur
nous ? Eveillez-nous done ; montrez-nous
la vérité , vraie, et non cette prétendue vérité
écrite 2 Smyrne , sous la dictée des sabres
tures , ou tracée & Vienne , par I'Observateur
des préceptes de la diplomatie autrichienne ,
et a Londres, par le Courrier de la trésorerie.
Non : avantout, foulez aux pieds les Annales
de l'usurpation ottomane ; effacez quatre sie-
cles de I'histoire de I'Orient ; que votre ba-
guette magique reproduise 2 nos yeux l'an-
tique splendeur de la Gréce ; tous ces prodi-
ges sont nécessaires pour nous désabuser. Mais
sils sont an-dessus de votre pouvoir , pou-
quoi vous torturer Uesprit i dénatuarer le cours
nécessaire des événemens, et & nous donner ,
pour des oracles , les caleuls d'une politique
etrangere ?
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Est-ce hien en France qque ces mallieurenses

combinaisons deyraient entrer dans lesprit des
ministres ? est-ce hien i une nation dont ils
prociament la prospériié, h rester impassible ¢
muette an milien des intrigues dont le résuiiat
évident est de consommer sa ruine! Eh quoi!
Fon accuse Napoléon d'avoir deux {ois entrainé
la patrie dans sa chute; et, lorsque le moment
est venu pour elle de reprendre som rang ,
que dis-je , de s'élever au-dessus de toutes les
nations européennes , en se portant le défen-
seur de la religion , de I'humanité et de la
morale , lorsque dans nos chambres législa-
tives, les partisans des doctrines aristocratiques
ou libérales, suspendantleurs déplorables di-
visions , réclament hautement que la religion ,
la morale et humanité pesent de tout leur
poids dans la balance d'une politique géné-
reuse , pour metire un terme anx malheurs
qui affligent I'Orient 5 ce serait dans de si
grandes circonstances , qu'on traiterait de ré-
veries des questions élevées sur la marche que
Phonneur francais trace a nowre diplomatie !
Mais , depuis six mois les peuples sont dans
lattente ; depuis six mois ils se demandent
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si la Russie , I'Angleterre ou I'Autriche , agis-
sant comme s'il n’était plus de France , se dis-
puteront la possession de la Grece et de 'Ar-
chipel , ou bien si le sang chrétien y sera
vengé par l'indépendance reconnue de ses
légitimes possesseurs ?

Un hatti-chérif vient de proclamer les dan-
gers de l'islamisme ; I'étendard de Mahomet
est déployé ; la levée en masse des Musul-
mans est ordonnée sous peine de mort 5 la
Turquie n’est plus quun vaste camp. Une
sombre méfiance signale & la haine du divan
tous les cabinets de la chrétienté 5 et Ton a
lair de s'éonner que les représentans de Ia
nation francaise doutent de la conservation
de la paix !!! Ah! plat au ciel que , de ce
ot , I'Europe fat sans danger ; plat au ciel
que notre marine , qui a déja rendu , dans le
Levant , de si grands services aux malhen-
reux Hellenes , se (it montrée aussi hostile
contre Loppression , quelle a été protectrice
pour quelques opprimds ! Déja, de Coron
jusqu’aux frontiéres de la Thrace, de Can-
die jusquh Lemnos, la Grece serait libre
etnotre alliée; influcnce russe serait amortie ,
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et l'on ne colporterait pas de prétendus u/ti-
matum de la Russie , qui imposent des garni-
sons autrichiennes et anglaises aux places du
Péloponése. Si de pareilles notes diplomati-
ques existaient , nous devrions y lire avec dou-
leur le présage funeste d'un partage pareil i
celui de la Pologne. Mais les Grees y con-
sentiraient-ils ! Non, les vainqueurs de Tripo-
litza et de Patras se défieraient de cette inter-
vention nouvelle , et s'enseveliraient dans leur
triomphe , plutot que de le déshonorer par
une semblable concession.

1l est tems de m’arréter : les manéges d'une
politique incertaine me sont inconnus : j'ai dit
ce quan fond de ma conscience je crois la
vérité. Les Grecs triompheront-ils ? seront-ls
accablés ? Je Fignore. Dieu seul peut le savoir,
Dieu , qui se plait a faire naitre du sein du
désespoir un courage invincible , et qui éleve
ou terrasse les peuples , suivant l'ordre de ses
décrets éternels. )

Jai donné mon opinion , non comme
bonne , mais comme mienne.... Ennemi du
despotisme et de Fanarchie , j'ai vu l'un et

Vautre de ces fléaux composer tour a tour le
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systéme politique des Ouomans , et je les ai
signalds comme je les démasquerais , sils
menacaient ma patrie. Les préceptes de I'E-
vangile ordonnent aux hommes de se waiter
en fréves, et j’ai maudit le Coran et ses i Hpi-
toyables sectateurs. Jai vu une nation con-
quise , sans prétexte de guerre , par le fer et
par la flamme, et retenue sous le joug le plus
avilissant pendant plus de trois siecles ; je I'ai
vueisolée de ses maitres , dans ses moeurs , dans
son. costume , dans son langage , dans sa
religion ; j'en ai reconnu une partie; inac-
cessible & la conquéte au sein de quelques pro-
vinces , elle a transmis de générations en gene-
rations le dépot sacré de son indépendance.,
et je me suis dit : Non, la légitimité ne
saurait réguer ou le despotisme étale toutes
ses fureurs , o i'on a soif da sang et de l'or
des chrétiens , ot des massacres et des confis-
cations sont de la justice. Enfin jai vu des
peuples, que je croyais anéantis sans retour 5
renaitre & la liberté , s'armer & la voix de leur
patrie, en deuil, ¢t jai cru entendre tous ces
héros dont les exploits charmérent mon en-
fance, s'écrier du sein de leur tombe : « La
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chaine des tems sest brisée ; Marathon ,
Salamine , les Thermopyles , sont rendus
i la Gréce ; seule elle a reconguis une exis-
tence qui pent garantir  jamais I'indépen-
dance et la prospérité des nations ».

Paris, § Décembre 1821,

Fo.?_fe; U Addition, page 1gx X


http://www.tcpdf.org

NOTICE

Sur Lapy MaArYy Worrtey MONTAGUE.

Lapy Mary Pierrepont, fille ainée du duc de King-
ston et de lady Mary Fulding, fille du comte de Den-
bigh, naquit, en 16go, a Toresby, dans le Notting-
Hamshire.

Lady Mary, avait & peine quatre ans quand elle per-
dit sa mére. Le duc de Kingston trouva dans sa fille
tant d’esprit naturel, et surtont tant de dispositions &
s'mstruire, qu'il résolut d’apporter un soin particulier
4 son éducation, et de la confier anx mémes maitres
que son fils, le vicomte Newark. Lady Mary fit de
rapides progrés dans les langues grecque, latine et
frangaise : lorsque son pere vit qu’elle était trés-avan-
cée dans ses études, 1l en remit la surveillance 3 1'é-
véque Burnet. Ce savant donna des encouragemens i
son éléve, et la mit bientdt en état de montrer des
talens supérieurs. Elle traduisit avec sueces le manuel

d'].::pictéle.
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La retraite dans laquelle lady Mary vivait on 2
Thoreshy, ou dans la terre d"Acton, situde i peu de
distance de Londres, lni laissaitle tems de se livrer en
paix a la culture des letires. Sa société se composait -
seulement d’un petit nombre de femmes aussi eclai-
rées que vertueuses. Son amie la plus chére fut mis-
triss Anne Wortley, petite-fille de I'illastre comte de
Sandwich , mort les armes A la main i la célébre
journée de Polebay , sous le régne de Charles 11

Edouard ‘Wrofl.]cj' Montague, fils ainé de mistriss
Wortley , touché des grices et des qualités de lady
Mary, I'épousa en secret , mais avec une permission
spéciale, le 12 aoilt 1712 Edouard se distinguait
par une excellente éducation; il avait en outre voyagé
avec fruit dans I'Ttalie et dans I’ Allemagne. La fortune
des nouveaux époux ne leur permettait pas de tenir
une maison brillante : M. Wortley, membre du par-
lement, se trouvait obligé de vésider continuellement
aLondres; et sa femme, autant par économie que par
goiit, habitait d'ordinaire Wameliffe-Lodge, prés
Sheffield ; elle y mit au monde un fils qui regut le
prénom d'Edouard.

M. Wortley formaune liaison mtmeavec Addisson
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et avec Steele. Addisson avait beaucoup d’estime pour
le caractére de M. Wortley, et il admirait la profon-
deur de son jugement et les charmes de son élocution.
Les bills patriotiques que celord présentaa la chambre
des communes, fixérent 'attention de tous les bons
citoyens; il reste encore de lui des discours remarqua-
bles par des vues saines en politique et en adminis-
tration. A la mort de la reine Anne, en 1714,
M. Wortley, alors un des soutiens seerets de I'admi-
nistration, se vit appelé a la cour de Georges L™, ot
il recut des témoignages particuliers de bienveillance.
Lady Mary quitta sa retraite de Wamcliffe : Den-
thousiasme qu'inspirérent sa beauté et son esprit,
lui donna une grande influence ; elle étonna tous les
hommes , éclipsa toutes les femmes, et dans les pre-
miers momens de son triomphe, elle eut une foule
d’admiratenrs, et pas un seul ennemi. Addisson et
Pope lui-méme s’empressaient sur ses pas et la com-
blaient d’éloges.

En 1716, la gnerre entre les Turcs et les Impé-
riaux devint tellement meurtriére , que les antres
cours de I'Europe désiraient devenir médiatrices entre

les puissances belligérantes. M. Wortley , nommé
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ambassadear a la Porte, le 5 juin 1716, quitta sa
place de lord de la trésorerie pour remplic son nou-
vean poste. Sir Robert Sulton passa de lambassade
de Constantineple a celle de Vienne; et il recut dua
cabinet de Saint-James des instructions particulieves
pour dresser un plan de pacification.

Lady Mary, qn’aui:uait "amonr conjugal , voulut
suivre lord Wortley en Turquie. La fatigue d'un long
voyage, les périls imminens qui Vattendaient sur un
sol inhospitalier, surtout aune époque ot les fureurs
de la guerre étouffaient la voix de Phumanité, w'ef-
{rayérent point cette femme, aussi courageuse que
tendre. Aprés que lady Mary se fut éloignée de I'An-
gleterre, Pope lui éerivit : « Puisse celui pour qui
» vous avez quitlé tout I'univers , étre assez juste
» pour vous preférer & 'univers entier; je lm erois
» un assez bon esprit pour Pavoir fait jusqua pré-
» sent, elassez de reconmaissance pour penser de méme
» 2 lavenir. » )

Pendant son voyage et son s¢jour dans le Levant,
lady Mary entretint une correspondance avee ses sceurs
lady Rich et mistriss Thistlethwaythe , loutes deax

dames de la cour, et avec Pope. Les voyageurs
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qui ont visité le Levant, long-tems aprés lady Mary
s'occordent tous i dire qu’elle a parfaitement déerit
le pays et les meeurs des Tures.

Lorsque les richesses de I'Est arvivaient aus ports
du Levant par les caravanes, et que la compagnie
turque exercait un monopole sur les marchandises
qui s'exportent actuellement en Angleterre par d'an-
tres voies, ambassade de Constantinople était-d'une
grande importance commerciale. M. Wortley joignait
a safonction politique d'ambassadenr celle de consal
général au Levant, et jouissait i ces titres d'un double
erédit , et d'émolumens considérables. Avant de se
rendre dans la capitale de la Turquie, il resta avec sa
femme et sa suite environ deux mois & Andrinople,
oit le sultan Achmet 11T tenait alors sa cour dans le
but de pouvoir se soustraire i la sévérité des lois de
Mahomet. Partisan des contumes européennes, le
sultan , que charmait esprit de lady Mary, la laissa
pénéirer dans le sévail ; ;dvantage qu'aucune femme
étrangére n'a depuis obtenu. Elle se lia d’amitié avee
Fatima , sultane favorite : il ne se passait guére de
jours qu’elle ne la visitit; et dans son intimité, elle -

vecueillit des détails jusqu’alors inconnus, sur le
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harem du Grand-Seigneur, et en donna des idées
plus exactes qu’on w'avait pu le faire encore.

A son arrivée i Constantinople , lady Montague se
vit transportée dans un monde nouvean. Le sonvenir
de Pantique splendeur que cette ville offrait sous I'em-
pire romain, ajouta vivement 3 impression qu'elle
recevait du spectacle extraordinaire qui frappait ses
regards. Lady Mary savait parfaitement le francais ,
Iitalien et assez T'allemand pour le lire et pour le
parler ; elle apprit la langae turque, d'un interpréte
de M. Wortley : elle la comprit bientot assez pour
traduire quelques chansons populaires.

Constantinople renfermait alors dans son sein dix
ambassades de différens pays, qui formaient la société
de Péra et de Belgrade. Lady Montague en profita
pour se perfectionner dans les langues étrangéres ; et
les études classiques qu'elle avait faites dans sa patrie,
lui facilitérent les moyens de rassembler les matériaux
les plus intéressans pour écrive Phistoire de ses
voyages.

L'excessive chaleur du climat de Constantinople
pendant I'été,; contraint les ambassadeurs européens

a se relirer sur les bords du Bosphore on dans le vil-
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tage de Belgrade , éloigné d’environ guatorze mille
de cette capitale. Lady Mary y séjourna I'éié, et nul
voyagenr anglais ne s"arréte 3 Belgrade, sans relive la
description qu'elleen a faite, et sans regretter que la
maison qu'elle habitait ne subsiste plus.

Ce n'élait point par une caviosité vaine que lady
Mary examinait les contumes et les meeurs des pays
qu'elle parcourait ; mais avec I'intention d’en rappor-
ter des connaissances utiles. Elle observa que la petite
vérole ne faisait en Turquie aucun des ravages qu’elle
exercait dans le reste de I'Europe, et bientét elle dé-
couvrit que les Tures le devaient & I'nsage de l'inocu-
lation. Convaincue des résultats favorables que les
Européens pouvaient retiver d'un proeédé aussi simple
qu'avantageux, elle résolut de s'en servir pour som
fils, persuadée que son exemple entrainerait beaucoup
de méres & 'imiter. Sa courageuse entreprise fut cou-
ronnée d'un plein suceés. Elle en instruisit M. VWor-
tley , alors & Péra, dans une lettre qu’elle lui écrivit
de Belgrade, le 23 mars 1718.

« Le petit a été inocalé mardi dernier, et le voila
» maintenant qui chante et qui joue en atlendant avec

» impatience son souper, Je prie le ciel d’avoir d’aussi
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» henreuses nouvelles a vous apprendre dans ma se-
» conde lettre. Je ne puis faive inoculer ma fille,, parce
» que sa mourrice n'a pas eu la petite vérole. »

La satisfaction que lady Mary éprouvait d’avoir
arraché son fils an danger de la petite vérole , la con-
firma dans le dessein d'introduire I'inoculation en
Angleterre, lorsqu’elle y serait de retour; elle crut
avec raison ne pouvoir mieux servir son pays que de
le soustraive 2 une maladie meurtriére et contagiense.

L’objet principal de la mission de M. Wortley,
était de se concerter avec les autres ambassadeurs pour
amener une réconciliation entre les Tures et les Im-
périaux. Une enirevae avec le sultan Achmet, & son
camp de Philipepoli, devenait nécessaire au lord. Le
grand visir I'invita i se rendre dans la ville, ot il fix
une entrée magnifique. A I suite de son brillant cor-
tége se trouvaient cent domestiques couverts de la plus
riche livrée ; on n'omit tien pour donner aux Turcs
une hante idée de la splendeur du peuple anglais.
M. Wortley avait trois cents chevaux de voyage, et
sa tente fut placée pres de celle du grand visir; mais
T'adresse qu'il employa dans la négociation ne I'em-

pécha pas d'y échiover; les Tmpériaux ne voulant en-
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tendre 2 aucop arrangement qu’on ne leur edt d’abord,
abandonné le territoire quils avalent conquis pen-
dant la guerre.

Le gouverncment anglais envoya alors & M. Wor-
ﬂey des lettres dervecréance, scellées du pe fit sceau, et
contre-signées par Addisson. Ce fidile ami lui appre-
nait, par une lettre particaliére, que son rappel, loin
d'¢tre une disgrace, tendait & le délivrer de l'espice
Qexil oir il vivait a Constantinople , et 2 le rendre 2 sa
patrie , pour y remplir une des places d'anditeurs ,
qu'on venait de créer nouvellement.

Le prince Eugéne et empereur Charles VI lui
adressérent chacun dans une letive, leurs félicitations
sur la sage conduite qu’il avait tenue pendant le cours
de son ambassade.

M. Wortley resta encore qualre mois a Constan-
tinople pour y recueillic des manuserits orientaux
trés-curienx ; il rapporta de cetle ville six volumes
in-4". de contes arabes. MM. Galand et Petit-La-
eroix en ont traduil une partie , awjourd’hui connue
sous le nom de Mille eb une Nuits. M. Wortley, dans

ses recherches aux bords de I'Hellespont, se procura
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ane inscription sur marhre, qu'il s"empressa d"offiie-
a son retour en Angleterre au collége de Cambridge.

Lors de son départ de la Turquie, M. Wortley et
sa femme débarquérent sur les cdtes. &' Afrique, visi-
terent Tunis , les ruines de Carthage, séjournérent 2
Génes, traversérent ensuile la Franee, s’arréidrent &
Lyon et 3 Paris, et ils se rendirent en Angleterre.
M. Wortley y entra dans la carriére politique, et
lady Mary se livra tout entiére aa soin d’accomplir
le projet philantropique quelle avait formé en
Turquie.

Encouragé et protégé par lady Mary, M, Maitland,
qui_avait suivi I'ambassade d' Angleterre 3 Constanti-
nople, i titre de médecin, fit 3 Londres les premiers
essais de la déconverte recueillie par madame Wortley.
Ses expériences offrivent d’heurcux résultats , et le
gouvernement soumil sa méthode i ezsamen du col-
lége de médecine. On promit la grice i cing condam-
nés, sls voulaient subir inoculation @ elle réussit
sur quatre d’entre eux ; la cinquitme personne n'é-

“prouva aucun sympléme de la petite vévole; mais elle
avoua plus tard qu’elle avait eu cette maladie dans son

enfance.
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Lady Mary apporta un zéle ardent i propager cette
utile pratique, et ne cessa de s'en occuper jusqu’a ce
qu'elle fut généralement adoptée. La découverte plus
nonvelle de la vaccine, n’empéchera pas I'Angleterre
et méme les états ot on Padmit, de conserver & la
mémoire de lady Montague un juste tribut de recon-
nalssance.

Lady Wortley consacrait aux lettres les heures
de son loisir; elle composa sa société des littératenrs
les plus eélebres. Pope, Addisson, Steele, Young et
plusieurs autres formaient son cercle ordinaire. Henri
Fielding la consulta sur plusieurs de ses comédies, et
lui dédia les Déguisemens amoureuz. Pope la sollicita
de fixer pendant 'été sa résidence i Twickenham, et il
mit beaucoup d’empressement i lui procurer une mai-
son que sir Godefroi Kneller possédait dans ce village
célebre. Lady Mary s'y établit, etles transports d’ad-
miration et d’amitié dont Pope remplissait les lettres
quil lui adressait, faisaient croire que leur union
fondée sur le rapport des goiits et sur une estime réci-
proque duverait éternellement.

A son retour de Constantinople, lady Mary avait

ét¢ recue de Georges 17, avec une bienveillance par-
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ticuliére ; la princesse de Galles i témoigna une
grande considération, et la célébrité dont elle jouis-
sait, pavut ajouter i intérét quinspirent esprit et
la beauté. Le désir d'accroitre sa fortune la conduisit
i visquer de fortes sommes dans les spécalations ha-
sardeuses de la mer du Sud , qui ruinérent beaucoup
de personnes, Mais lady Mary et assez de prévoyance
.Ponr retirer ses fonds, avant V'instant on Pentreprise
cessa d'offiir des avantages certains.

Bepuis que lady Mary habitait Twickenham , Pope
semblait chague jour Padmiver, et Vaimer davan-
tage ; il lui demanda plusieurs fois avee instance de
permetire que sir Godefroi Kneller fit son portrait.
« Accordez-moi de votre personne , lui dit-il dans une
» letive, ce que sir Godefroi peut m'en procurer ;
» pour vous ravir le moins dinstans possible, il pro-
» pose de vous esquisser an crayon ; il ne vous en
» coutera qu'une matinée; ensuite il transportera son
» dessin sur la toile, et vous n’aurez pas besoin de lai
» donner une seconde séance : on n'a jusqu'ici em-
» ployé cetle maniére de peindre que pour les tétes
> couronndes, et je sens de Vorgueil et du plaisir 4

» vous en fare 'observation. »
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La cour de Georges 7. cherchait a imiter la cour
de Louis XIV ; les grands seignenrs prétendaient a la
galanterie, et leurs hommages s’adressaient partico-
litrement A madame Worlley. L'éclat de sa répatation
les enchainait & son char; peut-étre la vanité de
Pope eut-elle plus de part que_ Pamitié aux éloges
passionnés qu'il prodiguait i cette femme célébre,

Lady Mary avait Uesprit satirique; ses lettres sont
remplies de sarcasmes sur les folies de son tems. Le
grand monde Pennuyait, elle s'en vengeait par des
railleries ; mais cenx qui s'en amusaient, la eraignaient
plus qu'ils ne I'aimaient , et lui faisaient des enneinis
en répétant ses épigrammes, et méme en lui en pré-
tant. Toutefois, la comtesse d'Qafort , la duchesse de
Montagne et la comtesse de Staffort, fille du eélibre
comie de Grammont, sentirent pour elle une affec-
tion sincére.

A Tavénement de Georges Hau trdne, ln comtesse
de Brisiol, et son fils lord Hervey, favori de la reine
Caroline, eurent seuls de l'influence 4 la nouvelle
cour. Les opinions politiques de lady Mary la por-
taient a approuver l'administration de sir Robert

Walpole,, et elle se lia intimement avec lord Hervey,


http://www.tcpdf.org

(158)
sous le double rapport de la po]iliciue et de 'amour
des lettres; I'un et Fautre se communiquaient leurs
poésies et les corrigeaient mutnellement. Pope, ja-
loux de lord Hervey, répandit secrétement d’améres
eritiques contre les vers de ce lord, et contre ceux de
lady Montague , que la cour accueillait avec enthou-
siasme. Pope fortement attaché 3 Bolin ghroke et a
Swilt, exhalait hautement sa haine pour les Wigts,
parti auquel tenait lady Mary ; il publia diverses sa-
tires, dont lady Montague sappliqua quelques pas-
sages, quoiqu'elle n'y fit pas nommée, L'affection
qu'ils avaient eue |'un pour l'autre, se changea en
indifférence, Uindifférence en aversion, et bientdt il
¥ it entre eax une rupture ouverte ; cependant ils se
vencontraient journellement chez lady Oxfort, leur
amie commune ; mais ils ne pouvaient s’empécher de
s'abandonner 4 des discussions qui dégénéraient en
personnalités. Lady Oxfort crut étee parvenue i les

véconcilier, elle ge trompait :
L'amour-propre blessé ne pardonne jamais.

Lady Mary n'avait point consalté Pope sur ses

nouvelles productions poctiques ; et quand il voulut
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y Taire des corrections, elle lai dit avee vivacité :
« ne touchez pas 4 mes vers; on vous ferait honneur
» des bons, et I'on m’accuserait des mauvais. »

Lady Montague savait que Pope était fort capable
daceréditer ce bruit; elle trouvait des inconvéniens i
lui confier ses secrets littéraires, parce que plusienrs
fois ses vers avaient €té attribués & Pope, et que
Swift , dans une de ces circonstances, publia le conte
du Chapon , qui renfermait contre elle de grossiéres
injures. Avant son départ pour Constantinople , lady
Montague avait composé plusienrs pieces légeres
intitulées les ﬂ:grlagues de wille; 4 son retour elle les
montra & Pope et & Gay : ils lui proposerent divers
changemens qu'elle refusa d’adopter ; ils ne lui ren-
dirent point ses copies; et comme aprés leur mort on
les trouva avee des corrections de leur main, I'éditeur
de Pope publia, sous son nom lo Table de Jeu et le
Salon de compagnie ; et V'éditeur de Gay lni attribua
la Toilette.

Les Eglogues de ville contenaient une satire géné-
rale , dans laquelle le public croyait découvrir les
traits de certains personnages; on en répandit des

copies multiplides. Curl parvint & rassembler le ma-
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nuscrit entier , et le livra & ses presses. Pope et ses
amis souhailaient jouir de la célébrité qui s’attachait
i cette salire; maisils craignaient le courroux dan g!e-
reux des hommes en crédit; Pope parvini i persnader
Curl de publier tout sous son nom. Lady Montague,
blessée des subterfuges de Pope, cessa de le voir,
et langa beancoup d’épigrammes contre lui; dans une,
elle Pappelait un petit rossignol , dont la voix n'ex-
halait qu'une vague harmonie.

Pope, d'un caractére irascible, maniait avee
adresse 'arme de la satire, et rien ne pouvait I'empé-
cher d’en faire usage pour satisfaire sa vengeance ; il
avait d'aillears des torts trés-graves envers lady Mon-
lague, et I'on Tluuvait lai appliquc‘r CES VOrs r{ui réve-
lent si bien les motifs de plus d'une haine :

Si javais offensé Nina,

Je pﬂurrais appaiser la belle;
Mais c'est Nina qui m'offensa :
Pour moi sa haine est élernelle.

Pope mit autant d'exagération dans la satire qu'il
lanl;.;\ contre I;Ld}-' 1“.1:‘}', qu’il avait mis d’enthon-
siasme & faire auparavant son éloge. |l inséra dans

sa traduction de la premiére satire du second livre
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d'Horace, un passage que le goiit réprouve autant
que les meenrs; il y jette le ridicule sur lord Hervey
el sur lady Montague. Tous deux eurent le tort d'y
tépondre. Cette quertlle produisit beaucoup de scan-
dale. Le public accusa Pope d'ingratitude envers ses
anciens protecieurs, et lord Warburton, son pané-
gyriste le plus zélé, n’a pu le laver de ce reproche.

Les désagrémens que I'animosité de Pope fit éprou-
vera lady Mary , les chagrins que lui donna le triomphe
des Thorys sur les Wigls, auxquels I'attachait son
opinion , et 'affaiblissemeut de sa san1é, la décidérent
i passer sur le continent. Elle obtint le consentement
de M. Wortley, quitta I'Angleterre et se rendit &
Venise. Elle y forma des liaisons avec plusienrs grands
de la république, et résolut ensuite d'aller habiter
le nord de I'Ttalie. Aprés avoir visité Rome , Naples
et Brescia, on elle occupa un fort hean palais, elle
visita Avignon et Chambéry; elle se fixa pendant
I'éié 2 Louvere, sur les bords du lac d’Isco, dans le
territoire vénitien. Cette ville renfermait des eaus
minérales trés-salutaires. Lady Mary y choisit un
pa}ais abandonné, dessina elle-méme le plan de son

jardin, et partagea son tems entre les occupations
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champétres et la culture des lettres. Elle jouit dans
cet asile de la solitade et du véritable repos philoso-
phique. Le sentiment le plus cher alors a son ceur
était sa tendresse pour ses petits-enfans. Fatiguée du
monde, elle recevait néanmoins la visite des anglais
qui venaient parcourir Ptalie; mais lorsqu’elle sup-
posait qu'ils étaient attirés vers elle par des motifs de
curiosité, elle passait un domino et se cachait la figure
avee un masque : Clest la, disait-elle, mon habit de
cerémonte.

Lady Montague faisait souvent des exenrsions
Genes et 4 Padoue; mais en 1758 elle s'élablit a
Venise, on elle resta jusqu’en 1761, époque de la
mort de M. Wortley. Sur les instances de sa fille,
la comtesse de Bude, lady Montague revint alors en
Angleterre, ot Pon regrettait son absence depuis
vingt-deux ans. Elle mournt dix mois aprés son re-
tour dans son pays; elle avait soixante-treize ans.

" Henriette Inge, fille de sic John Vrottesley, baron-
net, et veove de Théodore William Inge, écuyer,
&eva dans la cathédrale de Litehfied un cénotaphe en
marbre , consacré 4 la mémoire de lady Montague.

La beauté y est représentée versant des larmes sur la
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tombe de la femmé qui, par l'inoculation qu'elle
mtroduisit en Angleterre, dévoba a la mort et i la
laideur ume partie de la jennesse. ;

Le rang que lady Montague occupait & la cour
avait donné une grande publicité i ses lettres manus-
crites. On y admirait la vivacité de son esprit, la
solidité de son jugement, et la pureté de son goiit:
celles quelle éerivit 4 lady Mar renferment le tableay
piquani des meeurs de la cour, et ont été placées par
les critiques a cité des Mémoires du comte de Gram-
mont.

Cette femme eélébre n’imprima pendant sa vie ni
vers ni prose; mais elle et l’espni.r que l'on publierait
Ses ouvrages io:-squ'clle ne serait plus, et qu’elle
pourrait avoir dans sa patrie la mémé renommée
que la mére de madame de Grignan avait en France,
On trougedans une de ses lettres alady Mar: « Le
derniér -'ph;isir que j'ai éprouvé en route, a été la

lecture des lettres de madame de Sévigné; elles sunt

-]

-4

» trts-jolies; mais )'assure, sans vanité, que les
» miennes seront tout aussi amusantes dans quarante
» ans, Je vous recommande donc de n’en mettre an-

» cune an rebut ». Outre les Eg!ogzm de wille, dont
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nous avons déja parlé, lady Mary composa d'élégantes
ballades, des satires mordantes, semées de réflexions
jndicienses sur les folies et sur les vices des personnages
de son tems, qui élaient en crédit. La jalousie de ses
contemporains la forca de ne sadonner a la poésie
que pour charmer ses loisirs et la société de quelques
amisintimes. Les critiques anglais la regardent comme
trés-supérieare a loutes les femmes de lear pays, qui
ont suivi la carriere des letires. 1ls reconnaissent
quielle a sn répandre beancoup de grice sur des
maximes de morale | ce que personne n'avait fait avant
elle.

Ses ouvrages consistent en plusieurs volumes de
letires éerites pendant ses voyages. Ses lellres sur la
Turguiz ont plus d'intérét que les autres, surtout en
ce moment, oi ee pays va devenir le theitre de la
guerre, et oi la destinée de la Gréce rajewnic occupe
vivement tous les ceenrs généreux. Milady Montague
a laissé aussi une Apologic de Shakspeare; V'orgueil
national égara son goiit; elle y place le tragique an-
glais an-dessus de Corneille, et méme au-dessus de
Racine. Son poeme sur les progrés de la podsie nous

ayant semblé digne d’'une attention particuliére, nous
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avons cra devoir en traduire les passages suivans :

« Je te salue, 6 Gréce, & divine contrée, qui, Ia
» pt‘em;ére as reeueilli dans ton sein le feu divim
» des arts ! efleste exéatenr, ta échanffes aujourd hod
» tout I'univers ; mais cest toi, terve classique de la
» Gréce, toi qui produisis les premiers lanriers qui
» devaient eouronner la téte sacrée d'Homere, et cou-
» vrir le monde d'un immortel ombrage. Heurenx
» pays, c'est sous ton beau ciel que le prinee des
» poites a le premier fait connaitre aux hommes le
» sentiment de Padmiration. 11 y concut Plliade, ce
» ehef-d’wuvre des chefs-d'envre ; rien n'égale la
» beaulé, la variété de ses tableanx : on entend, on
» voil, on sent tout ce qu'il a déerit »,

« La rapidité de tes vers, & Pindare, atieint les

o

héros qui volent dans la carmére ».

« Ei tei, Sapho, conduis-moi sous ces hosquets
» chéris, sous ces berceaux délicieux , témoins detes
» amours, el qui ions onl retenti des chants mélodicux
» que tu consacrais & Vénus! La I'écho répéiait tes

b dn 1 T

» hymnes passionnés, et mélait ses soupirs & tes

» soupirs. Vous pleariez ensemble ».

« Aussi favorisé des muses, et plus favorisé de
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['amour, Anacréon couché nonchalamment sur des

o

b

fleurs, et la téte ornée de roses, accorde son aimable

-

Iyre. Il en varie avec art les modulations, frappe

la terre en cadence; il s'éléve, vetombe, el suit les

=

lois que sou humeur enjouée ou sérieuse donne h son

-

rhythme gracieux. Mais au milieu de ses transports,

¥

il laisse quelquefois s’échapper de sa coupe le nec-

=

tar versé par Dacchus. Ses jours fortunés sont libres

2

de soins el de chagrins : un plaisic neuvean em
» margue chaque instant ».

De ces peintures remplies de naturel et de charmes,
lady Montague passe & I'éloge de I'ltalie : « O com-
» bien elle est belle, ditla muse de PAngleterre , cette
» contrée aussi riante que fertile ! que de gloires luz
» appartiennent : elle a vu naitre Virgile, qui illustra
» les bergers, les laboureurs et les héros; Horace,
» également inspiré par les grices et par les muses,
» Horace, qui joint la force de Pindare & I'abandon
» de Sapho. Sa sagesse est folie, sa folie est sage:
» sévere avee indulgence, lorsqu'il attaque les vices
» de son siecle, il s"applique 4 charmer Uoreille pour
» mieux pénétrer dans le ceeur;ce n'est point 'humear,

» mais esprit qui domine sa verve, Sl s'exerce sux
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un sujet agréable, son style est encore plas sédui-

-

» sant, ses expressions ont une douceur qui inswnoe

-

» dans I'dme Vamour et la gaité; douceur aimable ,

-4

tu lui fus sans doute donnée en partage par les

k-1

colombes qui ombragérent sa téte de myries et de

» lauriers, lorsqu’il sortait & peine du bercean ».
Lady Montague quitte les anciens pour s'occuper

des poites anglais; alors ses vers ont plus d’abon-

dance ¢t de chaleur.

« Pottes, qui n'avez point encore €ié chantés, 6

» vous dont les admirables ouvrages mériteraient

o

d’étre louds par un génie égal aux vitres, pardon-

» nez. a ardenr invincible et naturelle qui m’en-

¥

traine i célébrer la gloive de ma patrie. Ma muse,

-}

tourne les regards vers cette ville chérie de la
» Grande-Bretagne, vers ces bords entourés d’édifices
» qui s ¢lévent jusques aux nues , vers ce {fleuve ma-
» jestueux qui roule avec orgueil ses ondes sur les
» terres fertiles qu'elles arrosent.

» Chaucer s'exerca le premier dans le genre comi-
» que; il éerivit des contes naifs et gais. Des beautés
» simples ornent ses vers sans art. Som style est 1n-

» correct, mais ses pensées sont fortes.
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» Le grand Spencer se manifesta avec pompe; i
» domma de la grice et de Ia doucenr & la poésie, et
» de Pharmonie & la prose. Ses vers créateurs peignent
» les vertus, les vices, les passions sous leurs véri-
» tahles formes. La nature est la source ot il puise
» son enthonsiasme; il n'est pas une partie de sow
» poime qui nie soil empreinte de saforee, animée de
» son fen.

» Le sublime Shakspeare porta sa grande ime

=

dans un espace avssi vaste qu'éloigné. Son génie

M

sans limites commande aux passions, soumet les
» ceurs, sans employer le secours de P'art, sans
» connaitre aucune régle: telle se montre 4 nos yeux
» une contrée riante que Vastre du jour éclaire, et
» féconde de ses rayons, que la nature pare de mille

» beauids différentes. Cette conlrée est arrosde de ruis-

seanx dont 'onde claire et pure, et libre des en-

»

=

traves que voudrait lni préparer la main des hommes,

se forme i travers les sentiers toriueux un cours

W

=

indépendant. Les montagnes y sont couverles de

» foréts formées par des arbres qui toucheut aux

cieux: d’agréables paysages charment les regards;

a

des objets toujours nouveaux offrent sans cesse de
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nouveaux plaisirs. L'industrie et le travail dn la=

x

-

¥

=

hourenr y seraient superflus.
» Les vers de Cowley étonnent par lenr brillante

b

=

vigueur. Apollon et I'Amour ne le quittent pas.
» Léclatante variété de ses tableaux attire nos regards

et les partage. Chacun de ses vers élincelans de fen

2

¥

et d'esprit prouve la richesse de son génie.
» Mais Waller s’offre maintenant 2 moi. Heureuse

;-

nymphe, qui pouvais lui demander des vers et pré-
» tendre & ses travaux immortels, le temps exerce en
» vain son pouvoir sur ta charmante figure; il répand

» en vain une ombre jalouse sur ta beanté; Waller

X

renouvelle la fleur de ta jeunesse, il préte i tes yeux

-

un éclat qui ne s'effacera jamais, chaque muse dé-

B

robe & chaque grice les couleurs dont elle peint les
» merveilles de tes traits incomparables. Ainsi le

divin Apelles s'efforca de montrer 2 la terre lareine

¥

» de 'amour; il emprunta de chaque nymphe les

-
=

beautés les plus parfaites; a I'une, ses levres frai-

=

ches, & I'autre ses yeux tendres, le doux sourire de

-]

celle-ci, I'air noble de cellela, enfin tous les

¥

=

charmes vaingueurs, et la déesse retracée sur la

» toile parut avec tous ses atlraits.
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» fmmortel Milton, ta lyre majestucnse dédaigne
» les sujets vulgaires : seule elle connait I'étendue de
» ses forces. Ton dme sublime s'éléve jusqu'aux ré-
» gions oit 'on ne voit point les rapides feux des

» éelairs, oft I'on n'entend point le brait éclatant de la

=

foudre: la, dantres soleils, plongés dans la nuit

-

2 éternelle, distribuent le jaur 4 d'autres mondes.

» Ces soleils sont environnds de planétes innombra-

o

bles qui roulent dans I'éther, et les planétes son

=

elles-mémes entourées de lunes inégales dans lear
» course.
» Transportez-moi sous ces ombrages épais oi

» régne une élernelle verdure, sous ces berceaux di-

» vins qui exhalent des parfoms si doux, dans ce

=

jardin délicienx, ol les caresses de Zéphire font
» éclore les fleurs, ouvrage de la seule nature; dans

» ce s€jour enchanteur ol sa muse apparait avec tout

k]

I"éclat d"une beauté naissante, avec toutes les grices

d’un éternel printems. Delices d’Eden , Milton seul

¥

» pouvait vous chanter ! Mais il ne borne point son
» essor i ces agréables images; il prend un vol plus
» hardi, il est né pour de plus grands travaux. A

» mesure que ses doigls sacrés courent sur la lyre,
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ses accords sublimes inspirent I'enthousiasme; il
contemple avee fierté ces demeures glorienses o la
foi seule avait osé s'élever.

» Que tes caux coulent doucement, & Tamise, tan-
dis que je vais répéter le nom du poéte qui, le pre-
mier, Uinstruisit & couler dans nos vers; que tes
ondes reconnaissantes se taisent, que les saules
cessent d'agiter lenrs feuilles sur tes rives; Denham
prétend & mon hommage, je veux le célébrer : aussi
loin que tes flots se répandront, et quel que soit le
pays qu'ils embellissent tu porteras ce nom illustre.
Le Xanthe, dans le sein duquel tant de fleuves pré-
cipitaient leurs ondes, ne peut se vanter d'une
gloire plus éclatante.

» Llingénieux, le tendre, le touchant, I'énergique
Dryden déploie toutes les ressources de I'art, dans
les différens genres de podsies qu'il cultive. Tous
ses rivaux, qu'éclipse sa gloire, disparaissent éton-
nés aussitét qu'il se montre. Ainsi la seeur &’ Apollow
est sans couleur, sans éclat et sans vie, lorsque
le dien, sortant tout-a-coup d'un nuage, lance ses

rayons enflammés sur nos yeux éblouis, et verse

" » des torrens de lomiére sar le monde.
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» La muse comique de Congréve joint & fa galié
» un esprit original ; elle déploie par degrés tous ses
» charmes, rit de tous les ridicules, offve aux regards
» des hommes toutes leurs folies, et par un aimable
» badinage les raméne  la raison. Elle plaira toujours
» sur la scéne, et paraitra toujours nouvelle,

» Le ciel, qui destinait Guillaume 3 devenir le

» rempart puissant de P Angleterre , le fléan des tyrans,

2

le défenseur des lois, un grand monarque enfin,

=

forma Garth pour annoncer la gloive de Nassau,

» Au bel esprit, au tour facile, Prior réunit le

]

sentiment : il est aussi élégant que Grandville, aussi
» doux, anssi touchant que Rowe. La poésie de
» Grandyille, ornée de mille charmes divers, est aussi
» pure, aussi brillante que P'aurore, quand elle se
» leve sans nuages. Rowe, remontant aux causes de
» nos passions, fait couler de nos yeux de douces
» larmes. Sa muse sensible commandera toujours i
» nos coeurs, et, i chacun de ses accens plus attendris,
» mos ceeurs sentiront toujours le pouvoir de sa voix
o habile : cet heureux génie, embrisé du fen dont
» Lucain brila, nous présente Pompée, qui subit,
= sans pilir, larrét du destin; chaque vers de Rowe

» respire Rome et la liberté.
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» 0 toi, le dernier objet de nos larmes! Addisson ;
admirable poite, tes vers sont la pius digne récom-
pease d'un héros. Semblable aux dieux, tous les
lauriers que nous avons moissonnés dans la plaine
de Blenheim, ne nous assurent pas autant de gloire
que tes chants immortels. Lorsque ta muse tragique
fait parler Caton, I'éclat de César s’obscarcit, les
dmes nobles sont moins touchées de la pompe des
couronnes et des vicloires, que de ce ferme courage
qui s'¢leve au-dessus de Iinfortune : alors que Ca-
ton deéchire ses entrailles, notre mepris {lélrit son
valnguenr.

» Voyez Pope savancer 4 la téte de ces nombreux
génies. H brille de tout le fen de la jeunesse; il a
toute la force de ige muir. Ses vers énergiques,
ses chants sublimes, sont également dictés par la
nature et par I'art. Quelle justesse dans les tours,
quelle régularité dans le plan, quelle douceur dans
le langage, quelle finesse dans les pensées! Sous
I'ombre des lauriers qu'il moissonna dés son enfance,
il aaisit, il lance la foudre d’'Homére : une flamme
sacrée embrase son ceeur. Homére met en lni son

genie; sa lyre toute-puissante retentit d’accens su-~
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» blimes sous la main du poéte anglais. Pope réchauffe
» la froide Albion du feu qui anima la Gréce. »

Ces vers, qui nous semblent caractériser parfaite-
ment les poétes anglais, font un grand honneur
lady Montague; mais en prouvant la haute idée qu’elle
avait de Pope, n'accusent-ils pas sa mémoire d’in-
gratitude envers la femme célébre qu'il poursuivit de

sa verve satirique, dés qu'il cessa de I'gimer?
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LETTRES

DE MILADY MONTAGUE,
SUR LA TURQUIE.

A MONSIEUR POPE.

-

1'ilcnne, janvier 16, an ¥717.

Prossie de faire les préparatifs de monvoyage,
je n'ai pas le temps de répondre a votre lettre ;
mais je crois devoir dire adien 4 mes amis avec la
méme solennité que si j'allais monter & assaut.
Ici Ton cherche constamment & m’effrayer : il
faut avouer que peu de gens oseraient se mettre
en route par un temps semblable. Je suis mena-
cée, toul & la fois, de mourir de froid, d'¢rre
ensevelie sous la neige, et d’étre prise par les
Tartares, qui ravagent une partie de la Hongrie,
que je dois traverser. Nous aurons, il est vrai,
une lorte escorte; ainsi, il est possible que jas-
siste & des sctnes entitrement nouvelles pour
moi, et que je me rouve méme au milien d’une
bataille. De quelle maniére mes aventures se ter—
mineront-elles ? ¢’est ce que jabandonne entiére-
sment a la providence : si elie prétend & rire, je
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vous en instruirai. Soyez assez bon, je vous prie,
pour dire a M. Congréve que j'ai recu sa lettre,
et faites-lui mes adieux ; si par hasard je survis,
je lui répondrai.
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A LA COMTESSE DE MAR.
Pérer-waradin, 3o janvier 1717,

Enfin, ma chére sceur, ma famille et moi nous
sommes arriveées sans accident et en bonne santé i
Peéterwaradin. Nous avons fort peu souffert des
rigueurs de la saison; de bonnes fourrures nous
en garantissaient. Nous n’avens pas eu d’ailleurs
& nous plaindre des hotelleries ot nous nous
sommes arrétés : nous y avons trouvé assez bonne
chére et des lits passables, grice aux soins que
nous avens pris de nous faire devancer; aussi ne
saurais-je m’empécher de rire quand je pense
aux terreurs que mes amis de Yienne m’avaient
inspirées. J'attribue leurs discours inquiétans
I'envie qu’ils avaient de me retenir auprés d’eux
cet hiver.

Je crois qu'il vous sera agréable de recevoir
un journal concis de mon voyage dans une con-
trée qui vous est inconnue, et qui n'est pas fré-
quentée des Hongrois, parce qu'ils trouvent plus
d’avantage 4 descendre le Danube. Le temps nous
a fayorisés : il était plus beau que nous ne pou-~
vions l'espérer dans cette saison. La solidité de
la neige nous a permis de placer nos voitures sux

12
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des traineaux, et de voyager plus agréablement
et plus vite que si nous eussions coura la poste.

Deux jours aprés notre départ de Viennc, le
13 de ce mois, nous sommes cntrés & Raab.
M. Wortley fit instruire aussitot le gouverneur
de notre arrivée, et 'on nous prépara la meil-
Jeure habitation de la ville. La garnison prit les
armes, on placa une garde a notre porte, en un
mot, nous fimes recus avec tous les honneurs
d'usage. Le gouverneur et tous les autres officiers
se rendirentimmédiatementauprés de M. Wort-
ley pour lui offvic leurs services. L'évéque de
Témeswarvint nous rendre visite; et nous pres-
sa d'aller diner chez lui le lendemain : nous
nous refusimes b ses instances, déterminés &
continuer notre route. Il nous envoya plusieurs
corbeilles de fruits, des vins de Hongrie de di-
verses qualités, et une jeune biche fraichement
tuée. Ce prélat, issu de 'ancienne et puissante
famille des Nadasti, exerce dans le pays une
grande influence. Clest un vieillard rempli de
Pol.:l'.e,sse d’amabilité et de gaité. Il porte Phabit
hongrois, et une barbe vénérable, que les ans
ont blauchie, descend jusqu’a sa ceinture.

Raab, place wis-forte, posséde une bonne
garnison ; elle a été longtems un des boulevards
de I’Allemagne contre laTarquic : elle tire son
nom de la riviere de Raab, sur laquelle on I'a
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batie, précisément 4 son confluent avee le Da-
nube, dans un pays plat et ouvert. Cette ville
fut d’abord prise par les Tures sous le comman-
dement du pacha Sinan, sous le régne du Sulian
Amurat 11, en Tannée 1594 : le gouver-
neur, accusé de avoir livede, aété dans la suite
décapité par ordre de 'empereur. Les comtes de
Schwartzembourget de Palsi lareprirent par sur—
prise en 1598: depuis ce tems clle est restée au
pouvoir des Autrichiens, quoiqu'attaquée plus
d’une fois par les Turcs, qui tentérent de s’en
emparer par ruse en 1642. Cette ville n’a de mo-
nument remarquable que sa cathdédrale, qui est
grande et bien bitie. Laissant Commora de
Pautre ¢ité du fleuve, nous parvinmes & Nos—
muhl, petit village ol nous fiimes assez commo-
dément logés. Nous employdmes ensuite deux
jours pour mous rendre i Bude. La plaine que
nous traversimes, une des plus belles et des
plus fertiles du monde, est aussi unie que si elle
¢tait pavée; cependant elle s'offre avjourd’hui
aux regards des voyageurs presqu'entiérement
inculte et déserte ; triste offet des ravages, des
longuesguerres entre lesOwomans et 1" empereur,
et surtout de la gnerre civile, due & la barbare
persécution de I'emperenr Léopold contre Jes
protestans. Ce priuce a laissé en mourant la ré—
putation d'une picié extraordinaire ; naturelle-
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ment doux et clément, il eut le malheur de met-
tre sa conscience sous la direction d'un jésuite,
et dos ce moment il se montra plus cruel et plus
perfide envers ses sujets de Hongrie, que les
Tures ne I'ont jamais été envers les chrétiens. 11
viola, sans scrupule, le serment prété lors de
son couronnement, et la foi jurée dans plusieurs
traités publics. De quelles tristes réflexions n’est-
on pas accablé en traversant la Hongrie, lors-
qu’on pense al’étatjadis florissant de ce royaume,
et qu’on voit un des plus beaux pays du monde,
transformé presqu’en désert! Tel est Iétat actuel
de Bude, autrefoisla résidence des rois de Hon-
grie ; leur palais, maintenant détruit en entier,
était jadis regardé comme un des édifices les plus
admirables du siécle. Depuis le dernier siége de
cette ville, onn’y a rien réparé que les fortifi-
cations, et le chitean ou réside le gouverncur
général, Ragul, officier d'un grand mérite. Dés
notre arrivée, il vintnous voir et nous conduisit
chez lui ‘dans sa voiture ; sa femme nous recut
avec une politesse exquise , etnous traita magni-
fiquement.

Bude est située sur une colline , an sud du Da-
nube. Le chitean domine la yille, et I'on y jouit
d’une superbe vue. On voit hors des murs un
nombre considérable de petites maisons, ou plu-
16t de chaumitres, qu'on nomme la ville des
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Rasciens, parce que les habitans sont tous de
cetle nation.

Le gouverneur m'assura qu'il pouvait metire
sous les armes douze mille hommes. Ces villes
offrent un agpect assez bizarre; leurs maisons,
placées hors des murs et serrées par milliers les
unes contre les autres, ressemblent de loin & un
camp, dont les tentes seraient couvertes de
chaume. Elles consistent toutes en deux pitces,
I'une sous terre et 'autre dessus; ce sont les ap-
partemens d’hiver et d’été. Pourla premiére fois
prise par Soliman le grand, en 1526, et con-
quise Pannée suivante par Ferdinand premier,
roi de Bohéme, Bude tomba une seconde fois par
trahison au pouvoir de Soliman, qui la céda a
Jean, roi de Hongrie. Aprés la mort de ce der-
nier, dontle fils n'était qu'en bas dge, Ferdinand
mit le siége devant cette ville, et la reine-mére
se vit foreée d'appeler Soliman & son secours. Ce:
sultan en fit lever le siége, mais il y laissa une
garnison turque, et enjoignit & la reine-mére
de transférer sa cour ailleurs, ce qu’elle fut for-
eée de faire en 1541. Dans la suite, ceute ville
soutint plusieurs siéges; contre le marquis de
Brandebourg, en I'année 1542; contre le comte
Schwartzembourg, en 1598; contre le géndral
Bosworm, en 1602; et, en 1684, contre le ducde
Lovraine, commandant les forces de Pempereur,
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a qui elle se rendit en 1686, aprés une dé-
fense opinidtre. Ali pacha, qui en éuait gou-
verneur, fut tué sur la bréche en combattant
avee une valeur digne d'un romain. Les Tures
sentaient si bien I'importance de cette place,
que sa perte occasionna, l'année suivante, la dé-
position de 'empereur Mahomet 1V.

Nous nous reposimes jusquan 23. Nous con-
tinuémes alors notre route et nous traversimes
Adam et Todowar, deux villes considérables
lorsqu’elles appartenaient aux Turcs, mais & pré-
sent entierement ruindes. Toutefois les débris
de quelques villes turques rappellent ce qu’elles
ont été. Cette partie du pays est couverte de bois,
et peu fréquentéc : nous y avons vu une immense
quantité d'oiseaux sauvages, qui paraissent vivre
trés-longtems sans avoir rien 4 redouter de I'im-
pitoyable chasseur.

Nous arrivimes le 25 & Mobalch, et dans les
environs de cette ville on nous montra le cha mp
ou périt, avee son armée, Louis le jeune, roi de
Hongrie; ce prince se noya dans un fossé, pour
échapperh Balybée, général de Soliman-le-grand.
Cette bataille ouvrit aux Turcs un passage dans
le eceur de la Hongrie. Je ne nommerai pas ici
les petits villages qui ne renferment rien de re-
marquable ; mais je puis vous assurer que jai
toujours trouvé des poéles trés-chands, beau-
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eoup de gibier et principalement du sanglier.
Les habitans de cette contrée y sont en trés-petit
nombre, et vivent dans I'aisance; ils n’ont point
d'argent, mais les bois et les plaines leur four-
nissent des provisions en abondance. On leur
avait ordonné de nous procurer gratistout ce it
nous serait nécessaire, et méme les chevaux que
nous lenr demanderions. M. Wortley n’a voulu
rien recevoir : loin de faire usage de 'ordre dont
il était porteur, il a tonjours payé généreuse~
ment lenrs denrées et leurs services; ils étaient
si surpris de cette libéralité inauendue, qu’ils
nous pressaient toujours, i notre départ, d'accep-
ter des faisans gras, ou d’antres pitces de gibier.
Leur habillement approche beaucoup de celui
qu'on portait dans les premiers siceles; il con—
siste senlement dans une peau de mouton, un
honnet et une chaussure de la méme espéece. 11
est disé de simaginer qu'il leur dure plusieurs
hivers, et qu'ainsi ils ont peu besoin d’argent.
Le 26 nous avons passé le Danube surlaglace avec
tout notre équipage et Nos VOItures; nous avons
trouvé i Pautre bord, le général Vétérani, qui
nous a engagds avec beaucoup de grice a passer
la nuit dans son petit chiteau, situé i quelques
milles de 1a, nous assurant qu’il ne nous fandrait
pas moins d'une longue journée pour nous rendre
2 Essex. 1l n'est que trop vrai que nous passiines
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un jour entier fort pénible, le bois étant wés-
dangereux, et presqu'impratiquable i cause de
la grande quantité de loups qui s’y rassemblent.
Nous arrivimes trés-tard, mais sans aucun ac—
cident, 4 Essex o nous restimes vingt-quatre
heures pour dépécher un courricr avec des lettres
au pacha de Belgrade. Je profitai de 'occasion
pour voir la ville, qui n’est pas trés-grande,
mais qui est élégamment batie et bien fortifide.
Essex éait trés-commercante , trés-riche et trés-
peuplée, quand elle appartenait aux Russes.
Elle est située sur la Drave qui se jette dans le
Danube. Le pont, auntrefois regardé comme un
des plus curicux du monde, avait trois mille pas
de longueur, et il était tout construit en bois de
chéne. 11 fut brilé et laville réduite en cendres,
par le comte Leslic, en 1615; les Ottomans la
réparérent et la fortificrent de nouveau, et 1'a~
bandonnérent néanmoins en 1687. Le général
Dunevalt en prit possession pour 'empereur,
entre les mains de qui elle est tonjours restée de-
puis; on la regarde comme un des boulevards
de la Hongrie. Nous allimes le 28 a Bocarwar,
ville rascienne trés-grande, et toute bitie comme
je vous I'ai décrite. Le colonel vint & notreren-
contre, et ne voulut pas souflrir gue nous eus-
sions d’autre logement que le sien; 'y trouvai
son épouse, dame hongroise trés-agréable, et sa
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uiice et sa fille, toutes deux jeunes et jolies. Leur
maison se compose de trois oun quatre mailsons
rasciennes jointes ensemble, ce qui forme I'ha-
bitation la plus commode qu'il soit possible d’a~
voir dans ce pays. Les femmes de Hongrie sont
beaucoup plus belles que celles d’Autriche;
toutes les belles femmes qu'on rencontre &
Vienne sont hongroises ; elles ont en général des
cheveux trés-blonds, des formes élégantes, et elles
se parent avecbeaucoup de goiit. La femme duco-
lonel avait une robe de velours écarlate garnie de
fourrures de peau de martre. Cette robe faisait par-
faitement ressortirsa taille, etla garnitarelui des-
cendait jusqu’aux pieds. Les manches des robes
sont étroites, et I'on ferme le corsage par devant
avee deux rangs de petits boutons d’or garnis de
martre , ou de toute autre fourrure précieuse. Le
diner qu'on mous servit était splendide, et la
conversation me parut wgs-polie et trés—agreéa-
ble. On nous accompagna pendant une partie
du chemin. Le 29, nous arrivimes ici : le com-
mandant i la téte des officiers de la garnison,
vint au devant de nous; le gouverneur nous a
réservé les meilleurs appartemens de la maison ,
et d’aprés les ordres de I'empereur, on nous
traite avec magnificence. Nous resterons ici jus-
qu'a ce que tout soit disposé pour notre réception
sur les frontiéres de la Turquie. Le courrier que
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M. Wortley dépécha d’Essex, est de retour de-
puis ce matin; il a apporté dans une bourse de
satin écarlate, la réponse du pacha qui nous
promet une honorable réception. C'est ainsi que
Pinterpréte I'a traduite ; je I'ai prié de nous dési-
gner I'endroit ou 1'escorte turque viendrait a
notre rencontre. Il a dépéché de mnouveau le
courrier, et a fait choix du village de Betsko qui
se trouve a une égale distance de Péter-waradin
et de Belgrade : nous attendons sa réponse.

Je vous ui donné, ma chére sceur, sur cette partie
de mes voyages, des détails précis, et peut-tire
ennuyeux pour vous, je le crains; toutefois ce
n'est point le désic d"étaler de I'érudition, qui
m’a engagée i vous dire quelques mots de I'his-
toire des villes que j’ai traversées. J'évite avec
soin de vous entretenir de celles que vous devez
connaitre aussi bien que moi; mais comme je
suppose que la Hongrie est une partie du monde
sur laquelle vous avez pen de notions , j'ai pensé
que vous ne recevriez pas sans plaisir des rensei-
gnemens puisés aux meilleures sources. Cepen—
dant 'ils n’avaient pas d’attraits pour vous , il
vous serait facile de ne pas les live.


http://www.tcpdf.org

(187)

A MONSIEUR POPE.
Belgrade, 12 février 1717«

J’avais, je vous assure, l'intention de vous
écrire une longue leure de Péter-waradin ; je
crcu}-'ais rester dans cette ville trois ou quatre jours;
mais le pacha de Belgrade désirait si vivement
nous voir, qu’il nous renvoya sans délai le cour-
vier, que M. Wortley lui avait dépéché, pour
s'informer du jour oii I'escorte devait venir &
notre rencontre. Dans son empressement, le pa-
cha ne laissa point anotre pauvre courrierletems
de se débotier.

M. Wortley ne jugea pas que mes lettres fus-
sent d’une assez grande importance pour retarder
notre voyage,. et le lendemain nous quittimes
Péter-waradin,accompagnés des principanx offi-
ciers de la garnison, et d'une escorte considé~
rable d’Allemands et de Rasciens.

L'empereur a plusienrs régimens composés de
Rasciens ; mais & dire vrai, ces hommes sont plu-
t6t des maraudeurs que des soldats; ils ne recoi-
vent point de paie, etils sont obligés de se fournir
d’armes et de chevaux :ils ressemblent plus &
ces Bohémiens vagabonds qui courent en troupe
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le pays, ou & des mendians robustes, qu'i des
troupes régulicres.

Je ne saurais m'empécher de vous parler de
cette race avilie des Bohémiens ; ils sont tros—
nombreux dans toute la Hongrie ; ils ont, au
grand Caire, un patriarche de leur choix, et ils
appartiennent récliement a I'église grecque ; mais
Yeur extréme ignovance donne le moyen & leurs
préwes , de leur faire adopter de nouvelles
saperstitions. Ces prétres laissent eroitre leur
barbe et leurs chevenx, sans jamais les couper;
aussi ressemblent-ils parfaitement aux brames in-
diens. Ils se constituent les héritiers de tout Iar-
gent que possédent les laics , auquels ils délivrent
en échange des passeports diment signés et ca-
chetés, pour le royaume du ciel ; les femmes et
les enfans héritent seulement de la maison et du
bétail qui appartenaient i leurs époux et i leurs
péres. Les Rasciens suwivent, sur la plupart des
autres points, les rites de 1'église grecque.

Cette petite digression m’a empéché de vous
dire que nous traversimes les champs de Carlo~
witz, village qui a donné son nom & la célébre
victoire remportée sur les Tures par le prince
Eugtne.

Les traces de cette glorieuse et sanglante jour-
née sont encore récentes. La plaine est encore

jonchée des crimes et des ossemens d’hommes,
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ile chevaux, et de chameanx qui n'ont pas été
mis en terve. Je ne pouvais voir, sans horreur,
tant decorps humains décharnés, ni m’empécher
de réfléchir sur Vinjustice de la guerre, qui rend
le meurtre non-seulement nécessaire, mais en—
corc honorable. Rien ne prouve mieux la folie
du genre humain (en dépit des belles prétentions
que mous avons & la raison), que la rage avee
laquelle les hommes se déchirent pour une ché-
tive portion de terrain , tandis qu'ils laissent
sans culture, de vastes contrées. Il est yrai gue
la coutume a rendu ce malheur inévitable; je
suis trés-portée a croire avee M. Hobbes, quel'é-
tat de nature est un état de guerre; maisje conclus
de celaméme, que le genre humain est dépourva
de raison, si, par ce mot, on entend le bon sens,
comme je le suppose. J'aurais un grand nombre
d’argumens admirables qui pourraient appuyer
cette réflexion ; je ne vous en fatiguerai pas, et
je reviensa I'histoire de mes voyages. :

Nous rencontrimes i Betsko (village i égale
distance de Belgrade et de Pérer-waradin) un aga
des janissaires, qui était venu au devant de nous
avec un corps de Turcs, composé de cent hom-
mes de plus que nos impériaux, quoique le pa-
cha edt promis de ne point enyoyer une escorte
plus considérable que la nétre. D'aprés cela,
vous pouvez juger de leurs craintes; je suis réel-
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lement persuadée, que, malgré la supériorité du
nombre, ils se croyaient tout au plus égaux en
force. Cependant, je ne restai pas sans alarmes
jusqu’au départ des impériaux, craignant qu'ils ne
manguassent & la parole qu’ils nous avaient don-
née, et qu'il ne s’élevit quelque querelle entre
<ux et les Tures. Nous arrivimes tard 4 Belgrade,
'épaisseur de la neige entravant notre marche
dans la montague. Belgrade, place importante ,
défendue a I'est par le Danube, etau sud par la
Save, €uait autrefois la barriére de la Hongrie;
elle fut d’abord prise par Soliman-le-magnifique,
ensuite par les troupes de I'empereur, que I'é-
lecteur de Baviére commandait. Ce monarque
ne la conserva que deux ans, et le grand-visir
Ia reprit. Elle est maintenant fortifide avec tous
les soins et toute Phabileté dont les Turcs sont
capables, et elle contient une trés-nombreuse
gurnison de leurs plus braves janissaires, sous les
ordres d'un seraskier : ce titre manque de jus-
tesse, car, adire vrai, le seraskier est commandé
par les janissaires, qui exercent une autorité ab-
solue. Lear conduite a platét le caractire de ré-
bellion que I'apparence de la subordination (1);

(1) Aujourd’bui Tautorité n'a pas changé de main, Le
tems, qui contribue si efficacement & Uaméliorton Ades
meeurs dans tous les Pays susceptibles de civilis tion, lein de
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vous en jugerez par le trait snivant : il vous
dounera une idée du soin admirable que le
gouverneur de Péter-waradin met a s'instruire
de ce qui se passe autour de lui. Il nous dit que
la garnison et les habitans de Belgrade, étaient
fatigués de la guerre, etqu’ils avaient, il y a envi-
ron deux mois, tué leur pacha dans une émeute,
parce que, moyennant cing bourses (500 livres
sterling ), il avait permis aux Tartares de ravager
les frdhtiéres de I'Allemagne. Nous fiimes ravis
d’apprendre que le peuple montrait ces disposi-
tions favorables; mais deés notre arrivée, nous re-
conntimes que le gouverneur était mal informé.
La vérité est que le dernicr pacha périt victime
de la fureur de ses soldats, dont il avait empéché
les excursions sur le territoire Allemand. Sa con-
duite modérce lenrfit croire qu'il entretenait des
intelligences avee 'ennemi. Is le dénoneérent

corriger le moral de la milice tarque, n'a fait qulajouter &
ses habitudes annrthil]ues, el a sa férocité. Les exemples en
sont trop nombreux pour les citer : I'Europe entiére les a
dailleurs sous les yeux; et si les meeurs des Tores ne les met-
taient pas hors du droit commun des nations pulir.ées; si une
politique, habituée 4 ne placer que des masses dans la balance
des intléréts de fa chreétienté , n'avait pris les Tures sous sa
muve-garl[t s nul doute que leur anarchigue domination n'edt
des long—lems expiré sous les eflorts généreux d'une croi-
sade des peuples européens.
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au Grand Seigneur, & Andrinople; mais comme
on ne venait pas assez tot pour leur faire jus-
tice, ils s’assemblérent en tumulte, trainérent leur
pacha devant le cadi et le mufti, et demandérent
son chatiment d'une maniére séditieuse. Pour-
quoi, criaient les uns, a-t-il protégé les infidéles ?
pourquoi, criaient les autres, nous a-t-il extor—
qué notre argent? Le pacha devinant leur des-
sein, leur répliqua avec calme, qu’ils lui fesaient
trop de questions & la fois, et qu'il n’avait qu'une
seule vie, pour répondre a tout (1). lls tombe—
rent aussitot sur lui avec leurs cimeterres, sans
attendre la sentence des chefs de la loi, et il fut
dans un moment taillé en piéces. Le pacha ac-
tuel n’a pas osé punir ce crime; au contraire, il
affectait d’applaudir aux meurtriers comme a de
braves gens qui savent se faire justice & eux-
mémes. 1l se sert de toutes sortes de prétextes
pour répandre de 'argent parmi les soldats de Ja
garnison, et il leur permet de petites excursions
dans la Hongrie, ou ils brilent quelques pauvres
maisons rasciennes.

Vous pouvez imaginer que je ne suis pas trés-i
mon aise dans une ville qui est réellement sous

(1) La législation pé nle des Turcs est dans cette ré-
ponse; lenr instraction eriminelle est tout entiére dans ce
tableau.
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le gouvernement d’une soldatesque msolente (1).
Nous nous attendions qu'on nous en ferait partir
immédiatementaprés y avoir passé une nuit; mais
le pacha nous retient jusqu’a ce qu’il recoive des
ordres d’Andrinople, qui pent-tire n arriveront
pas avant un mois ; en attendant, nous logeons
dans une des plus belles maisons, dont le pre.
pri¢taire est d'un rang élevé. Nous sommes
gardds par une compagnie entidre de janissaires,
Je n’ai d’autre passe~tems que la conversation de
notre hite, Achmet-Bey;son pére était an pacha
de premier ordre. Achmet est trés-versé dans les
sciences orientales ; il possede h fond les langues
Arabe et Persane, et il est un des effendis les
plus distingués. Ses talens pourraient le conduire
aux plus hautes dignités ; mais il a en le bon seus
de préférer, a tons les honneurs périlleux de Ix
Porte, Vaisance dans le repos et la séeurité. 11
soupe tous les soirs avec nous et boit volontiers du
vin. Vous ne sauriez imaginer le plaisic qu'il

(1) Tel sera toujours le gonvernement des yilles turques
en tems de guerre. Les Osmanlis, comme les Tartares doni
ils descendent, appelés par Teur prophéte 4 la conguéte du
monde, ne considérent les provinees qu'ils occupent que
comme un vasle camp, ol tout dort sous la verge da chef
durant’la: paix, oft tont s'agite dans les convulsions d'un
sombre (anatisme quand lheare des combats a sonné.

(5]
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golite a causer en liberté avec moi; il m'a expli~
qué plusieurs picces de poésie arabe, dont le
rhythme me parait assez semblableau notre : loars
vers, ordinairement alternatifs, ne manquent pas
de mélodie ; leurs expressions d’amour sont char-
mantes et trés-passionnées; je trouve celte poésie
si belle, que je serais tentée d’apprendre I’ Arabe,
si nous devions rester ici quelques mois. Achmet-
Bey s’est formé une bibliothéque bien choisie de
livres arabes, et de livres écrits en diverses lan—
gues, et cest la qu'il passe la plus grande partie
de sa vie.

Il me regarde comme une personne fort ins—
truite dans les letres, etil crut d’abord que j'en-
tendais le Persan, parce que je lui ai récité plu-
sieurscontes que j"ai déconvert avoir été composés
dans cette langue. J'ai de fréquentes disputes
avec lui sur la différence qui existe entre les cou-
tumes turques et les notres, particuliérement sur
la réclusion des femmes. Il m’a assuré que cette
différence n'était pas aussi grande que je le
croyais; lorsque nos femmes nous trompent , m’a-
t-il dit, nous avons l'avantage que personne ne
le sait. Il a de Pesprit, il est plus poli que beaun-

_coup de chrétiens de qualité (1). Il a eu la curio-

-

(x) 1l a toujours existé tant de chrétiens Turcs, qu'il n’a
pas é1¢ impossible a lady Montague de rencontrer un Turc


http://www.tcpdf.org

-

( 195)
sité de se faive tracer,, parun de nos domestiques,
un alphabet de nos lettres, et déju il forme assez
bien les caractéres romains.

Ces amusemens ne m’empéchent pas de dési-
rer vivement de sortir d'ici; le froid y est plus
rude que partout, excepté en Groénland. Nous
avons de grands poéles, on a soin de les tenir
toujours chauds, et cependant les fenétres de Ja
chambre sont gelées en dedans.

Dieu sait quand je trouverai 'oceasion de vous
envoyer cette lettre ; mais je Pai écrite pour I'ac-
quit de ma conscience, et vous ne me reproche-~
rez plus qu'une de vos lettres en ferait deux des
miennes. Adieu.

chrétien :il est & présumer d'ailleurs qu'ici lauteur se laisse
entralner par son exaltation. Ce sentiment, qui chez les
femmes est presque toujours de la bienveillance, leur fait
honneur : mals il w’en est pas moins vrai que le corps des
effendis, ou docteurs de la loi, est la colonne de Pislamisme.
A ce titre, peut-on croire qu'il existe dans ce corps de vrais
philosophes, dépouillés de cet esprit de secte, de tout tems si
funeste par ses résultats?
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A 50F ALTESSE ROTALRE

LA PRINCESSE DE GALLES.
Andrinopley avrl, an 17177

Me voici , madame, A4 la fin d'un voyage
qu'aucun chrétien n’a osé entreprendre depuisles
empereurs grecs. Je ne regretterai pas les fatignes
qu'il m’a coiitées, il me procure 1'occasion d'a-
muser V. A. R. par mes relations sur des pays
enti¢rement inconnus parmi nous. Les ambassa~
deurs des cours d'Allemagne, et les Anglais qui
viennent ici en petit nombre , suivent toujours le
Danube jusqu’a Nicopolis; mais nous avons trouvé
ce fleuve couvert de glace, et M. Wortley érait
sizélé pour le service de S. M., qu'il a mieux aimé
partir de suite que de faire son voyage plus com-
modément.

Nous traversimes les déserts de la Servie,
presque entierement couverts de bois, bien que
le pays soit naturellement fertile. Les habitans
sont industrienox, maisl'oppression sous laquelle
gémissent les paysans, les a forcés d'abandonner
lenrs chaumiéres, et de négliger la culture de
leurs champs; ils ont tous été la proie des janis-
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saires, lorsqu’il a plu i ceux—ci de les dépouiller,
Cinq cents janissaires composaient notre garde ;
et javais presque tous les jours les larmes aux
yeux, i la vue des vexations qu'ils commettaient
dans les pauyres villages ot nous passions.

~ Aprés sept jours de marche i travers des bois
¢pais, nous arrivames i Nissa, autrefoislacapitale
de la Servie, située dans une belle plaine sur la
riviere de Nissava. L'air y est trés-pur, et le sol
d'une {écondité extraordinaire. On m’assura que
les derniéres vendanges ont donné une quantité
de vin si prodigiense, qu'on a été obligé, a dé-
faut de tonneaunx, de creuser des réservoirs pour
le contenir. A peine le peuple s’apercoit-il de
cetie abondance; c’est un nouveau sujet digne
d’exciter la compassion. Les panvres geus qui,
moyennant un prix fixé, avaient fourni des char-
riots pour le transport de nos bagages de Belgrade
ici, ont tous €té renvoyés sans paiement, et ils
ne recurent aucune indemnité, quoique plu-
sicurs de leurs chevaux aient éi1é estropiés,
d’autres tués. Ils vinrent autonr de la maison,
ils pleuraient, s'arrachaient les cheveux et la
harbe, de maniére i émouvoir le cceur le plus in-
sensible; mais ils n’obtinrent que des coups de
biton que leurs distribua une soldatesque inso—
lente. Je ne saurais exprimer & V. A. R, com~
bien je fus affectée de cetie scéne; je les aurais
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volontiers payés de mon argent, mais c’edt éid
sculement enrichir 'aga, qui ne se serait pas fait
un scrupule de le leur enlever.

Partis de Nissa, nous fimes route pendant
quatre jours i travers les montagnes, avant d’at-
teindre Sophia; cette ville est située sur la riviere
de Lisca, dans une grande et belle plaine.qu’en-
vironne une chaine de montagnes, qui s¢ dessine
en amphithéitre dans I'éloignement. 11 est pres-
quimpossible de voir un plus beau site; la ville
elle-méme est trés-grande et trés-peaplée; elle
renferme des bains chauds extrémement renom-
més par leur vertu médicale. Nous arrivimes en
quatre jours i Philippopolis, aprés avoir franchi
les défilés entre 'Hémus et le Rhodope, monta-
gnes toujours couvertes de neige. Philippopolis
est située sur une hauteur au bas. de laquelle coule
I'Hebre. Elle n'est habitée que par des Grees,
On y trouve d’anciennes églises chrétiennes ; les
Grecs y ont un évéque; plusicurs des plus riches
familles de la Gréce demeurent dans cette ville;
mais elles sont obligées de cacher leurs richesses
avec le plus grand soin : 'apparence de la pau—
vret¢, malgré ses inconvéniens, est le seul
moyen d’y échapper. Dela jusqu’a Andrinople
le pays est ce qu’il y a de plus beau au monde (1).

(1) Plus la nature est prodigue de ses dons envers les
contrées dont parle Pantear, plus le sort des infortunés qui
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Les vignes croissent sans culture sur toutes les
collines; le printemps éternel qui régne dans ces
contrées, leur donne sans cesse un aspect riant
et fleuri; ce climat, tout délicieux qu’il parait,
ne sera jamais préférable i I'’Angleterre, sujette
auxneiges et aux frimas, tant que rfous serons as-
sez heureux pour iouir d'un gouvernement juste
et doux, sous un roi qui fait consister son bon-
heur dans la liberté de ses peuples, et qui aime
mieux étre regardé comme leur pére que comme
leur maitre (1).

Ce sujet m’entrainerait bien loin, et je crains
d’abuser de la patience de V. A. R.; mais ma
lettre est entre vos mains, et vous pouvez la ren-
dre aussi courte qu'il vous sera agréable, en la

“jetant aufeu.

les habitent est digne de pitié. Pour un peuple qui n'est pas
complétement abruti, le malheur le plus affreux n'est pas de
vivre malbeureux dans un pays stérile, mais de vivre esclave sous
Ie plus doux climat, de n'employer son industrie que pour des
oppresseurs , et d'enflouir tout ce qu’on pent soustraire i leur
insatiable cupidité. Le pécheur du Groénland, le chasseur
sauvage “du Canada ou de la Sibérie est heureux, si on le
compare au misérable Raya dont les propriélés et l'existence
sont également précaires , et qui, pour comble de maux, sent
4 la fois et & chague instant, la douleur et Ja honte de ses fers.

(1) Ces mols pourraient bien n’ayoir été écrits, que comme
le passeport obligé de la letive.
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A MILADY RICH.

Andrinople , avril, an 1717

JE suis maintenant dans un nouveau monde ;
chaque objet qui soffre & mes regards me fait la
méme impression qu’un changemeng de décora-
tions produit au théiwe. Je ne vous deris pas,
milady , sans éprouver quelque satisfaction :
vous trouverez disormais i mes lettres, jeespere
du moins, le charme de la nouveanté; yous ne
me reprocherez plus que je ne vous dis rien d'ex-
traordinaire.

Je ne vous fatiguerai pont de la relation fasti-
dicuse de notre voyage; mais je vous instruirai
de ce que j'ai vu de remarquable & Sophia, une
des plus belles villes de 'empire turc , et trés—
famense par ses bains chauds, oii I'on se rend
pour des motifs de plaisir autant que pour des
raisons de santé. Je me suis arrétée un jour eu-
tier 4 Sophia dans le dessein de visiter ses bains.
Favais I'intention de m’y rendre incognito , et je
louai une voiture turque. Ces voitures ne sont
nullement semblables aux ndtres; mais elles me
paraissent beaucoup plus commaodes pour Ie pays,
ot la chaleur est si excessive, qu'il y aurait un trés-
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erand inconvénient 4 placer des glaces aux por-
tiéres, Les voitures turques ressemblent beaucoup
aux voitures publiques de Hollande: leurs jalou:
sies sont aussi eh bois peint et doré; Uintérieur
est orné des peintures qui représentent des cor-
beilles et des bouquets de fleurs, entremélés de
pensées ordinairement én vers. Les jalousies sont
entiérement couvertes de drap ¢carlate, doublé
en soie, et presque toujours décoré de franges
et de riches broderies. Cetie couverture se reléve
quand on veut, et les femmes peuvent, sans étre
vues, regarder i travers les jalousies. Quatre
personnes y tiennent aisément; on y est assis sur
des coussins. :

Vers six heures, j’allai aux bains dans une de
ces yoitures couvertes; je les trouvai déja rem-
plis de femmes. Ces bains sont bitis en pierre ,
et ils ont la forme de domes, seulement garnis
de fenéires sur le toit; néanmoins on y recoit
une clarté suffisante ; on a joint ensemble cing
de ces domes ; le premier, plus petit que les au-
tres, sert de vestibule, et c'est 'endroit on se
tient la portiére ; les femmes de qualité donnent
en genéral a cette femme une couronne ou dix
schellings, et je n’oubliai pas de me conformer
a cet usage. La chambre suivante est trés-grande
et pavée en marbre ; on I'a garnie tout autour de
deux rangs de siéges de marbre en forme de so-
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fas, placés les uns sur les autres. Cette cham=
bre contient quatre fontaines d’eau froide, qui
se jette d'abord dans des bassins de marbre , et
coule ensuite sur le pave , dans de petits canaux
qui la conduisent dans la chambre voisine, un
peu plus petite que la premiére. Elle est égale-
ment menblée de sofas de marbre, disposés de
la méme maniére ; mais la fumée du soufre qui
s’éléve des bains voisins , répand dans cette pe-
tite chambre une si grande chaleur, qu'il est im-
possible d’y rester avec ses habits. Les deux au-
tres domes offrent des bains chauds ; I'un d’eux
a des robinets d’cau froide qui servent i donner
au bain le degré de chaleur qu'on veut. J'étais
en costume de voyage, c’est-h-dire, en habit fait
pour monter & cheval, et je parus sans doute ex-
traordinaireaux femmes ; cependantnulle d'elles
ue montra la plus légére surprise, et ne laissa
¢chapper la plus légére marque d’une imperti-
nente curiosité ; toutes me recurent avec civilité
¢t de la maniére la plus obligeante. Je ne connais
aucune cour en Europe, ou les femmes se fussent
conduites avee tant de politesse envers une étran—
gére (1). Il y avait, je crois, environ deux cents

—_—

(1) L'esclavage des femmes turques, I'isolement dans le-
quel on les retient, doivent les empécher de briller par cette
afMabilité extérieure, par celte aménité d’emprunt que donne
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femmes, et néanmoins je ne vis aucun souriré
dédaigneux paraitre sur leurs lévres : je n’enten-
dis aucun de ces chuchotemens satiriques qui ne
manquent iﬂmai;s d’avoir lien dans nos assemblées,
quand il y parait une personne qui n’est pas exac-
tement habillée a la mode. Les femmes répéte-
rent & plusienrs reprises et les yeux attachés sur
moi, « Uzel, pek uzil; » mots qui signifient
« charmante, trés-charmante. »

Les sofas du premier rang étaient couverts de
coussins et deriches tapis : les femmes distingudes
s'assirent dessus; leurs esclaves se plactrent der-
ricre elles sur les seconds. Nul ornement n’indi-
quait learrang, car clles étaient toutes dans1'état

le commerce du monde; mais elles peuvent avoir ce tou-
chant abandon qui fait que Uinfortune appelle la pitié : dans
I'afflietion , nous aimens tout ce qui semble s'intéresser &
nous, Un esclavage perpétuel, queigu'adonci par la faveur du
maitre , livre les Qdalisques a la mélancolie. Ce sentiment n'est
pas sans doucenr pour elles, comme pour ceux qui les ap—
prochent. Toutes les actions des Muosulmans tendent a per—
suader anx femmes qu'elles ont une ame d'une nature moins
parfaite que la leur; il n'est donc pas swrprenant que ces
femmes cherchent & prouver le contraire 4 toul étranger qui
les aborde; mais daps 'intérienr du harem, la résignation pa-
rait leur caractére dominant; celle résignation s'aceroit méme
en raison de leur liberté, car leur réclusion leur épargne du
moins le spectacle des fléaux que la brutale stupidité des
Tures amasse sur leur téte,
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de nature, ce qui veut dire en bon Anglais, en-
tiérement nues, sans que rien ne cachit on leurs
beautés, on leurs défauts. Toutefois il ne leur
¢chappa aucun sourire déshonnéte, aucun mou-
vement immaodeste : elles se promenaient avece la
méme grice majestueuse que Milton préte a la
mére du genre humain. Jen remarquai dont les
proportions éraient aussi exactes que celles des
déesses tracées par le crayon du Guide ou du
Titien. Le plus grand nombre avait Ia pean d'une
blancheur éclatante : seulement ornées de leurs
beaux cheveux parsemés de rubans et de perles
séparcs en plusieurs tresses qui tombaient sur
lenrs épaules, elles représentaient parfaitement
les Griices.

Je fus convaincue de la vérité d’une réflexion
que j'ai souvent faite; que, s'il était d’usage que
les femmes se montrassent nues, on ferait peu
d’attention &4 leur fignve. Je m’apercus que celles
qui avaient la pean plus délicate et les formes
plus fines, attiraient mon admiration, quoique
Yeurs figures soient en général moins belles que
celles de leurs compagnes. Je vous avouerai
franchement que j'eus assez de malice pour dési-
rer en secret que M. Jervas (1) eiit la faculié de

(1) Charles Jervas, éléye de sir Godefroy Kneller, et Pami
de Pope, qui le mit en vogue par la belle épitre qu'il lui
adressa.
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se rendre quelques momens inyisible pour pou-
voir contempler ce tablean j'imagine qu’il pour-
rait atteindre encore i plus de perfection dans
son art, sil voyait tant de belles femmes nues ,
en différentes attitudes, les unes causant, les
autres travaillant, celles—ci prenant du café, on
des sorbets, et celles-la appuyées négligemment
sur des coussins, tandis que leurs esclaves s'oc-
cupent & tresser leurs cheveux et b leur donner
plusieurs formes élégantes. En un mot, cest le
café des femmes, on toutes les nouvelles de la
ville se débitent, ot Pon invente desrécits scan-
daleux, etc. Les musulmanes ¢’y rendent une fois
par semaine ; elles y restent an moins quatre &
cinq heures, sans nuire 4 lear santé, quoi-
qu'elles passent immédiatement des bains chauds
dans la chambre froide, ce qui me surprit beau-
coup.

La femme qui paraissait jouir de la plus haute
considération, m’engagea 4 m'asseoir prés d'elle,
¢t désirait ardemment que je me déshabillasse,
pour entrer dans le bain. Ce ne fut quavec
peine que je parvins i m’en dispenser; cepen—
dant elle insista tellement, quenfin je me vis
contrainte d’entr’ouvrir ma chemise , et de mon~
trer mon corset détaché, ce qui la satisfit beau-
coup; car elle croyait que j'étais enfermée dans
une machine, et qu’il n’était pas en mon pou-
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voir de 'ouvrir. Les Musulmanes atiribuaient
cette invention 4 mon mari. Jétais ravie de leur
politesse et de leur beauté ; j'aurais eu bien du
plaisiv & passer plus-de tems avec elles; mais
M. Wortley étant déterminé b continuer sa
route le lendemain de bonne heure, j'étais pres-
sée de voir les ruines de 1'église de Justinien,
qui ne m’offrirent point un tableaun si agréable
que celui des femmes que je quittais. Ces ruines
ne présentent plus qu'un monceau de pierres.

Adieu, Madame; je vous ai entretenue de
choses dont vous n’aviez sans doute jamais en—
tendu parler, puisque aucun voyageur n’en a
encore {ait mention , et que la peine de mort est
portée contre le téméraire qui aurait pénéiré dans
cet asile.
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A LABBE ***.
Andrinaple, avrily an 1717.

Je m’empresse, vous levoyez, de tenir la pro-
messe que je vous ai faite. Jignore si la relation
que je vous envoie, satislera votre curiosité ;
mais je puis vous assurer que le désir de vous
obliger m’a rendue trés-active dans mes recher-
ches et dans mes observations. 1l est certain gue
nous n'avions que des renseignemens imparfaits
sur les meeurs des Ottomans. Leur pays n'a gutre
été fréquenté que par des marchands, exclusive-
ment occupes de leurs affaires, ou par des voya-
geurs qui n'y sont pas restés assez long-tems
pour en parler avee exactitude.

Les Tures ont trop d'orgueil pour converser
famili¢rement avec des marchands; ainsi ces
derniers, simples échos de bruits populaires,
souvent mensongers, ne sont pas plus en éat de
nous instrunire des usages de ces peuples, qu'un
réfugié francais , logé dansun grenier de Gree/i-
street, ne le serait d’écerire sur la cour d’Angle-
terre.

Le voyage de Belgrade & Andrinople ne peut
étre enirepris que par un homme revén dun
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caractére public. Les bois, les déserts de la Seg-
vie sont le refuge accoutumé des voleurs qui,
rassemblés par compagnie de cent cinquante,
vont attaquer les passans, en sorte que toute
notre garde nous devenait absolument nécessaire,
pour traverser avec sccurité ce pays. Les villages
Y sont si panyres, qu'on ne peut s’y procurer
que par la force les denrées de premiére néces—
sité. Toutefois les janissaires, sans nulle pitié
pour les misérables habitans, tuaient toute la
volaille et tous les moutons qu'ils pouvaient ren-
contrer; ils ne s'informaient pas méme 4 qui ces
troupeaux appartenaient, et les malheureux pro-
priétaires n'osaient réclamer, dans la crainte de
subir d'indignes traitemens. s égorgeaient les
agneaux qui ne venaient que de naitre, les ca-
nards, les oies, les dindes, méme au moment de
l'incubation. Je me suis rappelé avec attendris-
sement les plaintes harmonieuses de M¢élibée sur
Ia perte de son troupeau chéri. Glest encore pis
quand les pachas voyagent ; ces oppresseurs, non
contens d’avoir dévoré tout ce qui était de nature
a satisfaire leur appétit et celui de leur nom:
breuse suite, ont encore l'impudence d’exiger
des pauvres paysans ce qu'ils appellent I'argent
des dents : c’est une contribution établie pour
servir aux pachas de dédommagement des dents
qu'ils ont usées en consommant les provisions des
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villageois: ceci est exactement vrai, tout extrayas
gant qu’on doive le trouver. Telle est la corrup-
tion naturelle quaméne un gouvernement mili-
taire. Lareligion mahométane n'autorise pas plus
cette barbarie que la notee (1).

J'cus avantage de loger trois semaines i Bel-
grade chez un chefeffendi, c'est-h-dirve, erudit:
Les effendis sont également propres a remplir
les fonctions judiciaires et celles de 1'église, de
sorte que le titre de prétre ou celui d'avocat, si-
gnifie la méme chose dans la langue turque. Les
effendis sont les senls hommes qui jouissent d’'une
considération réelle dans Pempire; ils possédent
tous les.emplois lucratifs, ainsi que tous les re-
venus de I'église. Le Grand-Seigneur, quoique
Uhéritier universel de ses sujets (2), ne se ha-

{1) Partout ol la superstition et le fanatisme étouflent les
principes de morale universelle, qui forment la base de {outes
les religions , on se sert de la religion méme pour légitimer
les attentats contre la justice et contre 'humanité; mais la
religion est étrangére i tous les exces. Cependant, il est des
religions souverainement intolérantes; celles préchées par le
glaive. L'islamisme est de ee nombre, et il est faux qu'il nauto-
Tise Puint les excés commis contre les Baia.i; car il PI‘EBl:l‘it
I'extermination de tout ce qui n'est pas croyant.

(2) Ceci n'est point exact: le Grand-Seigneur parait étre
I'héritier de ses sujets, quant aux terres concédées i titre de
bénéfice & vie, ainsi que U'élaient les terres de la conquéle en

14
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sarde jamais de s'emparer de leurs terres ni de
leur argent; leur fortune immobiliére et mobi-
litre passe, sans aucune interruption, 4 leurs en—
fans. Les effendis, il est vrai, perdent ce privi-
lége, lorsqa’ils acceptent une place i la cour, ou
le titre de pacha; mais peu d’entre eux offrent
I'exemple d'une semblable folie. Vous jugez
aisément du pouvoir de ces hommes, tout h-la-
fois les seuls savants, et les seuls propridtaires
de la plus grande partic des richesses de 1'em-
pire. Les effendis sont les véritables anteurs des
révolutions; les soldats n’en sont que les instru-
mens. lls ont déposé le dernier sultan, Musta-
pha, et leur pouvoir est si grand, que 'empe-
reur croit de son intérét de les flatter (1).

France, sous la premiére race, etatl commencement de la se-
eonde. D’un autre ¢dié, le Grand-Seigneur a le droit de confis-
quer,, soit les usufruits des bénéfices militaives, soit les pro-
priétés des Turcs ou des Rajas, et s'il natlente point au
droit de propriété des effendis, c’est parce qu'interprétes du
Koran, ils sont sacrés i ses yeux ; et parce quexempts du ser—
vice militaire , ils ont en art, de méme que les seigneurs fran-
cais du dixiéme sidcle, en rendant leurs bénéfices héréditaires ,
de les ériger en véritables Gefs.

(1) L’histoire nous apprend quel a é1é le fruit de ces com-
plaisances pour une soldatesque qu'on ne peut réprimer que par
la terreur, et qui se venge de la terrear par la révolte. La
miort violente de ce méme Achmet 11T (qui régnait & U'épo-
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Voila une longue digression. Je reviens  1'ef:
fendi Achmet-Bey. Les entretiens intimes que
j’ai eus avec lui, m’ont offert Poccasion de m’ins-
traire de la religion et des meeurs des Tures,
plus exactement qu'aucun des chrétiens n'a pu
Ies connaitre. Je lui expliquai la différence qui
existe entre ’église anglicane et I'église romaine;
il parut enchanté d'apprendre qu’il y avait des
chrétiens qui n’adoraient niles images nila vierge
Marie. Le mystére de la wanssubstantiation lui
sembla fort étrange (1). En comparant nos arti -
cles de foi, je me suis convaincue que si notre
ami D*** avait la liberté de précher ici, il lui
serait facile d’amener au christianisme les trois
quarts des Tures, dont les notions différent pen
des siennes.

M. Whiston serait un trés-bon apétre dans ce

que oit lady Montague éerivait ses Letires), celle de la plupart
de ses successeurs, et de nos joars, le meurtre de Sélim IT1
et de Musiapha IV sont des lecons qui n’ont pas besoin de
commentaire,

(1) Iest corienx de voir lady Montague se prévaloir de
P'opinion d'un musulman sur les dogmes de I'église romaine,
et daccepter un juge aux yeux duquel tout ce qui w'est pas
disciple de Mahomet, doit étre son esclave, Au surplus, on
ne relevera point ce qu’ont ici d'inconvenant les expressions
anti-papistes de lantenr. Les mystéres d'une religion diyine se
défendent assez deux-mimes,
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pays. Si vous lui communiquez ces détails, je ne
doute pas que son zéle ne s'enflamme; mais
dites-lui que pour en faire usage, il fant avant
tout qu'il ait le don des langues.

Le mahométisme est divisé en autant de sectes
que le christianisme, et sa premitre institution
u’a pas été moins dénaturée, ni moins obscurcie
par les interprétations. Je ne puis m’empécher
de réfléchir sur le penchant naturel que le genre
humain a pour les mystéres et pour les nouveaun-
tés. Les Zeidi, les Kudi, les Jabari, ete. me
représentent les catholiques, les luthériens, les
calvinistes, et ils manifestent la méme ardear
les uns contre les autres; mais si jai pénéue
dans le sceret des effendis, le pur déisme est
leur opinion dominante. 1ls la dérobentan peu-
ple, gque les prédicateurs amusent, suivant leurs
intérets, de mille notions différentes. Il en est
trés-peu ( Achmet-bey prétend méme qu'il ne
s’en rencontre pas un) assez privés de raison,
pour oser dire qu’il n’y a point de Dien; et sir
Paul Ricaut s’est trompé (comme cela lui arrive
souvent ) lorsqu'il appelle athée la secte Muterin
(le secret entre nous ). Les Mu terins sont déistes,
et leur impiété consiste & se moquer de leur
prophéte. Achmet-bey ne m'avoua point qu'il
professait leurs opinions ; mais il ne se faisait uu-
cun scrupule de s'¢loigner en divers points des
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lois de Mahomet, et il buvait du vin tout comme
nous. Quand je lui demandais comment il s'ac=
cordait une semblable liberté, il me répondait
que tout ce que Dieu avait eréé, ¢tait bon et des-
tiné h I'usage de I'homme, que la prohibition du
vin ¢tait néanmoins un précepte fortsage, et que
Pon devait faire observer 4 la classe du peuple,
pour qui I'usage immodéré de cette liqueur de-
viendrait une source de désordres; mais que le
prophéte n’avait jamais eu P'intention d’étendre
la défense du vin, jusqu’anx personnes qui sa-
vaient en user avec réserve. Toutefois, Achmet-
bey ajoutait qu'on devait éviter le scandale, ct
qu'il ne buvait jamais de vin en public. Les
Tures distinguds partagent cetle opinion, et ilen
est trés-peu qui s'abstiennent de boire da vin;
mais il leur est difficile de s'en procurer.

Achmet-bey m’assura que si je comprenais
I'arabe, j'aurais le plus grand plaisir a live ’Al-
coran, qui, loin de contenir les absurdités qu'on
lui atvibue, offre la morale la plus pure, expri-
mée dans le plus noble langage : j’ai, depuis mes
conversations avec le pacha, entendu des chré-
tiens impartiaux parler de la méme maniére qne
Ini de ’Alcoran; et, d’aprés cela, je ne doute pas
que toutes les traductions n’aient 618 faites sur
des copies de prétres grees, qui lauront mé-
chamment falsifié. Il n’y eut jamais de classe
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d’hommes (1) plus corrompus et plus ignorans;
néanmoins, 'église grecque differe si pen de
I'église romaine, que rien, je l'avoue, ne
m’inspire une plus grande horreur pour votre
clergé, que la barbare persécution qu’il leur a
fait souffrir, toutes les fois qu’il en a été le mai-
tre, par la seule raison qu'ils ne reconnaissent
pas le pape. Le dissentiment sur ce seul article,
fait donner aux Grees les noms d’hérétiques et de
schismatiques; etce qui est pis, on leur a infli-
g¢ le méme traitement qu’a ces sectaires. Je trou-
vai & Philippopolis une secte de chrétiens, qui
s'appellent Paulinistes. Ils montrent une vieille
église on ils disent que Saint-Paul a préché; c’est

(1) Les prétres grecs, dans U'état d'abjection ofi les Os—
manlis ant cherché a les retenir , devaient-ils appeler I'admi-
ration des chrétiens sur le livee sacré qui forme le code de
leurs oppresseurs? Ces prétres ont éé trop ]ong-l{!ms ignu—
runs et corrompus, car de la corraption et de Uignorance
mit la servitude. Lady Montague les trouverait mainte-
nant bien changés : ils connaissent le prix de la liberté, et
ils ont juré de vaincre ou de mourir pour elle. Musulmans,
ils lnnguiraient encore dans 'esclayage; chrétiens, ils travail—
lent & reconquérir leur dignité d'homme, et leurs droits de
citoyens. Ces denx résultats suffisent pour juger quelle est la
morale la plus pure, de celle du Koran, on de eelle de la re-
ligion grecque,
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leur saint favori, comme Saint-Pierre est celui de
Rome; dans ces deux villes, on préfére apitre
qu’on a choisi,  tous les autres. Mais des cultes
divers dontj’ai pris connaissance, le plus singulier
me parait étre celui des Arnautes : ces penples,
originaires d’Arnaoutlich, 'ancienne Macédoine,
conservent le courage et la hardiesse des Macé-
doniens, quoiqu’ils en aient perdu le nom. Les
Arnautes sont les meilleures troupes de I'empire
ture, et les seules capables de résister aux janissai-
res. Ils servent dans I'infanterie : nous en avons eu
une garde qu’on relevait dans toutes les villes
considérables ou nous passions. Les Arnautes
s’armentet s'équipent a leurs frais : ils sont vétus
d’un drap blanc trés-commun, portent des fusils
d’une longueur prodigieuse, qu'ils placent sur
leurs épaules, et ils courent comme s7ils n’en
sentaient pas le poids. Le chef entonne un air
grossier, mais qui n’est pas désagrable, et que
sa troupe répéte en cheeur. Ce peuple, vivant
parmi des chrétiens et des mahométans, et n’é-
tant pas assez instruit dans la controverse, pour
juger laquelle des deux religions est la meilleure,
les suit I'une et autre, afin de ne pas rejeter
entiérement la véritable. Les Arnautes {fréquen-
tent les mosquées le vendredi, les églises le di-
manche. Pour s’excuser de leur foi incertaine,
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ils disent qu’ils ont la certitude d'éire, au jour
du jugement, protégés par le vrai prophéte : mais
quel est<il 7 c’est ee qu’ils se regardent comme
incapables de ddcider dans ce monde. Ges hom~
mes sont, je crois, les seuls qui aientune opinion
st modeste de leurs lumiéres.

Voila les observations que jai faites sur les
religions différentes que jlai vues pratiquer : il
est inutile que je vous prie de me pardonner la
liberté que j'ai prise, en parlant de la religion
catholique ; je sais que vous condamnez autant le
charlatanisme de toutes les églises, que vous ré-
vérez les vérilés sacrées que vous et mol recon-
naissons également. :

Vous vous attendez & ce que je vous parle en
détail dcﬁamiquilés de ce pays; mais onn’y voit
que peu de débris des monumens de 'antique
Gréce. Nous passimes prés d'un fragment d’ar-
che qu'on appelle communément la porte de
Trajan, parce qu’on suppose que ce prince la fit
construire pour fermer le passage sur les mon-
tagnes entre Sophia et Philippopolis; mais je
crois plutét que c¢’est le fragment d'un arc de
riomphe (quoique je n’aye puy voir ancune ins-
cription ). Si ece passage avait été fermé, il en
existait plusieurs autres ou 'on aurait fait aisé-
ment défiler une armde; et quoique Baudoin,
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comte de Flandres, aprés avoir conquis Constan-
tinople, it é16 mis en déroute compléte dans ce
défilé, je ne saurais m'imaginer que les Alle-
mands s’y trouvassent aujourd hui arrétés. 1l est
vrai que les routes qu'on y a construites, sont
maintenant trés-commodes, pour le passage de
P'armée turque. 11 n’est pas un fossé sur lequel
on n'ait éleve un grand pont de bois extrémement
solide. D'ailleurs, les précipices ne sont pas si
terribles quion me Vavait dit. Au milien de ces
montagnes, nousfimeshalte au petitvillage de Kis-
koi, enti¢rement habité par des chrétiens. Tous
les paysans de la Bulgarie professent la religion
chrétienne, Ils n’ont pour habitation que de pe-
tites cabanes construites avec de la boue séchée
au soleil ; et ils les abandonnent pour fuir dans
les mountagnes, quelques mois avant la marche de
I'armée turque, qui les ruinerait entiérement en
leur enlevant leurs tronpeaux. Cette précaution
conserye parmi eux une espéce d’abondance:: ils
posstdent en commun des champs d'une vaste
étendue, ot ils ont laliberté de semer tant qu’il
leur convient; et ils sont en général bons culti-
vateurs. J'y bus diverses sortes de vins délicieux.
Les femmes portent des colliers de verre, de
toutes sortes de couleurs : elles ne sont pas lai-
des, mais leur teint est bazanné.
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Je vous ai entretenu de tout ce que j’ai recueilli
de curieux dans mon voyage ; peut-étre méme
iy : s : .
vous en ai-je parlé trop en détail. Quand je serai
aConstantinople, je m'occuperai de réunir ce que
cette ville offre de plus intéressant, et je vous

en ferai part.
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A LA COMTESSE DE B**".
Andrinople , Avril 1717.

ComME je ne puis jamais, milady, oublier une
seule de vos commissions , la premiére chose dont
je me suis occupée ici, a été de m'informer des
¢toffes que vous m’avez ordonné d’acheter pour
vous ; mais je n'al rien trouvé qui vous con-
vint. Les costumes de ce pays différent tellement
de ceux de Londres, que les mémes étoffes ne
peuvent s’employer a faire des caftans et des
manteaux. Cependant, loin d’abandonner mes re-
cherches, je les renouvellerai & Constantinople,
quoique tout me porte a croire que cette ville ne
m'offrira pas d’étoffes plus belles que celles
d’Andrinople, anjourd’hui la résidence de la
cour.

On avait marié, quelques jours avant mon ar-
rivée, la fille ainde du Grand-Seigneur; et les
femmes turques déploient dans ces occasions
toute leur magnificence. L'épouse fut conduite
en grande pompe dans la maison de son mari :
elle est veuve du dernier visic qui a é1é wé a
Péter-waradin. Je ne sais si son mariage avec le
visir ne devait pas s’appeler plutot un contrat,;
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puisque les époux n’ont jamais vécu ensemble.
Toutefois, la plus grande partie desbiens du visir
est échue & son épouse. Il avait obtenu la permis-
sion de la visiter dans le sérail ; et comme il était
unt des plus beaux hommes de 'empire, il lui
inspira le plus tendre amour. Quand elle vit son
second mari, quia plus de cinquante ans, elle ne
put retenir ses larmes. C'est un homme d’un mé-
rite distingué, et le favori du sultan ; mais il n’a
point les qualités faites pour charmer les yeux
d'une fille de treize ans.

Le gouvernement est ici enticrement entre les
mains de 'armée. Le sultan, avec son pouvoir
absolu, n’est pas moins esclave que le dernier
de ses sujets ; et il tremble au plus léger signe de
mécontentement qu'il apercoit sur le front d’un
janissaire. Néanmoins on remarque une plus
forte apparence de soumission dans ce pays que
dans le notre. En Turquie, on ne parle qu’a
genoux i un ministre d’ctat ; si, dans un café,
“quelqu’un laissait échapper une réflexion sur sa
conduite, les espions qui assiégent tous les lieux
publics, révéleraient bientot son attentat (1) ; sa

(1) La délation est fille de 1a tyrannie. Veut-on juger de
labonté du gonvernement ? aprés avoir jeté un coup-d'eeil sor
ses lois eriminelles, qu'on prenne des renseignemens sur la
quantité d'espions payés par la police. Dans les tems de tron-
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maison serait rasée; et peut-étre méme les 1é=
moins de son imprudence se verraient-ils tous
appliqués & la question. Aussi on n'entend nulle
part se plaindre; on ne compose point de pam-
phlets, on ne trouve point de tavernes dans les-
quelles on se livee 4 des controverses politiques,

Conséquence ficheuse de la liberté,
Mauvais ellfet d'une noble cause (1).

Les dénominations de partis sont inconnues ;
mais si un ministre déplait au peuple, en trois
heures de tems il est arraché des bras de son
maitre ; on lui coupe les mains , la téte, les pieds,
et le plus respeciueusement possible on les

bles, les délateurs salariés ne sulfisent point; il est peu de fa-
milles qui n'ayent les leurs; dés-lors Ta guerre civile existe
véritablement, bien que les factions ne déchirent pas, les
armes & la main, le sein de leur patrie.

“(x) 1l y a de la franchise dans cet aveu de milady Monta-
gue; mais il y a aussi de Pinjustice. Oni, la liberté dans les
discussions écrites ou orales, ce qu'elle appelle des pamphlets,
el la pi;lii:ique dans les tavernes , sont en Angleterre des con-
séquences de la liberté publique. Si la liberté est un bien,
les conséquences n'en peavent éire ficheuses; si la canse est
noble, effet est hon. La liberté anglaise n’a que ces deux pal-
ladium , liberté de la presse el jugement par jury, car 'une
esl inséparable de Uautre, et la discussion libre des aflaires
publigues dans les lienx ot une réunign de citoyens peut se
former sous les auspices de la loi.
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place & la porte du palais, tandis que le sultan,
pourqui on proteste d'uneadoration sans bornes,
reste tremblant dans son appartement, et n’ose
ni défendre ni venger son favori.

Telle est la triste condition du monarque le
plus absoln de la terre, et qui ne reconnait
d’autres lois que ses volontés (1).

Je ne puis m’empécher de souhaiter, dansla
sincérité de mon ceeur, que le parlement envoie
iciun vaisseau chargd des partisans del’obéissance
passive , pour qu'ils puissent voirun gouverne-
ment arbitraire dans tout son éclat, et qu’ils ju-
gent quels sont les plus malheureux, du prince,
des peaples, ou des ministres (2). J’aurais beau-

(1) Ce passage est dans sa concision effrayant de vérité. On
regrelte seulement que lady Montague, qui s’arréle avec tant
de compliisance sur quelques détails frivoles, n'ait point
donné plus d'¢tendue au tableau de cette anarchic militaire,, que
les derniéres victoires des Impériaux contreles Turcs, rendaient
de jour en jour plus menagante, et sous laquelle succomba
Vinfortuné Achmet 111 Mais on ne saurait trop le répéter,
cest un peuple stationnaire dans sa stupidité; on doit juger
du passé par le présent. Les mémes alarmes ont dit exciter en
1821, les mimes furcurs quen 1717. Ainsi lelecteur sensé
qui connalt les Oltomans du dix-neuviéme siécle, a jugé ceux
du siécle précédent.

(2) Cette maxime est honne et belle,
Mais daos les cours de quoi sert-elle ?
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coup de réflexions a faire sur ce sujet;mais votre
raison €clairée vous en fournira de plus judi-
cieuses que ne le seraient les miennes.

Jallai hier, avec la femme de 1'ambassadeur
francais, voir le Grand-Seigneur lors de son pas-
sage pour se rendre i la mosquée. Il était précédé
par un grand nombre de janissaires, de spahis
et de bostangis, décorés de longs panaches blancs.
Aprés eux, on voyait les jardiniers du prince.
Ces détachemens divers formaient un cortége
considérable. L'éclat de leurs costumes, dont les
couleurs étaient trés-belles et trés—vives, offrait
de loin une sorte de ressemblance avee un par-
terre de tulipes. L'aga des janissairesrevétu d’'une
robe de velours pourpre, doublée d’une éroffe
d’argent, s'avancait sur leurs pas. Deuxesclaves
richement habillés conduisaient son cheval. Der-
riére lui, se montrait le kisla-aga : il avait une
robe jaune doublée d’hermine, qui fesait parfai-
tement ressortir safignre noire. Enfin paraiscait le
Grand-Seigneur vétu d’une robe verte doublée
d'une fourrure de renard noir de Sibérie, quon
estime valoir mille livres sterling. Il montait un
beau cheval dont le harnois éiait couvert de bro-
deries et de pierres précienses. Derritre lui, on
conduisait 4 la main six autres chevanx riche-
ment caparagonnés ; deux de ses principaux cour-
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tisans portaient sur une crosse, I'm, le pot a café
d’or de SaHautesse , et 'autre sa tasse d’argent ;
un troisiéme portait sur sa téte un tabouret d'ar-
gent, pour que le prince pit au besoin sasseoir.

1l serait ennuyeux de vous décrire les costu-
mes et les turbans dont la variété indique chez
les Osmanlis les rangs et les dignités. Jen ai vu
plusieurs milliers, tous extrémement agréables et
riches ; et peut-étre n’est-il pas possible d’assister
dans aucun pays, hune procession si brillante.

Le sultan nous parut un bel homme, d’envi-
ron quarante ans. Nous remarquimes néanmoins
quelque chose de sévére dans sa contenance.
Ses yeux sont trés-noirs, et ses regards un peu
sombres. 1l sarréta sous la fenétre o nous
étions, et tout en s'informant de notre nom (je
le suppose), il nous regarda attentivement, de
maniére que nous eiimes le tems de examiner.
La femme de I'ambassadeur francais convint
avec moi, que le sultan avait fort bonne mine.

Je vois trés-souvent cette dame : elle est jeane,
et sa compagnie aurait beaucoup de charme pour
inoi, si je pouvais lui persuader de se metire au-
dessus de Vétiquette ef des cérémonies, qui
rendent la vie uniforme et fastidieuse : mais elle
est si vaine de ses gardes, de ses vingl-quatre
laquais et de ses écuyers, quelle aimerait mieux
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mourir que de me rendre une visite, sans se faire
suivre de ce cortége et d’'une voiture remplie de
demoiselles engagdes & son serfice, et qu'on
nomme filles d’honneur. Ce qui me contrarie ,
c’est qu'aussi long~tems qu'elle viendra me voir
avec son ennuyeux équipage, je serai obligée de
me_faire accompagner chez elle par le mien.
Cependant notre interét mutuel doit nous réunir
fréquemment.

Jallai Pautre jour avec elle faire le tour de
la ville dans une voiture dorée et découverte.
Notre cortége entier nous suivait. Nous étions
précédées de nos gardes, qui auraient pu inviter
le peuple a regarder ce quil n’a jamais vu, ce
quil ne reverra peut-dtre jamais, deux jeunes
ambassadrices chrétiennes ensemble. Milady si-
maginera aisément que nous attirimes sur nos
pas une foule de spectateurs ; mais tous aussi si-
lencieux que la mort. S'ils eussent pris la liberté
que s’arroge le peuple de Londres lorsqu’il aper-
coit quelque chose de nouveau, nos janissaires
auraient, sans scrupule et sans craindre d’étre
punis, fondu sur les curieux, le cimeterre & la
main. Les janissaires sont au-dessus de la loj -
néanmoins ils ont de bonnes qualités ; ils sont
pleins de zéle et de fidélité pour les personnes
qu'ils servent, et regardent comme leur devyoir

15
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de se batwre pour elles dans toutes les ocea-
sions. J'en ai eu un exemple trés-plaisant dans
un village en de ¢a de Philippopolis, oin notre
garde yint nous rejoindre. J'avais demandé des
pigeons pour notre souper : un de mes janis-
saires alla aussitot wouver le Cadi (premier offi-
cier civil de la ville), et lui ordonna de m’en
envoyer plusieurs douzaines. Le pauvre homme
répondit qu’il en avait d¢ja fait chercher, mais
quiil n'en avait pu trouver un seul. Mon janis-
saire, dans son ztle pour mon service, le cons-
titua aussitOt prisonnier dans sa chambre, en
lui disant qu'il méritait la mort pour son impu~
dence; et, sans vouloir écouter ses excuses, il
ajouta que par respect pour moi, il ne le pu-
nirait que sur mon ordre. Il vint ensuite me
trouver trés—gravement ; il me demanda ce que
je voulais qu'il fit de cet homme, affirmant
que dans le désic de me plaire, il m’apporte~
rait sa téte si je le souhaitais.

Ceci peut vous donner une idée du pou-
voir illimité de cette troupe, dont tous les
membres se traitent de fréres et s’engagent
4 venger réciproquement leurs injures, dus—
sent-ils aller au Caire, & Alep, on dans quel-
que autre partic du monde. Cette ligue invio-
lable les rend si puissans, que les personnes
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les plus considérables de la cour ne parlent
jamais aux janissaires sans leur adresser des
flatteries ; et dams les provinces d’Asie, qui-
conque est riche se voit contraint de s'enrdler
parmi eux, pour metire en sureté ses propriétes.
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A LA COMTESSE DE MAR.
Andrinople, “xer, Avril 1717,

Je désirerais, ma chére seeur, que vous mis-
siez autant d’exactitude h m’apprendre ce qui
se passe de votre coté du globe, que je prends
de soins & vous amuser par la relation de tout
ce que je vois qui mérite de vous éire raconté.
Vous vous bornez i me dire et redire que votre
ville est fort triste; il est possible qu'elle le
soit pour vous, lorsque chaque jour ne vous
offre pas quelque chose de neuf; mais moi
qui reste toujours en arriére de deux mois aun
moins des nouvelles, je rouverais agréable et
nouveau ce qui vous semble rebattu: je vous
en prie, écrivez-moi avee plus de détails. Peat-
ére la relation que je vous adresse, éveillera
votre reconmaissance; je n’ai rien oublié pour
gu'elle vous intéressit. Mais le spectacle qui
vous surprendrait le plus ici, serait de me voir
vétue i la Turque ; néanmoins je crois que vous
penseriez comme moi, que ce costume me sied
admirablement. J’ai Uintention de me faire
peindre avec cet ajustement, et de vous enyoyer
ce porirait. En attendant, je vais vous décrire
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mon habit turc. La premiére partie consiste
dans une paire de calecons, trés-amples, qui
descendent jusque sur mes pieds et couvrent
mes jambes plus modestement que nos jupes.
Ils sont de damas couleur de rose pile et bro-
dés en fleurs d’argent. Mes souliers sont de
peau de chevreuil blane et brodés en or. Une
chemise de gaze de soie trés-fine ornde d'une
Iégére broderie, recouvre tout I'ajustement : elle
a de larges manches qui ne tombent que jusqua
la moitié du bras. On la ferme au con avec un
bouton de diamant; mais elle ne dérobe aux
regards ni la forme, nila couleur du sein.
L’antery est une camisole de damas blanc
et or, et serrée sur la taille de maniére 4 la
dessiner parfailement. Cette camisole a de wrés-
longues manches qui se jettent en arriére et
qui sont enrichies de houtons de diamant ou
de perles. Mon eaftan, de la méme éoffe que
mes calecons, est une robe exactement faite a
ma taille: elle desecend jusqu'a mes pieds, et
elle a des manches étroites et longues tombant
en ligne droite. Je place li-dessus une ceinture
de diamans et de pierres précieuses, large d’en-
viron quatre doigts. Les femmes qui ne peu-
vent faire une dépense aussi forte, portent une
cemnture de satin richement hrodée; mais il
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faut toujours qu'elle soit attachée par-devant
avec une agraffe de diamant.

Ma eurdée est une robe ample qu’on passe
par-dessus ses vétemens. On la garde, ou on la
retire suivant la température du jour; elle est
d’un riche brocard, et doublée d’hermine ou
de martre. Lamienne est d'un brocard or et verd.
Les manches de la curdée couvrent i peine les
épaules. La coiffure 5¢ compose d'un bonuet
appelé talpack; en hyver, il est d'un velours fin
orné de perles on de diamans ; et dans1'été, d'une
étoffe d'argent 1égere et brillante. On le place de
¢Hté sur la téte, et il s’en détache un gland dor
qui tombe avec grice sur le cou. Plusieurs de
ces bonnets sont couronnés par un cercle de
diamans, les autres par un mouchoir richement
brodé. Dz l'autre coté de la téte les cheveux
sont peignés lisses, et les femmes peuvent les
parer & leur funtaisie. Les unes ‘placent dessus
des flaurs, les autres un panache on des plumes
de liéron, ou tout ce qui lenr plait. Mais la mode
le plos mniversellement adoptée, c’est un large
bouguet de pierres précienses qui imite les fleurs
naturelles : des perles en forment les boutons;
des rubis de diverses teintes figurent les roses,
des diamans les jasmins, des topazes les jon-
quilles, etc. On est parvenu & les nuancer si
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bien, qu'il est difficile de rien voir de si bean
dans ce genre. Les cheveux séparés en plusieurs
tresses, ou se mélent beaucoup de perles et de
rubans, tombent, par derriére, de toute leur
longueur.

Je n'ai de ma vie vu d’aussi beaux cheveux ;
j'ai compté sur la téte d’une seule femme cent-
dix tresses naturelles. Je dois avouer que ce
pays offre infiniment plus de beautés en tour
genre que le nitre.

Il est trés-rare de rencontrer de jeunes fem=
mes qui ne soient pas jolies; les Turques onten
geénéral de grands yeux noirs et Ie teint éblouis-
sant. Je puis affimer que la cour d’Angleterre ,
qui eomptle, je crois, plus de belles femmes que
toutes les autres cours de la chréiienté, en
renferme beaucoup moins qu'il ne s'en trouve
ici sous la protection de 'ambassadeur. Les
Greeques comme les Turques arrangent leur
sourcils avec art, et forment antour de leurs yeux
un arc d'ébéne qui ajoute singuliérement ala
vivacité de leurs regards. Je pense que plusieurs
de nos dames seront enchantées que je les ini-
tie a ce secret, et qu’elles en feront usage, de
maniére 4 ce que l'art ne paraisse que la na-
ture, adresse que n’ont point les femmes de ce
pays: elles teignent leurs ongles en rose, mais
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je n'ai pu m’accoutumer i cetie mode, n'y trou-
vant rien de fort joli.

Quant & leurs meeurs et i leur conduite, je
ne puis que dire comme Arlequin, « C’est tout
comme chez nous ; » les femmes turques ne
sont pas plus génées sous ce rapport que les
femmes chrétiennes . Maintenant que je suis un
p'e.u familiarisée avec leurs usages, je ne puis
m’empécher d’admirer ou la discrétion exem-—
plaire ou I'ignorance extréme des éerivains qui
nous en out parlé. 11 est aisé de voir qu'elles
ont réellement plus de liberté que nous. 1 n'est
permis A aucune femme, quel que soit son
rang, d'aller dansles rues sans deux murlins :
I'un couvre absolument la figure, excepté les
yeux; lautre jeté sur la coiffure, couvre en-
tierement la téte et descend par derriére jus-
qu’au milien de la taille. Les formes mémes
sont cachées par un vétement appelé férigee,
sans lequel les femmes ne peuvent se mon-
wrer au dehors. Les manches du férigée sont
€troites et descendent jusqu’an bout des doigts :
les femmes en sont enveloppées comme d’un
capuchon. Elles portent un férigée de drap pen-
dant I'hyver, un de soie pendant Péié. Les fem-
mes, par ce moyen, sont déguisées si parfai-
iement , qu'on ne saurait distinguer la mai~-
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tresse de son esclave. Il est impossible au mari
le plus jaloux de reconnaitre sa femme lorsqu'il
la rencontre dans la rue, ou nul homme n’ose
aborder ni suivre une femme.

Cette mascarade perpétuelle leur permet de
se livrer sans crainte & leurs inclinations. La
maniére la plus générale de nouer une intrigue,
est de donner rendez-vous dans la boutique
d’'un juif. La destination principale des mai-
sons de commerce des juifs, est aassi connue
que celle de nos magasins des Indes; et cepen-
dant ceux qui ne se servent pas des juifs pour
des plaisirs illicites, ne se font pas scrupule
d’acheter chez eux quelques bagatelles , et
d'examiner les riches marchandises qu’on y trou-
ve. Les femmes d'une haute distinction se {ont
rarement conmaitre i leurs amans, et il est si
difficile de découyrir leur rang, ¢u'un homme
a souvent entretenu une correspondance intime
avec une femme pendant plus de six mois, sans
avoir pu seulement soupgonuer son nom. Vous
devinerez facilement combien ‘est petit le nom-
bre des épouses fideles, dans un pays ot elles
n’ont rien 4 redouter de I'indiscrétion, puisque
vous en voyez tant qui ont le courage de hra-
ver le mépris dans ce monde, et les supplices
dont elles sont menacédes dans autre: menaces
qu’on ne fait point aux femmes turques. Celles
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qui sont riches ne relloutent pas le ressentiment
de leur mari, puisqu'elles ont le droit de dis—
poser de leur dot. Je regarde les femmes tur-
quescomme les seules personnes libresdans ’em-
pire ottoman : le divan leur rend des hommages;
ct le Grand-Seigneur lui-méme, quand il fait
mettre a4 mort un pacha, ne viole jamais les pri-
viléges des harems. C'est l'appartement des
femmes od resie i I'alri de toute perquisition la
veave du condamnd (1).

Les femmes turques exercent un pouvoir des-
potique sur leurs esclaves, et les cachent aux re-
gards de leurs maris, & l'exception de deax
vieilles au plus qu’elles ont choisies elles-mémes.
La loi accorde, il est vrai, aux Musulmans la
permission d’épouser quatre femmes; mais il
n'est point d'exemple qu'un homme dun rang
clevé ait usé de ce droit, on qu'une femme de
haute naissance ait soulfert que son époux en
profitit.

Quand un mari devient inconstant (ce qui ar-
vive toujours), il place sa maitresse dans une

(1) Ce fait n'est pas entiérement exact. Dans les tems or-
dinaires , les Grmans du Grand-Seigneur peuvent respecter le
sérail dupacha proscrit; mais 'histoire des Tures nous apprend,
que les exécutenrs des ordres sanglans du sultan ont rarement
¢épargné les maitresses et les esclaves des pachas. Elles ont
presque toujours éié égorgées ou vendues par la soldatesque,
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maison séparde, et va la voir le plus secrétement
qu'il peut, ainsi que cela se pratique chez nous.
Je ne connais ici parmi les grands, que le seul
Testédar gui ait plusieurs femmes esclaves pour
son usage dans les appartemens qu'il habite;
mais on le regarde comme un homme de mau-
vaises meeurs; et sa femme refuse de le voir,
quoiqu’elle continue de loger dans la méme mai-
son que lui. Vous voyez, ma sceur, que les con~
tumes des Tures ne différent pas autant des
notres , que certains auteurs de voyages ont vou-
lu le faire croire. Peut-étre mes récits parai-
traient-ils plus amusans, si je les mélangeais
d’usages imaginaires: mais rienne me semblebeau
que le vrai, et je crois que rien ne sauarait étre
aussi bien accueilli par vous.
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A MONSIEUR POPE.

Andrinople, avril 1717,

JE pense que vous vous attendez i trouver
quelque chose de bien nouveau dans ma lettre,
puisque je fais un voyage que depuis plusicurs
siccles aucun chrétien n'a entrepris. L'événe-
ment le plus remarquable qui me soit arrivé,
c’est d’avoir failli étre versée dans I'Hebre, et si
j'étais vivement éprise de la gloire de laisser
aprés moi un nom illustre,, je regretterais de n’a-
Voir pas terminé mes aventures par un dénof-
ment aussi romanesque , que celui de perdre la
vie dans le méme fleuve ou jadis la téte harmo-
nieuse d'Orphée fit entendre ces vers :

sasans Caput & cervice revulsum

'Gurge‘.te quum medio portans OFazrius Hebrus
Folveret, Eurydicen vox ipsa et frigida lingua,
Ah! miseram Eurydicen! animd fitgiente vocabal ;
Eurydicen toto referebant flumine ripa (1),

(1) L'Hébre roula sa téte encor toute sanglante :
La, sa langue glacée et sa yoix expirante ,
Jusqu'au dernier soupir formant un faible son ,
D’Eurydice, en flottant, murmurait le donx nomy;
Eurydice! & doulgur! touchés de son supplice

Les échos répétaicnt, Eurydice ! Eurydice !
DELILLE,
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Peut-étre alors quelques-uns de mnos beaux
esprits trouvant ma mort poétique, eussent ap=
pris au monde dans une élégie héroique, que

L’ame d'Ocphée et la mienne étant semblables,
Nous avions subi le méme trépas.

Je désespére qu'il se présente dans 'avenir
une occasion aussi favorable de faire dire de si
belles choses de moi.

Au moment ot je vous éeris, j’habite une
maison située sur le bord de I'Hebre, et ce
fleuve céltbre coule sous ma fenéire. Mon jar-
din estrempli de hauts eyprés; plusieurs couples
de tourterelles se posent sur les branches de ces
arbres, et s’y livrent aux plus douces caresses:
leur tendre roucoulement, et le magnifique om-
hl'agﬂ C[l'-li charme ma vue me ramenent natul'el"
lement & des idées poétiques; et n"avouerez—vous
point quil me faut une raison plus qu'ordinaire,
pour résister aux inspirations de la muse pasto-
rale dans ces mémes lieux, ol se révéla sa puis—
sance? #

L’¢té est déja fort avancé dans ceite partie
du monde. A quelques milles d'Andrinople,
toute la campagne ressemble i un vaste jardin,
et les rives du fleuve sont garnies de rangs d’ar-
bres fruitiers, sous lesquels les Tures de la plus
haute distinction viennent se réeréer chaque
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soir. IlIs ne se proménent pas ; la promenade
n’est pas un de leurs plaisirs ; mais ils choisissent
un beau gazon sous un feuillage trés-épais ; 1ls
font étendre dessus des tapis, s'en servent
comme de sié¢ges, boivent en cet endroit leur
café, tandis que leurs esclaves chantent ou jouent
d'un instrument. A de petites distances I"une de
Pautre, on y rencontre des compagnics qui se
plaisent & écouter le bruit des eaux du fleuve.
Ce genre de plaisir parait si agréable aux Tures,
que les jardiniers eux-mémes aiment i sy li-
vrer. Ils s’asseyent pour la plupart avec leur fa-
mille sur les bords des fleuves, pour jouer d'un
mstrument qui rappelle par ses proportions et
" par sa forme l'antique chalumeau. Cet instrue
ment composé de roseaux d’égale grandeur, rend
les sons les plus doux.

M. Addisson se confirmerait ici dans I'idée, que
les statues grecques ou romaines n'offrent pas
Pimage d'un instrument de musique, qui ne soit
familier au peuple de ce pays. Les jeunes gens
samusent en général & tresser des guirlandes
pour orner leur agneau favori. J'ai souvent vu
des agneaux parés de fleurs, et leurtoison peinte,
couchés aux pieds de leurs maitres , tandis qu'ils
chantaient ou qu’ils se livraient & différens jeux.
Toutefois, ils n’ont jamais lu de romans, mais
ils_se livrent aux anciens divertissemens du
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pays, comme les bergers de la Grande-Bretagne
s'amusentau jen du ballon ou & celui de la balle.

La douceur etla chaleur du climat leur inter-
disent les exercices violens ; ils n'en ont méme
aucune idée. Leur natare les porte i la mollesse
etles ¢loigne du travail. Llextréme fécondité du
sol favorise ces dispositions. La seule classe heu-
reuse parmi les habitans des campagnes est celle
des jardiniers. Ils fournissent la ville de Iégumes
et de fruits, et paraissent vivre dans une hon-
néte aisance. Ils sont, en général, d'origine
grecque. Au milien de leurs jardins, s’éléve une
petite cabane, on leurs femmes et leurs filles
jeunissent de la liberié de se montrer sans voile.
Elles sont trés-propres, trés-jolies, et passent
leurs jours a travailler sous 'ombrage.

Je suis convaincue maintenant , que les récits
de Théocrite sont pris dans la nature; qu’il n’a
fait que peindre les paysans de ces contrées, et,
avant que P'oppression me pesit sur eux, qu’ils
menaient tous la vie agréable que ménent au-
imnrd'hui les jardiniers. Je ne doute pas que si
cet auteur fit né daus la Grande-Bretagne, il
n’eit rempli ses idylles de descriptions incon—
nues en Turquie, ot 'on n’a ni granges ni lai-
teries, ou l'on emploie les beenfs & fouler le
grain, ct ou le beurre méme n'est pas connu,
«c qui me fache beaucoup.
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Je relis votre Homére avec un plaisir infini ;
j’en admire maintenant plusieurs passages dont
je m’avais pas senti entiérement la beauté. Les
usages du tems d’Homére sont encore pour la
plupart suivis dans ce pays. Je suis moins sur-
prise d’y trouver les coutumes antiques, que je
ne l'aurais été dans toute autre contrée ; les
Turcs ne cherchant point i répandre leurs usages,
ainsi que le font les autres nations qui s’imagi-
nent étre plus policées (1).

Je craindrais de vous ennuyer, si je vous en=
tretenais des remarques que j’ai faites sur les
passages d’Homére qui ont des rapports avec les

(1) A entendre lady Montague, ces Tures si polis, si
€levés au—dessus des aulres peaples par excellence de leurs
antiques usages, dédaigneraient de les répandre parmi les na-
tions civilisées de I'Europe; mais ces usages, ces habitudes
pastorales, et méme ces modes transmises de sidele en sicele,
depuis Homére et Théocrite, ne sont point dis aux Tures,
mais aux Grees, qui couvrent la surface du pays gu'on nomme,
et quw'on ne nommera peut-élre pas long-tems encore la Tur-
quie d'Europe. Dans ces contrées o ils sont isolés de leurs
oppressenrs par les lois , les meeurs , la religion , les usages et
les coutames , les Grees s'adonnent avec succes i Iagrical-
ture et au commerce, Pour se convainere de la singuliére mé-
prise de l'autenr, il suffit de jeter un conp-d’wil sur quel-
ques pages des Voyages de MM. de Choiseul-Gouffier et
de Pouqueville , en Gréce et en Turquie.
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coutumes encore existantes : mais je puis vous ase
surer que les princesses et les femmes de distine-
tion emploient lear tems a broder des voiles ou
des robes, et qu'entourées d’esclaves, elles of-
frent absolument le méme tableau qu'Homére
nous a retracé d’Andromaque et d'Héléne. La
description du ceinturon de Ménélas ressemble
exactement a celui que les hommes d'un haut
rang portent aujourd’hui ; ils sont richement bro-
dés tout au tour, et s'attachent avec une large
agraffe en or. Le voile blanc qu’Hélene jetait
sur sa figure, est encore de mode, et je ne vois
jamais, ce qui m’arrive continuellement, une
demi-douzaine de vieux pachas avec leur barbe
vénérable, assis au soleil, sans me rappeler le
bon roi Priam et ses conseillers. La danse des
femmes me représente parfaitement I'image de la
danse de Diane sur les bords de I'Eurotas. Une
femme de qualité conduit la dause; elle est sui-
vie d’'une troupe de jeunes filles qui imitent ses
pas, et répétent en choeur ses chants : les aivs ex—
teémement vifs et gais, sont néanmoins pleins de
mollesse. La conductrice de la danse en varie a
son gré les pas, mais & des intervalles €gaux. On
les exécute avec tant de précision, qu'aucune de
nos danses ne me parait aussi agreable que Ia
leur. Je me méle souvent parmi les danseuses |
mais je ne suis pas assez habile pour les condujre.,
16
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Je ne vous parle que des danses grecques , les
danses tarques sont trés-différentes.

Jaurais dit vous dire d’abord que les meears
orientales nous instruisent du véritable sens de
plusieurs passages de I'Eeritnre, qui ne nous pa-
raissent pas clairs , les phrases des Turcs étant
d’ordinaire dans la forme du style que nous ap-
pelons le langage de I'Ecriture. Le ture vulgaire
ne ressemble point a la langue que parlent les
gens de la cour et les gens distingués, qui mélent
souvent I'arabe etle persan a leur propre langue.
I paraitrait aussi ridicule d’employer des expres-
sions ordinairement usitées, lorsqu’on s’entre—
tient avec un homme en place ou avee une femme
de condition , que de se servir i notre cour ou
dans nos salons du patois d"Y orkshire ou de Som-
mersetshire.

Les Turcs ont aussi ce qu'ils nomment le lan-
gage sublime : ¢’est proprement le style de ’Ecri-
ture ; et ils le consacrent i la poésie. Je pense
qu'il vous sera agréable d’en avoir un exemple
sous vos yeux, et je suis charmée d’éire i méme
de satisfaire sur ce point votre curiosité. Clest
pourquoi je vous fais passer une copie fidele des
vers qu'lbrahim pacha, le favori régnant, a
composés pour la jeune princesse son éponse,
a Pépoque ot il ne lui éait pas permis de la
voir sans témoins , quoiqu’elle habitit la méme


http://www.tcpdf.org

(213)
raaison que lui. Ce pacha a de P'esprit et de
P'érudition. Qu'il soit d’ailleurs capable ou non
de faire de bons vers, vous sentez que dans
une semblable oceasion, il n’aura pas manqué
d’avoir recours au meilleur poite de Pempire.
Ainsi ces vers peavent étre regardés comme un
modeéle de la plus belle poésie turque. Vous trou-
verez sans doute comme moi, qu'ils ont un grand
rapport avec le cantique que Salomon composa
jadis pour sa royale épouse.

VERS TURCS

Adressés i la sullane, fille ainée du sultan Achmet 111

PREMIERE STANCE.
Le rossignol erre maintenant dans les vignes ;
Sa passion est de chercher s |
Je descends pour admirer la beauté des vignes;
La doucear de tes charmes aravi mon ame.
Tes yeux sont noirs el vils,
Mais sauyages et dédaigneux comme ceux du cerf

DEUXIEME STANCE.
Mon bonheur est différé de jour en jour:
Le eruel sultan Achmet ne veut pas me permetire de voir

Ces joues plus vermeilles que les roses.

Je n'ose dérober un de tes baisers.

La douceur de tes charmes a ravi mon ame.

"Tes yeux sont noirs et vifs,

Mais sauvages et dédaigneux comme ceux du cerf,
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TROISIEME STANCE.

Le malheureux Ibrahim soupire dans ces vers :

Un dard parti de tes yeux a blessé mon coeur.

Ah! quand I'heure de la possession arrivera-t-elle ?
Dois-je encore attendre long-lems ?

La douceur de tes charmes a ravi mon ame,

Ah! sultane aux yeux de cerf, ange parmi les anges !
Je désire, mes désirs renaissent sans cesse,

Et pas un seul n'est satisfait!

Peux-tu godter des délices 2 déchirer mon ame?

QUATRIEME STANCE.

Mes cris percent les airs; le sommeil n'approche plus de
mes yeux;

Tourne les tiens vers moi, sullane :

Ne laisse aucun voile me cacher ta beauté.

Ah! Dieu, je me meurs! si tu m'appelles , je renais.

Mon coeur est brilant comme le soufire;

Souflle, et il s'enflammera.

Couronne de ma vie, lumitre de mes yeux!

Ma sultane! ma princesse !

Je roule mon visage dans la poussiére

Je suis noyé dans mes brilantes larmes :

Je délire.. ... Nas-tu point de compassion*

Ne veus-tu pas m'adresser un regard?. . .

Je me suis donné beaucoup de soins pour me

procurer une traduction littérale de ces vers, et
si vous connaissiez mes interprétes, je pourrais
m’épargner la peine de vous assurer qu'ils n’ont
recu d’eux aucune Leinte poétique. Selon moi, si

I'on excuse les fautes qu'on ne peut éviter daus
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une traduction de ce genre, ils renferment de
grandes beautés. L'épithéte aux yenx de cerf mie
plait extrémement, quoiqu’elle ne soit pas agréa-
ble en anglais. Je crois qu'elle rend parfaitement
Pimage de la passion et de Tindiflérence qui se
peignent dans les yeux d’une maitresse. Boileau
a trés-judicieusement observé que nous ne de-
vons jamais juger de I’élévation d'une expression
des auteurs anciens, par I'idée qu’elle nous offre,
puisqu’elle peut étre trés-helle dans leur langue,
et paraitre dans la ndtre basse et rude. Homére
vous est trop familier pour que vous n'ayez pas
fait la méme remarque, et vous devez avoir la
méme indulgence pour la poésie orientale. Les
répétitions placées i la fin des deux premicres
slances, sont pour une espéce de cheeur, & la
maniére accoutumée des anciens. La musique
change apparemment & la troisitme stance, ou
cesse le refrain. Je trouve qu'il entre beaucoup
d’art dans les dernitres stances, ou la passion
s'aceroit par degrés , et qu’elles suivent la pro-
gression naturelle au discours, ot ’on s’anime de
plus en plus, surtout dans vn sujet qui pénétre
profondément 'ame. Cela me semble beaucoup
plus touchant que notre maniére moderne de ter-
miner des chansons d’amour par une pensée qui
lui est étrangére.

Le premier vers des stances du pacha est une
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description delasaison dans laquelle nous sommes
maintenant. La campague est remplie de rossi-
gnols. Une fable arabe, aussi célébre ici que les
plus beaux morceaux d’Ovide le sont parmi nous,
consacre les amours des rossignols avec les roses.
J’ai essayé de la traduire en vers anglais, pour
voir ce que vous m’'en direz.

STANCE PREMIERE.

Maintenant Philoméle renouvelle ses tendres chants;

Elle soupire toute la nuit son agréable peine.

Je cherche les bocages pour entendre ses chansons
AMOUrEuses 3

I’y vois un visage plus bean que le printems.

Vos grands yeus de cerl d'oit partent mille feux,

Sont aussi brillans , aussi vifs, mais aussi sauvages.

STANCE DEUXIEME.

En vain un prix céleste m'est promis,

Ah! cruel sultan, qui dilferes mes joies!

Tandis que des charmes enivrans blessent mon coeus
amoureux ,

Je n'ose dévober un baiser pour adoucir mes maux.

Ces yeux, etc.

STANCE TROISIEME. .

Ton amant infortuné se plaint dans ces vers

De tes chires beautés, source des chagrins qui me tuent.

Quand arrivera-t-clle Ubeure du bonheur tant sou-
haitée T

Doisje altendreencorelong-tems? Puis-je encore altendre
et yiyre !
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Ah! belle sultane ! fille divinement belle !
Peus-lu, sans y compitir, voir les souffrances que j'en-
dure ?

STANCE QUATRIEME.

Les cieux s’émeuvent 4 mes cris pergans :

Je déteste la lumiére, et le sommeil fuit mes yeux.

Regarde , sultane, ici ton amant meurt :

Descendant an tombeau , je soupire le dernier adien.

Appelle-moi , ma déesse, et ma vie se renouvelle,

Ma reine ! mon ange! Punique désir de mon reeur amou-
reux!

Jextravague.... Mon sein brile de tous les feux du cicl,
Ajye pitié de la passion que tes charmes ont fait nattre.

Dans le second vers, jai pris la liberté de
suivre ce que je suppose étre le vrai sens de I'au-
teur, dans cette prose : Je descends pour admi~
rer la beaute des wvignes, etc., et mon esprit
devine une fiction poétique de I'auteur qui a vu
pour la premiére [ois sa maitresse dans un jardin
ou il allait admirer le printems. Je n’ai pu m'em-
pécher de conserver la comparaison des yeux de
la sultane avec ceux du cerf, quoique son origi-
nalité puisse lui donner un tour burlesque dans
notre langue (1). Enfin je ne puis savoir si j'ai

(1) Lady Montague, qui dans sa verve palriotique a osé
élever Shakespear au-dessus de Racine , ne eraint pas dans
son engotiment pour les Turcs , de préférer 4 certains égards
lear ididme & la langue anglaise. Doil-on 5'en ropporter a son
jvgement?
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rcéussi dans ma traduction , et je ne crois pas notre
anglais propre & exprimer avec violence une pas-
sion qui est rarement sentie chez nous avec em-—
portement. Nous manquons d'ailleurs de ces mots
COmposés qui sont trés-communs et trés-éner—
giques dans la langue turque.

Vous voyez que je m’occupe avec quelque fruit
de la liérature orientale, Je désire que mes
études me fournissent I'occasion de satisfaire
votre curiosité ; cest Ie plus grand avantage que
je puisse en espérer.


http://www.tcpdf.org

" (249)

A MADAME 8. C.

Andrinople, avril 1717

Je crois, ma chére, que je devrais vous que~
reller de n’avoir répondu qu'en décembre, i la
lettre que je vous écrivis de Nimégue en aotit,
et non m’excuser de ne vous avoir pas ¢éerit de
nouveau. J'ai de bonnes raisons h vous z'.p_[mrler
de mon silence, mon voyage ayant ¢té extiliie-
ment pénible ; tontefois, il ne s'est pas terminé
d'une maniére si désagréable que vous semblez
le croive. Je me trouve icitrés & mon aise, et je
ne suis pas enticrement isolée, ainsi que vous le
pensez. Les Grecques, les Francaises , les An-
glaises et les lialiennes, qui sont sous noire pro-
tection, me font une cour assidue du matin jus-
qu’au soir : je vous assure que, parmi ces femmes,
il en est beaucoup de trés-aimables. 1l ne serait
pas possible & un chrétien, non protégé par un
ambassadeur, de vivre en sécurité sous cc gou-
vernement ; ses dangers s’accroitraient i propor-
tion de sa fortune.

Les récits effrayans que vous avez entendus
faire sur la peste, sont trés-peu fondés. J'avoue
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que j'ai beancoup de peine h me réconcilier avec
le son d’'un mot qui m’a toujours offert la plus
horrible image; mais je suis convaincue mainte-
nant qu’ici ce mal n’est autre chose qu’un accés
de fitvre, et je vais vous en donner une preuve :
nous avons traversé deux ou trois villes qui en
étaient le plus violemment infectées; deux per-
sonnes en sont mortes dans une maison ol nous
avons couché. Heurensement on m'a caché ce
triste événement, et j'ai cru que la peste, qui
avait atteint notre secondcuisinier, n’était qu'un
fort rthume ; cependunt nous laissimes notre mé-
decin pour le soigner, et ious deux vinrent nous
rejoindre hier en bonne santé. Maintenanton m’a
découvert le secret de leur absence : tous deux
avaient eu la peste. Un grand nombre de per-
sonnes échappent a la contagion , parce que 'air
en est rarement infeeté. Je suis persuadée qu'il
serait aussi facile de chasser la peste de ce pays,
qu’ill’a éié delabannir de'Ttalie et de la France;
mais elle fait si pen de mal aux Turcs, qu'ils ne
s’en inquiétent pas (1), et qu’ils préfirent souf-
frir cette maladie, i supporter celles communes i

(1) Lady Montague qui parle de tont avec un cerkin
charme , mais sans rien approfondir , n'a pas vu que ‘le vé-
ritable motif de insouciance des Tures sur la peste , tenait
au dogme de la fatalité.
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nos climats, et qui leur sont entierement incon-
nues ().

A propos de maladies, je vais vous apprendre
une chose qui vous fera désirer de vivre & Cons-
tantinople. La découverte de Pinoculation yrend
exempte de tout danger la petite-vérole, si fatale
etsi fréquente parminous. Une société de vieilles
femmes se consacre h faire cette opération,
chaque automne au mois de septembre, lorsque
la chaleur est un peu diminuée. On s’envoie de-
mander les uns aux autres si quelqu’un souhaite
avoir la petite vérole. On se réunit alors comme
pour une partie de plaisir, et quand on se trouve
quinze 4 seize, les vieilles femmes arrivent avec

(1) 11 faut pousser bien loin I'oplimisme fnour parler de
la peste avec mutant de légéreté; on dirait que l'auteur la
considére comme une de ces maladies qui effrayent un instant,
et qui n'ont aucun danger réel. Cependant lady Montague
dut apprendee sur les lieux miémes combien ce féau est
terrible; elle a pu consulter les Otlomans, non sur la pature
du mal, mais sur 'étendue de ses ravages. Quant au caraciére
de la peste, et i Ja différence qui existe enire ceite maladie
et U'épidémie i laquelle on a donné le nom de fievre jaune,
on fera bien de s'en tenir anx excellens mémoires publiés
i ce sujet par M. Morean de Jonts, et surtout par MM. Pa-
riset , Bally, Frangois et Audovard ; & qui les philantropes

et les savans de tous les pays conscrveront ume reconnais-
sance élernelle.


http://www.tcpdf.org

§ 255 )
une coquille de noix remplie de matiére de la
meilleure espéce de petite vérole. Quand on leur
a montré la veine quon veut se faire ouvrir,
elles la piquent avec une espice d’aiguille, y in-
troduisent autant de matiére que la téte de I'ai-
guille en peut contenir, bandent ensuite la pe=
tite plaie avec un morceau creux de la coquille,
et elles ouvrent de cette maniére quatre ou cing
veines. Celte opération n’est pas plus doulou-
reuse qu'une égratignure. Les Grecs ont ordi-
nairement la superstition de se faive ouvrir une
veine au milieu du front, une chaque bras, et
une autre surla poitrine, pour figurer le signede
la eroix; mais ce procédé ades suites désagréables,
toutes ces piqires laissant de petites cicatrices ;
aussi les personnes qui ne sont pas superstitieuses,
se font inoculer aux jambes ou 4 la partie des
bras quine se découvre jamais. Les enfans ou les
jeunes personnes qui ont subi Iinoculation, se
liveent & leurs amusemens accoutumds, et se
portent trés-bien jusqu’an huitiéme jour, époque
out la fidyre les prend. On garde alors le lit deux
ou trois fois vingt-quatre heures. On a rarement
plusde vingta trente boutons & la figure;aucunne
laisse de traces. Une semaine suffit pour rentrer
dans son état habituel. A I'endroit ot se fait I'in-
cision, il reste un ulcére qui se conserve pendant
le cours de la maladie, et je ne doute pas qu’il
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ne soil un des grands moyens curatifs. Tous les
ans des milliers de personnes subissent cette opé-
ration, et I'ambassadeur de France dit plaisam=-
ment qu’on prend ici la petite vérole par plaisir,
comme on va prendre ailleurs les eaux. 1l n’y a
point d’exemple que I'inoculation ait été funeste
a personne. Vous pouvez penser jusqu'a quel
point je suis sire de ses bienfaits, puisque jai
I'intention del’essayer sur mon cher petit enfant.
J'ai assez de patriotisme pour tenter d'introduire
en Angleterre cette heureuse découverte, et je
n'aurais pas manqué d’éerire en détail sur ce
sujet & quelques-uns de nos docteurs, si jen
connaissais qui eussent assez de vertu pour dé-
truire en faveur de ’humanité une branche si
considérable de leur revenu; mais la petite vé-
role leur produit trop d'argent pour que la per-
sonne qui entreprendrait de mettre un terme h
cette maladie (1), ne s’exposit point i leur res-

(1) Milady Montague dopne une mauvaise opinion des
médecins anghfm : ils sont loin, 4 ce qu’il pamit, de ressem-
bler aux ndtres, qui, pour la plupart, se vouent & une vie
de sacrifices, Ces insulaires , vains de la supériorité qu'ils
s'arrogent sur les antres peuples, n'ont pas, ainsi que nous,
a se glorificr d'vne foule de grands magistrals, de grands
écrivains , d'arlistes, de héros, e!, ce quivaul micux encore ,
d'un Pariset , d'un Bally , d'va Frangois , d'un Mazet.
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sentiment. Toutefois, si je vis assez long-tems
pour retourner dans ma terre natale, j'auraile
courage de leur faire la guerre. Admirez mon

héroisme.
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A MADAME T....
Andrinople,, avril 1717.

JEpuis maintenant vous assurer, ma chéreT....,
que j'ai heurcusement terminé mon trés-long
voyage. Je vous épargnerai le récit des fatigues
que j’ai essuyées; vous agmerez mieux étre ins-
truite deschoses singuli@@® qu’onvoiten Turquie.
Une lettre écrite de ce pays, dans laquelle on ne
trouverait rien d'extraordinaire, vous causerait
un désappointement égalacelui qu'éprouveraient
a Londres, si j'y retourne, les personnes a qui
je n’aurais & montrer aucune rareté de 'Orient.

Que vous raconterai-je? Vous n'avez jamais vi
de chameaux ; la deseription que jevous en ferai
aura peut-étre pour vous l'attrait dela nouveauté.
Leur premier aspect produisit un grand effet sur
moi : javais regardé plusieurs gravures de ces
animaux, mais aucune ne m'en avait donné une
idée exacte. Je vais hasarder une observation
assez hardie, car personne ne I'a faite avant moi.
Peut-étre me trompé-je , mais je crois que les
chameaux apparticnnent i la classe des cerfs.
Leurs jambes, leur corps, leur cou ont exacte-
ment la méme forme, et leur couleur est & trés—
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peu de chose la méme. Le chameau, plus grand
que le cheval,, est par conséquent beaucoup plus
gros que le cerf, mais il en a I'agilité. A la dé-
faite de Péter-waradin, les chameanx devancérent
les chevaux les plus légers a la course, et appor-
térent & Belgrade les premiéres nouvelles de la
perte de la bataille. Les chameaux ne sapprivoi-
sent jamais entiérement ; aussi leurs conducteurs
ont soin de les attacher deux i deux avec de fortes
cordes. Un seul homme monté sur un ine con-
duit jusqu’a cinquante chameaux. J'ai vu une ca-
ravane de trois cents de ces animaux : ils portent
un tiers de poids de plus que les chevaux. Savoir
les charger estun art particulier 4 cause de labosse
qu’ils ontsur le dos. 1ls me paraissent de trés-vi-
laines créatures; leur téte est mal faite et dispropor-
tionuée a leur corps. On se sert pour le labou—
rage de buffles, animaux que vous ne connaissez
pas davantage : plus gros et plus lourds que les
beeufs , ils ont & peu de distance 'une de I'autre
deux cornes noires, courtes et ¢paisses, qui se
rejetant en arri¢re, font le tour de leur téte. On
ditquecette corne est trés-belle, quand elle a été
bien polie. Les buffles sont tous noirs, leur peau
est couverte d’un poil trés-court, etils ont des
yeux blancs trés-petits, ce qui les fait ressembler
4 des démons. Pour les parer, les gens de la
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campagne leur teignent la queue et le poil du
fron} en rouge.

Les chevaux ne sont employés ici 4 aucun tra-
vail pénible , et 0y seraient pas propres. 1ls sont
beaux, pleins de vivacité , mais petits et faibles,
ainsi que les races nées dans les pays 1roids.
Néanmoins, ils sont jolis, et leur pas est agile
et siir. J'en ai un petit blanc, qui est mon fayori.
Je ne m'en déferais pour rien au monde ; il se
cabre sous moi avec tant de feu, que vous croi-
ricz qu'il faut du courage pour oser le monter;
cependant il v’y ent jamais un cheval si docile
an commandement. Ma selle est la premiére selle
de femme qu'on ait yue dans cette partie du
monde. Aussi on la regarde, je erois, avec autant
de surprise, qu'on a regardé le vaisseau de Co-
lomb, lors de ses premiéres découvertes en Amé-
rique.

I y a ici des oiseaux auxquels on porte un
respect presque religieux , et qui, par cette rai-
son, y muliiplient prodigieusement ; les rourte-
relles, i canse de lear innocence; etles cigognes,
parce qu'on suppose qu’elles font chaque hiver
un pélerinage 2 la Mecque. A dire vrai, cesont
les sujets les plus heureux de Pempire turc. Ces
oiseaux connaissent si bien les priviléges qu'on
leur accorde, qu’iis se proménent sans crainte
dansles rues, et qu'ils constcuisent ordinairement

7
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leur nid dansles étages inférieurs des maisons.
Heureux ceux dont les maisons sont ainsi distin-
gudes, car le vulgaire turc croit fermement qu'ils
ne serontattaqués cette anmée-la ni par la peste, ni
par le feu. Jai le bonheur de posséder un de ces
nids sacrés sous la fenétre de ma chambre. Main-
tenant que je vous parle de ma chambre, je
pense que la description des maisons de ce pays
vous paraitra aussi nouvelle que celle des oiseaux
ou des quadrupédes. Je suppose que vous avez
lu, dansla plupart des ouvrages sur la Turquie,
que les maisons des Ottomans ne sont que de
misérables bitimens. J'ai visité un grand nombre
de maisons, et je vous assure qu’on vous a in-
duite en erreur. Nous sommes maintenant logés
dans un palais qui appartient au Grand-Seigneur.
La maniére de construire des Turcs est trés-com-
mode et trés-convenable pour le climat. Tls se
mettent fort peu en peine, il est vrai, d'embellir
Pextéricur de lenrs maisons, construites ordinai-
rement en bois, ce qui, je I'avoue, a de graves
inconvéniens. Mais on ne doit pas en accuser le
mauvais gotit de la nation, puisque cela tient au
despotisme du gouvernement. Toutes les mai-
sons (1) étant & la disposition du Grand-Sei-

(1) A moins qu'elles ne soient situées en vacuf; c'est-a-dire,
adossées 4 quelque mosquée ou fontaine.
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gueur, & la mort des propriétaires, aucun ne se
soucie de faire une grande dépense, dont il n'est
Pas certain que sa famille profitera. On mne
cherche qua bitir une maison commode , et qui
dure autant que soi. 1] i importe peu qu ‘elle s7é-
croule ensuite. A

Les maisons, grandes ou petites, sont di-
visées en deux parties distinctes qui communi-
quent seulement par un passage étroit. Le pre-
mier corps de logis a sur le devantune large cour,,
autour de laquelle regne une galerie décounverte,.
ce qui me parait fort agréable. Cette galerie con-
duit 4 tous les appartemens. Ils sont en général
assez vastes, et ont deux rangs de fenétres : le
premier est en vitres peintes. Les maisons con-
tiennent rarement plus de deux élages, dont
chacun a sa galerie tournante. Les escaliers sont
larges , mais ils ne contiennent que trente marches
au plus. Ce corps de logis est la maison du
maitre, a laquelle on joint le harem, c'est-a-
dire, 'appartemént des femmes, car le nom de
sérail n’appartient qu'a celui des femmes du
Grand- Seigneur. Autour du second corps de
logis, régne aussi une galerie tournante, mais
elie est du coté du jardin, sur lequel donnent
toutes les fenétres. 11 renferme le méme nombre
d’appartemens que le premier ; mais ils sont plus
gais et plus magnifiques, soit en peintures, soit
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en meubles. Les fenétres inférieures sont trés-
petites et grillées, comme celles des couvens.
Des tapis de Perse couvrent les planchers. On re-
léve d’un coté ces tapis, d'environ deux pieds,
pour former estrade. Il y en a deux vis-a-vis
I'une de Pautre dans ma chambre. Glest la que
se place le sofa, qui est couvert du tapis le plus
rviche : autour régne une espéce de lit de repos,
élevé d'un demi-pied, et revétu d’une étoffe de
soie superbe, selon le goiit oula fortune du pro-
priétaire : le mien est écarlate, avec des franges
d’or. Autour sont placés contre le mur deux
rangs de coussins, les premiers trés-larges et
les autres étroits. C'est dans ce meuble que les
Turcs déploient le plus grand luxe. Les coussins
sont ordinairement en brocard, ou brodés en fil
d’or sursatin blanc. Rien ne saurait paraitre plus
agréable, plus riche. Ces siéges sont a-la-fois si
commodes et si doux, qu'il me semble gque de
ma vie je ne pourrai plus supporter les chaises.
Les chambres sont basses : je ne crois pas que
ce soit un défaut; elles ont toutes des lambris de
hois ornés de mavquetterie, ou peints en fleurs.
Llles s'ouvrent dans plusieurs endroits par des
portes brisées, qui communiquent 4 des cabinets
plus commodes que les notres. Entre les fenétres
se trouvent de petites votites, ot I'on place des
vases de parfums et des corbeilles de fleurs;
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mais ce qui surtout me plait, c’est I'usage d’avoir
une fontaine demarbre dans lefond de la chambre.
Cette fontaine, garnie de plusieurs tuyaux qui
versent de 'eau, procure une douce fraicheur,
en méme tems qu’elle forme des cascades, qui
se jettent d'unbassin dans I'autre avec un agreéable
murmure. Ces fontaines sont pourla plupart trés-
belles. Chaque maison renferme un bain, qui se
compose ordinairement de deux ou trois petites
chambres couvertes en plomb, et pavées en
marbre , avec des bassins, des robinets d’eau, et
tous les autres objets nécessaires 4 des bains froids
ou chauds.

Vous serez, sans doute, surprise d’une rela-
tion si différente de celles que vous avez lues
dans les voyages de certains auteurs, habiles
a parler de ce qu'ils ne savent pas. Ce ne peut
étre que dans une occasion extraordinaire, on
lorsqu’il est revétu d'un caractére. public, quun
chrétien est admis dans la maison d’'un Ture,
homme de qualité, et personne ne pénéire dans
les harems ; aussi les étrangers ne peuvent eon-
naitre que l'extérieur des maisons, qui n'a pas
grande apparence. Les appartemens des femmes
sont toujours batis sur le derriére, éloignds des
regards, etils n’ont de vue que celle de jardins,
fermés par des murs tris-élevés. Ces jardins
n'offrent point de parterres, mais on y voit des
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arbres de haute-futaie, qui fournissent un ¢pais
ombrage, et qui garantissent des grandes cha-
leurs, avantage selon moi délicienx. Au milieu
du jardin est un khiosch, c’est-a-dire un salon
spacieux, ordinairementtrés-orné et décoré d'une
superbe fontaine, d’oft part un jet d’eau. Le
khiosch , dlevé de neuf a dix pieds, est fermé
par des jalousies dorées, auxquelles s’entrelacent
la vigne, le jasmin et le chévre-fenille, qui
{forment comme une muraille de verdure. Auntour
de cet édifice sont plantés les arbres dont je vous
ai parlé, et c’est dans ce lien que les femmes
jouissent de leurs plus doux plaisits. Elles y
passent la plus grande partie du tems a faire
de la musique ou i broder. Les jardins publics
ont aussi des khioschs, moins beaux que ceux
des particuliers, ot les personnes qui ne sont
pas assez riches pour se procurer chez elles
des délassemens, vont boire du café, du sor-
bet, etc. L'art de construire solidement n’est
point ignoré en Turquie. Les mosquées sont en
pierres de taille ainsi que les hotelleries ; toutes
extrémement vastes et d une magnificence extraor-
dinaire. Plusieurs renferment une enceinte, ou
T'on batit des boutiques en arcades, sous les-
quelles on loge gratis les ouvriers pauvres. Ces
batimens sont presque toujours contigus 4 une
mosquée, et le corps méme de I'haotellerie est
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une salle de la plus noble structure, et qui peut
contenir trois i quatre cents personnes ; les cours
en'sont trés-spacieuses : elles sont entourées de
cloitres , ce qui leur donne beaucoup de ressem-
blance avec nos colléges. J'avoue que je crois la
charité exercée en cette occasion par les Turcs,

mieux entendue que celle de fonder des cou-
vCus.

Je vous en ai beaucoup écrit pour une fois, Si
vous n’aimez pas les sujets que j’ai choisis, dites-
moi ceux qui peuvent yous plaire.
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A LA COMTESSE DE ***,

Andrinople, avril 1717,

JE vous ai erit, ma chire sceur, ainsi qu’ tous
mes correspondans d’Angleterre, par le dernier
vaisseau, et Dieu senl sait quand jaurai I'occa-
sion de vous faire parvenir de mes nouvelles.
Cependant je ne puis m’empécher de vous écrire
encore, quoique ma letire puisse rester deux
mois sans partir. J'ai Pesprit si oceupé de la féte
qu'on m'a donnée hier, que je n’aurai point de
repos avant de vous en avoir fait le véeit, Jentre
en matiére sans autre préambule. La femme dy
graud-visir (1) m'avait engagée i diner, et je
me préparai avec une vive joie i prendre part 4
un festin auquel nalle chrétienne n’avair encore
€ié invitée, Je pensai que je satisferais peu sa
curiosité qui était, je n'en doute point, le prin-
cipal motif de son invitation, si je m’y rendais
dans le costume de son pays. Je mis I'habit de
cour que je portais h Vienne, et qui est plus

—

(1) La sultane Haliten , favorite et veuve de Mustapha 11,
mort en 1703,
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magnifique que nos vétemens anglais. Jallai
chez elle incognito, et dans une voiture turque,
pour éviter 'embarras du eérémonial. Je me fis
accompagner senlement d'une de mes femmes
pour me porter la queue, et dune Grecque qui
me servait d’interpréte. Un eunuque noir vint
au-devant de moi 4 Ia porte de la cour; il m*aida
avec respect 4 descendre de voiture, et me fit
traverser plusieurs pitces ot des esclaves, riche-
ment parces, se tenaient en haie sur mon pas—
sage. Dans la piéce du fond, je trouvai leur mat-
tresse assise surun sofa, et véwe de martre. Elle
se leva h mon arrivée, s'avanca vers moi, et me
présenta avee infiniment de politesse i une demi-
douzaine de ses amies,

Elle me parut une wés-bonne femme , d’envi-
ron cinquante ans. Je fus surprise de voir si
peu de luxe dans sa maison; les meubles en
¢laient simples : sil'on excepte la richesse de ses
habits et le nombre deses esclaves, rien n’annon-
cait 'opulence. La sultane devina ma pensée, et
we dit qu'elle n’était plus dans 1’ge ot 'on con-
sume son tems et son argent en superfluités ;
qu’elle employait i'un 4 prier, et I'autre & sou-
lager I'infortune. 1l n'y avait point d’affectation
dans ses paroles, car elle et son mari se consa—
crent entiérement A lexercice de la religion. 11
n'a jamais arrélé ses yeux sur une autre femme
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que la sienne, et ce qui est plus extraordi-
naire encore, il ne regoit aucun don, malgré
Pexemple de ses prédécesseurs. 11 est si scrupu-
leux sur ce point, qu'il refusa le présent que lui
offrait. M. Wortley, jusqu'au moment ou il
obtint la certitude que c¢'était un droit attaché a
sa place, lors de I'entrée de chaque ambassa-
deur.

Sa femme me traita avec les plus grands égards
jusqua I'heure du diner. On le seryit plat &
plat; mais ils étaient nombreux et trés-bien
accommodds & la maniére du pays, qui n’est pas
si manvaise qu’on le prétend. Je puis juger sa-
vamment de la cuisine des Turcs, ayant demeuré
trois semaines a Belgrade dans la maison d'un.
effendi, qui donnait des diners splendides, pré-
parés par ses propres cuisiniers. J'en fus trés-
contente la premiére semaine; néanmoins, je
Pavoue, je commencai alors i m’ennuyer de leur
table, et je souhaitai que notre cuisinier y ajou-
tit un plat ou deux h anglaise ; mais c’est sans
doute I'effet de 'habitude. Je suis portée a croire
quun Indien, qui n'aurait jamais goité ni de
Tune ni de I'autre cuisine , préférerait leurs
ragoiits aux notres. Leurs sauces sont trés-rele-
vées, et lears rotis trés-cuits. Ils font un usage
fréquent d’épices de la premidére qualité. Le po-
tage ne se sert qu'a la fin durepas, et ils ont an
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moins une aussi grande variété de mets que nous.
Jétais trés-fichde de ne pouvoir manger autant
que le désirait I'excellente femme qui se montrait
trés-empressée & me servir. A la fin du repas, on
nous apporta le café et des parfums, ce ui est
une haute marquede considération. Deuxesclaves
a genoux parfumérent mes cheveux, ma robe et
mon mouchoir. Aprés cetie eérémonie, la sultane
ordonna a ses esclaves de danser en jouant de la
guitare : elles obédirent. Leur maitresse me pria
d’excuserleur peu d’habileté, en me disant qu'on
ne s’était pas appliqué a les perfectionner dans
cet art.

Je répondis a ses politesses, et ve tardai point
a prendre congé d'elle. On observa le méme cé-
ré¢monial & ma sortie que lors de mon entrce.
J aurais désiré me rendre chez moi en droite
ligne, mais la femme grecque qui m’accompa-
gnait, me sollicita de faire une visite a I'épouse
du kiyaya, second officier de l'empire, qu'on
aurait dii regarder comme le premier, le grand-
visir n'en ayant que le mom, et le kiyaya en
exercant toute l'autorité. J'avais trouvé si peu
d’amusement dans le harem da visir, que je ne
me souciais guere d’aller dans un autre ; mais je
cédai aux instances de la Grecque, et je fus re-
compensée de ma complaisance.

Le harem du kiyaya était loin de ressembler a
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celui du grand -visir. La maison seule , tenue avee
une magnificence admirable, annoncait la diffé-
rence qui existe entre une vieille dévote et une
jeune beauté. Je trouvai i la porte deux ennuques
noirs. Ils me conduisirent dans une longue gale-
rie, entre deux rangs de jeunes filles trés-jolies.
Leurs cheveux tressés avec art leur descendaient
presque sur les talons ; elles étaient vétues d'un
beau damas blanc, broché en argent. Je regrettai
que la décence ne me permit pas de les contem-
pler & mon aise, mais je n’y songeai plus, dés
que je fus entrée dans une vaste rotonde dont les
tentures dorées se détachaient en forme de tente ;
un dome de verdure en défendait Pentrée aux
rayons du soleil; le jasmin et le chévre-feuille,
enlacds aux trones des arbres voisins, répan-
daient les plus doux parfums. Ce charmant ta-
bleau éuait encore embelli par une fontaine de
marbre blanc, dont les eaux limpides, circulant
dans le pavillon, promenaient avec un doux mur-
mure leur cristal argenté de bassin en bassin; le
plafond était couvert de fresques qui représen-
taient diverses fleurs s’échappant de leurs cor—
beilles d'or. Un sofa, élevé de trois pieds. et
couvert de beaux tapis de Perse, servait de siége
alépouse du kiyaya, qui était appuyée sur des
coussins de satin blanc brodé ; b ses pieds se te-
naient assises deux jeunes filles d’environ douze
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ans, belles comme des anges, trés-richement
vétues et presque entitrement couvertes de dia-
mans; mais 4 peine les apercevait-on auprés de -
Pépouse du kiyaya, Ses charmes effacaient toutes
les femmes qu’on nomme belles, soit en Angle-
terre, soit en Allemagne. Je ne me rappelle pas
une figure qui puisse vous donner une idée de
celle de Fatima. A mon approche elle se leva, se
tint debout pour me recevoir et pour me saluer
selon I'usage, en posant la main sur son coenr,
avec une grice pleine de majesté, que 1'éduca-
tion méme qu’on regoit 4 la cour ne donne pas.
Fatima arrangea les coussins, m’engagea i m’as-
seoir, et voulut que j'occupasse la place d’hon-
neur. La Greeque m’avait parlé fort avantageu-
sement de la beauté de Fatima, mais j’étais loin
de m’attendre i voir tant d’attraits réunis: et je
fus tellement frappée d’admiration, qu son
aspect je restai quelque tems sans pouvoir parler.
L’ensemble de ses traits, leur magique harmonie,
Pexacte proportion de ses formes, la vive frai-
cheur de son teint que Part n'avait point flétrie,
Penchantement inexprimable de son sourire,
surtout ses yeux grands et noirs, empreints de Ja
douce langueur qui préte une si touchante ex—
pression aux yeux bleus; tout en elle offrait 1i-
mage du beau idéal. Revenue de ma premiére
surprise, j'examinai avec soin sa figure, dans le
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dessein d’y découvrir quelque imperfection ; ce
fut en vain : je ne réussis qua me persnader
qu’on a tort de croire qu’une figure parfaitement
réguliére et belle, ne serait pas agréable. La na-
ture en sa faveur, a surpassé 'art d’Apelles,
qui, dit-on, a essayé de former une figure par—
faite, en rassemblant dans un seul modéle les
traits des beautés les plus illustres de son sitcle.
Joignez & cela un maintien plein de grice et de
douceur, des mouvemens aisés, un air majes-
tueux, mais exempt de roideur et d’affectation.
Je suis convaincue enfin que si on la placait sur
le wone le plus brillant de I'Europe, chacun la
croiraituée et élevée pour 'oceuper, quoiqu’elle
ail toujours veécu dans un pays que nous appe—
lons barbare; pour tout dire en un mot, les
beautds les pluscélébres de I'Angleterre s'éclip-
seraient devant Fatima (1).

Elle était vée d'un cafltun de brocard d’or a
fleurs d'argent, qui laissait voir les contours sé-
duisans de sa taille , et faisait ressortiv d’une ma-

(1) Voila comme on a long-tems écrit les voyages,, visité
des hintels ou des harems, tracé quelques lignes plus ou
moins spirituelles , gui n'ont que trop souvent égaré Popinion
sur les meeurs et sur la siivation des pevples; et c'est plus
malhenrdnsement encore comme on a presque tonjours éerit
aussi Ihistoire.
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nitre admirable la beautéd de son sein, voilé
seulement par une gaze légére. Flle portait des
calecons couleur d'eillet pale, une veste verte
et argent, des mules de satin blanc décorées
d’une riche broderie ; des bracelets et une cein-
ture de diamans ornaient ses bras charmans et sa
taille élégante. Un mouchoir ture, coulenr d’ceil-
let, et » mouches d'argent, dtait posé avec art sur
sa téte ; des épingles en pierres fines de diverses
couleurs Pattachaient d’'un c6té : les beaux che—
veux noirs de Fatima, flottaient en longues tresses
de différentes formes.

Je erains que vous ne m’accusiez d’exagération
lorsque vous lirez ce récit. Je crois avoirvu dans
un auteur anglais que les femmes sont toujours
en extase lorsqu’elles parlent de la beauté, et je
ne vois pas pourquoi on leur en ferait un crime :
on devrait au contraire les louer de se livrer sans
réserve au sentiment de 'admiration. Les éeri-
vains les plus graves ont cité avec enthousiasme
des tableaux et des statues celebres; les ceuvres
du Créateursurpassent certainementles imitations
que les artistes en ont faites, et méritent encore
plus de fixer nos regards. Quant & moi, je ne
dissimulerai pas que j'ai senti plus de plaisir 2
voir la belle Fatima, que je n’en aurais éprouvé
a contempler le plus beau chef-d'euvre de
sculpture.
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Fatima m’apprit que les deux jeunes personnes
assises & ses pieds étaient ses filles, quoiqu’clle
pariit trop jeune pour étre leur mére. Vingt belles
esclaves formaient un cercle autour de son otto-
mane, ce qui me rappela les nymphes de 1'anti-
quité. Je ne pensais pas que la nature pit offrir
un tableau si ravissant. A un signe de Fatima,
quatre de ses esclaves se mirent A jouer des airs
tendres sur des instramens qui tenaient et du luth
et de la guitare : leurs voix s’y marierent avec
grice, landis que leurs compagnes se livrérent
tour-a-tour au plaisir de la danse. Je n’avais pas
encore vu une danse conduite avec autant d’art,
et plus propre a faire naitre certaines idées. Les
airs étaient si tendres, des pauses et des regards si
expressifs accompagnaient des mouvemens si
doux, si ravissans, elles se penchaient un peu
en arriére, et se relevaient avee tant de charmes
et de séduction, que, j'en suis sire, la prude la
plus insensible, la plus rigide, n'aurait pu les
voir sans réver a guelgue chose doutil ne faut
pas parler.

Vous avez lu, je l'imagine, que les Tures
n'ont point de musique, ou que leur musique
est détestable; mais ceux qui en parlent ainsi
n'ont entendu que des musiciens ambulans; ils
en jugent comme un étranger qui voudrait ju=
ger la musique anglaise, par celle qu'on en-
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tend dans les carrefours de Londres. Je puis
vous assurer que la musique des Turcs est trés—
passionnée : je lui préfere, il est vrai, la musique
italienne ; mais peut-éire est-ce prévention.

Jai fait connaissance avec une dame grecque
qui chante mieux que madame Robinson (1), et
qui excelle dans la musique italienne et dans la
musique turque ;-elle donne la préférence h la
derniére. En général, Ja nature a doué les per-
sonnes de ce pays d'une voix agréable et belle.

Aprés la danse quatre belles esclaves entrérent
un encensoir d’argent 4 la main, et parfumérent
Pappartement avec de I'ambre, du bois d’aloés et
diverses odeurs; ensuite elles se mirent a ge~
noux, et me servirent du café dans de superbes
porcelaines du Japon, et sur des soucoupes
de vermeil. Pendant ce tems, I'aimable Fatima
s’entretenaitavec moi de la maniére la plus polie
et la plus affectueuse. Elle m’appelait souvent
guzel sultanum, la belle sultane. Elle me de-
manda mon amitié avec une grice parfaite, et
me témoigna combien elle regrettait de ne savoir
pas parler anglais.

Lorsque je pris congé de Fatima, deux esclaves
apportérent une corbeille d'argent remplie de
mouchoirs brodés : Fatima me pria de perter le

(1) Cantatrice anglaise eélébre de son tems.
18
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plus beau pour I'amour d’elle, et donna les
autres a celle de mes femmes qui m’accompa=
gnait, et i celle qui me servait d'interpréte. On
observa 2 mon départ les mémes cérémonies qua
mon arrivée, el je Crus vraiment avolr passé
quelques heures dans le paradis de Mahomet.

Je nesais ce que vous penserez de ma relation,
Je désirerais qu’elle vous procurit une partie du
plaisir que j%ai gotté : je serais heureuse si je
pouvais vous y faire participer.


http://www.tcpdf.org

( 275)

A IABBE DE ....

Mai 1717,

Avant de quitter Andrinople, je veux vous
donner quelques détails sur tout ce que j’y aivn
de curieux. Je ne ferai toutefois ancune disserta-
tion érudite pour vous démontrer si celte ville
est ou non ancienne Oresée; vous en savez li-
dessus plus que moi. Andrinople doit le nom
qu’elle porte aujourd’hui & I'empereur Adrien;
et c’est la premiére ville européenne qui ait été
le siége de I'empire turc : plusieurs sultans en
ont fait leur résidence favorite. Mahomet IV, et
Mustapha, frere de I'empereur régnant,, sy plai-
saient tellement qu'ils avaient abandonné Cons—
tantinople ; la prédilection de ces sultans pour
Andrinople déplut aux janissaires, et ne con-
tribua pas pen anx révoltes qui cotitérent le trone
4 ces empereurs. Cependant Achmet 111 aime &
y tenir sa cour, et je ne saurais dire pourquoi. A
la vérité, la situation de cette ville est magni-
fique, et les alentours sont superbes; mais l'air ¥
est trés-malsain, et les maladies qu'il cause
pénétrent jusque dans le sérail. On donne i cetig
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ville huit milles de circonférence;je suppose que -
les jardins y sont compris. Andrinople offre
quelques belles ou plutdt quelques vastes mai-
sons, et Uarchitecture des palais mémes n’est pas
remarquable. Cette ville est en ce moment trés-
peuplée; mais ses habitans se composent en
grande partie de gens attachés au service de la
cour, ou i celui du camp : lorsque I'armée et le
Grand-Seigneur s’en éloignent, elle reste pres—
que déserte. La riviere de Maritza, jadis 'He-
bre, presqu’a sec chaque été, est une des raisons
qui contribuent i rendre la ville malsaine. La
Maritza, sur laquelle on a bati deux ponts,
ressemble maintenant 2 un joli ruissean.

J'eus la fantaisie d’aller 4 la Bonrse dans mon
habit turc, qui me déguise assez bien; cepen-
dant je ne me sentis pas trop a 'aise, lorsque je
me vis entourée d’une foule de janissaires; mais
ils n"osent insulter les femmes, etse conduisirent
4 mon égard avec autant de respect que si je me
fusse montrée dans mon costume de représenta-
tion. La Bourse est un bitiment voité, de
cinq cent pas de longueur; il contient trois
cent soixante c¢inq boutiques, garnies de toutes
sortes de marchandises, qui y sont étalées de la
mémemaniére qu'alanouvelle Bourse de Londres;
mais le pavé en est plus propre, et les boutiques
sont tenues avec lamt de soin, qu’elles ont I'air
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d’étre récemment peintes. Les oisifs de touges les
classes vont sy promener pour se désennuyer;
ils y prennent pour la plupart du calé ou du
sorbet, que les marchands erient comme on crie
dans nos thédtres les oranges ou les biscuits.

J’ai observé que le plus grand nombre desriches
négocians professe le judaisme. Ils exercent
une grande influence dans ce pays, ou ils
jouissent de plusieurs priviléges, dont les Turcs
sont prives. Les Juifs ont formé en Turquie une
répubjique assez considérable, etils ne sont ju-
g¢s que d'aprés leurs propres lois; le commerce
est presque tout entier dans leurs mains, parce
qu’ils sont trés-unis enire eux, et parce que les
Turcs, naturellement paresseux, manquent d'in-
dustrie. Chaque pacha a pour homme d’affaires
un Juif, qui est initié dans tous ses secrets. 1l ne
se conclut pas un marché, on ne recoit pas un
présent, on ne dispose enfin d’aucane marchan-
dise, que par I'entremise des Juifs. Ils sont les
médecins, les intendans, les interprétes de tous
les grands. Vous jugerez facilement quels avan-
tages les Juifs, qui ne manquent jamais la plus
légtre occasion de gagner de I'argent, retirent
de la confiance qui leur est accordée.

Ils ont trouvé le secret de se rendre tellement
nécessaires, qu'ils sont assurés d’étre protégés a
Ia cour, quel que soit le ministre en erédit. De
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plus; quoique les marchands francais, anglais
et italiens connaissent les perfidies des Juifs, ils
ne se voyent pas moins obligés de leur confier le
maniment de leurs affaires. Le dernier des
Israélites est encore un personnage trop impor-
taut, pour qu'on ose nuire i ses intéréts. Le
corps entier prendrait sa défense avec le méme
zétle que s'il s’agissait de ses membres les plus
distingués. Les Juifs, pour la plupart, possident
des richesses immenses ; mais ils prennent soin
de n'éaler aucun luxe en public, et se con-
tentent de vivre dans leur intérieur avec magni-
ficence (1).

Ce snjet propre i fournir matiére a beaucoup
de réflexions, m’a fait perdre un moment de yue
la description de la Bourse. Fondée par Ali-
Pacha, dont elle porte le nom, eclle est situde
dans la rae Tchartshi, longue d’un mille, et qm
est remplie de boutiques, ou 'on vend les plus

(1) Ce qui a contribué surtout 4 éiendre influence com-
mereile dez Joils, c'est 'asservissement ot les Grees ont
€éi¢ muintenvs. Aassi, & mesure que ces derniers luttérent
contre lesentraves mises 3 lear eivilisation el alear industrie 5
les priviléges des Juils se sont acerus, grice i lenr isolement
des aulres nations et aux liens qui les unissent entre eus.
De la Virritation des Juifs, lnlrsque I'insurcection des Grees
éclata, et la part qu'ils ont prise aux atrocités des Turcs,
Deld qussi leur indépendance et leur impunité.
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belles marchandises en tout genre, mais 4 un
prix exorbitant, cette ville ne possédant point
de manufactures. La rue Tchartshi est couverie,
pour que les marchands y soient en loutes sai-
sons & I'abri de la plaie, et pour faciliter leur
réunion. On voit & peu de distance le Bezesten,
autre espece de bourse construite sur des co-
Jonnes. Cest 1a qu'on trouve tout ce qui sert &
I'équipement des chevaux ; For, les riches bro-
deries, les bijoux qui y brillent en rendent la
vue trés-agréable. De la, dans ma voiture turque,
je me transportai an camp, qui va, sous peu,
dire transféré sur la frontiére. Le sultan ctait
déja dans sa tente , entouré de la cour la plus
magnifique. Vous prendriez les tentes des grands
pour des palais. Elles sont peintes en vert, trés-
vastes, el contiennent un grand nombre d'ap-
partemens. Les tentes des pachas & trois queues
sont distingudes par les enseignes de leur pou-
voir, déployées au-devant de chacune d’elles;
orndes de boules dorées, en plus grand ou plus
petit nombre, selon leur rang.

Les femmes vont dans leur yoiture.pour voir le
camp, avec autant d’empressement que les An-
glaises en montrent & voir les courses de Hide-
Park ; mais il est facile d’obseryer que les soldats
n’entrent point en campagne avec beaucoup de
plaisir. La guerre est en général un fardeau pour
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le penple ; ce fardeau pése surtout sur les com-
meicans, car lorsque le Grand-Seigneur com-
mande en personne 'armée, toutesles compagnies
de marchands sont obligées de Tuj faire, dans
celle circonstauce , un présent proportionué i
leur fortune.

Je me suis levée & six heures du matin pour
assister & cette cérémonie, qui ne commenca
qu’a hait. Le Grand-Seigneur se placa a une fe-
nétre du sérail pour voir passer la procession,
qui suivit les rues principales, ayant a sa (éte un
effendi, monté sur un chamean richement har-
naché. L'effendi lisait & haate voix le livre de
Ia loi, qui était magnifiquement relié eLposé sur
un superbe coussin, 11 savancait entouré d'un
cortége d'enfans vétus de blane, qui chantaient
des versets, et d’un musulman qui portait des
Tameaux verts. Ce musalman représentait le corps
des labourcurs. Venaient ensuite des moisson-
neurs portant d’une main des épis de blé et de
Tautre une faucille ; suivaient degx petils char-
riots, I'un trainé par des beeufs, et sur lequel
¢tait un moulin k vent et des enfans employés i
moudre dublé; autre, auquel étaient attelés des
buffles, portait un four et deux enfans plus
jeunes que les premiers, dont I'un semblait
occupé a péurir le pain, lautre i le retiver du
four : ces petits gargons jetaient ¢i et Ja des gi=
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teaux au peuple. Ils étaient suivis du corps des
boulangers marchant 2 pied deux & deux,
vetus de leurs habits de fite, et portant des gi-
teaux , des pains et des pités de différentes sortes.
Sur leurs pas s'avancaient deux marmitons, qui
jouaient le role de bouffons. Leurs habits étaient
tachés de graisse, et leurs gestes burlesques di-
vertissaient la foule. Toutes les compagnies des
marchands de I'empire défilérent dans le méme
ordre. Ceux qui jouissent d’une plus grande
considération, tels que les joailliers, les mer-
ciers, etc., étaient superbement montds, et ils
portaient des enseignes magnifiques, qui indi=
quaient leur genre de commerce; mais on re-
marquait principalement les {ourreurs qui, pla-
céssurun beau char, exposaient & la yue du public
des peaux d’hermines et de renards, si bien dis-
posées, qu'on aurait dit que ces animaux vivaient
encore ; ils ¢taient suivis de musiciens et de dan-
seurs. Je crois que la procession se composait
d’environ vingt mille hommes , tous préts a
obéir aux ordres de sa hautesse. La marche ¢tait
fermée par des volontaires qui venaient deman-
der 'honneur de mourir au service du Grand-
Seigneur. Ceux qui formaient cette partie de la
procession offraient un spectacle si barbare, que
je m'éloignai de la fenétre : ils étaient nus jus-
qu'a la ceinture. Les uns s’étaient percé les bras


http://www.tcpdf.org

( 282)

avec des fliches, qu’ils y laissaient fixées; d’autres
en avaient enfoned dans leur téte, et le sang ruis-
selait sur leur figure; plusicurs se tailladaient
les bras avec des couteaux tranchans, et faisaient
jaillic leur sang sur les spectateurs. On regarde
tout cela comme une grande preuve de leur
amour pour la gloire ; on m’a dit que les Musul-
mans usent aussi de ces moyens pour réussir dans
leurs amours. Arrivés sous les fenétres de leur
maitresse, ils se percent d’une nouvelle fléche
en son honneur; et Pamante, sous le voile qui
couvre ses iraits, laisse échapper des signes d’ap-
probation et d’encouragement pour cette galan-
terie.

Lacérémonie dura pendant huit heures, & mon
grand regret; car je m’ennuyai passablement ,
quoique je fusse dans la maison de la veuve d’un
capitan pacha, qui me fit prendre avec une poli-
tesse infinie du café, des confitures, des sorbets,
et d’autres rafraichissemens.

Jallai voir, deux jours aprés, la mosquée du
sultan Sélim Ier (1). Cet édifice est yraiment digne
d’¢tre examiné. J'avais mon costume ture, et je

(1) Dans Uintervalle de Vannée 1752 4 celle de 1756, ce
sultan fit ¢lever & Constantinople une autre mosquée qui

porte le méme nom, et dont I'architecture est absolument lz
méme.
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fus admise sans ancune difficulté. L extréme
complaisance des gardiens me porie a croire
quon avait deviné qui j’étais. La mosquée ,
bétie au milien de la ville, et sur le point le plus
élevé, offre une vue saperbe. La premiére cour
a quatre portes, la seconde en a trois: ces cours
sont entourées de grilles soutenues par des co-
lonnes de marbre, de I’ordre ionique, d'un beau
poli et de belles nuances. Tout le pavé est en
marbre blanc, et le plafond des grilles est divisé
en plusicurs coupoles on domes, surmontés de
boules dorées. On voit au milieu de chaque cour
des fontaines de marbre blanc. L'entrée princi-
pale de la mosquée est un portique formé de co-
lonnes de marbre vert; il a cinq portes. L'inté-
vieur de la mosquée est un dome immense. Je
me connais si peu en architecture, que je n’'ose
juger des proportions de cet édifice ; toutefois,
elles me parurent trés-régulieres, et clest, je
crois, le plus beau monument que j'aye vu. 1l
contient deux rangs de galeries en marbre, sou-
tenues par des colonnes avec des balustrades aussi
de marbre. Le pavé ¢galement en marbre est
garni de tapis de Perse. Mais ce qui, dans mon
opinion, contribue beaucoup a la beauté de la
mosquée, c'est qu'elle n'est pas divisée par des
bancs et encombrée de chaises comme nos
églises. Les colonnes, la plupart de marbre rouge


http://www.tcpdf.org

: (284)
et blane, ne sont pas défigurées par ces petites
images et par ces tableaux qui donuent aux égli-
ses des papistes Iair dune boutique de colifichets,
Lesmurs de 'enceinte sont décords de mosaiques
qui représentent des fleurs d’un éclat si vif, que
j¢ ne pouvais m’imaginer quelles pierres on avait
employées pour produire un effet s agréable.
Mais enm’approchan L,je vis que ces pierres étaient
incrustées avec de la porcelaine du Japon. Au
ceintre de la coupole est suspendu un grand
lustre de vermeil, entouré d’environ deux mille
plus petits. Lillumination doit offyip un spectacle
magnifique, mais elle wa lien que pendant la
nuit, et nulle femme alors ne peut entrer dans
la mosquée. Sous ce grand lustre est un large pu-
pitre de bois sculpté et doré; et tout prés une
fontaine pour les ablutions qui, vous le savez,
forment une partie essentielle du culte des Mu-
sulmans. A I'un des angles, on voit une petite
galerie fermée par des jalousies dorédes, et des-
unée au Grand-Seigneur. A Pextrémité , est une
grande niche, de deux pieds de haut, qui res-
semble a un autel ; un riche brocard d’or la cou-
vre, et devant sont placés denx chandeliers de
vermeil, de hauteur d'homme, et dans lesquels
onmet des bougies de la grosseur du poing. L’ex-
térieur de Ja mosquée cst orné de tours d’une
¢lévation extraordinaire, dorées au sommet ; C'est
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de Ia que les Imans appellent & la priére. J'ens
la curiosité de monter au faite de 'un de ces mi-
narets, construit avec un art admirable. La méme
porte conduit a trois escaliers différens, qui
aboutissent & trois étages particuliers de la tour,
de maniére que trois prétres peuvent y circuler
sans se rencontrer. Auprds de la mosquée s%é-
léve un bitiment ot de pauvres ouvriers logent
gratis. J'y vis plusieurs derviches en priére; ils
se vétissent d'une pitce de drap uni; ils ont les
bras nus, et sur la téte un bonnet de laine, qui
ressemble a un grand chapeau rond sans bords.
Jai éié visiter d’auntres mosquées; elles sont
toutes bities a l'instar de la premiére, mais elles
ne 'égalent point en splendeur. Les églises d”Al-
lemagne ou d’Angleterre n'approchent pas de la
mosquée dont je vous ai fait la description. Je ne
puis rien dire des églises des pays que je n'ai
pas vus. Le sérailne me semble pas un palais trés-
magnifique ; mais ses jardins extrémement vastes
offrent un grand nombre de ruisseaux, et sout
garnis d’arbres superbes. C'est tout ce que j'en
sais, n’y ayant jamais ¢1é introduite.

Je ne vous dirai rien de 'entrée de M. Wort-
ley ni de son audience. Ces cérémonices se pas-
sent toujours de la méme maniére, et on lesa
décrites tant de fois, qu'il est plus qu'inutile que
je vous en entretienne. Le jeune prince, fgé
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de onze ans environ, y assiste assis auprés de
son pére. C'est un hel enfant, mais il ne succé-
dera probablement pas au sultan Achmet, parce
qu’il reste deux fils du sultan Mustapha, frére
ainé d'Achmet. Le moins jeune fils de Mustapha
a vingt ans, et c’est sur lui que reposent les es-
perances du peuple. Le Grand-Seigneur est
avare el sanguinaire, et j ai des raisons pour pen-
ser que les Turcs désivent impatiemment la fin
de son régne.
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A D’ABBE DE **%,

Constantinople, mai 1717.

J’ai été assez heureuse pour avoir un tems su-
perbe pendant mon voyage , et comme nous
sommes 4 présent aux plus beaux jours de Iété ,
J ai jouiavee délices de 'aspect des sites les plus
agréables : les prés étaient émaillés de flenrs de
toute espice, qu'on cultive dans les jardins, et
couverts d'herbes odoriférantes qui remplissaient
Pair des plus doux parfums, h mesure que ma
berline les foulait. Le Grand-Seigneur nous a
fourni trente fourgons fermés pour nos bagages,
et six voitures du pays pour mes femmes. Nous
trouvimes la route presque entiérement remplie
de grands spahis et de leurs équipages, ils arri-
vaient d’Asic pour se réunir & I'armée. Dans ces
contrées, la coutume des voyageurs est de passer
la nuit sous des tentes; j'ai préféré me reposer
dans les maisons.

Je ne vous fatiguerai pas du nom de tous les
villages que nous traversdmes, et qui ne présen-
tent rien de remarquable. Je vous parlerai seule-
ment de Zchtorlie, qui posséde un conac, petit
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sérail & P'usage du Grand-Seigneur, lorsqu'il
voyage de ce coté. J'eus la curiosité de visiter les
appartemens destinés aux femmes de sa cour. 1ls
sontaumilieu d'un bocage épais que rafraichissent
desfontaines. Je fus extrémement surprise de voir
les murs presque entiérementcouverts de distiques
en vers turcs écrits avec un crayon. Je me les fis
expliquer par mon interpréte, et j'en trouvai pla-
sicurs trés-bien tonrnés. Cependant je crois, ainsi
quil me 'a dit, qu’ils perdent une partie de leur
beauté dans la traduction. En voici un littérale-
ment rendu:

Nous venons dans ce monde ; nous ¥ logeons et nous passons;-

Mais celui qui loge dans mon ceeur w'en sortira jamais.

Le reste de notre route nous conduisit 4 tra—-
vers de superbes prairies sur les cotes de la mer
de Marmora, I'ancienne Propontis ; nous nous
arrétames la nuit & Selivre | ville autrefois consi-
dérable et maintenant un assez bon port passa-
blement construit. Séliveé posséde un pont de
trente-deux arcades. On y voit une ancienne
église grecque tréscélébre. Je conduisais dans une
de mes voitures une grecque qui m’avait mon-
tré le désir de profiter de mon voyage pour faire
ses dévotions dans ceute église, et jefus charmée
de trouver I'occasion d'y aller avec elle ; j’obser-
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vai que cet édifice, mal bati, offre i I'extéricur
des ornemens semblables & ceux des c¢glises ro-
maines, mais moins riches. On m'y montra le
corps d’un saint, dans lequel je mis quelques
pitces d’argent, et un tableau de la vierge Marie,
dessiné par saint Luc lui méme : ce tableau ne
donue pas une haute idée de son talent. Toute-
fois cette vierge n’est pas moins renommée pour
ses miracles que la plus belle madone d'Italje.
Les Grecs montrent un golit extravagant dans
leurs tableaux, qu'ils peignent tonjours sur un
fond dové. Jugez quel bel effet cela produit.
Drailleurs ils n’ont aucune idde des ombres, ni
des proportions. S8¢livré est e séjour d’un évéque
grec; il officia dans sa robe de pourpre, et a
peine éuis-je de retour 4 mon auberge, qu'il
m’envoya un cierge presque aussi gros que moi.

Nous passimes la nuit suivante dans une ville
appelée Bujuck-Chekmedji ( Grand-Pont ); et
lanuit d'apresa Kujuck-Chekmedii (Petit-Pont).
Nous y logeAmes dans une maison charmante :
qui était autrefois un monastére de derviches
elle a sur le devant une large cour environnde
d’une balustrade de marbre, et au centre une
belle fontaine. Laspect de ce liea et des jardins
qui Penvironnent est des plus agréables, et m’of-
frit la preuve que les moines de toutes les reli-
gions savent wés-bien choisir lear retraite, Ce

"9
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batiment appartient maintenant & un Hogia. Je
le priai de me permetire de voir son apparte-
ment ; et je fus trés-étonnée, lorsqu'il me montra,
dans son jardin, un cyprés fort élevé, a la cime
duquel il y avait un lit pour Jui; un peu plus
bas , cet arbre contenait les lits de sa femme et
de ses deux enfans : ils couchent la toutes les
nuits. Je trouvai I'idée si extraordinaire, que je
résolus d'examiuer leurs nids de plus prés. Je
franchis assez lestement cinquante pas; mais
voyant qu'il m’en restait encore autant 2 monter,
et qu’il faudrait ensuite grimper de branche en
branche, et courir le risque de me tuer, je jugeai
a propos de redescendre.

Nous arrivimes le jour suivant i Constanti=
nople ; je ne vous en dirai maintenant que trés-
peu de chose, les visites que j"ai regues ne m’ayant
laissé aucun instant de liberté, mais elles ont
du moins satisfait ma vue. Les jeunes femmes
sont toutes trés-belles, etl'élégance de leur cos-
tume, qui annonce le goiit le plus exercé, ajoute
puissamment a leurs charmes. Notre palais est
dans Pera, qui n’est pas plus unfaubourg de Cons-
tantinople, que YVestminster n’est un faubourg
de Londres. Les ambassadeurs logent prés les
uns des autres. Un de nos appartemens donne
sur le port, sur la cité, sur le sérail et sur les
collines de I’Asie, qui sont dans U'éloignement.
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Clest peut-étre le plus magnifique point de yue
du monde.

Un écrivain francais dit que Constantinople est
deux fois plus grand que Paris: M. Wortley ne
veut pas que cette capitale soit plus grande que
Londres. J'avoue que je ne suis pas de son avis;
mais Constantinople me semble moins peuplée.
Les cimetiéres qui 'entonrent occupent certaine-
ment plus d’espace que la cité de Londres. Vous
ne sauricz imaginer ’étendue de terrain que les
Tures perdent ainsi. On voit souvent des cime-
ticres de plusiears milles qui appartiennent i de
tres-petits villages, qui étaient autrefois des villes
considérables, et dont ces tristes monumens at—
testent seuls 'ancienne grandeur. Les Tures ne se
permettent dans aucune circonstance de déplacer
une pierre qui rappelle des sonvenirs funébres.
Quelques tombeaux sont en trés-bean marbre, et
doivent avoir coiité de fortes sommes. On honore
la mémoire des morts en érigeant une colonne
dont le haut représente un turban, si c'est pour
un homme, et, comme les turbans indiquent par
leurs différentes formes la qualité ou la profes-
sion des morts, c’est comme si on faisait graver
leurs armes. Les colonnes d’ailleurs sont ordi-
nairement couvertes d'inscriptions en lettres dor.
On n'éléve qu'une simple colonne sans orne-

mens en 'honnenr des femmes ; mais si elles
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n'ont pas été marides, une rose pare le haut du
monument. Les sépultures particulitres a chaque
famille sont séparées par une cloison, et envi-
ronnées d'arbres. Des lampes qui brilent cons-
tamment ornent les tombeaux des sullans et ceux
des personnes de distinction. Quand jai parlé dn
mahométisme , j'ai oublié de faire mention de
deux particularités attachées & ce culte : la pre-
mitre m’avait d’abord paru si éwrange, que je me
refusai d'y croire. 1l est cependant trés-vrai que
lorsqu'un homme a divorcé solennellement, il
ne peut reprendre sa femme qu’aprés qu'un autre
homme a pass¢ une nuit avec elle. On a vu des
maris qui se sont soumis a cette loi, plutdt que de
vivre toujours séparés de leurbi en-aimée. L'autre
point de doctrine est également extraordinaire.
On regarde comme dans un état de réprobation,
toute femme qui meurt sans avoir ¢té marice. A
lappui de cette croyance,, ils disent que le créa-
teur a formé la femme pour croitre et pour mul-
tiplier ; ils disent que son devoir sur la terre est
de faire des enfans et d’en prendre soin, etque c’est
'unique vertn que Dieu exige d’elle. Il est vrai
que le genre de vie des femmes les exclut de tout
commerce public, et ne leur permet guére de
pratiquer d’antres vertus.

L’opinion recue parmi mous, que les Turcs
a'accordent poiut une ame aux femmes, est sans
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fondement. Ils pensent, il est vrai, que I'ame
des femmes n’est pas d'une nature aussi noble
que celle des hommes , et qu’elle ne sera point
admise dans le paradis, ot ils posséderont éter-
nellement des beautés célestes; mais, suivant eux,
il est un lieu de délices, réservé aux ames d'un
ordre iuférieur, ol toutes les femmes vertueuses
jouiront d'un bonheur sans fin. Il existe des
femmes trés-superstitieuses et qui ne resteraient
pas dix jours veuves, dans la crainte de mourir en
état de réprobation ; mais celles qui aiment la li-
berté, et qui ne sont pas esclaves de la religion ,
nese marient que lorsqu’elles ont réellement peur
de mourir. Ce point de théologie est bien diffé-
rent de celui qui enseigne que rien n’est plus
agréable a Dieu que le veeu dune continence
perpétuelle : lequel de ces deux préceptes est le
p]us raisonnable 7 Je vous en laisse le juge.

Fai réussi jusqu’a un certain point & me faire
une collection de médailles grecques. On trouve
ici des antiquaires de profession , qui procurent
tout ce qu'on désire en ce genre; mais vous ne
sauriez vous figurer 'étonnement qu'ils montrent
lorsque je leur demande de vieilles médailles, il
leur semble apparemment qu'’il n’est permis de
s'occuper de semblables recherches qu’a ceux qui
sont eux-mémes devenus une piéce antique. J'en
ai déja plusieurs. des. rois.de Macédoine, parmi
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lesquelles il s’en trouve une de Persée, sibelle,
que je crois voir tous ses vices peints sur sa fi-
gure. J'ai un porphyre superbement gravé, une
vraie sculpture grecque ; mais je ne sais ce quelle
représente; & mon retour nos savans, j'espére ,
me I'expliqueront. Les antiquaires de ce pays
n’y connaissent rien ; leur mérite se borne i
faire habilement leur commerce : ils ont des cor-
respondans & Alep, au grand Caire, en Arabie
et dans la Palestine , qui leur euvoient tout ce
qu’ils trouvent, et souvent ils recoivent des mor-
ceaux de cuivre, propres seulement  étre fondus
pour fabriquer des casseroles ou des chaudrons.
Cesmarchandsvendentleurs médailles le plus cher
qu’'ils peuvent, sans en connaitre la valeur. Ceux
qui prétendent a la science, la poussent ordinai-
rement assez loin pour voir 'effigie d™un saint
dans les médailles grecques. Un d’eux, me mon-
trant une Pallas avec une victoire dans la main
sur le revers, m’assura que c’était Ja vierge Marie
qui tenait un crucifix. Le méme homme m’offrit
nne téte d'un Socrate sur une sardoine, et pour
en relever le prix, lui donna le nom de saint
Augustin.

J'ai demandé une momic, et Jespére qu’elle
me parviendra saine et sanve ; malgré 'accident
sarvenu i la momie trés-bien conservée qui était
destinde an roi de Suéde, il en avait donné
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un prix considérable. Les Turcs s'imaginéren:
qu'un secret important était caché la-dessous,
que c'était le corps de..... Dieu sait qui, et que
de sa conservation pouvait dépendre le destin
de leur empire. Ils se rappelérent i cette occa~
sion quelques vieilles prophéties, et la momie
fut consignée prisonniére aux sept tours, ou elle
est toujours restée. Je n'ose essayer mon crédit
pour obtenir son élargissement ; mais j'espére
que la mienne passera sans examen.
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A MONSIEUR POPE.
Belgrade village, juin 1717.

JESPERE que vous avez déjaregu denx ou trois
de mes letres. La votre ne m'est parvenue
qu'hier , quoique datée du 3 {évrier; vous m’y
supposez morte et enterrée,, cependant je vous
ai déja informé que j'étais encore vivante ; mais
a vous dire vrai, ma situalion me parait précisé-
ment laméme que celle ott doivent étre nos ames
aprés notre mort.

Les chaleurs insupportables qu'on éprouve 2
Constantinople, m’out conduite dans le village
de Belgrade. 1l offre un tableau semblable & la
description que les pottes ont faite des Champs-
Elysées, Je suis au milieu d’un bois planté, en
grande partie, d'arbres fruiticrs: il est arrosé d'un
nombre considérable de fontaines, célébres par
Pexcellence de leurs eaux. Ce bois est divisé en
plusieurs allées on le soleil ne saurait pénétrer,
et on y marche sur un gazon si fin et si épais
qu'il me parait 'ouvrage de Vindustrie, tandis
que je sais qu'il est celui de la nature. Nous ne
sommes pas loin de la mer Noire, d'ou il nous.
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vient continuellement des zéphirs rafraichissans,
qui tempérent les feux de I'été. Belgrade n’est
habité que par les chrétiens les plus riches : ils
serassemblent chaque soir aupres d'une fontaine,
& cinguante pas de ma maison, pour s’y livrer
aux plaisirs de la danse et du chant. La beauté
des femmes, et un costume & la fois noble et
simple nous représentent les nymphes de I'anti-
quité , telles que les pottes et les peintres les ont
retracées. Mais ce qui me persuade le plus que
jhabite I'autre monde, c’est la situation de mon
ceeur et la profonde ignorance o je suis de ce
qui se passe parmi les vivans. Quand, par hasard,
j'en recois quelques nouvelles, je les apprends
avec une sorte d'impassibilité. Cependant, je
soupire encore aprés les parens et les amis que
j’ai laissés derriére moi ; semblable, & cet égard,
aux ames dont parle I'auteur admirable qui a dit:
« Les esprits des morts sont fortement attachés
» aux parens et aux amis qu’ils ont laissés sur la
» terre ; qui peut le nier? »

Je suis un exemple frappant de cette vérité;
je crois que Virgile pensait aussi que dans 'ame
de Thomme survit quelque chose des passions
humaines.

Curce non ipsce in morte relingumnt.

Pour que Belgrade fiat un véritable Elysée, il
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y fandrait un fleuve Léthé, mais malheureuse-
ment il n’y en a point.

Je suis quelquefois assez ennuyée des chan-
sons, des danses et des rayons du soleil, et je
préfererais la fumée et les sottises qui vous envi-
ronnent. Je m'efforce alors de me persnader que
ma vie est plus varide et plus agréable que la
votre. A quoi passé-je la mienne ? le lundi, a
la chasse ; le mardi, a lire de I'anglais; le mer-
credi, a ¢wudier la langue turque, dans laquelle,
pour le dire en passant, je suis déja trés-instruite;
le jeudi, & méditer les auteurs classiques; le
vendredi, a écrire ou a2 me promener; le samedi,
a travailler i I'aiguille, et le dimanche i recevoir
desvisiteseth entendre de lamusique. Il me semble
que c’est mieux employer lasemaine, que d'aller
le lundi, au parlement ; le mardi, chez lady Me-
hun; le mercredi, i I'opéra; le jeudi, a la co-
médie ; le vendredi, chez miss Chetwynd, ete. ;
cercle éternel des mémes folies et des mémes scan-
dales, sans cesse répétés, qui ne m’occupent pas
plus maintenant que si j'étais parmi les ombres.
Icije puisentendre parlerdes choses désagréables
avec pili¢, mais sans indignation. L'espace im-
mense qui nous sépare détraitl'intérét de toutes
les nouvelles; je ne saurais en éprouver beau-
coup de joie ni heaucoup de chagrin, lorsque
ie pense que peut-tire la cause qui les a pro-
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duites n'existait déja plus avant que la lettre qui
les contenait me fit parvenue. Toutefois, mon
insouciance ne s'étend pas jusqu’h oublier le petit
nombre de mes amis; et, morte pour tout le
monde, je suis encore sensible A votre amitié et
i celle de M. Congréve, et je désire vivre dans
le souvenir de tous les deux.
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A LADY RICH.

Belzrade village, juin 1717,

JE demande sincérement pardon i votre grice,
mais je n’ai pn m'empécher de rire de bon ceeur
de votre lettre, et des commissions que yous me
faites I'honneur de me donner.

Vous désirez que je vous achéte une esclave
grecque qui posséde mille bonnes qualités. Les
Grecs sont sujets et nonesclaves (1). Les femmes
qu’on achéte, & ce titre, ont éLé prises i la guerre
ou enlevées de la Russie, de la Circassie, de la
Georgic, par les Tartares, et sont, en général,

(1) 1l faunt distinguer I'esclavage domestique de I'esclavage
politique et civil. L'esclavage domestique existe en Turquie,
et presque lous les esclaves sont Grecs. L'esclavage politique
pese sur la nation grecque, cn masse; hors de I'Alcoran ,
elle se trouve hors la loi : elle n'a ni droits, oi priviléges,
ni liberté, mi sireté. Son existence est absolument précaire ;
elle se voit entibrement soumise au joug de la conquéte.
Lhistoire oppose i I'opinion de lady Montagu un argument
sans réplique.
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de pauvres malheureuses si gauches, que vous
ne les croiriez pas dignes de vous servir. On en
a fait, il est vrai, plusieurs milliers de prison-
niéres dans la Morée ; mais elles ont presque
toutes éé rachetdes par les charitables contribu-
tions des chrétiens, ou leurs parens en ont payé
la rancon @4 Venise. Les belles esclaves qui
servent ici les femmes d"un hautrang, ou qui sont
destinées aux plaisirs des grands, ont toutes €té
achetées des I'ige de huit a neuf ans : élevées
avec le plus grand soin, elles excellent dans le
chant, dans la danse, dans la broderie, etc. Ces
esclaves sont ordinairement Circassiennes, et
leurs maitres ne les vendent jamais que pour les
punir de quelque faute grave, Quand par hasard
elles cessent de leur plaire, ils en font présent
4 leurs amis, ou ils leur rendent la liberté. Les
femmes qu'on expose en vente dans les marchés,
sonttoujours coupables de quelque crime, outelle-
ment dépourvues de mérite, qu’elles ne penvent
étre utiles arien. Vous douterez , sans doute, de
la véracité de mon récit qui, je 'avoue, ne res-
semble point aux idées qu’on a sur ce sujet en
Angleterve; mais je vous dis la pure vérité.

Vos letwres sont pleines de méprises d'un bout
a lautre. Je vois que yous avez puisé vos notions
sur la Turquic, dans les ouvrages de ce digne
M. Dument, qui montre autant d'ignorance que


http://www.tcpdf.org

- ( 302 )

de présomption. Je golite un singulier plaisir i
live ici les voyages dans le Levant, qui sont, en
général, pleins de mensonges et d’absurdités. Je
m’en amuse beaucoup : ils ne manquent pas de
parler en détail des femmes qu’ils n’ont & coup
slir jamais yues; de faire le portrait des hommes
en place chez qui ils n’ont jamais été admis, et
de décrire des mosquées dans lesquelles il ne lear
a point été permis d’entrer. Les Turcs, d'un ca-
ractére trés-orgueilleux, ne conversent pas avec
un étranger, h moins qu'il ne jouisse d'une haute
considération dans son pays. Je parle des Tures
de distinction ; quant aux gens de la classe infé-
ricure, 1ls ne sauraient avoir aucune conmais—
sance sur les meeurs et sur le génie de leur nation.

Je vous enverrai certainement du baume de la
Mecque, mais il n'est pas aussi facile de s'en
procurer que vous le supposez; et je ne puis, en
conscience ; vous consciller d’en faire usage. Je
ne sais comment il a tant de célébrité. Toutes les
femmes de ma connaissance , tant 2 Londres qu'a
Vienne, m’ont pri¢ de leur en faire passer des
pots. J'en ai recu en présent une petite quantité
d'une qualité supérieure, et qui est d'un grand
prix. Je m’empressai de m’en servir, j’en atten-
dais des effets extraordinaires; le lendemain
matin j"étais effectivement changde d'sine maniére
étonnante , j'avais la figure trés-enflée et rouge
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comme celle de lady H. Je restai trois jours dans
ce déplorable état, et je vous assure que, pen-
dant cet intervalle, je passai des momens fort
désagrdables. Je craignais de demeurer toujours
ainsi, et j’en ressentais une mortification d’autant
plus vive, que M. Wortley me reprochait sans
cesse mon imprudence. Cependant, ma figure est
revenue in statw quo, et les femmes du pays
disent que depuis 'opération, je suis trés-em-
bellie ; mais mon miroir ne me le dit pas. Si on
devait juger des vertus de ce baume par la beauté
des femmes de ces contrées, qui toutes en font
usage, il est certain qu'il ne saurait avoir trop de
réputation, car elles ont le plus beau teint du
monde. Quant & moi, je suis bien décidée i ne
plus m’exposer i la douleur qu’il m’a fait souffrir;
mon teint peut suivre son cours naturel et se flé-
trir avec le tems. Je fais trés-peu de cas des se-
crets de ce genre. Toutefois, que votre grice
agisse comme il lui plaira ; souvenez-vous seu-
lement, si vous vous en servez, que vous ne
lelTTﬂZ de l]uckqhes iDul‘S yous monirer en
public.

Sil’on encroitles femmes de ce pays, il est, pour
se faire aimer, d’autres charmes plus siirs que ce-
lui de la beauté, qui est, vous le savez, notre seule
puissance. Elles affirment posséder dessecrets qui,
par lemoyen des enchantemens, leur donnent un
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empire absolu sur les hommesqu’elles veulent en-
chainer. Moi, qui ne suis pas trés-disposée i croive
aux miracles, je n'ajoute pas foi & leurs secrets.
Je discutai sur ce point hier soir, avec une femme
qui raisonne fort bien sur tout autre sujet, et qui
se ficha réellement contre moi, parce que je ne
croyais pas h une quarantaine d’histoires qu’elle
me raconla pour me prouver la vérité de ee
qu'elle avancait. Enfin, elle me cita plusieurs
mariages ridicules auxquels on ne pouvait assi-
gner une autre cause. Je Passurai qu'en Angle-
terre, ounous ignorons entitrement la science de
la magie, ou le climat n’est pas & moitié aussi
chaud qu’en Turquie, o les femmes sont moins
belles, il se contractait des mariages ridicules,
L que nous ne voyions rien de surnaturel i ce
quun homme fit des extravagances pour 'amour
d’une femme. Tous mes argumens ne parvinrent
point & la convaincre de l'inutilité de la science
qu'elle cultive. Elle ajonta quelle se ferait un
scrupule d'user de charmes pour elle-méme,
mais qu’elle en aurait le pouvoir quand eile le
voudrait. Examinant ensuite ma figure, elle dit
d’un air doctoral que les enchantemens n’opére-
raient rien sur moi, qu'il y avait des personnes
i I'abri de leurs effets, mais en trés-petit nombre.
Vous pensez bien que j'ai beancoup ri de ces
discours. Cependant, toutes les femmes partagent
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ceite opinion : elles ne croient pas avoir com-
merce avec le diable, mais elles prétendent qu’il
existe des compositions propres i imspirer l'a-
monr. Si 'on pouvait charger un vaisseau de ces
compositions, je crois que ce serait le meilleur
moyen de faire une fortune rapide. Que ne don-
neraient pas certaines femmes de notre connais-
sance, pourse procurer une semblable marchan-
dise?

Adieu, ma chére milady, je ne puis terminer
ma lettre par un sujet qui offre a I'imagination
des tableaux plus agréables; je vous laisse y ré-
ver. Que de felicitations ne recevrais-je point &
mon retour, si mes voyages m’'avaient fourni
Foccasion de m’instruire dans une science si mer-
veilleuse !

ao
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A MONSIEUR POPE.

De Péra, rer. septembre 1717.

BELGRADE, qui était entre les mains des Turcs
lorsque je vous écrivis derni¢rement, appartient
aujourd’hui aux Impériaux. Un janissaive, saisi
d'une terreur panique qui lui donna des ailes,
a franchi en neuf jours le chemin de Belgrade,
olt campe l'armée turque, pour apporter i Mi-
lord, dans Constantinople, la nouvelle de la
victoire compléte, remportée sur les Ottomans,
parles troupes de 'empereur. Le prince Eugéne,
qui les commandait, a déployé, dans l'action,
autant de prudence que de valeur. Deux jours
aprés la bataille, la ville a été bloquée. Il me
serait impossible d’exprimer la consternation que
cette défaite a produite ici, dans la crainte que
quelques chefs ne profitassent du ressentiment et
de V'indignation du peuple, pour faire une réyo-
lution. Le Grand-Seigneur, suivant la douce mé-
thode de ce bienheureux gouvernement, a donné
ordre d’étrangler différens personnages, objets
de sa méfiance impériale. Il a pareillement or-
donné & son trésorier de compter d'avance plu-
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sieurs mois de paie aux janissaires; ce qui sem—
blait beaucoup moins utile, car ils se sont trés—
mal comportés dans cette campagne, et le mépris
public semble avoirun pen tempéré leur licence
féroce.Un grand nombre d’enire enx ont fui sans
avoir combattu. Rentrés dans la capitale,, les ja-
nissaires n’ont eu ni le courage ni le pouvoir de
se garantir des insultes de la multitude : les petits
enfans eux-mémes les raillent et leur crachent
au visage, Pendant la bataille , les janissaires
et les spahis s’occupaient noblement & piller leur
propre camp, au liea d’aider, ainsi qu’on le leur
demandait, a sauver les bagages et la caisse mi-
litaire,, qui ne furent protégés que par les pachas
et par leur suite.

Je vous mande de wistes choses en réponse &
votre intéresante leltre : vous m’aves parlé avec
tant de charme, de tous les plaisirs des hommes
de lettres et des gens de goiit; vous m'avez re-
tracé d'une maniére si touchante les momens
délicienx que vous passez avec eux sous I'om-
brage des bois ; et moi je vous offre le spectacle
barbare des Turcs et des Allemands » occupés i
s’égorger les uns les autres. Mais voila le tableau
que présente ce pays : les muses en sont exilées,
les beaux-arts semblent en étre bannis pour tou-
jours; les habitans, dans Iintérieur de leur maj-
son, mettent leur bonheura languir au sein d’une
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indolente volupté, et, dans le palais, régne I'in:
décision , la défiance , la terreur.

Jaime assez les plaisirs que la délicatesse ac—
compagne, que les graces épurent; mais le plaisir
ne se montre point icisous des formes attrayantes.
Les Tures ne connaissent point les entretiens
choisis d'une société éclairée @ ils demeurent
étrangers aux amusemens de Iesprit. Cependant,
je erois qu'ils en seraient susceptibles, si la hon-
teuse servitude ot les retient un gouvernement
despotique , n'¢touffait leur génie, n’enchainait
leur curiosité, et ne détruisait en eux les aimables
penchans qui font le charme de la vie. Les seules
passions anxquelles ils se livrent entiérement,
sont les fades amours du Harem. Ces amours
sont encore troublés par la contrainte que le
sombre despotisme imprime & tant de femmes,
et par Vinguiéte humiliation a laquelle on les ré-
duit. Aussi, je crois que leurs voluptés sont mé-
lées d'une triste amertume. Toutefois, on ne
renferme point les femmes aussi sévérement que
quelques éerivains lont prétendu : leur esclavage
ne les empéche pas de se livrer & des aventures
galantes, et elles ne manquent pas d'user de la
liberté qu'on leur laisse de sortir déguisées, de
maniére A ne pouvoir &lre reconmues ; mais
elles éprouvent la crainte continuelle d’étre dé-
couvertes ; et, quand elles le sont, elles souf-
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frent les effets d’une jalousie effrénée. Un mo-
ment d’erreur peut coiiter la vie. La magnificence
et I’éclat qui régnent dans la maison des femmes
d'un certain rang , doivent étre mis an nombre
de leurs plus chéres jouissances ; elles se plaisent
i rassembler une foule d’esclaves éclatantes de
parures, et dont les talens, pour la musique et
pour la danse, amusent leurs loisirs; mais, &
wravers ce luxe inconnu en Europe, perce un air
froid et composé qui met bientét le plaisic en
fuite. Les yeux seuls sont satisfaits chez les
femmes turques, que dépare une politesse céré-
moniense. Les beautés grecques, d'un caractére
trés-différent, possédent mieux lart de plaire.
Leurs formes, leurs maniéres, leurs entretiens,
leurs divertissemens, tout a de la grice et de
*élégance.

Fai appris sans étonnement que M. Addisson
était nommé ministre d’état. On lui avait déja
offert cette place, il la refusa, et je crois qu'il
aurait bien fait de la refuser encore. Un emploi
semblable, et une femme comme la comtesse (1),
ne me paraissent pas trop convenables A un as—
mathique , et je suis persuadée qu'il ne tardera
pas a désirer de se débarrasser de 'un et de

(1) La comtesse de Warwich, qu’ Addisson ayait épousie
en 1y 16.
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I'autre. Je 'approuve d’abandonnerson gros dic-
tionnaire, dont vous et d'antres personnes m’ont
si souvent parlé. Mais brisons sur ce sujet; je ne
vous en dirais pas si librement ma pensée, si je
n’étais certaine que ma lettre vous arrivera par
une main fidéle, et sans qu'on puisse 'ouvrir.
Je briile de revoir I’Angleterre ; vous et M. Con-
gréve en avez fait une terve classique. Yous ne
refuserez siirement pas de partager ce genre de
gloire. Quelque raison que vous ayez d'ailleurs de
nepasétre content de M. Addisson,je vousregarde
comme lcs trois poétes du monde les plus hen-
reux : I'un est secrétaire d’éiat ;I’antre, nommé i
deux places trés-lucratives, jouit, néanmoins,
d’un doux loisir; et vous, que votre ministére
éloigne des postes de la cour et des emplois ci-
vils, vous avez trouvé la pierre philosophale.
L'lliade d’Homére a éié, par vous, reproduite
dans notre langue; vous I'avez épurée dans le
creuset de volre pc;ésie brillante, et sans lui
faire rien perdre de son antique et noble simpli-
cité. Vous avez fait couler vers Twickenham I'or
des ondes du Pactole. Oui, vous avez trouvé la
pierre philosophale, puisque, seul, vous avez
découvert un secret que personne n'a pu vous
déroher. Addisson et Tickell Vont cherchéevaine-
ment : leurs essais ne leur ont pas coité leur for-
tune, mais une partie de leur réputation , tandis
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que vous avez hérit¢ du mantean et du génie du
poéte divin. Nous posséderons, je I'espére, une
Odissée de vous. L'Angleterre attend avec im-
patience ce bonheur ; et moi, je suivrai dans ses
voyages , avec un plaisir extréme, cet Ulysse :

Observateur profond des maurs et des hom-
mes,

Quand ilnous instruiradanswoswers sublimes,

Je le préfere au fils impéiueux de Pelée, qui
raillait son général, qui répandait des larmes
pour sa maitresse , elc.

Lesbeautés de 1'lliade ne reposent pas toutes,
il est vrai, sur le personnage d’Achille ; mais je
souhaiterais qu'Homére eiit choisi pour son hé-
ros, un guerrier moins eapricieux et moins boarru.
Je sens qu'un héros parfait est un étre chimé-
rique et surnaturel ; mais Homére aurait pu nous
offrir celui de son Epopce, avec les faiblesses
inséparables de 'humanité, et, toutefois, ne pas
nous présenter un fou comme Achille. Il me sied
mal , au reste, de jouer le role de critique ; ¢est
pourquoi je prends soudain congé de vous.
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AU COMTE DE **~*.
De Péra, prés Constantinople.

Vortre aimable lettre, Monsieur, m’ touchée
infiniment. Yous verrez par la longueur de mon
papier, que mon intention est de répondre a
toutes vos quesliuns, autant que me le permettra
la faible connaissance que j'ai de votre langue.
Je crains que 'expression ne répondant pas a ma
pensée , je ne sois obligée de rendre ma réponse
plus courte que je ne le voudrais. Songez que
je vais vous parler un langage qui m’est étranger,
et pardonnez-moi d’avance les sottises ou les
mauvaises plaisanteries qui pourront tomber de
ma plume : elles ne naitront pas de la légereté
de mon caractére, ni de Vinsensibilité de mon
ame, mais de la difficulté de rendre mes idées
ainsi que je le voudrais. Ce préambule achevé,
je commence :

Vos notions sur le Coran, sont fort justes. Les
prétees grecs, les plus menteurs de 'univers,
selon moi, dans 'intention de fléwrir la loi de
Mahomet, ont fait mille contes absurdes pour
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empécher de live le Coran avec réflexion : 1ls
craignaient qu’un examen sérieux de ses défauts
ne fiit suivi d’une critique judicieuse, et qu'on
n'arrivit & décounvrir leurs propres fictions et
leur légende ridicule. En fait de fables, les Grees
ctles Musulmansn’ont rien ase reprocher. Ces der-
niers reconnaissent une multitude de saints, sur
les tombeaux desquels s’opérent de tems en tems
des miracles, et T'histoire de ces bienheureux
mahométans ne renferme pas moins d’extrava-
gances que les romans mystiques des prétres grecs.

Je répondrai i votre seconde question, qu'il
est absolument faux, en dépit de I'opinion adop-
tée, que Mahomet n’accorde aucune place aux
femmes, dans V'éiat de félicité éternclle. Le pro-
phéte éwit trop passionné; il aimait trop les
femmes , pour se montrer si barbare envers
elles. Il leur a promis un trés-beau paradis, sé-
paré, il est vrai, de celui o seront leurs époux;
mais je crois que les fenimes, pour la plupart,
du moins, ne trouvent pas que ce soit un grand
malheur, et que leur regret de ceue séparation
ne leur rendra pas moins doux ce lieu de délices.

J'ajouterai que le prophéte m'exige pas des
femmes, pour les admettre daus le paradis qu’il
leur destine, les vertus sévéres qui font tant d'i-
nutiles dans ce monde. 11 veut, qu'avant tout,
elles travaillent a créer de petits Musulmaus : les
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filles qui gardent le célibat, et les veuves qui ne
contractent point un second mariage, meurent
en ¢tat de péché mortel, et sont exclues du pa-
radis. Dieu, dit le prophéte, n’a pas voulu que
les femmes fussent appelées i gouverner ou a
réformer le monde; il ne lear a pas donné les
qualités propres i conduire les affaires de I'état, ou
asoutenir les fatigues de la guerre, maisil leur a
réservé une fonction non moins honorable, celle
de multiplier le genre humain. Ainsi lorsque ,
volontairement ou par négligence, elles ne rem-
plissent pas leur vocation, celle de mettre au
jour des enfans et de les élever, les femmes de-
viennent coupables d’une espéce de rebellion
aux ordres de la divinité. Voila des principes
trés-opposés a ceux qui peuplent vos monastéres.
Que deviendraient votre sainte Catherine, votre
sainte Claire et vos saintes vierges, et vos saintes
veuves, si on les jugeait d'aprés le systéme de
morale du prophéte: elles seraient traitées comme
ces créatures infames qui déshonorent leur sexe.
Jignore quelle est votre opinion sur une doc-
trine que nos usages nous font paraitre si étrange;
toutefois, Monsieur, je vous assure que les Turcs
ne sont pas dépourvus, ainsi que nous le croyons,
de politique, de philosophie, et méme de galan—
terie.

Leur art militaire ne ressemble point & celui
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qu’on pratique dans la chrétienté. Une longue
paix les a plongés, & cet égard, dans 'apathie:
satisfaits de leur situation , accoutumés i un luxe
sans bornes, ils haissent tout ce qui al’apparence
du travail ; néanmoins, ils commencent 4 vouloir
s'instruire. Quelques sciences fleurissent parmi
eux. Les effendis, assez dignes de ce titre, ne
croient pas plus aux inspirations de Mahomet
qu’a I'infaillibilité du pape ; ils professent Je plus
pur déisme et ne s’en cachent point dans 'inti-
mité : ils regardent leurs lois comme des institu-
tions humaines , mais que le sage doit respecter,
quoiqu’elles soient autant 'onvrage de 'enthou-
siasme que celui de la politique.

Je crois me rappeler que je vous ai dit, dans
une autre lettre, que nous étions logés a Bel-
grade, chez un des principaux effendis, homme
trés-riche, plein d’instruction et d’esprit, et de
la société la plus agréable. Nous restimes un
mois dans sa maison ; nous partagions sa table :
il buvait sans scrupule du vin; je 'en plaisantais
quelquefois ; alors il me répondait que toutes
les productious de la terre devaient servir a
I'’homme ; que Dieu ne nous aurait pas donné la
vigne, si c’eiit été un mal de boire son agréable
jus; que, néanmoins, la loi qui en défend I'n-
sage au peuple, est utile, parce qu'il ne saurait
point en user avec modération. Cet effendi n'é-
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tail point étranger h nos coutumes ; il paraissait
méme avoir des notions sur nos disputes reli-
gieuses, et sur nos livres de controverse.

Mon papier, tout grand qu'il est, touche 2 sa
fin. Pour qu’il me suffise , je me vois obligée de
sauter de la religion aux tulipes, afin de vous sa-
tisfaire sur les éclaircissemens que vous me de~
mandez. Le mélange de ces fleurs produit des
effets extraordinaires; mais, ce qui me parait plus
extraordinaire encore, ce sont les expériences
faites sur les animaux, et dont vous me parlez :
elles se répitentici tous les jours. Les faubourgs
de Pera, de Tophana et de Galata, sont peuplés
de personnes de tous les pays de I'univers. Des
mariages qui s’y contractent, sortent des espéces
d’hommes bizarres. Il n'y existe point une seule
famille qui puisse se vanter de n’avoirregu aucun
mélange par les alliances. On voit souvent la fille
d’'un Gree et d'une Italienne avoir un Francais
pour aieul, une grand'mére arménienne; et, si
Pon remonte plus haut, des ancitres anglais,
moscovites, asiatiques. Ces unions produisent les
figuresles plus singuliéres qu’on puisse imaginer.
Je ne saurais douter & présent qu'il y ait diverses
races d’hommes; les blancs, les noirs dont la
téte est couverte de laine, et ceux qui ont de
longs cheveux; d’autres qui ont de trés-petits
yeux, comme les Chinois et les Tartaves; les
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hommes sans barbe, comme les Brésiliens; ceux
enfin, pour n'en pas citer un plus .gl'fmd nombre,
de la Nouvelle-Zimble, qui ont la peau huileuse
et jaune : voila des espéces trés-différentes. J'en
demande pardon aux personnes qui s'offense—
raient de ma comparaison , mais les races ne sont
pas plus caractéristiques entre un levrier, un
chien de basse-cour, un épagnenl, un dogue, et
Diane ma petite chienne. De ces especes d'a-
nimaux mélés, il résulte de nouveaux métis : il
en sera de méme des hommes , si 'on veut mul-
tiplier les expériences ; les espéces varieraient &
I'infini. J’en vois des preuves chaque jour; il
n’est pas rare de rencontrer ici, dans la méme
personne, la perfidie d'un Grec, la défiance
d’un Italien, I'arrogance d'un Espagnol, le ba-
vardage d’un Frangais, et quelques acces de ré-
verie anglaise, ornée d’un peu de cette stupidité
que les Saxons , nos ancétres, nous ont transmise.
Celui qui me divertit le plus de tous ces compo-
sés, cest la progéniture d'un Hollandais et d'une
Grecque. 11 est curieux d’examiner le résultat de
I'union de ces atdmes hétérogénes. Peignez-vous
de grands yeux noirs sur une figure aussi bla-
farde que le poisson de la Hollande; et un air
de vivacité maternelle, empété dans I'épaisseur
paternelle ; I'envie de briller , naturelle aux
Grecques, et ayarice hollandaise. Une jeune
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femme de cette espéce, se ruinera pour orner sa
téte de pierreries, et ne mettra point le prix né-
cessaire pour avoir des souliers propres, ni
méme des mules : elle se chausse horriblement.
Ce tablean révolte une Anglaise, qui cherche
tant i plaire par sa chaussure, et qui est telle-
ment susceplible sur ce point, que c’est pour
cela seulement qu’elle fait cas de la grandeur de
son panier. J'aurais encore & vous instruire de
beaucoup d'autres singularités, mais je suis au
bout de mon francais et de mon papier.
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A MADAME T...,
Péra, prés Constantinople, 1717

JE suis trés-reconnaissante, ma chére T...,
de votre charmante lettre. Vous étes la seule de
mes correspondans qui ayez pensé que je serais
satisfaite de recevoir des nouvelles de ce qui se
passe parmi vous. Les autres me disent, et pres-
que tous dans les mémes termes, qu’ils supposent
que je sais tout. Pourquoi le supposent-ils? Je
n'en puis imaginer la raison. Seraient-ils per-
suadés que la race du pigeon de Mahomet existe
encore dans ce pays, et que j'en recois des aver-
tissemens divins.

Je désirerais répondre i votre bonté, en vous
envoyant quelques relations intéressantes, mais
j'ignore quelle est la scéne arrivée sous mes yeux
qui satisferait le plus votre curiosité, ou si méme
vous en avez pour des événemens qui se passent
si loin de vous. D'ailleurs, la situation ot je me
trouve maintenant, n’est guére propre i me per-
mettre de tracer des tableaux amusans. Ma téte
est entiérement occupée des préparatifs exigés -
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par "angmentation de ma famille. Jattends
chague jour linstant de mettre un enfant au
jonr : vous devinerez combien ma sitnation est
pénible. Cependant, je suis consolée par la
gloire que je vais recueillir de cet événement,
et par la joie d'avoir échappé au mépris. Vous ne
savez & quoi j'en veux venir; le voici :

Le déshofineur qui frappe en Turquie une
¢épouse stérile est plus fort que celui auquel est
exposée, chez nous, une fille qui devient mére.
Quand une femme cesse d’'avoir des enlans, elle
est jugée trop vieille pour devenir mére, quoique
sa figure atteste sajeunesse. Cette opinion recue,
les damies sont trés-empressées i donner des
preuves de fécondité ; ce qui est aussi nécessaire
pour les faire admettre dans lordre des beautes,
que les preuves de noblesse le sont, pour étre
recu chevalier de Malte. La honte attachée an
malheur d'¢tre stérile leur parait si affreuse,
qu'elles ne se contentent pas d’employer les
moyens naturels pour avoir des enfans; mais
elles ont recoars i toutes sortes de remédes, dont
'usage leur coiite souvent la vie. Sans exagéra-
tion, toutes les femmes de ma connaissance ont
chacune douze ou treize enfans. Quelques-unes
des plus Agées se vantent d’en avoir eu vingt-cing
ou trente, Elles inspirent plus ou moins de res—
pect; selon que le nombre en a ¢ié plus ou moins
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considérable. Dans le tems de leur grossesse,
elles disent ordinairement qu'elles espérent que
Dieu sera assez miséricordicux pour leur accorder
deux enfans 4 la fois. Je leur ai quelquefois de-
mandé comment elles feraient pour élever tous
les enfans qu'elles désirajent ? Alors elles répon-
daient que la peste leur en tuerait certainement
la moitié; événement qui arriye presque toujours
sans que les parens en soient trés-affligés, La
vanité d'en avoir mis au monde an grand nombre
les touche plus que le bonheur de l¢s conserver.
L’ambassadrice francaise a dié obligée, ainsi (ue
moi, de se soumettre i la mode. A peine habite-
t-elle la Turquie depuis un an, elle ¥ est déja
accouchée, et la voili enceinte. Ce qui me parait
le plus étonnant, cest de voir les femmes de ce
pays, exemptes de la malédiction prononcée
contre notre sexe. Elles recoivent du monde le
jour de leur délivrance, et rendent leurs visites
a la fin de la quinzaine, ornédes de leurs bijoux
et de leurs nouvelles parures. Je désirerais jouir
de Iinfluence du climat, sous ce rapport ; mais
je crains de rester Anglaise & cet égard, ains;
que pour le feu et pour la peste qu’on redoute
trés-peu ici. Plusieurs familles ont eq deux ou
trois fois leurs maisons brilées de fond en com-
ble, accident di & la maniére de se chauffer. On
ne se sert ni de cheminée ni de potle, mais

an
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d’une certaine machine appelée tendour, haute
de deux pieds, et de la forme d'une table : on la
couyre d’un beau tapis ou de quelque broderie.
Le tendour est fait de bois, méme le pied sur
lequel on éiend un peu de cendres chaudes. On
se chauffe les jambes, en les passant sous le tapis.
On jase, on lit, on travaille assis pres de cette
table ; quelquefois on s’y endort, et s'il arrive
qu’en révant on renverse le tendour, les cendres
chandes mettent le feu i la maison. Cing cents
habitations ont été brildes decette maniére , ilya
quinze jours, et depuis, j"ai vu plusieurs de lears
propriétaires qui ne paraissent pas affectds d'un
malheur qui arrive coutinuellement. Quand un
incendie éclate, les propriétaires jettent leurs
effets dans une barque et regardent briler leurs
maisons avec beaucoup de philosophie. 11 est
rave que leurs personnes conrent quelques dan-
gers, parce qu'on n'a point d’escaliers i des-
cendre.

Apres vous avoir entretenue de choses que je
n'aime pas, il est juste que je vous parle de ce
‘qui me plait. Le climat de ce pays est vraiment
enchanteur. Aujourd'hui 4 janvier, j'¢cris les
fenitres de ma chambre ouvertes, et je me
chanffe aux rayons du soleil, tandis que vous
gelez assise A cOté dun triste fen de charbon de
terre. Ma chambre est jonchée d'ceillets de di-
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verses coulenrs, de roses et de jonquilles fral-
chement cueillis dans mon jardin.

Jadmire aussi plusicurs articles de 1égislation
turque, qui, & notre honte, sont faits avec des
intentions plus saines et mieux exécutés que les
notres. J'applaudis particulitrement aux lois ren-
dues contre les menteurs,, espéce de criminels
qui, Dieun le sait, marchent n‘mmphnns partout
ailleurs. Quand ils sont convaincus ici d’éire les
auteurs ‘de quelque fausseté notoire, on les
marque au front avec un fer chaud. Que de beaux
fronts nous verrions défigurés ! Si cette loi était
en usage parmi nous, que dhonnétes gens
seraient forcés de porter une perruque descen—
dantjuseu’anx sourcils! Jallais vous entretenir de
plusicurs autres réglemens qui concernent la jus-
tice, mais il faut que j’envoie chercher ma sage-
femme.
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A LA COMTESSE DE ***,

Péra, prés Constantinople , mars 1717.

Iv y a plusieurs mois que je ne vous ai éerit,
ma chére sceur. Ne donné-je pas en cela une
grande preuve d’abnégation de moi-méme; mais
je me sais ou vous adresser mes lettres , ni quelle
partie du monde vous habitez. Je n'ai regu au-
cune lettre de vous depuis vowre petit billet,
daté du mois d'avril dernier, et par lequel vous
m’annonciez que vous ¢iiez sur le point de quit-
ter I’Angleterre. Vous me promettiez de m’ins—
traire du lien ont vous fixeries votre séjour. Clest
envain que j'ai attendu jusqu'aunjourd’hui I'effet
de votre promesse. Je viens d'apprendre, i I'ins-
tant, ‘par la Gazette, votre retour a Londres, et
je me hasarde & vous adresser cette lettre a votre
hotel, J'aimerais mieux que dix de mes letires
fussent perdues, que de vous laisser imaginer
que je ne vous ai point éerit, et il y aurait bien
du malheur si, sur dix, une ne vous parvenait
pas. Cependant, je garde des copies pour prou-
ver le désir que j'ai de vous apprendre, autant
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qu’il est en mon pouvoir, tout ce qu'il y a d’a-
gréable dans mes voyages, tandis que vous éLes
i I'abri de leurs fatigues et de leurs incommodi-
tés: Je sonhaite d’abord que vous vous réjouissiez
de la niéce (1) que je vous ai mise au monde, il
y a cinq semaines. Je ne comple pas sa naissance
au nombre de mes aventures les plus divertis—
santes. J’avoue, toutefois, que les couches ne
sont pas de moitié si pénibles qu'en Angleterre.
Ty trouve la méme différence qu’entre un petit
rhume de cerveau qui vous prend ici de tems a
autre, etles fluxions de poitrine si communes a
Londres. Aucune accouchée ne reste en Turquie
un mois sans sortir, et je ne suis pas tellement
éprise de nos usages; que de m’y conformer mal-
h-propos. J'ai rendu mes visites au bout de trois
semaines. Quatre jours aprés, j'ai traversé le bras
de mer qui sépare Péra de Constantinople,, pour
y faire une nouvelle visite, et jai en la bonne
fortune de m’instruire de beaucoup de choses
curieuses.

Je veux voir la sultane Hafiten, favorite de
I’empereur Mustapha, qui, comme vous le savez,
ou peut-étre comme vous ne le savez pas, a été
déposé par son frére, le sultan régnant, et
mourut cing semaines plus tard. L'opinion pu-

(1) La comtesse de Bute.
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blique est qu’il a été empoisonné. On signifia
immédiatement a la sultane Uordre absolu de
sortiv du sérail , et de se choisir un époux parmi
les plus grands seigneurs de la Porte. Vous
croyez, je le suppose, que cetie proposition
Penchanta? Au contraire : les femmes qui ont
été appelées et qui se regardent effectivement
comme reines voient, dans la liberté, la plus
grande disgrice, le plus grand affront qu’elles
puissent éprouver. La sultane se jeta aux pieds
d'Achmet, le suppliant de la poignarder, plutot
que de traiter avec mépris la yeuve de son frére.
Elle lui représenta, avec l'accent de la douleur
la plus vive, qu'elle se croyait en droit de ne
pas subir un malheur semblable, elle qui avait
donné cing princes a la famille ottomane. Mais,
comme tous ses fils sont morts, et qu’il ne lui
reste qu'une fille, le Grand-Seigneur n’accueillit
pas ses réclamations, et la contraignit 4 faire un
choix. Elle épousa Bekir, effendi secrétaive-d’c=
tat, vicillard de quatre-vingts ans. Elle voulut
ainsi convaincre tout le monde gqu’elle était dans
la ferme résolution de garder le veen qu’elle
avait fait, de ne point souffrir qu'un second mari
partageat sa conche ; et, dans la dure loi qu’on
lui imposait d’honorer un de ses sujets du titre
d’époux, elle a donné ce titre, par reconnais-
sance, 4 I'homme qui la présenta, lorsqu’elle
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n’avait encore que dix ans, h son dernier sei-
gneur. :

La sultane n’a point encore permis a Bekir,
effendi, de lui rendre une seule visite, quoiqu'il
y ait quinze ans qu’elle habite sa maison. Flle y
passe ses jours dans un deuil perpéiuel, et
monire une constance trés-pen connue chez les
chrétiens, surtout dans une veuve de vingt et un
ans. Elle en a maintenant rente-six. Nul ennuque
noir ne la garde : son mari est obligé de la traiter
cn reine, et n’a point le droit de s'informer de
ce qui se passe dans ses appartemens.

On m'introduisit dans une grande salle ; toute
la longueur en était occupée par un sofa, cou-
vert de velours bleu pile & fond argenté, avec
des coussins de la méme étoffe, et dont les piliers
de marbreblanc figuraient une ruelle. Onme pria
de m'y asseoir jusqu'h P'arrivée de la sultane;
elle avait imaginé cette maniére de me recevoir,
afin déviter de se lever lorsque j’entrerais. Cepen-
dant elle me fit une nclinaison de téte lorsque
je m'avancai i sa rencontre. J'étais curieuse d’ob-
server une femme qui avait obtenu la' faveur
d’un sultan auquel on présentait chaque jour, et
de toutes les parties du monde, les beautés les
plus pacfaites. Mais elle ne me parat pas avoir
jamais été la moitié si belle que I'aimable Fatima,
que jevisia Andrinople: cependant elle conserve
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encore les traces d’une belle figure, que les cha-
grins ont flétrie plus que le tems. Ses vitemens
¢taient d’une richesse si extraordinajpe que je ne
puis m’empécher de vous les décrire, Elle portait
un donalma : cet habi, qui ne differe du cafian
que par la longueur des manches et par des plis
a Pextrémité inférieure, faisait ressortir admira-
blement sa taille; il était dune étoffe couleur de
pourpre et garni, des deux cités jusqu’en bas,
ainsi qu'au tour des manches, de perles de la
plus belle eau et de la grosseur d’un bouton or-
dinaire; ne supposez pas toutefois que je veuille
dire aussi larges que ceux de mylord, mais &
peu prés de la dimension d’un pois; a chaque
bouton il ¥ avait un hrand{':]:lnurg en diamans,
de la forme des brandebourgs en or placés ordi-
nairement sur les habits de cour qu’on porte dans
les fétes d’anniversaire. Son donalma étajt atla~
ché a la ceinture par deux gros glands de perles
plus petites, et le tour des bras était ornd d'une
large broderie en gros diamans ; un seul , 1aillé
en losange, fermait le col de sa chemise. Des
diamans couvraient en entier sa ceinture , aussi
large que les plus larges rubans d'Augleterre,
La sultane avait au col trois chaines, qui des-
cendaient jusqu’a ses genoux; I'nne , de grosses
perles, so terminait par une superbe émeraude
de la grosseur d’un ceuf de canme ; Pautre, deo
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‘denx cents émeraudes d'un tris-beau vert, serrées
les unes contre les autres et trés-hien assorties,
et chacune de la largeur d’'un écu et de I'épais-
seur de trois; la troisiéme enfin, de petites ¢me-
raudes rondes. Ses houcles d'oreilles 1'empor-
taient sur tout le reste par leur beauté : clles se
composaient de deux diamans de la forme d'une
poire, mais beaucoup moins gros. Autour de son
kalpac étaient quatre rangs de.perles, les plus
blanches et les plus belles qu’on puisse trouver,
et qui suffiraient pour faire quatre colliers, cha—
cun aussi grand que celui de la duchesse de Mal-
borough. 1ls étaient attachés .avee deux boutons
figurant des roses formées par denx rubis, ser-
vant de pierre du milien, ct entourées de vingg
diamans blancs. Des épingles d’émeraudes et de
diamans couvraient sa coiffure. Elle avait des
bracelets en diamans magnifiques et une bague
en brillans les plus gros que jaie vus, excepté
le pitt. Les jouailliers seuls peuvent estimer la
valeur de cette parure, mais suivant le prix des
pierrerics a Londres, je I'évalue i cent mille
livres sterlings. Je suis siire qu'il n’est point en
Europe une souverame qui en posséde la moitié
autant ; et les diamans de 'impératrice, quoique
trés-beaux, paraitraient de trés-peu de valeur
coté de ceux de la suliane.

Elle m’a donné un diner de cinquante plats,
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qui, selon I'usage du pays, n’ont paru que l'un
aprés P'autre,, ce qui énit fort ennuyeux : Ia ma-
gnificence de la table répondait parfaitement
celle de sa parure. Les couteaux avaient des
lames d’or et des manches garnis en diamans. Le
luxe de la nappe et des servieites me causa quel-
que contrariété ; elles draient de twis-helle gaze,
et ornées de broderies en soie et en or, qui re-
présentaient des fleurs, qu’on aurait era pouvoir
cueillir, 1ant elles paraissaient naturelles. J'é-
prouvais un véritable chagrin & me servir de ma
serviette, «ui élait aussi bien travaillée que les
plus beaux mouchoirs qu'on teouve dans ce pays.
Vous jugerez facilement qu’elle fut entiérement
salie avant que le diner ait ¢iéterminé: le sorbet,
liqueur qu'on boit pendant le repas, ctait dans
des coupes de porcelaine placdes sur des sou—
coupes d’or massif. Aprés diner on versa de l'eau
dans des bassins d’or, et I'on apporta des essuie-
mains semblables aux serviettes. On nous servit
le café dans des tasses de porcelaine it soucoupes

d’or (1).

(1) Tous ces détails paraissent minutieux, mais ils seront
recueillis, avec intérét, par le lecteur philosophe, Cette ma-
gnificence, élalée dans Vintérienr du sérail; ce luxe éblonis-
sant, déerit avec une complaisance si ingénne, et sans doute
aussi sans exagération , sont les signes trop généralement
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Lasultane me parut d’une humeur assez agréa-
ble; elle m’entretint avec beancoup de politesse.
Je ne laissai pas échapper V'occasion de m'ins-
truire des usages du sérail, usages que nous con-
naissons s1 peu. Elle m'assura que la coutume
prétendue du sultan de jeter le mouchoir i la
femme qu’il honore de son amour, est absolu-
ment fabuleuse. Voici le fait : lorsque le Grand-
Seigneur a choisi nne sultane, il envoie le kyslar-
aga lui annoncer son élévation. Aussitot elle est
complimentée par toutes les autres femmes, qui
la conduisent au bain, et la parent avec toute
'adresse et la recherche possible. L'empereur
fait précéder sa visite d'un présent royal; le pré-
sent recu, il entre dans 'appartement de la sul-
tane. 11 est faux qu’elle soit obligée de se glisser
dans le lit par les pieds. La premiére femme dont
le Grand-Seigneur a fait choix occupe dés-lors le
premier rang, et le garde toujours dans la suite:
il n’appartient point & la mere du fils ainé du

méconnus de la tyrannie et de la faiblesse du gonvernement
turc. Combien les tableaux qui enchantaient lady Montagu
Veussent attriside, si elle eiit réfléchi que chacun des trésors
amoncelés sous ses yeux étit le fruit d'une exéculion ou
d'une spoliation arbitraires, et si elle elit saisi le contrasic
hideux qui existe entre la misére publique et le faste mys-
térieux du Grand-Seigneur!
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sultan, ainsi que veulent le faire croire quelques
€crivains. Le sultan vient quelquefois se réerder
au milieu de toutes ses femmes, qui forment un
cercle autour de Iui. La sultane m’avoua que la
plus légire marque de préférence qu'il aceordait
dans cette occasion i 'une d'elles, éveillait le
dépitet la jalousie dans le coeur des autres. N'en
est-il pas de méme dans les cercles de nos cours,
oit I'on mendie un regard du monarque, oti I'on
n’épargne rien, pas méme une bassesse pour
s'altirer un sourire, qui consume d’envie les per-
sonnes qui n'en sont pas objet.

Elle ne prononga jamais le nom du sultan sans
verser de pleurs; cependant elle se plaisait & en
parler. « Mon bonheur passé, disait-elle, me
» parait un songe, mais je ne saurais oublier
" que je fus aimde par le plus grand, par le plus
» aimable des hommes. 11 m’avait choisie entre
» toutes les autres : je I"accompagnais dans toutes
» ses campagnes, et je n’aurais pas voulu lui
» survivre, si je n’avais adoré la princesse sa
» fille. Cependant ma vive tendresse pour elle
» suffit & peine pour me faire prendre soin de
» ma vie. Quand j'ai perdu le sultan, je suis
b reslée un an entier sans voir la lumiére. Le

P

temsacalmé mon désespoir, néanmoins jepasse
» encore plusieurs jours de chaque semaine dans


http://www.tcpdf.org

(333)
» les larmes ; ces jours, je les consacre & la mé~
» moire de mon sultan. »

1l 0’y avait point d'affectation dans le discours de
la sultane; il me fut facile de voir qu’elle était pro-
fondément affligée , quoique son aimable naturel
Pengageatichiercherles moyens de me procurer de
I'amusement. Elle m'invita & faire un tour de pro-
menade. Aussitot une de ses esclaves lni apporta
une pelisse de riche brocard, doublée de martre.
Je'accompagnai dans son jardin, ou je n’apercus
de remarquable que les fontaines. Elle me mon-
tra ensuite tous ses appartemens ; dans sa cham-
bre & coucher, je vis sa toilette déployce : ce
meuble se compose de denx glaces dont les cadres
sont couverts de perles : sa talpoche de nuit s'at-
tache avec des épingles de diamans; & coté étaient
trois robes de superbe martre , chacune de la va-
leur de mille doflars an moins, deux eents livres
sterlings. Je ne doutai pas que ces riches véte-
mens n'eussent ¢été a dessein exposés ala vue,
quoiqu’ils parussent jetés négligemment sur le
sofa. Quand je pris congé de la sultane on me
rendit les mémes honneurs que j'avais regus chez
le grand visir; on m’apporta des parfums et l'on
m’offrit un trés-beau mouchoir brodé. Elle a
wente grandes esclaves et dix petites, dont la
plus dgée approche de sept ans au plus. Je n'ai
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jamais vu de si jolies petites filles ; toutes étaient
richement habillées, et je m'apercus que la sul-
tane faisait ses délices de ces aimables enfans. Ils
doivent Ini colter des sommes considérables.
Une fille de cet age ne se vend pas moins de
cent livres sterlings. Leurs coiffures se forment
de guirlandes de fleurs, mélées aux tresses de
leurs cheveux : leur habillement est d’étoffe d’or.
Elles servent & genouxa la sultane le calé, 'ean
a laver, etc. Une grande partie de V'occupation
des esclaves plusigdes consisie i ¢lever ces jeunes
filles, a leur apprendre a broder, et i les servir
avec le méme soin que si elles étaient les enfans
de la maison.

Nallez pas vous imaginer que le tableau que
je vous offre se soit embelli sous ma plume, je
I'ai fidélement vetracé. Votre récit, direz-vous,
ressemble auk Contes arabes. — Ces nappes bro-
dées et ces diamans gros comme des cenfs de
canne! — Vous oubliez, ma chére sceur, que
ces contes, narrés par un auteur de ce pays,
sont, a exception des enchantemens, une pein-
tare exacte des moeurs et des usages de I'Orient.
Les voyageurs se trouvent dans une situation
délicate ; répétent-ils ce quion a déja dit? on les
traite d’écrivains insipides qui n’ont rien su ob-
server; rapportent-ils des faits jusqu’alors incon-
nus? on les proclame des faiseurs de romans.
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On ne refléchit pas que l'intervalle qui sépare les
rangs apporte une différence dans les sociéiés
qu’on fréquente; on ne prend pas garde au plus
ou moins de gotit qu'ils ont pour I'observation,
au changement que le tems opére dans les cou-
tumes , tandis qu’il est certain qu’elles se modi-
fient chez les divers peuples au moins tous les
vingt ans. La vérité est qu’on juge les voyageurs
avec la méme candeunr, la méme indu]g{:nce 5 et
la méme impartialité qu'on juge ses voisins dans
touteslescirconstances.Quantamoi, si je vis assez
long-tems pour retourner parmi vous, je conmais
si bien le caractére de mes chers amis et de mes
connaissances, que je suis résolue b ne leur rien
dire, afin d’¢viter le reproche d’en trop dire,
que charitablement ils ne manqueraient pas de
m’adresser. Pour vous, je I'espére, vous ne
me ferez point 'injure de douter de la vérité des
faits que je vous affirme. Toutelois je vous laisse
la liberté d’étre surprise de détails si nouveaux
pour vous.

Que penseriez-vous, si je vous apprenais que
je suis entrée dans un harem, dont les apparte-
mens d’hiver sont boisés en marqueterie de nacre
de perles, en ivoire de différentes couleurs, et
en bois d'olivier d’un travail exactement sem-
blable a celui des petites boites qu'on fait en
Turquie, et que vous connaissez. Les murs des
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appartemens d’été sont incrustés de porcelaine
du Japon, les plafonds dorés, ct les planchers
couverts des plus beaux tapis de Perse ? Cepen—
dant rien de plus vrai : tel est le palais de mon
aimable amie, Ia belle Fatima, avec laquelle je
me liai & Andrinople. J'ai été lui rendre visite
hier, et je latrouvai encore plus belle que la pre-
miére fois. Elle vint me recevoir i la porte de sa
chambre, et, me tendant la main de la maniére
la plus gracicuse: « Vons autres chrétennes, dit-
elle, avec un sourire qui la rendait aussi belle
qu'un ange, vous avez la réputation d’¢tre in-
constantes; et, malgré la bienveillance que vous
m'avez témoignée i Andrinople, je ne m'atten-
dais pas au plaisir de vous revoir jamais. Je suis
maintenant persuadée que j’ai réellement le bon-
heur de vous plaire; et si vous saviez de quelle
maniére j’ai parlé de vous & nos dames, vous se-
riez siire que vous ne faites que me rendre justice
en m’accordant votre amitié. Fatima me fit asseoir
sur le sofa, & la place d’honneur. Je restai Papres
midiavec elle, ct je n'ai jamais passé¢ de momens
plus délicieux ».

La sultane Hafiten est, ainsi qu’on doit s"at-
tendre a trouver une femme turque, trés-em-
pressée a dire des choses obligeantes, mais elle
ne sait comment s’y prendre, et I'on s’apercoit
a son embarras, qu’elle a toujours vécu loin du
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mondé; mais Fatima a toute la politesse et les
maniéres distingnées de la cour. Son air m’ins-
pire tout 4 la fois le respect et la tendresse, et
maintenant que je comprends sa langue, son
esprit me semble aussi ravissant que sa beauté.
Elle désire beaucoup connaitre les meeurs des
peuples étrangers, et elle n’a pas pour son pays
cette partialité si commune aux petites ames. Une
Grecque que j"avais menéde avee moj s et qu’on
waurail cerlainement pas admise, si elle n’edt
€t¢ de ma suite, me montra la surprise qu’exci—
tent natrellement & la premitre vue (ant de
beautés et tant de graces, et me dit en italien :
« Ce n’est pas une femme turque, et c’est assuré-
» ment une chrétienne. » Fatima devina qu’elle
parlait d’elle, et me demanda ce qu’elle disait :
je me tus dans la crainte de Poffenser; mais 1a
dame grecque le lui répéta. Fatima sourit et di «
«Ce n’est pas la premitre fois qu'on m’adresse ce
compliment : ma mére, nde en Pologue, avait
6té prise au siége de Caminieck, et mon pere
disait quelquefois en riant, qu’il croyait que sa
femme , chrétienne, avait trouvé un chrétien ga-
lant, parce que je n’avais pas l'air d'une petite
Turque» . J*assurai Fatima que si toutes les femmes
urques lui ressemblaient, il serait de necessile
absolue, pour le repos du genre humain, de les
cacher & tous les regards ; jajoutai quune figure

a3
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telle que la sicnne ferait un grand bruit 4 Paris
et i Londres. «Je ne puis vous croire, n-pc:-ndlt-
elle: si la beauté était dans votre pays d’un aussi
grand prix que vous le dites, on ne vous en au-
rait jamais laissé sortic».— Peat-ttre riez-vous ,
ma chere sceur, de ma vanité i vous répéter ce
compliment, mais je le redis senlement, parce
que je le crois bien tourné et qu'il vons donnera
une idée de Vesprit de Fatima et de 'agrément
de son entretien.

Sa maison est meublée avec goit et magnifi-
cence : ses appartemens d’hiver sont en velours
ciselé sur un fond doré, et ceux d'été en belle
toile des Indes hrodée en or. Les maisons des
femmes turques d’un haut rang sont tenues avee
autant de propreté que les maisons de Hollande.
Le palais de Fatima est situé dans la partic la
plus élevée de la ville, et I'on voit des fenétres
de son appartement d’été , la mer, lesiles, ct les
montagnes d’Asie.

Ma lettre est devenne insensiblemeut si lon-
gue, que j'en ai honte. Clest un bien mauvais
symptome : ce sera un grand bonheur si je ne
deviens pas tout-a-fait une conteuse d’histoires.
Notre proverbe qui dit que la science n’est pas
un fardeau, peut étre yrai pour soi-méme; mais
wop de sayoir peut nous rendre désagréables.
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A LADY RICH.
Péra; mars 1717,

J& suis heureuse, ma chére lady, que vous me
donniez enfin une commission que je puisse faire
sans vous frustrer dans votre attente ;'cepelldant
je dois vous apprendre qu'il ne me sera point si
facile de la remplir que peut-étre vous Je pensez,
et que si je n'ensse pas €té plus active dans mes
recherches que les autres étrangers, je me verrais
forcée de vous répondre par des excuses, ainsi
que je I'ai fair, lorsque vous me pridtes de vous
acheter une esclave grecque. Dans le ddsir de
vous satisfaire, je me suis procuré une letre
turque d’'amour : je l'ai mise dans une petite
boite, et j’ai recommandé au capitaine du Smyr-
niote de vous la remetire avec ma letire, Voici
la_traduction littérale de la lettre d’amour: la
premiére chose que vous retirerez de la hourse
est une petite perle, qui sappelle en turc ingi,
et qu'on interpréte de la maniére suivante :
Ingic..ooooiui. Seusin guzelerin gingt
Perle......... Laplus belle des jeanes beautés
Caremfil...... Caremfilsen cararen ok
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Glou de gérofle.

Pul.oiosssens
Jonquille. . ... .
Kilats.ocoanv s
Papier.convens
Erumce coeaes
Poire.oevsonas
Tabun. .. vs
Savomes wreane
Chemtir. . «ie0 s
Charbon. ... ..

Grieds waa e viain v
Une rose. « s s

Hasiri..oniss
Une paille.....
0 T SR
Drap-cseurass
Tarisin..sous.
Canelle. . ... -
{FEr0. e s nens
Allumette. . ...
S, e vanns
Fil dové.......

( 340)

Conge gulsum timarin yok

Benseny chok than severim

Senin Beuden, haberin yok.

Vous dvez la forme ¢légante de ce clou de
gémﬂef

Vous étes un bouton de rose.

11 y a long-tems que je vous aime, et vous
ne vous €n £tes pas eneore apergu.

Derdime derman bul,

Ayez pitié de ma passion,

Birlerum sahat sahat.

Je me meurs & chaque instant.

Fer bixe bir unnet.

Donnez-moi quelque espérance,

Derdinden oldum zabun.

Je suis malade d’amour.,

Ben oligym size umur.

Puissé-je mourir, et que mes jours soient
ajoulés & votre vie.

Ben aglarum sengul.

Puissicz—vous étre heureuse , et vos chagrins
devenir les miens!

Olizm sana yazir.

Souffrez que je sois votre esclave,

Usteme bulummas pahu,

On ne saurait yous apprécier.

Sen ghel ben chekeim senin hartsin.

Ma fortune-est a yous.

Esking-ilen oldum ghira.

Je brile ! je brile! ma flamme me consume!

Uzuun benden a yirma.

Ne détourner pas de moi votre visage.
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Satehus. ... ... Bazmazum tateh,
Chesen. ... ... Couronne de ma tiie,
Uszum,....... Benim iki guzum,
Raisin....,... Mes yeux!
it e Ulugorum tez ghel.
Fil dor....... Je meurs! venes vite!

Et par Posi-scriptum
Beber........ Bize bir dogm habep.
Poivre........ Envoyez-moi une réponse.

Yous voyez que cette lettre est tout en vers,
et je puis vous assurer qu’on exige autant de gorit
dans le choix des couleurs , que chez nous dans
le choix des expressions. 11 ¥ a peut-éire un mil-
lion de vers consacrés  cet usage; il n’est point
de couleur, de fleur, d’herbe, de fruit, de cail-
lou, d'arbuste, de plume qui n’ait son vers par-
ticulier ; vous pouvez quereller, faire des repro-
ches, envoyer des leures d'amour, d’amitié, de
politesse, ou méme des nouvelles , Sans vous
noircir les doigts avec de Venere.

Je pense que vous étes tonnée de mon pro-
fond savoir; mais hélas! ma chére milady, je suis
presque tombée dans le malheur, si commun
aux ambitieux : tandis quils poursnivent des
conquétes au loin, une rédvolte éclate dans leurs
états. Je suis en grand danger d’oublier Panglais;
jetrouve maintenant beaucoup plus de difficulté &
vous écrire dans ma langue que I'année derniére:
je suis obligée de chercher les expressions, et je
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dois laisser de coté les langues étrangéres pour
¢tudier la mienne. Llesprit, la force etle pou-
voir de I'’homme sont limités : la mémoire ne
peut retenir qu’un certain nombre d'images; et
il est enfin aussi impossible & une eréature hu-
maine de conmaitre parfaitement dix langues,
que de tenir dans une entitrs soumission dix
royaumes, ou de se batire contre dix hommes a
la fois. Je crains & la fin de ne savoir parfaite-
ment aucune langue.

Le lien de ma résidence offve le tablean de la
tour de Babel. A Péra on parle ture, grec, hé-
breu, arménien, arabe, persan, russe, esclavon,
valagne , allemand , hollandais, frangais, an-
glais, italien, hongrois, et ce quil y a de pis,
c’est que dans ma maison on parle dix langues
différentes. Mes palfreniers sont Arabes; mes
laguais, Francais, Anglais et Allemands; la nour-
rice est Arménienne, mes servantes Russes; etune
demi-douzaine d’autres domestigues sont Grecs;
mon intendant est Italien, mes janissaires sont
Turcs. Ainsi, je vis au milien d'une confusion
de langages dont 'accent et les sons différens
produisent un effet trés-extraordinaire sur les
naturels du pays. lls apprennent toutes ces lan—
gues , mais ils n’en savent jamais une assez bien
pour I'écrire ou pour la lire. Il estici pen d’hom-
mes, de femmes, on méme d’enfans, qui ne puis-
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sent pas se faire entendre en cing ou six langnes.
Je connais plusieurs enfans de trois ou quatre
ans qui parlent italien, francais, grec, turc
et russe : ils apprennent cette derniére langne
de leurs nourrices, qui viennent ordinairement
de ce pays. Cela vous paraltra presque incroya-
ble, et & mon avis c’est une des choses les plus
curieuses que j'aie remarquées en Turquie, ct
cela diminue singuliérement le mérite de nos
femmes, qui se regardent comme de grands
geénies, quand elles ont acquis une connaissance
superficielle du francais on de 1'italien.

Je suis fort chagrine d’oublier chaque jour
quelques mots de l'anglais, que je préfere a
toutes les autres langues; ei, je vous I'avoue avec
autant de regret que d’humiliation, je finirai
simplement cette leitre, me trouvant pas une
phrase supportable pour I'achever & mon gré.
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A LA COMTESSE DE ***,

ExrIn je recois des nouvelles de ma chere
Jady Bristol. Je suis persuadée que cette lettre
n'est pas la premiére que vous mayez fait I'a-
mitié de m'adresser, mais mon malheur aura
voulu que les autres se soient perdues. Depuis
ma derniére, je suis restée tranquillement &
Constantinople, ville que je dois, en conscience,
faive exactement connnaitre a votre seigneurie;
car, j'en suis sire, vous avez puisé , ce que
vous en savez, dans les récits d'écrivains qui sont
pleins de partialité et derreurs. 11 est des per-
sonues qui ont passé des anndes i Péra sans avoir
vu la capitale, et qui, cependant, prétendent
en faire la description.

Péra, Tophana et Galata, qui, réunies, for-
meraient une trés-helle ville, sont enti¢rement
habitées par les Francs chrétiens (1) : elles sont
s¢parées de Constantinople par la mer qui, dans
cet endroit, est moins large que la Tamise. Les
chrétiens ont beaucoup de répugnance i S expo-
ser aux aventures qui leur arrivent quelquefois

(1) Noms donnés aux Earopéens qui habitent la Turquie.
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avec les Lévantins , monstres pires que nos ba-
teliers; ct les femmes sont obligées de se voiler
pour venir ici, précantion qui leur déplait infi-
niment. Elles portent, il est vrai, des voiles a
Péra, mais elles ne les emploient qu'a velever
I’éclat de leur beauté ; art qu’on ne leur permet
point 4 Constantinople. Aussi la plupart des
femmes ne yont pas voir cette ville, et 'ambas-
sadrice francaise retournera en France, sans
connaitre la capitale de Ja Turquie.

Vous serez ¢lonuée , madame, que j'y sois
allée tris-souvent. Le asmack ou voile turc, ne
w'incommode pas : je le porte avec plaisir; et,
lors méme qu'il en serait autrement, je m'expo-~
serais volontiers & supporter ses inconvéniens,
polur satisfaive la passion quia le plus d'empire
sur moi : la curiosité. D'ailleurs, le plaisir d’aller
en batean 4 Chelsea, n’est pas comparable a celui
de voguer surle beau canal que forme icila mer,
et d’ou 'on découvre, pendant yingt milles, lon-
gneur présumée du Bosphore , les sites les plus
beaux et les plus varids. Le ecoté de 1'Asie est
couverl d’arbres fruiticrs , de villages et de
paysages délicienx. Du coté de I'Europe, s'¢-
letve Constantinople , située sur sept collines.
Ceue ville est une des plus considérables du
monde, et 'inégalité de la hauteur des sept col-
lines la fait encore paraitre deux fois plus
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grande qu’elle ne Pest effectivement. Elle offre
un agréable mélange de pins, de cypres, de pa-
fais, de mosquées, et d'édifices publics, biuis
au-dessus les uns des autres, avee antant de
beauté , et pour ainsi dire, de symétrie que
votre seigneuric a pu en trouver dans un cabi-
net ot I'on voit disposés avec art des chande-
liers, des hoites 4 thé ei des vases placés en
gradin, et entremélés de corbeilles, de magots
et de candélabres. La comparaison , toute singu-
licre qu’elle est, donne une idée exacte du ta-
bleau que j’essaie de vous retracer.

J'ai eu soin de voir, dans le sérail, tout ce
qu'on peut y voir. Il est situé sur une langue de
terre qui s’avance dans la mer : ¢’est un palais
d’une étendue immense , mais trés—irrégulier.
Tout ce que je sais de ses jardins, c’est qu’ils for,
ment une vaste enceinte, et qu'ils renferment
un sombre considérable de beaux cyprés. Les
batimens sont en belles pierres de taille, etsur-
montés de tours et de pyramides, remarquables
par 'éclat de leur dorare. Je ne crois pas que le
palais d’aucun prinee chrétien soit, de moitié ,
aussi vaste : il a six grandes cours , toutes de forme
ronde, garnies au tour d'arbres et de galeries
en pierres : 'une est destinée aux gardes, I'auire
aux esclaves; la troisitme aux officiers de cui-
sine ; dans la quatri¢éme , sont les écaries. Le di-


http://www.tcpdf.org

( %47)
van habite la einquitme, et la sixicme renferme
les appartemens oit se donnent les audiences. Le
€té o logent ls femmes n’a pas moins d'éten~
doe, il est paeillement divisé en plusieurs
cours, oft se tiewnent leurs eunugues et les per-
sonnes de leur wite.

Lédifice le flus remarquable aprés le sérail,
cest Sainte-Soohie, qu'on ne voit qulavec dif-
ficulté. Pour ex solliciter I'entrée, j’ai envoyé
trois fois chez I caimaikan (le gouverneur de la
ville ). 1 assenbla les principaux effendis ou
chefs de la o', et demanda au mufi s'il était
permis de satifaire & mes désirs. Ils passerent
plusieurs joursh délibérer sur ce point impor-
tant. Jinsistai, et Ion répondit enfin favora-
blement 3 ma equéte. Je n"ai pu savoir pourquoi
les Tures sontslus serupuleux i 'égard de cette
mosquie qu'a lgard des autres, ou les chrétiens
entrent sans obtacle. Je pense qu'ils s'imaginent
qu’ayant ¢Lé atrefois consacrée an culte catho-
liqne, les chréiens , sous prétexte de curiosité ,
pourraient la polaner par des priéres adressées
aux saints, dot il reste encore dans la mosaique
des traces qut les ravages des tems pourromnt
senls effacer. 11 est absolument faux que les
Tures, ainsi me tant d’écrivains Pont assure,
aient détruit les images qui existaient dans
Constantinopl Le dome de Sainte-Sophie, de
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cent trente pieds de diamétre, est biti sur des
arcades soutenues par d’immenses colonnes en
marbre : le pavé et les escaliers sont de marbre.
Il y a deux rangs de galeries appuyées sur des
colonnes en marbre colorié. Ie toit est en mo-
saique, et tombe en ruine : m mlen présenta
quelques débris. Cette composiion me parat étre
de la méme matiére que celle qui sert & fabri-
quer de faux bijoux. On conserve i Sainte-So—
phie le tombeau de Tempereur Constantin,
auquel on porte une grande vérération.

Je ne vous fais quune descrption imparfaite
ct sans intérét de cet édifice cébbre. Je me con-
nais si peu en architecture, queje n'ose vous en
parler avec plus de détails, dms la crainte de
commettre quelques erreurs. Paut-¢re me trom-
Pé-je? mais il y a des mosquées turques qui me
plaisent davantage que celle @ Sainte-Sophie.
La mosquée du sultan Solymar est un quarré
parfait, flanqué de quatre tours Au centre, s'é-
léve un déme magnifique , sotenu par de su-
perbes colonnes en marbre : au extrémitds , il y
en a deux autres plus petits, qL: sont supportés
de la méme maniére, Le pavé it la galerie qui
est autour de la mosquée sonten marbre. Sous
le grand déme est une fomaine!nrnée de colon-
nes de marbre d’une couleurj vive, que jai
peine a croire que ce soit dumarbre natarel.
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D'un ¢bté, est une chire en marbre blane, et
de I'autre une petite galerie destinée au Grand-
Seigneur. Un bel escalier y conduit : elle est
fermée par des jalousies dordes. Dans le fond,
s'éléve une espéce d'antel, on est inscrit le nom
de Dieu. Auprés, sont placés deux chandeliers
de la hauteur dun homme, et qui renferment
des cierges plus gros que trois de nos flambeaux.
De beaux tapis couvrent le pavé, et la mosquée
est éclairée par un grand nombre de lampes. La
cour qui y conduit est trés-spaciense ; l'enceinte
en est fermée par une colonnade en marbre gris,
surmontée de vingt huit domes plombés, distri~
bués sur les deux cotés. Une belle fontaine avec
des bassins occupe le centre. |

Cette description peut servir pour toutes les
mosquées de Constantinople , construites sur
fe méme plan : elles ne différent que par la
grandeur. La mosquée de la sultane Valide, la
plus vaste, est tout en marbre, et c'est je crois
I’édifice le plus beau, le plus étonnant que j'aie
jamais vu. C’est un honneur pour notre sexe,
car elle fut fondée par la mére de Mahomet IV.
Entre nous, ’église de Saint-Paul figurerait i coté
de cette mosquée, comme nos places & coté de
I'Aderdan (1) ou place anx chevaux : ¢'était un

(1) Plus communément appelé Aynéydan,


http://www.tcpdf.org

( 350
hyppodrome, sous le régne des empereurs grecs,
Au milicu, s’éléve une cobnne de bronze en-
tourde de trois serpens entelacés. Il est impos-
sible de savoir dans quel <iécle on a construit
une colonne si singuliére. Les Grecs ne rappor-
tent que des légendes fabulenses, lorsqu’on leur
en parle, et il parait qu'elle n'a jamais porté
aucun signe, niaucune inscription. A I'extrémité
supérieure de I'hyppodrome, on voit un obélis-
que de porphyre, yenu probablement d'Fgypte.
11 est chargé d’hiérogliphes parfaitement conser-
vés, que je regarde comme d'anciennes énigmes.
11 est placé sur quatre petites colonnes en bronze,
assises sur un piédestal carré, en pierres de
taille, et couvert, des deux cotés, de bas reliefs:
I'un représente une bataille, et I'autre une as—
semblée. On lit, sur les deux autres, des ins—
criptions grecques et latines ; voici la dérniére :

Difficilis quondam domiais parere serenis
Jussus , et extinctis palmam portare tyrannis.
Omnia Theodosio cedunt, sobolique perenni.

Mylord vous expliquera ces trois lignes : n’al-
lez pas vous imaginer que ce soit un billet doux
pour lui.

Toutes les figures sont représentées avec la
téte haute, et je ne puis m'empécher de me fi—
cher contre I'impudence des auteurs, qui disent
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que les tétes n'existent plus. Je suis sire qu'ils
n’ont pas vu les obélisques et qu'ils en parlent
d’aprés les récits des Grees, qui résistent avec
me opinidtreté increyable i la conviction de
leurs propres yeux, toutes les fois qu'ils ont
avancé des fanssetds tendant & déshonorer leurs
ennemis. A les en croire, Constantinople n'ofire
rien de si beat: qu> Sainte-Sophie, quoiqu’il ren-
ferme, b mon avis, plusieurs mosquées plus
grandes et plus belles. La mosquée du sultan
Achmet a cela de remarquable, que les portes
sont en airain. Toutes ces mosquées contiennent
des petites chapelles, ol I'on a élevé des tom-
beaux & ceux qui les ont fondées, ainsi qu'aux
personnes de leur famille, et prés desquels on
brile des cierges en leur honneur.

Les édifices ot se. tienment les marchands
sont remarquables par lenr beaunté : ils ont de
superbes galeries, en partie soutenues par des co-
lonnes. Il y régne une propreté admirable.
Chaque espéce de commerce a sa galerie particu-
liére, ol les marchandises sont disposées dans le
méme ordre qu'a New-Lxchange de Londres.
Le besisten on quartier des jouailliers, ofire une
si grande quantité de diamans et de pierres pri-
cieuses de diverses espéces, que les yeux en son!
éblouis. Le quartier des brodeurs présente aussi
un aspect maguifique, et beaucoup de personnes


http://www.tcpdf.org

£ 35a)

s'y rendent pour leur plaisir plus que pour leurs 1
affaives. La plupart des marchés se tiennent
dans de superbes places. s sont trés-bien appro-
visionnés, et peut-étre méme y tronye-i-on plus
d’espéces de denrées que dans aucune autre ville
du monde. Vous désirez, sans doute, que je yous
mstruise de quelques particularités sur les es-
claves, et vous allez vous imaginer que je suis
moiti¢ Turque , quand vous verrez que je n'en
parlerai pas avec la méme horreur que les chré-
tiens qui en ont parlé avant moi. Mais je ne puis
m’empécher dapplaudic & I'humanité des Tures
envers ces infortunés. Ils ne les maltraitent ja~
mais, et je ne vois rien de plus dur, dans leur
condition, que dans I'état de servitude ordinaire.
Les esclaves ne recoivent pas de gages, mais on
leur donne, chaque année , des habillemens d’nn
prix beaucoup plus grand que le salaive alloué a
nos domestiques. Vous me direz que les hommes
achétent les femmes avec des intentions crimi-
nelles ?Je répondrai qu’on les vend et qu’on les
achéte d’une maniére aussi publique, et non
moins infame dans nos grandes cités chrétiennes.

Je dois ajouter & la description de Constanti-
nople, que lafameuse colonne historique n'existe
plus (1). Elle s’est écroulée deux ans environ

S——

{1} dLa colonne arcadienne, élevée en 4ol, sur le modile

r
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avant mon arrivée en Turquie, et je n’al yu
d’autres restes d'antiquités que les aqueducs,
qui sontsi vastes, que je suis portée i croire qu'ils
existaient antériéurement i Iempire grec. Les
Tures ont placé sur la plupart des pierres des
inscriptions en leur langue, pour donner i lears
ancétres 'honneur de ces beaux ouvrages, Mais
Ia supercherie est facile & découvrir,

Les autres édifices publics sont 'les hétellew
rics et les monastéres. Les premiers sont 1rés—
vastes et trésmombreux ; les seconds peu nom=-
breux et dune construction trés-simple. J'ai eu
I curiositd den aller voir un | et d’cxaminer les
pratiques de dévotion des derviches, qui sont
aussi vidicules que celles usitées 3 Rome. Les
derviches ont la permission de se marier, mais
ils sont obligés de se vétir d'ane maniére bizarre.
s s’enveloppent d’une piéce dé gros drap blane,
ct laissent leurs jambes er leurs bras nus. Leur
ordre n’a de régles quecelles que leur prescrivent
letrs ' ¢érémonies extravagantes. Le mercredi et
Ie jeudi ils s’assemblent dans une grande salle,
oir ils se tiennent ‘tous debout, les yeux baissés
etles bras en croix, tandis que I'iman on prédi-

af ooy
des colonnes Trajave et Anlonine, & Rome, fut entiérement
renversée en 1665, Elle avait é1é ‘violemment éndommagél
par des tremblemens de terre et par des incendies,

23
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cateur lit quelques passages da Ceran, qui est
placé sur un pupitre au milieu de la salle. Quand
il a fini, huit ou dix d’entre eux forment un con®
cert mélancolique avec leurs chalumeaunx; ins-
trumentqui ne manque pas d’harmonie. Le prédi-
cateur reprend sa lecture, et commente en peude
mots ce qu’il a lu, Les derviches recommencent
leur musique; les unschantent tandis que les autres
les accompagnent avec leurs chalumeaux, jusqu’a
ce que lear chef, le seal qui soit habillé en vert,
exécute une espéce de danse religicuse. Ils se
rangent alors tous debout en cercle autour delui;
et, tandis que les uns jouent du chalumeau, les
autres relévent leur robe qui est trés-ample, la
roulent autonr de lenr reins, et se mettent a tour-
ner sur eux-mémes ayec une rapidité inconceva=
ble, et sans rompre la mesure, que les musiciens
pressent ou ralentissent a leur gré. Cela dure
environ une heure , pendant laguelle chacun
conserve sa souplesse, et ne donne aucun signe
d’étourdissement. On ne s’en étonne point, quand
on sait que tous prennent cette habitude des
I’enfance, étant consacrés, pour la plupart, pres-
que en naissant, a ce genre d’occupation. J "ai vu
parmi eux de petits derviches de six a sept ans,
qui ne paraissent pas plus fatigués de cet exercice
que les autres. A la fin de la cérémonie, ilss'é-
evient tous : Il n’y a de Dieu que Dicu, et Ma~
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homet est son prophete. 1ls baisent ensuite Ja
main de I'iman, et se retirent. Tout cela se fait
avec une extréme gravité. Les derviches ménent
une vie fort austére; ils ne lévent jamais les
yeux, et scmblent dans nne contemplation per-
pétuclle. Les cérémonies de leur culte prétent
au ridicule j toutefois je trouye quelque chose de

touchant dans lenr contenance soumise et reli-
gieuse.
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A LA'COMTESSE DE ***,

' Je me prépare maintenant a quitter Constan-
tinople. Vous m’accuserez peut-étre d’hypocrisie
quand je vous dirai que c’est avee regret ; vous
auriez tort. Je suis accoutumeée au climat, je sais
le turc, et je me trouve bienici. J’aime beavcoup
a voyager, mais je- tremble i l'idée de tous les
accidens qui peavent arriver pendant une si lon-
gue route, entreprise avec une nombreuse fa-
mille , et surtout avee un enfant a la mamelle.
Dans cette occasion, je cherche, ainsi que je I'ai
fait dans les circonstances critiques de ma vie,
@ tiver parti de ma situation. Chaque jour, en-
veloppée de mon ferigée et de mon asmack, js
me proméne dans Constantinople, et je m’amusc
1 regarder tout ce qu'il offre de curicux.

Vous vous attendez que cette déclaration sera
suivie de détails sur ce que j'ai vu; mais je ne
suis pas d’humeur h copier tout ce quia été dit
et redit tant de fois. Dans quel but vous écrirai-je
que Constantinople, I'ancienne Byzance, est i
présent au pouvoir dun peuple qu'on suppose
Scythe d'origine; qu'il contient 5 % Goo mos-
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quées; que Sainte -Sophie fut fondée par Justi-
nien, etc., ete. Ce n'est pas par ignorance, je
vous assure, queje m’abstiens de vous dire toutes
ees belles choses ; il m’en coviterait pen de fenil-
leter Kérolles et sir Paul Ricant, etde vous don-
ner la liste des empereurs turcs. Mais je ne vous
apprendrai pas ce que vous pouvez apprendre
dans tous les autenrs qui ont parlé de la Turquie.
Je me sens plus portée, grice i I'esprit de con-
tradiction ordinaire aux femmes, & vous découvrir
une grande partie des erreurs commises par les
¢erivains, L'admirable M. Hill (1) n’assure-t-il pas
gravement avoir vu dans Sainte-Sophie une co-
lonne de laquelle découlait nn baume qui posséde
la vertn de guérir les cerveaux dérangés. Il
1'existe ici aucune tradition de ce genre, et je
suppose que ce fait fut révélé 4 M. Hill, dans
une vision qu'il ent pendant son séjour extraor—
dinaire dans les catacombes d'fgypte ; car je suis
sire que I'idée d’un miracle semblable n’est ja-
wais venue ici dans la téte de personne.

(1) Aaron-Hill voyagea 4 Constantinople 2 I'ige de quinze
ans, et y fut requ avec bonté par ambassadeur anglais ,
lard Paget, son parent. 1l retourna en Angleterre,, en 1703,
publia bientdt aprés ses Notices sur la Turquie , in-f%, et fit
représenter Zara et Meérope, tragédies qui occupent encore
une place dansle thédire anglais.
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11 est assez plaisant d'observer avec quelle sen-
sibilité cet écrivain , et ses confréres les compila-
teurs de voyages, déplorent la triste reclusion
des femmes turques, qu'on doit peut-tre regarder
comme les femmes les plus libres du monde, et
qui sont du moins les seules dont les jours,
exempts de soins, se passent au sein de plaisirs
continuels. Les Turques emploient tout leurtems
afaire on i recevoir des visites, & aller aux bains,
a dépenser de I'argent, & inventer de nouvelles
modes ; on se moquerait d'un mari qui exigerait
que sa femme fit économe. Les dépenses des
musulmanes n’ont de limite que leurs caprices,
Le mari doit gagnér de ’argent, sa femme le dé-
penser : cette prérogative s'étend méme jusqu'a
la classe Ia plus indigente; je connais un pauvre
homme qui colporte des schalls brodés, il ala plus
misérable tournure de porte-balles quon puisse
imaginer, et sa femme dédaignerait d’avoir d*au-
tres vétemens que des robes enor, des fourrures
d’hermine, etelle se pare de diamans. Il est vrai
que les femmes ne se montrent point en d’autres
lieux publics que les bains, on elles ne sont vues
que par des personnes de leur sexe; mais clest
un divertissement qui lear donne beaucoup de
plaisir.

J7ai €16 il y a trois jours dans un des plus beaux
bains de la ville , et j'ai eu l'occasion d'assister
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hla I‘écEplion d’une nouvelle mariée, ainsi qu'a
toutes les cérémonies usitées en semblable cir—
constance. Elles m’ont rappelé 'épithalame com-
posée par Théoerite pour le mariage d’Hélene.
1l m"a semblé qu'on avait absolument conservé
les coutumes antiques. Les amies de lamariée, les
parentes et les connaissances des deux familles
qui viefnent de sallier, se rendent au bain ;
une foule de personnes y vont aussi par curiosité,
et je crois qu’il y avait ce jour-la au moins denx
cents femmes. Toutes celles qui étaient mariées et
les veuves se placérent autour des salles sur des
siéges de marbre; les jeunes filles se dépouil-
lérent 4 la hite de leurs habillemens, et se mon-
trérent sans autre parure que lenrs longs cheveux
tressés avec des perles ou des rubans. Denx d’en-
tre elles allerent jusqu'a la porte au-devant de la
nouvelle épouse, que conduisaient sa mére et
sa parente la plus respectable. La mariée, trés-
belle,igée d’environ dix-septans, richementvétue
et couverte de diamans, fut mise aussitit dans I’é-
tat de nature. Deux jeunes filles remplirent de
parfums deux vases de vermeil et commencérent
i défiler & la téte d'un cortége de trente autres
jeunes filles. Les coryphées chantérent Iépitha~
lame, que les antres répéiérent en cheeur. En—
suite les deux derniéres jeunes filles s’empartrent
de la maride, qui avait les yeux baissés et un air
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de modestie ravissant. Elles firent, dans le méme
ordre , le tour des trois grandes salles du hain.
Le charme de ce spectacle ne peut se déerire :
ces jeunes filles avaient pour la plupart une taille
divine et le teint d'une blancheur éblouissante.
L'usage fréquent des bains leur rend la pean
trés-lisse et trés-délicate. Gette cévémonie termi-
née, on conduisit la mariée vers les matrones,
qui étaient assises en cercle dans une des salles
du bain. Chacune lui fit un compliment et un
présent ; les unes lui donnérent des diamans, les
autres des pieces d'étoffes, des.schalls ou des ol.-
jets de fantaisie. Elle leur témoigna sa reconnais-
sance en leur baisant la main.

Jesuis charmée d’avoir va cette cérd monie ; et,
vous pouvez m’en croire, les femmes turqucs ont
pour le moins autant d’esprit et de politesse que
nous. Il est vrai que les mémes usages qui lenr
procurent les moyens de satisfaive des penchans
vicieux, quand elles en ont, donnent aussi aux
maris outragés le pouvoir de se venger cruelle-
ment, et jene doute pasqu’elles nesoient quelque-
fois trésséverement punies de leurs imprudences.
Il y a environ deux mois qu'on a trouvé prés de
chez moi, eta la pointe du jour, le corps sanglaut
d'une jeunefemme, seulement enveloppé d'une
chemise grossiére. Elle avait recu deux coups de
poignard, 1'un ay chié , lautre dans le sein. Son
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cadavre conservait encore de la chaleur. Cette
{emme érait d’une beauté si surprenante, que pres-
que tous les hommes de Péra ont ¢été la voir ; mais
comme les{emmes turques ne découvrent jamais
Ieur figure, il fut impossible a personne de la re-
connaitre. On pense qu'elle a ¢ié apportée du
¢Oté de Constantinople au milien de la nuit, et
jetée dans cet endroit. Peu de recherches furent
faites pour ce meurtre, et I'on enterra ce corps
sans cérémonie et sans bruit. La justige ne pour-
suit pas ici l'assassin comme cliez nofis. Cest an
plus proche parent du mort qu'appartient le soin
et le droit de le venger ; etsi I'on juge & propos
d’arranger V'affaire avec de Pargent, ce qui se
fait presque toujours, il n’est plus question de
rien. On croirait qu'un tel vice dans le gouver-
nement tendrait a multiplier les tragédies de ce
genre, néanmoins ellessont trés-raves ; cela prouve
assez que le peuple turc n’est pas naturellement
cruel. Je ne crois pasnon plus qu’il mérite la dé-
nomination de barbare qu’on se plait & Jui don-
ner (1). Je suis trés-lice avec une’ chréuenne,

(1) 1l est assez curieuxs de voir avee quel zéle lady Montagn
prend la défense des Tures, contre leurs autﬂgnnigt{:s. I sem-
blerait qu'ils ont toujours eu les meeurs les plus douces , et
que le frein des lois leur cst inutile. Ne pourrait-on pas Ini

répondre , que si eofficier public ne poursuit pas les crinies,
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femme de qualité , qui a pris par choix un mari
turc. C'est une femme trés-agréable et trés-sensée.
Son histoire est si extraordinaire, que je ne puis
m’empécher de vous la raconter ; mais je vous
promets de le faire en peu de mots.

Elle est Espagnole, et elle habitait Naples avec
sa famille & '"époque oii ce royaume était sous la
domination de I’Espagne. Elle revenait de Na-
ples avec son [rére sur un vaisseau; ils furent at-
taqués, abordés et pris par un amiral turc. Com-
ment yous racoﬁlemi—je décemment le reste de
Paventure? Il lui arriva le méme accident arrivé
a labelle Lucréce, bien des années anparavant ;
mais elle était trop bonne chrétienne pour se tuer,
ainsi que le fit cette paienne de Rome. L’amiral,
charmé de la beauté , des longues souffrances et
de la douceur de sa belle captive, accorda des
sa premiere demande la liberté de son frére, qui
se rendit a la hite en Espagne, et envoya, peu
de moisaprés, la somme de 4,000 livres sterlings,
pour la rancon de sa sceur. Le Turc prit Pargent,

s'ils ne sont pas publiquement dénoncés et punis , c'est yue
les lois seraient insuffisantes pour protéger leurs ministres
contre la vengeance des parens et des amis du meurtrier ¥
Llimpunité , consacrée par les mosurs, érigée en loi, sous un
gouvernement , dailleurs absolu et sauguinaive , n'est-elle
s Ia prevse I plus évidente de la barbarie "une pation ?
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le présenta 4 sa captive, et Jui dit qu'elle ctait
libre. Mais cette femme réfléchit que ses parens,
instruits de son aveniure, croiraient devoir la
confiner dans un couvent pour le reste de ses
jours. Son amant était musulman , mais beau,
tendre et passionné "Il 'entourait de plaisirs, la
comblait de présens, et déployait pour lui plaire
toute la magnificence orientale. Elle répondit &
I'amiral, avec beaucoup de férmeté, que saliberté
ne lui était pas si' chére que son honneur, et
qu’elle ne pouvait le recouvrer que par son ma-.
riage avec lui. Elle le pria d’accepter sa rancon
pour sa dot, et de lui donner la satisfaction de
prouver que nul homme que son époux ne pou-
vait se vanter d’avoirobtenuses faveurs. L'amiral,
transporté de joie, renvoya I'argent i la famille
de la belle captive, en disant qu’il était assez
heureux de la posséder. Il I'épousa et n'eut ja~
mais d’autre femme. Elle m’a assuré qu’clle s’érait
constamment f{élicitée du parti qu’elle avait pris.
L’amiral mourut quelques années aprés son ma-
riage, et la laissa une des plus riches veuves de
Constantinople ; mais la déconsidération attachée
i I'érat de veuve engagea celle de l'amiral & don-
ner sa main au capitan-pacha, c’est-a—dire 2
Pamiral qui a succédé a son premier mari. Je
crains que yous ne pensicz que mon amie s était
¢éprise de son ravisseur; maisje crois, ainsi qu'elle
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me Fa dit, que sa conduite a été dirigée par des
principes d’honnenr. Au reste ellt aurait pu rai-
sonnablement, sans avoir de passion pour I'ami-
ral, étre touchde de sa générosité ; sentiment na-
tavel & presque tous les Turcs de distinction.
La générosité dérive en géncral de la franchise,
et il est trés-rare qu'un Turc soutienne solennel-
lement un mensonge. Je ne parle pas des Tures
de la classe communes: elle a pen de vertus, parce
qu'elle est trés-ignorante. Les faux témoins s’y
trouvent & meilleur marché que parmi les chré-
tiens. Il ne saurait guére en étre autrement; le
parjure n’étant pas puni avec assez de rigneur.

Je vaismaintenant vous entretenir de lears lois.
Je ne me rappelle pas si je vous ai parlé de I'a-
doption, contume en vigueur dans ce pays. Elle
est trés-ordinaire parmi les Tures , et encore plus
parmi les Grecs et parmi les Arméniens. Comme
ils n’ont pas la faculté de laisser leur fortune a
un ami ou i un parent éloigné, dans la crainte
qu’elle ne tombe dans le trésor du Grand - Sei-
goeur; lorsqu'il est probable qu'ilsn'auront point
d’enfant, ils choisissent un joli petit garcon on
une jolie petite fille, dans la classe la plus indi-
gente : ils se présentent devant le cadi avec en-
fant et ses parens, et déclarent qu'ils Padoptent
pour leur héritier. Les parens renoncent au méme
instant 4 toute espéce d'antorité sur 'enfant : on
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passe un contrat devant témoins ; Uenfant adopté
ne peut étre déshérité.

‘Jai vu toutefois plus d’'un homme réduit a la
mendicité refuser de se s¢parer de ses enfans en
faveur des Grees les p1u5 riches, tant a de puis-
sance l'instinet d’affection naturel anx parens !
Néanmoins les péres adoptifs sont en général
trés-tendres envers les enfans de leur dme, ainsi
‘qu'ils les appellent. Javoue que la coutnme de
I'adoption me plait davantage que la contume
-absurde , au moyen de laquelle nous perpétuons
notre nom. Il me semble plus raisonnable de
faire la fortune et le bonheur d’un enfant que
jéléve b ma fna’niére et sur mes genoux , pour
me servir d'une expression turquc, d’'un enfant
qui’ apprit & me respecter, & m’aimer ; gque do
Jaisser mon bien & un individu qul n'a de rapport
avec moi que par quelques letires de 'alphabet.
Tel est cependant I'usage suivi parmi nous.

Maintenant que j'ai fait mention des Armit
niens, peut-étre vous sera-1-il ‘agréable que je
vous entretienne de cetle nation, qui vous est,
j'en suis certaine , entierement inconnue. Je ne
“vous ennuicrai point du détail géographique de
Jeur pays; vous verrez sa sitnation sur une caric,
Je ne vous parlerai pas non plusde learanciennc
grandeur ; I'histoire romaine vous en instruirs.
s sont maintenant soumis aux Turces et trés-h: -
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biles dans le commerce; ils croissent et multi=
plient assez pour se disperser en grand nomhre
dans toute I'étendue de la domination de I'empire
ottoman. Iis furent, h ce qu'ils disent, convertis
au christianisme par saint Grégoire, et ils sont
peut-étre les cheétiens les plus dévots de la terre.
Le précepte principal que leurs prétres leur en-
seignent , c'est d'observer le caréme, qui dure
an moins sept mois de I'année. Personne, sous
aucun prétexte, ne peut se dispenser de suivre ce
précepte dans toute sa rigueur, Aucune circons-
tance ne les excuse, s'ils mangent pendant cet
intervalle autre chose que des herbes ou des ra-
cines sans huile, et du pain sec. Clest le régime
perpétuel durant ces diétes. Un des interprites
de M. Wortley est de cette nation, et le pauvre
malheureux fut tellement affaibli par laustérité
de ses jetines, qu'on désespéra de ses jours. Ce-
pendant ni les ordres de son maitre, ni les sup-
plications du docteur, qui lui déclara que, s'il per-
sistait dans son régime , il ne répondait pas de sa
vie, ne purent I'engager i prendre deux ou trois
cuillerées de bouillon. Excepté cette pratique ,
qu'on doit regarder plutét comme un usage que
comme un article de foi, je vois trés-peu de dif=
férence entre leur religion et la nétre. I1 est vrai
qu’ils me semblent incliner pour la doctrine de
M. Whiston. Je crois que I'église grecque elle-
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méme s'en rapproche , puisquiil est certain (ne
si le Saint-Esprit proctde seulement du pére, le
fils est subordonné i tous deux. Au reste, les
Arméniens n’ont aucune notion de la transubs—
tantiation, malgré la relation de sir Panl Ricaut,,
qui me scmble 'avoir écrite en 1679, pour flat-
ter notre cour. Ces peuples ont une grande hor-
reur pgur ceux qui se convertissent & lareligion
romaine. - -

Ce qui me: parait le plus extraordmalm dans
leurs coutumes , c’est leur mariage: il ne res-
semble i aucun de ceux qui se contractent dans
le monde connu. On les fiance trés-jeunes, mais
ils ne peuvent se voir que trois jours aprés I'hy-
men. La maride est conduite i 1'église avec une
espéce de chapeau, qui a I'air de supporter un
morceau d'étoffe carré. On jette dessus un voile
de soie rouge, quila couvre entiérement. Le
prétre demande & I'époux s'il est content de se
marier avec cette femme, fiit-elle sourde ou
aveugle , ce sont ses propres expressions. Quand
il a répondu oui, les parens et les amis des deunx
familles chantent et dansent en menant la non-
velle épouse chez son époux. Aussitot son arri-
vée, elle est placée sur un coussin dans le coin
d'un sofa. Personne ne souléve le voile, pas
méme son mari. Il y a quelque chose de si sin-
gulier, de si monstrueux dans cet usage , que je
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ne ponvais y croire. Mais plusieurs Arméniens
m’en ont garanti la vérité, particulirement un
jeune homme, qui versait des larmes en me di-
sant que sa mére I'avait promis 4 une fille qu'il
devait épouser de cette manitre. Il me protes-
tait qu'il aimerait mieux mourir que de se sou-
mettre & cet esclavage, car il se représentait sa
fiancée remplie de difformiiés.

Je m’'imagine que vous bénissez votre sort en
lisant ma relation. Je ne saurais terminer ma lettre
par une histoire plus surprenante, et qui cepen-—
dant est aussi yraie que mon amitié pour vous.
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A L'ABBE DE *#x,

Constantinople , mai 1718,

J’a1 reca de vos nouvelles avec un plaisir ex-
tréme, et ma vanilé, il faut pardonner ce défaut
a la fragilité humaine, n'a pas été peu flattée des
questions scientifiques que vous me faites, quoi-
que je ne sois pas en d¢tat d’y répondre. Mais
quand je saurais les mathématiques aussi bien
qu'Euclide , j aurais besoin d'un siécle au moins
pourfaire des observations justes sur I'air et sur Ies
vapeurs. Il n’y a pas encore une année que j’ha-
bite la Turquie, et je suis & 'instant de la quit-
ter, tantil est dans ma destinéde de courirle monde !
Cette nouvelle ne vous éionnera pas plus quelle
ne m’a surprise.

Peut-éwre m’accuserez-vous de parcsse ou d’i-
gnorance, et peut-¢tre de I'ane et de l'autre ala
fois, parce que jenevous parle pas de la cour de
Turquie; je ne pourrais que répéter ce qu'en a dit
sir. Paul Ricaut. Lisez sa relation ; vous y trou-
verez des détails amples et véridiques sur les
visirs, sur les beglers-beys, sur le gouvernement
civil et militaire,, sur les officiers. du sérail ete. ;

24
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il est facile de s’en procurer la liste. Quant anx
autres histoives! . . . . . Dien sait!. .. ..je n'en
dirai pas davantage ; chacun a la liberté d'écrire
ses propres observations. D'ailleurs les meeurs
des peuples peuvent changer, ou plusieurs de
feurs coutames échapper a 'attention du yoya-
geur ; mais il n’en est pas de méme du gouverne-
ment, etcomme je ne puis en rien dire de nou-
veau, je n’en dirai rien du tout.

Je garderai le méme silence sur I’Arsenal et
sur les sept Tours. Quant aux mosquées , je vous
ai envoyé la description de la plusbelle de toutes.
Néanmoins je ne puis m'empécher de vous faire
remarquer une méprise de Gemelli, (éerivain que
{’estime cependant plus que les autres auteurs de
voyages. ) Gemelli avance qu’il ne reste aucun
vestige de la ville de Chaleédoine. J'y fushier,
en traversant le canal dans ma gondole, la mer
étant trés-resserrée entre Constantinople et Chal-
cédoine. Cette derniére ville, encore trés-grande,
renferme plusieurs mosquées; les chrétiens Pap-
pellent toujours Chalcédome, les Turcs lui ont
donné un autre nom que j’ai oublié, mais qui
n’est quune corruption du méme mot (1). Je
suppose que , lromp¢ par son guide, Gemelli,

(1) Cadykuy ou la ville des juges, a cause du grand con-
cile que les chrétiens y ont tenu.
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qui n'est resté que peu de temps dans ce pays |
n'a paseu celui de rectifier son ecreur; cet dcrivain
ayant surtout le mérite d’étre exaet. Jene connais
rien de plus délicienx que le canal ; les Turcsen
appréciént tellement 13 beauté que tous construi-
sent leurs maisons de plaisance sur ses rives :
d’oit 'on jouit des points de vue les plus admi-
rables de I'Europe et de I’Asie. On ¥ a biti plus
de cent palais magnifiques, & peu de distance les
uns des autres. Comme les grandenrs humaines
ont encore moins de stabilité en Turquie que
partout ailleurs, il arrive souvent que les héris
tiers d'un grand pacha & trois queues, ne sont
pas assez riches pour entretenir les maisons qu'il
fit construire : aussi en pen d'années beauconp
tombent en raines. Jallai voir hier celle dn der-
nier grand visir, qui fut wé b Peter-Waradin .
elle avait €té construite pour recevoir sa royale
¢pouse, la fille da Grand-Seigneur régnant; mais
iln’apas véeu assez long-tems pour I'y posséder.
Jaurais un grand désir de vous en faire la des~
cription; je n’y céde pas dans la crainte de ne
vous en donner qu'une idée imparfaite : elle est
situdesur le point le plus agréable du canal, ados-
sée a une colline, et bordée d'un coré parune su-
perbe forét ; I'étendue du bitiment est immense.
Le gardien m’a assuré qu'il contenait huit cents
chambres; je ne vous réponds pas de leur nombre,


http://www.tcpdf.org

(13921

jene les ai pas comptées ; mais il est certain qu'il
est considérable. Toutes sont ornées de marbre,
de dorures, et de belles peintures, qui repré-
sentent des fleurs et des fruits de choix : les
fenétres onttoutes des cayreaux en beau crystal
d’ Angleterre; enfin on a prodigué dans cette mai-
son la magnificence dont pouvait s'entourer un
jeune homme voluptucux et vain, qui avait
i sa disposition les richesses du vaste empire
qu'il commandait. Les appartemens destinés aux
‘bains ont principalement fixé mes regards; il y
en a deux batis sur le méme plan, et qui commu-
niquent 1'un a Pautre; les baignoires, les fon-
taines et le pavé sont en marbre blanc, les pla-
fonds sont dorés, etles murs incrustés de porce-
laine de la Chine. Prés de i sont deux chambres,
dont la plus élevée est divisée en plusicurs rangs
de sofas; des quatre extrémités on voit tomber
du plafond des cascades qui se jettent dans des
coquilles de marbre blanc, et coulent ainsi jus-
quau milicu de lachambre, ou ellesse réunissent
dans un large bassin; du centre s’éléve un jet
d’cau qui va toucher le plafond; les murs, faits en
treillis, sont garnis 4 'extérieur de vignes et de
chevrefenilles , qui forment une tapisserie de
verdure, et répandent une douce obscurité dans
ces réduits délicienx.

Je pourrais vous conduire dans les autres ap-
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parteniens, qui sont dignes de votre curiosité; mais
il esttrds-difficile de décrire un palais ture, a cause
de lirrégularité de sa construction. Il n'a point
de facades ni d’ailes; la confusion qui régne dans
sa batisse ajoute # Pagrément de 1'ensemble ; mais
on serait inintelligible , si on entreprenait de la
retracer dans une lettre. Je me bornerai a vous
donmer une idée de la chambre destinée au sul-
tan lorsqu'il vient voir sa fille. Cette chambre a
des lambris de nacre de perle , attachés avec des
émeraundes. 1l y a dautres salles ¢galemeut lam-
brissées en nacre de perle et en bois d'olivier,
incrusté en porcelaine de la Chine; les galeries,
trés-vastes et trés-nombreuses , sont ornées de
vases de fleurs et de jattes en porcelaine pleines
de fruits assortis, si bien imités en platre, et
d’une couleur si vive, qu'ils produisent un effet
admirable. Le jardin est digne de la maison. Les
arbrisseaux , les fontaines, les promenades sont
entre-mélés et méme confondus d’une manitre
trés-agréable. On ne peut y désirer aucune cs-
péce d’ornement, excepté des statues. Yous voyez,
monsieur, que les Turcs ne sont pas si grossiers
qu’on nous les représente (1). Il est vrai que leur

(1) Une derniére réllesion esplique sulfisamment la partia-
lité de lady Montagu , pour les Turcs. 3. Wortley, son mari,
jousit, en 1717, a Constantinople , le mime rble que lord
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magnificence est d'un godt différent de la nétre,
mais je croirais presque qu'ils ont une plus juste
idée que nous de I'emploi qu'on doit faire de la
vie. 'lls la passent au milieu des chants, de la
danse, des jardins; 4 boire des vins exquis, &
faire une chére délicate, tandis que nous tour-
mentons nos pauvres cerveaux i réver des pro=
jets de politique , ou i étudier des sciences, dans

Strafort , en 1821 et 1832, Médiateur entre I'Autriche et la
Porte , il fallait qu'il présentit la nation ottomane dans le
jour le moins défavorable au parti de P'opposition, afin de
prévenir ses réclamations contre les plans politiques du cabi-
net de St.-James. Il nous semble qu'on doit considérer
une partie des lettres de la eélébre Anglaise comme des dogu-
mens diplomatiques , dont Ueffet était d'autant plus certain,
que ces lettres ne devaient pas &tre publides. M. Wortley
¢choua dans sa mission. Si sa femme Veiit pressenti, sa cor=
respondance aurait peut-étre présenté une conleur p!us som-—
bre et plus vraie; mais il était nécessaire de dissimuler cet
échec; de dire peu de choses sur le gouvernement turc;
d'étre entidrement muette sur les audiences recues par I'am-
bassadeur , et sur ses négociations infructueuses ; enfin, il
fallait paraitre quilter Constantinople , ainsi qu'on quilic une
salle de bal.

Quoi qu'il en soit, les lettres de lady Montagu offrent
un double intérét, parce qulelles disent et parce qulelles
cherchent 4 cacher, et que devine le lectenr judicienx, qui,
rapprochant le passé du présent, jugera la nation turque ainsi
quelle le mérite.
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lesquelles nous n'atteindrons point a la perfec-
tion. Si nous y arrivons , nous ne pourrons per-
suader aux autres qu'elles ont le prix que nousy
attachons. 11 est certain que ce que nous Sentons,
ou ce que nous voyons , sont les scules choses
qui nous appartiennent , si quelque chose peut
nous appartenir. L'éclat de la renommée , l'or-
gueil des éloges, avantages qu'on poursuit avec
tant d’ardeur, sont, quand on les a obtenus , de
{aibles récompenses du tems et des travaux em-=
ployds & les acquérir. Nous vieillissons et nous
mourons avantde recueillirle fruit de nos pénibles
veilles. Si T'on considére la courte durée des
jours de I'homme , on conviendra que I'étude la
plus utile consiste dans la recherche des plaisics
propres a Pinstant présent. Je n'ose m’occuper
plus long-tems de ce systéme, peut-tire yous en
ai-je déja trop dit ; mais je me repose sur la con-
naissance que vous avez de mon cceur. Jen'aurai
pas & redouter de vous les insipides railleries
par lesquelles dautres personnes répondraient &
cette lettre. Vous savez qu’on peut séparer Vidée
du plaisiv de Pidée du vice, et queiles insensés
seuls les confondent ensemble. Néanmoins , je
vous permets de rire de ma déclaration ; ¢’est—b-
dire que je préférerais étre un riche effendi avec
toute son ignorance , que d’étre sir Isaac Newton
avec tonl son savoir.
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A LABBE DE ....

Tunis , juiller 1748,

J’Ar quitté Constantinople le 6 du mois der-
nier, et c’est ici le premier lieu de poste d’otije
puisse vous envoyer une lettre. J'ai souvent re-
gretté de n’avoir pas l'occasion de vous faire par-
tager le plaisir que j’¢prouvais & voyager i travers
la plus belle partie du monde ; chaque scéne m’y
inspirait une idée poétique.

« Echauffée du génie d’Apollon, je contem-
plais ces iles immortelles et cette mer si bien con-
nue. Iei les muses ont si souvent fait résonner
leur lyre, qu'il n’existe point une montague
qu’elles n’aient chantce. »

Je vous demande pardon pour ma saillie, et
je contlinuerat , sije puis, le resie de ma rela-
tion en simple prose. Le second jour de notre
embarquement, le vaisseau dépassa Gallipolis,
jolie ville située dans la baie de Cherson, ettrés-
révérce par les Tures, parce que c'est la premicre
ville qu’ils ont conquise en Europe. Le cinquiéme
jour, a cing henres du matin, nons jetimes an-
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cre dans I'Hellespont, entre les chiteaux de
Sestos et d’Abydos, nommés aujourd hui les Dar-
danelles. Ce sont maintenant deux petits chiteaux
ruinés, peu forts, et dominés par une petite col-
line, que je n’aurais pas vue, jel'avoue, si notre
capitaine et nos officiers me nous l'avaient fait
remarquer. J'étais enticrement absorbée par I'his-
toire tragique que rappellent ceslienx :

« L’amant qui nageait et ’épouse du soir,
combien Héro aima, et comment Léandre pi-
Tit. »

Encore des vers ! je suis & coup siir infectée de
Iair poétique qu’on respire en ces lienx. Liair
d’Abydos est sans aucun doute irés-propre i
inspirer 'amour; cette douce passion livra le
chiteau entre les mains des Turcs, qui lassié-
gérent sous le régne d’Orchan. La fille du gou-
verneur s'imagina qu’elle avait vu dans un songe
son époux futur: toutefois je n’ai pas entendu
dire qu'elle eiit dormi sur le gdtean nuptial, ou
qu’elle cit jedané le jour de sainte Agnés. Quoi
qu'il en soit , la jeune fille crut reconnaitre dans
un assiégeant la charmante figure qui l'occupait,
et, jalouse d'obéir a sa destinée , elle lui jeta,
par-dessus le rempart, un billet on elle lui of-
frait de lui livrer et sa personne et le chatean.
Lofficier porta la lettre & son général , qui con-
sentit & éprouver la sincérité de la jeunce fille, se
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retira.avec ses troupes, et commanda au jeune
homme de s’approcher a minuit, avec une escorie
d’élite, des murailles d’Abydos. On recut 'offi-
cier a I'heure indiquée. Les Tures égorgérent la
garnison, et firent prisonnier le pire de la jeune
fille , qui épousa son amant. Ceute ville est la
premiére que les Milésiens fondérent en Asie.
Sestos, située en Europe , était autrefois la capi-
tale de la Chersonése. Depuis que jai vu ce
déwoit ,.je ne trouve rien de fabuleux dans 1'a-
venture de Léandre, nirien d’extraordinaire dans
la construction du pont de bateaux de Xerces. 11
est si étroit qu'il n'est pas surprenant qu’un jenne
amant ait essayé de le traverser a la nage, ou
qu'un roi ambitienx ait voula le faire passer a
son armée. Mais ce détroit est tellement exposé
anx tempétes, que je ne suis point étonnée que
Pamant ait péri, et que le pont ait é1é mis en
pitees. De la nous avions vue sur le mont Ida;

« On Junon recut jadis les caresses du tendre
» Jupiter, et ot le maitre du monde se vit sub-
» jugué par 'amour. »

A quelques lieues plus loin, j'apercus le pro-
montoire ot la vieille Hécube fut ensevelie.
Une liene au-dela se trouve le cap des janis-
saires, le fameux promontoire de Sigée , on1 nous
jetimes I'ancre. Ma curiosité me préta des forces
pour monter jusqu’a la cime, afin de voirla place
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du témbean d’Achille. Alexandre, dépouillé de
ses vétemens, en fit le tour en I'honneur du hé-
Y05 grec; cérémonie gui ne mangua pas sans doute
de réjonir son ombre. J'y vyis les rnines d’une
ville considérable, et j'y trouvai une pierre sur
laquelle M. Wortley lut distinctement ces mots:
De Si Gan Polin. Nous la fimes porter i bord
de notre vaisseau ; mais un prétre grec, homme
d’ailleurs le plus ignorant du monde, nous mon-
tra beaucoup d’autres pierres plus curieuses, sur
lesquelles il ne sut nous donner aucnne explica-
tion. De chaque ¢oté de la porte de la petite
¢glise, on voit deux grosses pierres d’environ dix
pieds de longueur, cing de large et trois d'épais-
seur : celle du cé6té droit est en beau marbre
blanc et représente, en bas relief, une femme
qui parait étre une divinité assise sur un siége ,
ayant un marchepied; devant elle une femme
en pleurs lui présente un jeune enfant qu’elle
tient entre ses bras. D'antres femmes qui portent
aussi des enfans la suivent en procession. 11 est
certain que ce bas relief a fait partic d'un ancien
tombeau ; je n'ai pas la prétention de vous en ex-
pliquer le sens véritable. Sur la pierre placée du
¢oté gauche, on lit une trés- belle inscription ;
elle est d'un grec trop ancien pour que M. Wor-
tley puisse le traduire. Je suis désolée de ne pas
posséder loriginal. On aurait pu I'acheter 2 un
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prix modique de ces pauvres habitans ; mais notre
capitaine nous assura qu’il fandrait des machines
construites exprés pour transporter le bas relief
sur le bord de la mer, et que, supposé qu'on
réussit a I'y conduire, sa chaloupe ne serait pas
assez large pourle contenir (1). De pauvres pay-
sans grecs, «ui portent I'habit de Scio, habitent
aujourd’hui les ruines de cette grande ville. Le vé-
tement des femmes consiste en des jupons courts,
fixés aux épaules par des bretelles. Elles ont de
larges manches de toile blanche ; elles se chaus-
sent proprement. Une piece de mousseline convre
leur téte et retombe i grands plissurleurs épaules.
Un de mes compatriotes, M. Sandys(2), dontl’ou-
vrage est un des meilleurs du genve, suppose, en
parlant de ces ruines, qu'elles sont les fonde-

(1) Le premier des marbres, dont il est question, est
gravé daos les Antiquilés Ioniennes, publides par Ia société
des amatenrs, et déerites par le docteur Chandler, daus son
voyage de I'"Asie-Mineure. Le second porte inseription eé-
lébre que 'on cite si souvent en preuve du Bousroo onda,
une des [JE::S anciennes maniéres d'écrire le grec. Cluant
aux détails circonstanciés et aux gravures , voyez Chishal,
Shackforth et Chaudler. Inscript. antig. knight. the greek
alphabet. , ete.

(2) George Sandys, un des voyageurs les plus estimables
dans le Levant, dent Pouvrage avait déja en quatee éditions
sous le régne de Charles 17,
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mens d'une ville commencée par Constantin, qui,
depuis , bitit Bysance. Rien ne me semble ap-
puyer son opinion , et je suis portée i croire que
ces ruines datent de beancoup plus loin.

Du haut de ¢e promontoire nous vimes distine-
tement le Simofs, qui descend du mont Ida, et
qui serpente & travers une vallée spacieuse. Le
Simais est maintenant une riviere considérable,
qu’on appelle Simores. Elle regoit le Scamandre,
qui nous a semblé n’étre qu'un petit ruissean
couvert de vase. Peut-éure est-il plus large en hi-
ver. C’était jadis le Xanthe, qui prit rang panri
les dieux, ainsi que le dit Homére. C'est evicove
sous ¢e nom mythologique , que la nymphe
OEnone 'invoque dans son Epih‘c 4 Paris. Sous co-
lui de Scamandre, les jeunes vierges troyennes (1)
avaient coutume de lui offrir leurs premiéres fa-
veurs, jusqu'a ce que l'aventure racontée si
agréablement par M. de la Fontaine , fitabolir
cetle cérémonie payenne. Quand le Scamandrea
réuni ses eanx h celles du Simois, ces deux flenves
se jettent ensemble dans la mer.

Il ne reste plus maintenant de Troic que la

(1) Consulter le Dictionnaire de Bayle, & Part. Scaman-
dre. 1l en est parlé dans les Lettres d'Oschines, vol. 1,
pag. 125 et 126, édit. de Genéye, de 1bo7 , et aussi dans
Philosirate et V}g-?n(’ruh
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place ou jadis exista cette ville. Je suis fermement
persuadée gue les dibris d'antiquités qu'on a
trouvés aux environs, sont beaucoup plus mo-
dernes, et je pense h cet égard comme Strabon.
Au reste , ce n’est pas sans plaisir que j'ai va la
vallée ol mon imagination me, retracait le céle-
bre duel qui et lieu entre Ménélas et Péris, ou
s'dlevait la. plas vaste cité de I'univers. Il est cer-
tain qu'on ne saurait choisir une situation plus
favorable pour la capitale d’un grand empire, et
qu’elle est plus avantageuse que celle de Cons-
tantinople. Le port est accessible aux vaisseaux
qui viennent de quelque partie du monde que ce
soit, tandis qu'ils ne peuventapprocher de celui
de Constantinople, pendant six mois de 'année
que souffle le vent du Nord.

Au septentrion du promontoire de Sigée, nous
avons vu celui de Rhetium, ¢élebre par le tom-
beau d"Ajax. Pendant que nous contemplions ces
riviéres , ces campagnes fameuses, j’admirais
Pexactitude géographique d’Homére, que je te-
nais  la main. Les épithétes qu’il donne aux mon-
tagnes , aux plaines, sont encore presque loutes
justes, et je passai plusieurs heures dans une con-
templation aussi agréable que celle de don Qui-
chote sur le Montésinos. Nous fimes voile la
nuit suivante vers le rivage o l'on croit com-
munément que Troie était placée, Je me levai &
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denx heures du matin pour voir, la fraicheur

du jour, les ruines qu'on montre aux éirangers,
et que les Turcs appellent Eskystamboul (vieux
Constantinople (1). Pourcette raison et pour plu-
sieurs autres, je conjecture que ce sont les restes
de la ville commencée par Constantin. Je louai
un #ne, scul équipage du pays, et je m'enfon—
cai h quelques milles dans la campagne , afin de
faire le tour des anciens murs, qui étaient d’une
étendue immense. Nous trouvdmes les ruines
d’un chéteau , placé autrefois sur une colline , et
ceux d’un autre dans la vallée ; plusieurs colonnes
brisées et deux picdestaux, sur lesquels on lit
les inseriptions suivantes :

1.

Divi. AvG. coL,
ET cor lur. PHILIPPENSIS
EORUNDEM PRINCIPUM
CoL. 10L. PARIANE, TRIBUN.

(1) Alexandria Troas, que les anciens voyageurs ont i
tort regardée comme le site de Pancienne Troie. Foyez Be-
lon, ch. 6, in-4°., 1588. Viaggi di Pietro della Valle, in-
4%y 1660, Gibboni ( Rom, Hist., vel. 3, pag. 10 }. Re-
marquez que Mod, dans ses Observations sur la Troade,

pag. 1o et 141, a caufondu Hium avec Alexandria Troas ,
quoiqu'elles soieat i seize milles de distance Pune de 1'au-

tre. lly a, dans les Antiquités Toniennes, quelques belles
vues de ces roines.

b ]
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Minir, Con. xxxu. VOLUNTAH,
TRIB. MILIT. LEG. X11[. GEM.
PuEFECTO EQUIT. ALE. I
SCUBULORUM
VIC. V1.

11.

Divi UL, FLAMINT
C. AxToxNio. M. E.
Yourr. RUF0. FLAMIN.
Div. AuG. COL. Cl... APRENS,
ET. cov. IUL... PHILIPPENSIS.
EoruNDEM ET PRINCIP. ITEM.
Cor. UL, PARIANE TRIB.
MiLir, coi. XXXi. VOLUNTARIOR.
TRIB. MILIT. X111,
(GEM. PREF. EQUIT. ALE, I,
SCUBULORUM
VIC, VIII

Je ne doute pas que les ruines qu'on remarque
pris de cetendroit ne soient les restes d’un tempic
dédié 2 Auguste, et je ne vois pas pourquoi
M. Sandys les croit les ruines d'un temple chré-
tien, puisqu’il est avéré que c'était un édifice
¢levé par les Romains. 11 y a plusieurs tombeaux
en heau marbre et de grandes pitces de granit ;
mais les Tures en diminuent chaque jour le nom-
bre par la quantité de boulets qu'ils en trent
pour leurs canons. Nous traversimes le soir Tile
de Ténédos, jadis protégée par Apollon, qui
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Ta céda i Uaphné , tandis qu'il en était amoupeny
Ténédos n’a que dix milles de circonférence 4
mais elle est trés-riche » trés=peuplée et ¢élibre
par ses excellens vins. Je ne saurajs m’empécher
de parler de Leshos » ot Sapho chanta, oii ré-
gua Pittacus, et si fameuse par la naissance d'AJ-
cce, de Théophrasie et d’A rion, ces grands maitres
en podsie , en philosephie, en musique. Ce fut
une des dernitres iles qui restérent sous la domi-
nation des chrétiens, aprés la conquéte de Conse
tantinople par les Turcs. 1l est inatile que je vous
parle des Cantacuzénes, princes que vous connais-
sezaussi bien que moi. Je quiltai avec regret cette
ile pour faire voile dans la mer Fgde, anjour=
d’hui I’ Archipel, Iaissant gauche Seio, I'ancienne
Chio(1), la plus riche et la plus peuplée de toutes
ces iles ; elle est féconde en coton , en soie , en
blé, etelle est plantée de foréis, d’orangers, de
limoniers, et porte le mont Arvisian, encoré
célébre par son nectar, que Virgile a si souvent
loué. Ony voit la meilleure manufacture de soie
de toute la Turquie. La ville est bien bitie; les
femmes y sont d'une grande beauté, et vont 4

—

(1) Au moment ot elie était en pleine insurrection, cetle
tle vient d'éire atlaquée par une armee turque formidable;
qui I'a détruite de fond en comble - Gne grande partie de
ses habitans a €1 passée au £l de Pépée.

25
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visage découvert comme dans les pays chrétiens.
Plusienrs familles riches 1'habitent ; mais elles
renferment leur magnificence dans l'intérieur de
Jeurs maisons , pour échapper & la jalousie des
Turcs, qui-ont ici un pacha. Toutefois, elles
jouissent d’une liberté raisonnable et se livrentan
génie de leur pays (1)

Ces Grecs passent leur tems 2 table, & chanter,
4 danser ; aussi rians que leurs bocages, aussi
heureux que leur climat, ils portent facilement
leurs chaines, quoiqu'ils ne soient que depuis
1566 sous le joug des Turcs. Peut - étre ne lear
est-il pas plus difficile d’obéir au Grand-Sei-
gneur qua la république de Génes, 2 laquelle
ils furent vendus par I'empereur grec.

Mais je m'égare dans les recherches histori=
ques, ce qui est teés-mal , surtout lorsque je
yous écris. En passant le détroit qui est entrel'ile
d’ Andros, de I'Achaie , a présent Livadie , nous
vimes le promontoire de Sunium , appelé main-
tenant le cap Colonne, on sont encore debout les
hautes colonnes du temple de Minerve. Cette vue
imposante m’a fait regretier doublement le su-
perbe temple de Thésée , qui était encore pres—

(1) Cette tolérance du despotisme oltoman ne provenait
que de Uintérét que les Tures avaient 3 ménager I'fle la ples
industrieuse de I'Avchipel et de Uinflucnce du commerce sur
Vétat moral des nations.
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que entier lors de la derniére campagne dans la
Morée ; mais les Turcs y déposérent leur poudre ;
une explosion le réduisit en cendres. Vous devi-
nez que j'avais fort envie de débarquer dans le
célébre Péloponése, bien qu’on n’y voie plus sur
Ies rives de I'Esopus, du Penée » de I'Inachus et
de I'Eurotas , ni les champs de I’Arcadie ni les
autres scénes de |'ancienne mythologie. Mais A
la place des demi-dieux et des héros , on m’a dit
qu'il y avait des voleurs, et que je courais grand
risque de tomber entre leurs mains , si j'entre-
prenais de pénétrer dans ce pays désert. Je con-
serve néanmoins tant de vénération pour lai
que jai peine & m'empécher de vous en racon-
ter I'histoire depuis la fondation de Bysance et
de Corinthe, jusqu’a la derniére campagne des
Tures. Cependant, je vous sacrifie mon désir en
¢ce moment , comme je sacrifiai celui d’y descen-
dre. Nous [imes tranquillement voile par le cap
d’Angela, autrefois Malea , o je me vis aucune
trace du fameux temple d’Apollon. Nous arri-
vimes le méme jour vers le soir, & la vue de
Candie, pays trés-montagneux. Nous distinguimes
aisément le mont Ida. Virgile a dit qu’il avait
cent villes.

Centum urbes habitant magnos,

Leur capitale a été le théatre des passions les
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plus monstrueuses. Métellus fit le premier la cou-
quéte de cette patrie de Jupiter; elle tomba en~
suite entre les mains de........; mais je passe au
dernier sidge de Candie , et j'en éprouve un tel
chagrin, que je ferai sur toutesles autres iles cette
réflexion générale , qu'il est impossible d’imagi-
nerrien de plus agréable que ce voyage ne I'au-
rait été il y a deux ou trois mille ans. Alors, aprés
avoir pris le matin le thé avec Sapho, j'aurais pu
aller sur le midi visiter le temple d'Homére &
Chios, et passer le reste de la journée alever les
plans des temples magnifiques, a dessiner les
chefs-d’euvre des statuaires , & converser avec
les hommes les plus polis et les plus aimables.
Hélas ! les aris ne brillent plus dans ce pays ; les
merveilles de la nature seule y vivent encore ,
et ce fut avec un plaisir infini que je contemplai
le mont Etna, dont les flammes apparaissent dans
la nuit comme un fanal, X plusicurs milles en
mer, ct livrent I'imagination & des conjectures
poctiques, Néanmoins , 1’honore trop la philoso-
phie pour croire a la folie d’'Empedocle ; et Lu-
cien ne me fera jamais croire a un semblable
scandale dans 'homme dont Lucréce a dit

Fix humana videtur stirpe creatus.

Nous passames i Trinaocrie, sans entendre une
seule des Sirénesdécrites par Homere, et sans tom-
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bernidans Scyllani dansCaribde. Nous arrivimes
sains et saufs & Malte, autrefois appelée Melita,
i cause de 'abondance de miel qu’on y recueille.
C’est un rocher entiérement couvert d'un peu de
terre. Le grand maitre y vit en souverain , mais
il est aujourd’hui trés-faiblement défendu du coré
de la mer. Ses fortifications, peut-éire les plus
belles du monde, sont 1aillées & pic dans le roc.,
En sortant de Malte, r cus fiimes assaillis par une
violente tempéte, et nous avons €té trés-heu—
reux, aprés huit jours de traversée, d’aborder 2
Porto-Farino, sur le rivage d’Afrique, ot notre
vaissean est maintenant a 'ancre.
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ADDITION

AUX CONSIDERATIONS SUR LES TURCS, ete.

L essar sur Jes Tures dans la Balancede
I'Europe , était livré a I'impression i la fin de
1821, quand descirconstancesétrangéres ont
suspendu la publication des Lettres sur la
ZTurquie. En auendant , les événemens ont
suivi leur eours, assez lentement toutefois
pour que nos observations conservent encore
le mérite de I'a propos.

L'ultimatum présenté au divan par la
cour de Saint—PéLers}?oﬂrg a éié rejeté; il
I'a é1é nonobstant les négociations des ca-
binets de Vienne et de Saint-James. On de-
vait s’y attendre : la Porte ottomane est et
sera toujours érangére a la politique des
congrés. Que Ini importent les décisions des
quatre grandes puissances qui, apres avoir
d#membré I'empire de Napoléon, ont pro-
¢/dé au partage des conquétes de la France?
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Qe lui importent les mesures prises contre
les Ibéracx, les révelutionnaires, les Car-
honari de tous les pays, par les congrés de
Carlshadt, de Troppau et de Layhach ?
Que lui importent Poccupation de Naples et
dn Pi¢mont par les armées autrichiennes )
Pagitation de l’fﬁsp‘iqne,- le cordon sani-
taire, ‘etc., etc.? La Porte m'a rien a y
démélér. Est-elle éntrée dans'la coalition
des souverains ? sest-elle agrandie de Ra-
guise et des 1lea Icrmcnneq? A~r elle quel-
qies Tapporls 'avee ces gouvernemens ,
qui, aprés avoir Senda leur domination ,
ont i satisfaire les exigeances des peuples
q'li les ont secondés i cette condition ?

Non, la Porte otmmane est toujours res-
tée en dehorq de D Eumpe i le soin de calmer
ses troubles intériers ne la concerne nul-
lement ,: elle serait hli'e:i:l plutdt intéressée a les
fomenter. : :

Le rejet de ultimatiun de la Russie n'a
donc rien de surprenant , et, loin que 14 len-
teur des négociations ft un augure de paix,
cette lenteur annongait la guerre, 11 est évi-
dent en effet que les Turcs , effrayés des
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préparatifs militaires de la Russie ; auraient
cédé d'abord, mais qu'ils n’ont cherché &
gagner du temps, que dans I'intention de
lui résister et de lui opposer des armées
plus formidables. La question de T'occu-
pation de denx provinces turques par des
armées infidéles, du rétablissement des égli-
ses chrétiennes , des rayas révoliés , du
paiement des frais de 'armement extraor-
dinaire du gouvernement russe, était fa-
cile & résoudre. La question de la lutte ac-
tive de I'Angleterre contre la Russie n’offrait
pas plus dedifliculté. Les politiques les moins
clairvoyans ne pouvaient se dissimuler que
I'Angleterre a besoin de la guerre pour pré-
venir I'état de marasme qui la menace,
pour la soustraire 2 I'inaction hostile de ses
prolétaires , et pour conserver une influence
politique déja envahie par le Nord.

Ainsi la guerre a dd éwre regardée comme
certaine entre I'Angleterre et la Turquie
d'une part, et 1a Russie de I'antre. Or cette
guerre ne pouvait intéresser que ces deux
grandes puissances , sans aucun avantage
réel pour Iindépendance de la Gréce, ou
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pour l'alfermissement de 'empire ottoman;
en d’auires termes, pour la consolidation
de I'équilibre européen. J'en ai expliqué les
causes.

De cette vérité découlent deux consé-
quences : la premiére , que I'Europe devait,
Pﬂl’ tous ].C-S moyens q_lﬁ sont en son POl.l-'
voir, favoriser la cause des Grecs contre les.
Turcs; la cause d’'une civilisation toujours
croissante contre une barbarie décrépite ; la
cause d'une légitimité réelle et incontestable,
d’aprés les principes mémes de la Sainte-Al-
liance, contre une usurpation anarchique et
anti-chrétienne; la cause de la prospérité
commerciale du continent contre le mono-
pole maritime ; enfin la cause de l'indépen-
dance européenne, contre les efforts de deux
grandes puissances qui tendent toutes les
denx a anéantir.

Tout autre danger devait disparaitre de-
vant celui-la. Il fauta ' Europe une barriére de
fer contre la Russie; il famt que la digue a
opposer a ce torrent , du coté du Midi, soit
composde de matériaux neufs, solides, liés
par un ciment indestructible, le génie de la
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liberté. Cest i cette digue que I'Europe en-
tiére aurait dil travailler sans relache depuis
un an, et sa construction serait aujourd hui
achevée; et du cap de Corone 2 'embou-
chure du Danube, une puissance vierge ,
jouissant des bienfaits d'une constitution re-
présentative , s'éleverait anjourd’hui , redou-
table 4 tous les ennemis de son indépen-
dance , sans exception de culte.

Et quant aux résultats de ce concours,
dont I'humanité et la religion faisaient un
devoir a tout gouvernement chrétien, que
pouvait-on en redouter?

La Gréce ettlle trahi ses protecteurs en
[aveur de la Russie? mais jusqu’ici le gou-
vernement russe n'a rien fait pour la Gréce,
Quelles divisions de ses armées ont passé
le Pruth, pour venger la détention du baron
de Strogonoff, et pour sauver quelques dé-
bris du pillage de la Valachie et de la Mol-
davie ? Quelles victimes a-t-il arrachées au
fer des bourreaux? Comment a-t-il prévenu
ces innombrables rassemblemens qui cou-
vrent en ce moment les rives désolées de la
Propontide; et cette levée en masse des Ot-
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tomans, qui, si la paix et répondn aux
veeux et a Pespoir des journaux ministériels
anglais, edt porté la dévastation et le car-
nage dans PAttique, dans la Thessalie et
dans le Péloponése

I’hésitation du cabinet de Saint-Péters-
bourg et été mortelle pour les Grees, s'ils
n‘avaient été pénétrés de la confiance du
désespoir; ils me Iignorent point; et tous
les plans” qui pourraient étre concertés dé-
sormais pour le seul agrandissement de quel-
(ques puissances , loin de les désarmer, ne
feraient que redoubler leur énergie, si ces,
plans menacaient leur indépendance.

La prépondérance de la Russie, dans le
Midi, n'efit point été i craindre, si les ca-
binets de la chrétienté les plus intéressés au
maintien de Péquilibre européen s'étaient li-
gués i tems contre les Turcs , et avaient, en
réglant les mouvemens des Hellenes , dé-
truit dans leur nouvel empire tout germe
de divisions mtestines.

Il suffisait, pour cela, de favoriser I'im-
pulsion des soldats volontaires qui, dans
tous les pays, se présentaient pour secourir
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les descendans et les rivaux des Miltiade ¢t
des Léonidas; et lors méme qu’il eit fallu
agir ostensiblement, un corps d'armée au-
trichien edt é1é plus convenablement placé
en avant de Belgrade et de Temeswar, qu'a
Messine et dans les Calabres; une flotte an-
glaise dans le Sund , que dans les eaux de
I'lonie ; et une division de 'armée francaise
dans les plaines de Pharsale,, que sur la li-
gne sanitaive de Bayonne, que I'épidémie ne.
menacait point.

« Mais I'Autriche et abandonné I'alie
» aux révolutionnaires ; mais Corfou etit été
» perdu pour les Anglais ; mais en France
» les incursions des Descamisados , les ten-
» tatives des Jacobins dans l'intérieur. ... p
Mais la toute-puissance de Ia Russie! dirai-
je & mon tour... Sera-t-il tems de la compri-
mer, lorsqu’aprés avoir condensé silong-tems
ses forces sur le Pruth, pendant que les Turcs
saccageaient la Valachie et la Moldavie, elle
ne trouvera dans ces contrées qu'un désert
jusqu'au Danube, et cherchera sur Ia rive
droite d'un nouveau Rubicon, I'aliment
d'une ambition sans mesure, que les obsta-
cles n'auront fait quirriter.
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Apreés tout, discutons en peu de mots ces
objections. L’Autriche ne peut conserver
long-tems I'ltalie , surtout aprés les réactions
de Naples et du Piémont ; le cabinet de
Vienne I'a senti lui-méme. Cest contre le
voeu des princes de la maison d’Autriche que
la terreur dans ces deux royaumes a éié
mise 4 Vordre du jour; c’est méme, il faut
le croire, contre Popinion personnelle du roi
de Naples. Quoi qu’il en soit, I'Autriche a
senti que lanarchie n’est nulle part une
source de prospérité ; qu'il n’est rien que le
soufile du despotisme ne desséche et ne tue.
Or, I'Autriche a besoin des ressources de
Fhalie, et elle abandonnera ce pays épuisé,
ruiné de fond en comble. Si elle ne le faisait
point, les moindres dissentions entre elle et
I'’Angleterre le lui enleveraient.

L’Angleterre, a son tour, tant qu'elle se
bornera a soutenir les Turcs, ne peut songer
long-tems & conserver les iles loniennes. Si
ces iles n’'ont jamais formé une confédération
grecque indépendante, elles ont du moins
€1é placées sous le protectorat de la Russie,
dans un tems ou elle avait ane puissance
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moins prépondérante, et ot la Turquie éiait
plus solidement assise en Europe.

Quant au gouvernement francais, son mi-
nistére a changé. Sans examiner ni les actes,
ni le systeme des nouveaux ministres , ne
serait-il pas permis de penser quen suivant
la seule ligne droite, celle de la Charte, on
andantirait jusqu’a la trace de nos déplora-
bles divisions ; qu'on rendrait inutiles , du
coté de I'Espagne, toutes autres précautions
que celles purement sanitaires ; enfin, qu'au-
dehors on pourrait mettre la France en pos-
session de la part d'influence politique que
devraient Ini assurer un sol fertile, une in-
dustrie active, une population guerriere, et
trente millions d’habitans.

Par un admirable enchainement de cir-
constances , le gouvernement francais se
trouvait dans une position a prendre linitia-
tive dans toutes les mesures conservatrices
de T'indépendance du continent. Il le peut
encore , puisque, dans la lutte commencée
peut-ftre en ce moment, la coalition seule
des gouvernemens constitutionnels est capa-
ble d'empdicher 'Europe de tomber deus
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le moyen age. Pour cela, fandrait-il la hou-
leverser denouvean,et armer des millions de
soldats ? non; deux ordonnances suffiraient.
Mais le tems presse, plus tard elles seraient
inutiles.

Cependant le torrent du Nord mugit au
loin; et la digue , dont on aurait di se hater
d’achever la construction , s'éléve a peine a
fleur d'eau; devant elle sont des matérianx
amoncelés sans ordre; ces matériaux, gar
dons-nous de les disperser ; et que du moins
si le torrent les renverse, ce ne soit qu'apres
sy éwe brisé lui-méme. Faisons i la fois des
veeux pour gue, dans la patrie d’Epaminon-
das et de Démosthenes, les hordes du Don
ne remplacent point les barbares du Bos-
phore.

Le veen que nous émettons ici est, dans
Pétat actuel des choses , le plus conformeaux
véritables intéréts de tous les gouverne-
mens de I'Tlurope , méme a ceux du gouver-
nement anglais et du gouvernement russe.

Une des causes principales du discrédit
ol est tombé le ministere britannique, est
cetle persévérance a considérer le machia-
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velisme comme un siir moyen d’agrandisse.
ment, russe on autrichien contre les Turcs,
en 1807: il est devenn aujonrd hui turc con-
we les Russes et contreles Grecs, car ces deux
peuples sont unis par le sentiment religieux,
inséparable du patriotisme chez les nations
quune extréme civilisation n’a point cor-
rompues.

En agissani ainsi, de quelgues prétextes
quil colore cette prétendue neutralité, qui
fournit aux Ottomans des armes et des mu-
nitions, qui ouvre aux débris de leur flotte
les eaux de I'Tonie fermées a la marine des
Hellénes,, le cabinet de Saint-Tames se livre
aveuglément i I'animadyersion de Popinion
européenne , sans espoir de résuliat pour son
agrandissement politique et commercial, Fn
effet, s'il parvient i assurer une supériorité
momentanée & des barbares sur un peuple
qui, par cela seul quil sait combatire pour
sa liberté , est digne de la conquérir; cette
supériorité, éteignant la civilisation dans ces
contrées , achévera d'y andantir towt esprit
agricole et commercial. Par conséquent , les
Anglais y seront réduis i s'épuiser en vains

26
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efforts pour policer la Turquie, on bien i
s'emparer ouvertement de I'Archipel et de Ia
Gréce , pour accaparer le commerce entier
de la Méditerranée , et a rallumer ainsi le
foyer d'une guerre générale.

Les titonnemens du gouvernement russe
ne sont pas moins impolitiques. Ses formi-
dables armées couvrent la Russie méridio-
nale , leur entretien a d tarir le trésor de
Iempereur. Ces milliersde bataillons ne res-
pirent que la guerre : le génie militaire,
échauffé par le fanatisme, a passé dans
leurs meeurs, et Alexandre peut trouver,
dans sa famille , des exemples qui prouvent
a quel point il est dangereux de contrarier
les meeurs moscovites.

Supposons que, sur ce point, il n'ait
rien 4 redouter, et que ses troupes attendent
patiemment que M. de Metternich leur per-
mette le passage du Pruth, ce qui sera le
plus tard possible ; dans lintervalle, qui
peutrépondre que les hordes tartares n’aient
fait un désert de ces provinces on I'on ne
s'insurgea peut-éire que sous la foi de la
protection russe ? Qui pent répondre que


http://www.tcpdf.org

( 403 )

I’Angleterre n’occupera pas le Péloponese
aprés avoir acheté la neutralité de Autri-
che par la ratification de Iasservissement
complet de Fltalie ? Quand toutes les lumie-
res diplomatiques sont cachées sous le hois-
seau , peut-on pousser trop loin les conjectu~
res? Dans cette hypothese, que deviendrait la
Russie , arrétée a chaque pas et par cet amas
de ruines qu'elle efit dii prévenir, et par les
féroces Osmanlis, altérés d'une vengeance
long-tems promise, et par ces Anglais qui,
sous le nom d’auxiliaires , seront dans la
lutte les ennemis les plus acharnés? Alors,
des deux parts , lambition n’anrait plus de
masque ; 'Europe assisterait , muette de stu-
peur, @ un combat ot il ne s’agirait plus
que du choix de ses fers; mais secounant la
poudre des tombeaux sur les débris sanglans
des armées ennemies , le spectre accusateur
de la Gréce se léverait pour justifier la Pro-
vidence.

Cependant il est permis encore d’espérer
pour I'Europe, et pour la mére-patrie de la
civilisation, un avenir plus heureux. Le tems
approche, ou le véritable intérét des peuples
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et des souverains sera compris , ot 'on cher-
chera partout la force dans la majorité
réelle.

Le parlement anglais , tont aristocratique
quiil est, a déja rejeié des propositions du
minisiere; et, chez nos voisins, un ministére
survit rarement a de pareilles défaites. La
guerre civile secoue ses torches en Irlande
et dans quelques contrées de la Grande-Bre-
tagne ; elle n'est qu'assoupie en Ecosse.
Apres le hasard , la prudence est le meilleur
auxiliaire des états.

En France, la capitale vient de donner
un grand exemple de I'énergie de 'opinion
libérale, dans I'élection de ses dépuiés. Seule
pour paralyser les immenses ressources
que lautorité avait sous sa main, et dont
elle a largement usé , I'élite des habitans
par leurs lumiéres et leurs garanties socia-
les, au nombre de neuf mille, a manifesté
son opposition au systéme suivipar le minis-
tére A une majorité de 1700 voix. La France
a essayé de seconder la capitale; ses veeux,
il faut V'espérer , monteront jusqu'au trone ;
la France reprendra son rang, son atti-
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tude imposante , et nous vivons dans un
sieele on les plans hostiles contre I'indé-
pendance des nations sont plus faciles a
déconcerter qu’on ne croit.

Enfin la Gréce , livrée & sa propre éner-
gie, infatigable dans ses efforts , étend cha-
que jour les limites de son empire , marche
de succes en suceds, et consolide son orga-
nisation politique. Cette organisation est
amparfaite encore , et soumise provisoirement
anx lois civiles du Bas-Empire. Les Hellenes
ont adopté notre Code commercial; et nous
aussi, nous avons été long-tems régis par
les lois civiles des empereurs d'Orient, nous
avons éi¢ leurs debiteurs en législation ils
deviennent les notres a leur tour. Cet appel
a la loyauté de nos relations commerciales
ne sera-t-il point entendu? Que leur sénat,
que leur conseil exécutif ne nous effarou-
chent point 3 la république helvétienne n’est-
elle pas notre alliée ? la république des
Etats-Unis ne vit-elle point en paix avec
nous ? Partout ot il y a une chose publique
(res publica) , un intérét national , des
organes de cet intérét, créés par la cons-
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titution , la république n’existe-t-elle point ?
La Grece régénérée est lallide naturelle
de la France constitutionnelle, et de tous
les états on le gouvernement représentatif
existe réellement : c'est dans cette alliance
quest le salut commun.

Nous penscns gue nos lectenrs nous sau-
ront gré de transcrire ici en entier la cons-
titution de la Gréce. Elle est déclarée pro-
visoire ; toutefois , telle qu’elle est rédigée ,
elle est digne de fixer I'attention des publi-
cistes. La waduction est de M. Coray, un
des Hellénes les Plus éclairés et les plus
dévoués a la cause sacrée que défendent ses
compatriotes.

CONSTITUTION PROVISOIRE DES GRECS,
PROMULGUEE PAR LE CONGRES NATIONAL.

Cusrrree 1°%. — De la Beligion.

Art. 1°7. La veligion de I'éiat est la religion orthodoxe
de 'église d'Orient ( grecque).

Cependant toutes les religions sont tolérées, et leurs eé-
rémonies sont librement exercées,

Crarltee 1. — Droit public des Grees.

2. Tous les indigines de la Grice, professant la religion
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chrétienne , sont Grecs, et jouissent de tous les droits po-
litiques.

5. Les Grecs sont ¢égaux devant la loi, sans distinction
de rang ni de dignité,

4. Tout étranger établi ou habitant momentanément la
Grece, y jouit des mémes droits civils que les Grees.

5. Une loi sur la naturalisation sera prochainement pu-
hliée par le gouvernement,

6. Tous les Grees peuvent étre appelés & tous emplois,
Ie mévite seul détermine la préférence.

7. La propriété, I'honneur et la sireté de chaque citoyen
sont placés sous la sauvegarde de la loi.

8. Les contributions aux charges de I'état sont réparties
dans la proportion de la fortune de chacun. Aucun impét
ne peut étre exigé qu'en vertu d'une loi.

Cuaritre 11, — Forme du gouvernement.

. Le gouvernement est composé de denx corps : le sé-
nat législatif et le conseil exécutif.

10. Les deux eorps concourent i la formation des lois.
Le conseil peut refuser sa sanction aux lois adoptées par le
sénat, de méme que celui-ci peut rejeter les projets de loi
proposés par le conseil,

11. Le sénat législatif est composé des députés élus par
les diverses provinces.

12. Le nombre des dépuiés an sénal sera déterminé par
la loi des élections. e

13. La loi des élections, qui sera publide par le gouver-
nement , contiendra les deux dispositions suivantes :

1", Les représentans doivent éive Grees;

o', 1ls doivent avoir trente ans actomplis.

i4. Les députés de toutes les proyinces et iles libres de
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la Gréce sont admis, dés que leurs pouvoirs sont reconnug
valables par le sénat.

15. Chaque année, le sénat nomme son président et son
vice-président a la majorité des voix.

16, Il nomme, de la méme maniire et pour le méme
temps, un premier el un second seerétaires , et des sous—
secrétaires.

17. Le sénat est renonveld chaque année.

18. Le conseil exéeutif est composé de cing membres ,
choisis hors du sein du sénat législatif, et d'apris les régles
€tablies par la loi spéciale concernant la formation de ce
conseil. :

19. Chaque année, le conseil nomme son président et son
vice-président 2 la majorité des voix.

20. Il nomme huit ministres, savoir: 'archi-chancelier
de I'état, chargé des relations extérieures; les ministres de
intérieur , des finances, de la justice , de la guerre, de la
marine,, des cultes et de la police.,

21. It nomme aussi & tous les emplois du gouvernement.

22. Les fonctions du conseil ne durent qu'un an.

Cuarrrre 1v. — Du sénat Mgfsla:;}(’.
SecTIoN 1ve, — Pouveir législatif du sénat.

23. Attendu Furgence et 'importance des besoins de 16~
tat, le sénat législatif doit conljnulev celle année ses travaux
sans interruption.

24. Le président fixe 'ouverture des séances et en déter—
mine la durde.

a5. H peut convoquer, en cas de besoin, le sénat & des
séances extraordinaires.

26. En cas d'absence du président , e vice-président, en
remplit lés fonctions,
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27. Les deux tiers des membres suffisent pour constituer
le sénat.

28. Les résolutions du sénat sont prises 4 la majorité des
YOIX.

29. En cas de partage, la voix du président détermine
la majorité.

50. Tous les actes du sénat sont signés par le président
et contre-signeds par le premier seerétaire,

J1. Le président transmet les résolutions du sénat an
conseil, et les soumel & son approbation.

32. Sile conseil refuse sa sanction ou propose des amen «
demens, le projet est renvoyé au sénat, avee les motifs de
son refus, ou les amendemens proposés, pour y étre de
nouyvean disculé. Apris ce nouvel examen , le projet est
encore porté au conseil , qui U'adopte ou le rejette déliniti-
vement.

33. Le sénat recoit et examine toutes les pétitions qui lui
sont adressées , quel qu'en soit I'objet.

54. Touns les trois mois, le sénat forme dans son sein
autant de comités qu'il y a de ministeres.

35. Sur la désignation du président, chacun de ces co-
mités est attaché & une branche du seryice public, et pré-
pare les projets de loi qui sont relatifs & cette branche.

36. Tout membre du sénat peut proposer un projet de
loi éerit, que le président renvoie i l'examen du comité
compétent.

57. Le sénat recoit les projets de loi que le conseil exé-
cutif lui envoie, et les approuve, les modifie ou les rejette.

38. Toute déclaration de guerre et tont traité Ge paix
seront soumis a 'approbation du sénat; et en général , tous
traités que le conseil exdoutif ferait avee une puissance étvan-
gere, sur quelque matiére que ce soit, ne seront obligatoires
quiautant qu'ils seront approuvés par le sénat.

"
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Les tréves et les armistices de peu de jours ne sont pas

compris dans cette disposition.

9. Au commencement de chaque arméﬂ le conseil sou-
met & P'approbation du sénat I'état approximatif des dépenses
de lannée et des mayens de les couvrir; & la fin de chaque
année,, il présente aussi a 'approbation du sénat le compte
exact des recettes et des dépenses,

Cependant , Jes circonstances rendant impossible la pre-
sentation d'umn éiat approximatif powr cette premidre année.
le sénat fournira aux besoins de la guerre et des autres dé-
prnses publiques, sauf Papprobation du compte exact qui lui
sera soumis a la fin de 'année, conformément 4 la seconde
disposition de cet article.

40. Le sénat approuve ou rejette les propositions d'avan-
cement dans les grades militaires faites par le conseil.

41. 1l approuve ou rejette aussi les propositions faites par
le conseil, pour récompenser les grands services, eivils on
militaires.

42. Le sénat véglera le nouvean systbme monétaire , et le
conseil fera battre les monnaies an nom de la nation.

45. 11 est expressément défendu au sénat d'approuver
aueun traité qui pourrait porter atteinte & I'indépendance
politigue de la nation; et ¢'il venait 4 sa connaissance que Ie
conseil se fiil engage dans quelque négociation criminelle de
celle nature, il devra mettre le président en aceusation , et
en cas de enlpabilité reconnue, le décheoir de ses fonetions.

44- Les journalistes ont le droit d’entrée dans toutes les
séances du sénat, excepté les comilés secrets qui pourront
avoir licu toutes les fois que cing membres les demanderont.

Seerion 1.— Des secrétaires du sénat,

45. Le premier secrétaire du sénat est chargé de la rédac—
son de tous les actes de ce corps , et en tient un recueil exact,
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46. Tl recoit du président les résolutions du sénat, et les
transmet au conseil. ©
47. En cas d'absence du premier secrétaire,, le seeond se—
crétaire le remplace.
Secrios ur. — Pouveir judiciaire du senat.

48. Siun ou plusieurs des membres du sénat dlaient ac-
cusés dun délit politique, une commission de sept membires,
nommée & cet cffet par le sénat , prendra connaissance de
eette accusation , et en fera un rapport par derit. 5i la com-
mission juge I"aceusation admissible, le sénat s’emparera de
Vaffaire. Si I'accusé est condamné a la majorité des denx
tiers des voix, il sera déclard déehu de sa dignité, et ren-
voyé devant le tribunal supréme de la Grice pour.y étre jugé
comme simple citoyen.

49. Ancun sénateur ne pent étre arréié gu'apres avoir
été condamné pour um délit ou pour un crime,

50. Lorsqu'un membre du conseil exéeutif sera accusé
d'un délit ou d'un erime politique , le sénat nommera dans
son sein une commission composée de nenf membres ., qui
fera un rapport conformément a 'article 48. Sila commis—
sion est d’avis d'admettre Paccusation , et si le ‘sénat, qui,
dans ce eas, reste saisi de Paffaire, condamne Paceusé & la
majorité des quatre cinquitmes des voix, le président déela-
rera le condamné déchu de sa dignité, et le réenverra devant
le tribunal supréme de la Gréce, qui le jugera comme il est
dit a l'article 48.

51. Liorsqu'un ou plusieurs ministres seront accusts d'un
crime ou d'un délit politique,, ils seront jugés dans les formes
et de la manidére preserite par Uarticle 43.

Cusrrrne v. — fu Conseil exécutif.
Section 1re, — Poupoir exédeutif du consel.

52, Le conseil exdeutif, pris en corps, est inviolahle.
i P P
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53. Sile corps entier du conseil exéeutif venait i se ren-
dre coupable d'un crime ou d'un dél® politique , le prési-
dent serait jugé et puni, conformément i I'article 43; et,
aprés la nomination d’un nouveau président, les autres
membres seraient séparément poursuivis , jugés et punis ,
conformément & ce qui est établi dans Particle 5o.

54. Le conseil fait exéeuter les lois par les ministres,

55. 11 sanctionne ou rejette les projets de loi adoptés par
lé sénat législatif.

36. I1 propose des projets de loi au sénat qui les discute.
Les ministres ont le droit d'assister & cette discussion ; et le
ministre aux attributions duquel est relatif le projet discuté,
doit toujours y étre présent.

57. Tous les actes et décrets du conseil sont signés par le
président , contre-signés par le premier secrétaire, et scellés
du scean de I'état.

38. Le conseil dispose des forces de terre et de mer.

59. Il pourra publier les instructions qu'il juge convena-
bles, et faire appliquer les lois qui concernent U'ordre pu—-
blic. ‘

6o. Il pourra aussi prendre les mesures nécessaires & la
tranquillité publique dans toutes les matitres de police ,
pourvu qu'il en insteuise le sénat.

61. Il pourra , avec le consentement du sénat, faire des
emprunts tant dans Uintéeienr que hors de I'état, et donner
en garantie des fonds du domaine public.

6a. Il pourra également , avee le consentement, du sémat ,
aliéner une partie desdits fonds du domaine public.

65. Il nomme les ministres et en fixe les attributions.

64. Les ministres sont responsables de tous les actes de
leur département ; par conséquent , ils ne doivent exécuter
aucun acte ni décret contraire aux droits et aux devoirs pro-
elamés par le présent acte,
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65. Le conseil nomme tous les employés du gouvernement
auprés des puissances étrangéres.

66. Tl doit instruire le sénat de ses relations avec les états
€trangers, et de 'état intérieur de la Grice.

6i7. Il a le droit de changer les ministres, et tout employé
dont il a la nomination,

68. En cas d'urgence, il convoque le sénat en session
extraordinaire.

69. Lorsqu'il aura été commis vn crime de haute-trahi-
son , le conseil pourra prendre les mesures extraordinaires
qu'il jugera nécessaires, quel que soit le rang des personnes
accusdes.

70. Le conseil pourra encore, dans ce méme cas, faire,
si les circonstances 'exigent , des promotions et des nomi-
nations provisoires dans les grades militaires , lesquelles
seront soumises a I'approbation du sénat, lorsque la tran-
quillité sera rétablie.

7t. Dansce cas, le conseil présentera an sénat, dans le
délai de deux jours, un rapport exact et par éerit des mo-
tifs qui l'ont mis dans la nécessité de prendre des mesures
extraordinaires. !

73. Comme il dispose des forces de terre et de mer, le
conseil peut, en tems de guerre, prendre encore des mesures
extraordinaires pour se procurer des logemens, des vivres,
des habillemens, des munitions | et tout ce qui est nécessaire
aux armemens de terre et de mer.

75. Il présentera an sénat un projet de loi sur les décora-
tions 4 donner, en récompense des services rendus i la
patrie.

74- Le conseil exéentif est chargé d'entretenir les rela-
tions avec les puissances étrangéres, et pent entreprendre
et suivre toute espiece de négociation. Mais les déelarations
de guerre et les traités de paix ou autres doivent &tre soumis
i l'approbation du sénat.
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75. Cependant il peut faive toutes conventions de tréves
de courte durée, conformément a Particle 38 | sauf la com-
munication qu'il en doit au sénat

76. Au commencement de chaque annde, il présentera
aun sénal un €tat approximatif; et a la fin de chaque année,
nn compte exact et détaillé des revenus et des dépenses de
'année courante. Ces deux comptes sont dressés par le mi-
nistre des finances, et accompagnés de toutes les picees jus-
tifieatives.

Neéanmoins, pour eetle année, les comptes seront faits
comme il est dit & Uarticle 5o,

77- Les vésolutions du conseil sont prises & la majorité
des voix.

78. Dans aucun cas, et sous aucun prétexte, le conseil
ne pourra entrer dans aueune négociation , ni conclure au-
cun trailé eapable de porter atteinte a l'indépendance politi-
que de la nation. Aun cas d'un pareil crime, le président du
conseil est poursuivi , déchu et puni, comme il est dit &
Particle 55.

70. Le conseil proposera un projet de loi sur P'uniforme
des troupes de terre et de mer.

8o, Il présentera encore un projet de loi pour régler la
solde des troupes de terre et de mer, et pour fixer les ap-
pointemens de tous les employés du gouvernement.

SECTION 11, — Wode de poursuile coatre les membres du conseil.

81. Dés que Paccusation d'un délit politique , portée
contre un membre du conseil , a été admise par le sénat ,
Vaccusé est déchu de ses fonetions ; Pinstruction et le juge-
ment sont poursuivis d'apres les dispositions de Uart. 50.

8a. Aucin des membres du conseil ne peut étre arrété
gu'en yerin d'une condamnation ; en cas de destitution ou
'absence d'un conseiller, si les voix sont partagées dans
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mne délibération, la voix du président détermine Ly ma-
jorité,

853, L'aecusation contre un ou plusieurs ministres , ad-
mise par le sénat , entraine leur destitution , et Vinstruction
de leur proces sera poursuivie , conformément a I'art, 51.

84. En cas de erimes de haute-trahison , le conseil pour-
ra former, dans le lieu o siégera le gouvernement, une
commission centrale et extragrdinaire, chargée de connaitre

de ces erimes, jusqu'a la formation du tribunal supréme
de la Gréce.

Cuapiree vi. — D Pouvoir judiciaire.

5. Le pouvoir judiciaire est indépendant des pouvoirs
législatif et exéeutif.

86, 1l est composé de onze membres élus par le gou-
vernement , et qui choisissent leur président.

87. Une loi sur 'organisation des tribunaux sera prochai-
nement publide,

88. Cette loi fixera 'étendue de leur ressort , et les formes
genérales de proeédure qu'ils doivent suivre dans Uinstruc-
tion des proces.

8g. Cette loi sera basée sur les cing dispositions sni-
vantes :

1%, Un tribunal supréme sera formé et établi dans la ville
ou siégera le gouvernement. Ce tribunal connaitra, sans
appel, des erimes de haute-trahison et des altentats contre
ja streté de I'état.

2% Ides tribunaux géndéraux seront établis dans tous les
chefs-lieux des gouvernemens locaux. On pourra appeler
des jugemens de ces tribunaux au tribunal supriéme.

5° Il sera établi un tribunal inférieur dans chaque ar-
rondissement. On pourra appeler de leurs jugemens au tri-
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bunal général du chef-lieu. Les tribunaus infiricurs fe
peuvent point eonnaitre des délits politiques.

4°. 1l sera élabli, dans chague commune on village , uni
juge de paix qui connaitra de toute affaive n'excédast pas la
somme de cent piastres, et de tous les différends de famille.

:3% Les juges de paix peuvent étre accusés devant les tric
bunaux d’arvendissement ; ceux d'arvondissement devant la
tribunal du chef-lien, et ceux du chef-lien devant le tribu-
nal supréme,

90. Le conseil exécutif est chargé de former une commis-
sion qui sera composée d’hommes recommandables tant par
leurs lumidres que par leurs vertus. Cette commission sera
chargée de la rédaction des lois qui formeront les Codes civil,
criminel, commercial, etc. Ces lois seront soumises aux
discussions et & Papprobation du sénat et du conseil.

9r. Fn attendant la publication de ces lois, les jugemens
seront rendus d’aprés les lois de nos ancétres, promulgudes
par les empereurs grees de Byzance (1), et d'aprés les lois
publiées par le gouvernement actuel,

Quant aux affaires' commerciales , le Code de commerce
frangais aura force de loi en Grice (2).

g2. La torture est aholie.

{1) C'est le Code connu sous le titre des Basiligues, qui a snceédd
a celui de Justinien. Il est l'ouvrage des empereurs Basilius Maeédon ,
Lt'un—lﬂ—mai]nmllhr, son fils, et Comlanr.in—Purthmgﬁrlém, son pe-
tit-fils. Ce Code n'a pas cessé d'avoir, chex les Grecs, force de loi
jusqu'a nos jours. Voyez, & ce sujet, un article curieux inséré dans
{a Themis, ou la Bibliothéque du jurisconsulte | tome Ler, page 201,

{2) Notre Code de commerce a commence, dés 1817, 4 avoir fores
de loi dans quelques villes commercantes du Levant Tes négocians
grees avaient acheté, & force d'argent, cette permission du gouverne—
ment ture, Deux traductions grecques de ce Code ont été publiees, la
premiére & Constantinople, et Iautrs & Paris, ches Eberhart, 1820,
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La confiscation est également abolie pour tous les ci-
toyens.,
© 93. Apris l'organisation entidre du corps judiciaire , au-
cun citoyen ne peut étre arrété sans Vordre spécial du tri-
bunal compétent, excepté en cas de flagrant délit.

Cuaritne yir. — dreicles supplémentaires.

94. Les gonvernemens locaux, établis avant la convoca-
tion du congrés national , sont soumis i Pautorité du gou-
vernement supréme.

93. Corinthe est déclaré le siége du gouvernement provi-
soire. Fn cas d'un changement exigé par des circonstances
particulieres, ce changement est arrété par le sénat et le
conseil. .

g6. Le seeau de I'élat porte pour signe distinetif Minerve,
ornée des symholes de la sagesse.

97- Les couleurs nationales, tant pour les drapeaux de
terre que pour les pavillons de mer, sont le blanc et le
bleu.

98. L'arrangement des couleurs dans la formation des
drapeaus et des pavillons sera déterminé par le conseil.

99- Le gouvernement doit prendre toutes les mesures
pour donner des soins paternels aux veuves et aux orphelins
des hommes morts pour la patrie. _

1oo. Il doit aussi des honneurs et des récompenses i
tontes les actions éclatantes et 4 tous les services Hiarquans
rendus a la patrie.

to1. Alafindela guerre , il devra encore accorder des
récompenses & coux qui auront contribué i la régénération
de la Gréce par des sacrifices péeuniaires , et accorder des
gratifications & ceux que des efforts générenx pour ce noble
objet auront plongés dans Vinfortune.

to2. La présente loi organique sera imprimée et distri-

=7
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buée dans toute I'étendue de laGréce. L'original sera déposé
aux archives du sénat législatif.

Donné 4 Epidaure, le 1%7. (15) janvier, I'an 1822, et le
1%, de 'indépendance.

" Signé ALEx AnpRE Mivio-€onbAto, président du congres,

Membres du congrés : Néophite , archevéque de Talantion;
Dosithéus , éviéque de Liza et d’Agraphe; Théodore Ne-
gris; Anthime Gazes, archimandrite ; Gregorins Cons-
tantas, Jean Logothéte, Lampros , fils de Nacos; Dio-
nysius Petrace; Spyridon Patousas ; George Psyllas;
George Aenian; George Hétiopule; Anastase Lidorice;
Jean Conlis ; Sotere Douros ; Constantin Saponas ; Drosos
Mausolasg Jean Scandalide; Andréas Anargyre; George
Bocure; Christobule Couzis ; Seyllize Couzis ; Nicolas
Lazares ; Anagnoste Monarchide ; Manuel Casiote; Za-
charias Panagiotade ; Photius Bonpore; Zots, fils de Pa-
nos ; Jean Coléte; Photos Carapane; Alexis Zimpilane ;
Spyridon Curcyméle ; Jean Placotas ; Germanos, arche-
véque métropolitain de Patras; Pierre Mavromichale ,
Sotére Charalampe ; Panouze Notaras; Athanase Cana-
care ; Anagnoste Jannopule ; Andreas Zaime ; Jannoule
Caramane ; Jean Diamantopule; Polychrone Zanetis;
Jean Orlonde ; Bazile Bouture ; Manuel Tompaze ; Ana-
gnoste OFconome ; Photius Vulgare ; Jean Mexis; Gicas
Botase ; Alexandre Axiote; Lampros, fils d'Alexandre ;
George Apostole; Charalampe George ; Constas Tasica
Christophe Cyrgazis ; Adam Ducas; Jean Bizule.
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DICTIONNAIRE
EXPLICATIF

DES PRINCIPALES DENOMINATIONS TURQUES , CIVILES

ET MILITAIRES,

A

Aga, commandant. Ce mot semploie comme celuj de
bachi ou bassi, pour désigner des fonctions civiles et mili-
taires. Cela nest pas dtonnant dans un pays on il n'exisle
que deux classes dofficiers publics, les ministres du Coran,
et les ministres du glaive.

Archistratege,, général en chef. (Terme grec).

Armatolis | guérillas, ou montagnards de I'Epire, de
Ia Thessalie et de I'Acarnanie. Il ne faut pas les confondre
avec les Skipetars. (Fayez ce mot).

Arnautes , par corruption d’ Arvanites gree ), Albanais.

Ayan, gouverneur de province ayee puissance de pacha,
sans en avoir le titre. Les 4yans commandent ordinaire—
ment dans lear propre pays, ol ils se sont rendus indé-
pendans, et se mettent ensuite sous la dépendance du
Grand-Seigneur , comme vassanx.

B

Bachi, prononcez Bassi; en chef. Ce dernier titre ,
eomme cclui d'aga, se place apres le mot indicatenr de la
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fonction quel'on remplit , on du corps que 'on commande ;
ainsi l'on dit bostandgis-bassi, ienizzar-aga.

Bazar, prononcé Pazar par les Juils et par les Grecs;
lieux ol se tiennent les marchés publies.

Bechtachis , prononcé Becktassis par les Tures; moines
tures sans demeure fixe. Les uns s'attachent an serviee des
pachas, d'autres aux diverses compagnies de janissaires,
d'autres gagnent leur vie en abusant la erédulité publique
par de prétendus miracles. ( Voyez seschs ou santons).

Bey , seigneur féodal , dans les provinees qui font partie
intégrante de l'empire, ou qui sont simplement tributaives.
Us sont soumis au pacha dans chaque gouvernement ; aussi
le pacha de Morée est-il appelé beglier-bey, bey des beys.

Bimbachi , pron. Bimbassis par les Tures, chef. Com-
mandant mille hommes ; ce titre équivaut & celui de chef
de hataillon. ;

Bombarys, bombardier. Nom d'un corps de larmée
ollomane. ;

Bostandgis, jardiniers des vastes jardins du sérail. Le
corps des bostandgis tient le milieu entre le corps des cons-
tables anglais et notre gendarmerie. Tls sont commis au-
jourd’hui & la garde du palais.

Bostandgi-Bachi, chef de la police.

Bowlouk , division.

Boulouk-Bassi, chef de plusieurs divisions, colonel.

Bayards , possesseurs des principaux fiefs dans la Vala-
chie et la Moldavie.

Boutourdi, letre ou ordonnance d'un visir ou d'ua
pacha,

C

Caimacan , lientenant de Uhospedar. ( Foyes hospodar).
Caloyer , moine grec, ou russe, ou cophie, et en géudral
de 'église d'Orient.
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Capidgt, exactement signifie portier. Ils sont an nombre
de 12,000 avec les bostandgis, dans le palais de Constan-
tinople ou sérail , qui comprend toute 1'ancienne Bysance.
Les capdgis et bostandgis (jardiniers) tiennent lien de
garde au sultan, et sont employés & toutessortes de services.
Ils sont armés d'un candjar, courte épée on poignard.

Capitan, chef de guerriers, commandant de vaisseaux,
chef, gouverneur de ville ou de pays.

Capitan—Pacha, grand-amiral.

Caravansérail, sérail des caravanes. Auberges ol les
voyageurs sont recus grafzs. Leur fondation et celle des
liewx de prieres destinés aux voyageurs, est considerée par
les Turcs comme un eeuvre agréable au prophéte.

Cavasse, officier chargé dans chaque corps de la corres-
pondance. Espiee de quartier-maitre ou de major.

Chiftlik , fermes composées d'une habitation et de terres
en culture, situées entre Constantinople et Andrinople, que
Ia Porte était ancicnnement dans 1'usage de donner aux
kaps tributaives dépossédés. Ces Tartares ne changeaient
pas de gofits en changeant de pays : anssi méme de nos
jours, les roules que bordent les chiftliks sont-elles tres-
peu siires.

Codgiabachi, en grec rpozardc , primat. Chef élu dans
la Morée par chagque communaulé. Ses fonctions consistent
it dresser les roles de capitation , & taxer les contribugbles
pour la distribution des vivres toujours dus & la maison
du pacha quand il voyage. Tristes fonctions unigquemement
ambitionnées par des hommes eapables de seconder , pour
leur avanlage personnel | les vexations du gouvernement.

Defierdas , trésorier.
Deli-Whanli | fréndiique sanguinaire. Titre d’honnenr
que se donneat les soldats tures,
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Deli-Bachi, grade qui équivaut i celui de général. T Fa
plusieurs bimbachis sous ses ordres.

Dervendgi-Bassi, chef des postes et routes publiques &
travers les provinces.

Derviches, nom générique commun 4 tous les moines
musuimans.

Djaour , étranger.

Divan, assembléde publique , comité de gouvernement,
tribunal , dans toute ville, toute provinee quelconque,

Drogman , interprete, soit de la Porte, soit d'un am-
hassadenr, soit d'un chargé d’affaires . soit d'un particulier.

E

Effendi, homme de loi ; titve donné a tous les gens dis-
lingués , soit dans les fonctions publiques, soit dans la
haute société.

. Emir, on appelle ainsi les descendans de Mahomet por-
tant le turban de couleur verte. Il y en a par milliers dans
plusicurs villes; ils sont privilégids. Si un chrétien ou raya
frappe un émir , méme sans le vouloir, il est exéeutd sur-le-
champ,

F

Fetfuh, ordonnance religieuse du schech - islam ou du
mupllh, s0it pour preserire , soit pour permettre en fall: de
mesures politiques , ou de jugemens d'exil ou de mort.

Firman , lettre ou ordre du Grand-Seigneur signée par,
le graml—vmr seulement , avee le cachet du sultan.

f*uuktz}za.r homme de loi.

G
Galioud:is , matelot.
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Gigebis, armurier commis & la garde des poudres, des
armes, et des magasins, Corps de réserve,

H

Hakhim , backi ¢ffendi, premier médecin du Grand-Sei-
gneur. Il porte , comme les docteurs de la Loi, le turban
rond appelé curf. Il n'obiient ceue dignité qu'aprés avoir
passé par tous les médresses | et avoir alteint Uordre des
muderris. Toulefois, son réle se borne & signer des ordon-
nances, qui livrent le corps de Sa Hautesse au premier
empirique yenu. Les reméides les plus violens sont cenx que
les Tures préferent.

Hakhim-Bassi , premier médecin.

Harem , appartement des femmes. Le grand harem du
Grand-Seigneur est situé dans 'intérieur de Stamboul,, dans
le palais méme de Bélisaire, & une grande distance du sé-
rail on palais silué sur le Bosphore.

Halti-Sheérif, ordomnance sainte, civile on religiense,
signée du Grand-Seigneur lui-méme.

Hissas, bas peuple, gens de la condition serve.

Hospodar , gouverneur général dans la Valachie et Ia
Moldavie.

Tenikeri | janissaires.

Ienizzar-aga, chef des janissaires.

Fman , prétre.

Istambol-cffendi, principal magistrat de Constantinople.

K

Kadi , juge religieux. Espece d'évéque , subordonné au
mollah , espece d'archevéque.
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Kadi-laskir, grand juge militaire. T1 n'en existe qne
deux , 'un pour I'Asie, et Uautre pour 'Europe.

Kaftan , habiv &' hrmnuu' donné en récompense, soit par
le sultan , soit par le visir, soit par un pacha, & ses em-
ployés ou subordonnés,

Kapou, pluriel Kapi, porte. Le mot porte, dans son
aceeption naturelle est le péristile du sérail on du palais.
C'est 'endroit ont se donnent les andiences publiques méme
aux ambassadeurs des puissances étrangeres, On dit la Porte
Oltomane , comme on dirait le cabinet de Saint-James ou des
Tuileries.

Kapi-aga, chel des portes. Majordome , iutendant du
palais. .

HKapi ou Kapoukalki ; officier de la Porte ou de la cour;
chez nous chambellan.

Kapin , convention entre un homme et une femme
de yivre ensemble pendant un certain tems, an hout duquel
I'homme donnera & sa compagne & titve de douaire une
somme convenae. Ce conlrat est une conséquence naturelle
de la pligamie admise chez les Tures; car bien qu'ils ne
puiszent aveir, d’apris le Caran, plas de quatre femmes 1é-
gititaes , ils peuvent ayoir autant de concubines qu’il lelu
plait. { Voyez le mot Nikiackh. )

Karra-Rullack , adjudant.

Kharatscl, capilation & laguelle sont soumis tous les
sujets non Mahométans qui ont atteint Uige de quinze,
ans. C'ect le rachat annuel de lear vie. L'acte que l'on
délivre awx chrétiens lors du paiement de leur capitation
P}Jﬂe en propres termes , que c'est le prixw de la permission
qi'on leur donne de conserver leur téte eette annde,

Kharatzi, officier de finances chargé de recevoir le kha-
ratsch ; on tribut par 18te , soit dans les villes , soit dans les
provinces,
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Kharatzi-Bassi, veceveur dansles grandes villes.

Kassap-Bassi , chef des bouchers de la capitale.

Khasné, trésor, caisse Publique.

Khaznadar, éeonome, intendant particulier dunegrande
maison ou d'un riche particulier, trésorier du second ordre.

Kiabé , le lieu saint de la Meeque.

Kiabé-Meollak. ( Voyez plus haut par Moliah.)

Kiaya-bey , bey on seigneur liewtenant du pacha.

Khislar, les filles ou femmes du grand harem , palais de
Bélisaire.

Khistar-agha, gardien de ee palais et des filles. Clest
LOUjOUTs un eunuque,

Kieptes on Klefies, guerriers mentagnards, indépen-
dans des Tures ; leurs chefs prennent le titre de eapitaines.

Kul on Kool , esclave. Nom particulier donné anx mi-
mistres pacha, a tous les officiers sans exception; on les
appelle les esclaves du sultan, parce qu'il est leur maitre
pendant leur vie, et leur héritier apres leur mort. Les en—
fams des dignitaires ottomans ne recueillent d'autre avan-
tage de I'élévation de lear pére, que I'occasion de se faire
connailre du souverain, et d'étre placés dans 'école de Pera.

L

Leventis, troupes de la marine. Ce nom est donné par
les Européens , et non par les Tures.

M

Medresses, eolléges ol T'on éléve les jeunes gens qui
se destinent aux fonetions de ministres du Coran.

Meékhéméh , maison du cadi, greffe, tribunal particulier.
Ony enseigne la morale , Uallégorie , Vastrologie, la théo-
logie et le Coran.,
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Les professeurs psalmodient leurs lecons au bruit du tam<
bourin et des castagnettes,

Mektebzs ou écoles communales. Dans ces écoles on en-
seigne 'alphabet.

Missir, Egypte.

Missirlis Egypl:’ens armes ou non armes,

Metergis compagnies attachées aux divers ecorps d'ar-
mée, et chargées d'asseoir le camp et de dresser les tentes,

Mewliahs , moines turcs, habitant les menastéres. On
en distingue plusieurs ordres. Chaque ordre a son costume,
‘&es usages , ses lois. Les mewliahs se livrent i des exercices
singuliers, Les uns erient jusqu’h vomir le sang , d'autres
piroucttent sur enx-mémes an son 4 un instrument, jusqu’a
ce qu'ils tomhbent dans le délire. D'antres font des tours ds
passe-passe avec des canifs, des fers chauds, ete.

Mikitagis, covps de troupes qui marchent a la suite des
spahis. ( Voyez spahis).

Minarest, elocher des mosqueées.

Miri, Iimpot en général,

Mirimal , tout ce qui a rapport & 'impét.

Mollak, magistrat lettré | civil et religienx, juriscon=
sulte supérieur au cadi, nommé par le schech-islam de
Constantinople , et dépendant de lui,

Mosquée, Le Grand-Seignenr se rend tantét i la prin-
cipale, qui est Sainte-Sophie, bitie par Justinien , tantét
4 Soulimanich, bitie par Soliman , etla plus grande aprés
Sainte-Sophie , tantit i celle d'Ayoub et aux autres tour
a tour. Bitir des mosquées ou les doter est I'ceuvre la plus
meritoire d'un fidéle Musulman. Il joint souvent & sa dota-
tion une fondation destinée & I'éducation de quelques enfans.
Ces sortes de séminaires égalent a peine nos moindres éeoles
de village. k

Muderris , professeur dans les medresses , ou colléges.
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Muphti , pontife , interpréte du Coran, sous les ordves
du schech-islam ou patriarclie supréme. Dernier degré dans
la hiérarchie des llemas.

Musahiles . bouflon , parleur & gages recus chez les
Tures opulens. Les mémes causes produisent parioul les
mémes effets : partout esclavage est i'ennemi de la socia-
hilité, partont il bannit la confiance, et la remplace par
e qu’on a]‘l]u".lc des devoirs de sociétié On n'a pl us de réu-
nipns; mais des speetacles payés par le faste opulent, oi des
charlatans i gages jouent souyent leur réle comme chez les
Turcs,

N

Nuaipp , secrétaive du juge ou kadi,

Namos-Ghial , lieu de priéres i I'nsage des vovageurs.

Nikiaekh , contrat civil constituant chez les Tures le ma-
riage véritable et1égal. Ce contrat, conformément au Coran,
stipule toujours un douaire acquis & la femme, si le mari
meurt avant elle, ou §'il la répudie. On peat répudier trois
foisla méme femme. Chacun connaitlacérémoniedu hudla.

0

Ortas , compagnie de janissaires.

Osmanlis, Ottomans, Les Tures ont £1€ ainsi nommés,
depuis leur établissement dans la Caramanie sous Oth-
man I, , appelé Osman dans le dialecte persan.

P

Patishach , souverain universel, seul véritable titre du .«
sultan.

Pacha , gouverneur militaire dans chaque provinee; on
lgs divise en deux classes. Les pachas & trois gueues on
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de premitre classe, et les packas a deux quenes, ou de
deuxiéme classe; cenx-ci sont appelds senlement pachas.
Iis sont distingués par les dimensions de la crinibre qui
flotte sur lenr dendard.

Polemargue, géndral. { Ferme gree).

i

Aaja, cest Ie' nom donné & tout sujet qui n'est pas
Maliométan , et spéeialement anx' clivétiens. Il st réduit
a P'aliernative de subir la mort on de payer tribut;- en-
core le tribut qu'il paie ne gavantit pas sa téte méme dans
lIes tems les moins orageux. Par exemple, il n'est pas rare
de voir un chrétien déeapité en pleine rue pour avoir dans
sa parure, plus de recherche que n'en permet un édit bar-
hare vendu aprés Ia conquéte. L'usage du kaflan chez un
chrélien est jugé dignede mort,—Un chrétien frappant un
Busulman est mis & mort sur-le-champ , ou ruiné par des
amendes apros la cruelle bastonnade . tandis que assassi-
nat commis sur un chrétien par un Mahoméian est puni
d'une simple amende , & moins quil nait eu lien dans la
capitale, sur une grande route, dans une maison » ouquil
nait éié suivi d'un vol: alors le Musulman est puni seule~
ment pour le vol, ou pour avoir troublé la police. La vie
des infidiies est comptée pour rien. Ln les frappant, le
fidéle Osmanlis exéeute la loi du prophite, A Iégard des
incrédules , dit le Coran: 7 est dgal pour cux que i les
avertisses o non. Les ténébres couvrent feurs yewr, la pu-
nition terrible les attend. Voltaive , qu'on n'accusera pas
daveir pour le Coran les yeux d'un jésuite, traduit ainsi
ce passage du livre Eternel.

HAamadan ; eordme des Tures. 11 dave trents jours; tous
les travaux sont suspendus pendant le jour; mais pen-
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dant la nuit on vecoit des visites, on domne des Tepas
splendides, et on soccupe de toute sorte d'affaires comme
a lordinaive; e tems de pénilence est au contraire celui
des plaisivs de towte espice et des plus grands exces en
toul genre.

Heys-gffendi, ministre des affaives érangbres.

Homili-Falict, pacha d'une des ailes, on grands ar-
rondissemens de la Romélie.

Hououka, noms communs aux principaux employés de
larmée.

HAubtes, grades par lesquels les membres du corps des
ulemas doivent passer pour arriver a la dignité de muplii.
Ces degrés sont cenx de sobta, éléve; de muderis, maitre; de
nails, ou scerélaire de juge; de kadi on juge; de mollzh
ou juge supréme ; de kiasbé-molahsi on iltge de la. Mecque;
de stambat-eflendi ou principal magistrat de Constanti-
nople ; et de kadi-laskir ou juge militaire.

S

Sandjack, étendard.

Sandjack-Shérif, étendard de Mahomet, étendard saint.
Chaque- district militaire avint son étendard, le mot de
sandjack signifie ordinairenient un arrondissement ou pa-
ehalik de deuxiéme classe.

Sehech ou Santons, moines sans monastére, dont le
mdtier est de faire des miracles.

Sehicoh-Islans, patriarche de Ia loi ou de lislamisme,
il nomme les mufiis, mollahs | cadis et ulemas.

Seghans , préposés a la garde des bagages de la cava-
lerie.

Seragis, cavalerie destinée au service de l'infanteric et
des bagages. Enrdléds dans les provinces par les pachas, ils
servent de corps de réserve dans les dangers imminens.


http://www.tcpdf.org

( 430)

Serail. A Constantinople ce n'est pas seulement Fap-
partement. des femmes, clest Ie palais du sultan , aussi
grand que Vancienne Bysance, y compris les jardins.

Seraskier, chef de tronpes en général.

Serdare, capitaine, chef d'une compagnie.

Seymens, nom de corps réguliers d'infanterie ottomane ,
distinct des janissaires.

Seymen-bachi , prononcez bassi , chef dn corps des sey=
mens,

Silictar, officier , porteur de épée du pacha.

Shipetars, jeunes gnerriers. Nom donné anx montagnards
de U'Albanie, pour les distinguer du reste des Albanais ou
Arnautes, qu'ils surpassent par leur habileté dans Pexer-
cice des armes et par lear sauvage rudesse.

Softa, éudiant, premier grade dans le corps des ulenas.

Spahis , troupes régulitres de cavalerie.

Spahilar-agasi | général des spahis.

Sunnii, orthodoxes.

T

T'abialis, soldats des garnisons de I'Hellespont.

T'efter, vegistre de comptes.

Tefterdas , gardien des registres du teésor. (Poyes Def-
tardar).

Tepdis-basst, inspecteur secret de la police.

Teriakis, sorte de débauchés quion trouve principale-
ment chez les ulemas.' Leur volupté consiste a prendre
avec exces de Uopium ‘en nature, Le mépris public, les
efforts de Pawtorité, les avertissemens de la nature ne
peuvent les détourner d'une manie qui, les liveant 4 une

consomption. inéyitable, creuse en pew de tems leur tom-
beau.
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Timariotes , cavalerie armée et équipée par les beys et
par les boyards.
Tobgis, corps d'artillerie.

U

Ulema , interprote, docteur de la loi, Clest dans leur
corps , presque aussi redoutable que celui des janissaires ,
que sont pris les fonctionnaires civils : ce corps, armé de
la puissance législative, exéeutive et judiciaire, estle sanc-
tuaire inviolable du fanatisme. §'il est quelque mesure
atroce 4 commander pour écvaser linfidile , les ulemas
font retentir la voix du prophete, et le cimeterre est
abreuvé du sang chrétien ; celui des ulemas ne peut étre
versé. Cette loi a é1é éwdiée par Amurat IV qui, mécon-
tent d'un muphti rebelle & ses volontés, le fit piler dans
un mortier. Les exemples d'un pareil supplice sont rares ;
aussi le sultan ne peut-il maitriser I'ulema qu'en semant la
division parmi ses membres , ou en le rendant jaloux des
janissaires. Lorsque les corps de janissaires et des ulemas
sont unis, le sultan ne régne plus que de nom. L’Europe
en a sous les yeux un déplorable exemple.

Y

Faivode, titre commun de gouverneur civil de province
ou de district, recevant la dime et les impits. Chaque dis-
srict de l'empire a un vaivode et un cadi.

Fisir , gouverneur militaire des provinces. Ils portent
le nom de pacha de premiére classe ou @ trois queues , par
égard pour le grand-visir ou le visir azem , premier mi-
nistre du sultan.

Flachi=megato , grands Yalaques. Peuplade guerriere
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indépendante, qui habite la chaine du Pindeen Thessalie;
ott elle s'établit dans le dixieme sitcle,

7z

Zaines , cavalerie levée, comme les Timariotes, par les
beys et seigneurs féodaux des provinces,
Zimenys , tributaires vilains.
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